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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 64. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 13. marta 2014. godine, i na 37.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 29. aprila 2014. godine, donijela
Je

ZAKON
O JAVNIM NABAVKAMA

DIO PRVI — OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim zakonom ureduje se sistem javnih nabavki u Bosni i
Hercegovini, utvrduju pravila za postupke javnih nabavki, i
to na nacin da se definiraju prava, duznosti, odgovornosti i
pravna zastita ucesnika u postupku javne nabavke, te
nadleznosti Agencije za javne nabavke Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija) i Ureda za
razmatranje Zalbi Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
URZ).

(2) Postupak javne nabavke odnosi se na postupke nabavke
robe, usluga ili radova koje provodi ugovorni organ ili
sektorski ugovorni organ iz ¢l. 4. i 5. ovog zakona, u skladu
s odredbama ovog zakona i podzakonskih akata.

Clan 2.
(Definicije pojmova)
(1) Pojedini pojmovi koji se koriste u ovom zakonu imaju
sljedeca znacenja:

a) ugovor o javnoj nabavci je ugovor s finansijskim
interesom koji se zakljuCuje u pisanoj formi izmedu
jednog ili vise dobavljaca i jednog ili vise ugovornih
organa i ima za cilj nabavku robe, usluga ili izvodenja
radova u okviru znacenja ovog zakona, i to:

1

2)

3)
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ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
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ugovor o javnoj nabavci robe je ugovor o
javnoj nabavci ¢iji je predmet kupovina, najam i
zakup robe ili lizing sa ili bez opcije kupovine
robe, kao i ugovor koji kao usputnu stvar

ukljucuje 1 wugradnju i/ili postavljanje V/ili

montazu uz robu;

ugovor o javnoj nabavci usluga je ugovor o

javnoj nabavci ¢iji je predmet nabavka usluga iz

Aneksa Il. dio A i B, koji su sastavni dio ovog

zakona. Usluge koje su izuzete od ovog zakona

navedene su u Aneksu Il. Dio C, koji je sastavni
dio ovog zakona. Ugovorom o javnoj nabavci
usluga smatra se:

- ugovor o javnoj nabavci, ¢iji su predmet i
roba i usluge, ugovor je o javnoj nabavci
usluga, ako vrijednost predmetnih usluga
prelazi vrijednost robe obuhvacene tim
ugovorom ili

- ugovor o javnoj nabavci, €iji su predmet
usluge i radovi, ugovor je o javnoj nabavci
usluga, ako on ukljucuje i radove u smislu
Aneksa I. koji je sastavni dio ovog zakona,
a koji su sporedni u odnosu na glavni
predmet ugovora;

ugovor o javnoj nabavci radova je ugovor &iji

je predmet projektovanje i izvodenje radova ili

izvodenje radova koji se odnose na jednu ili vise

djelatnosti utvrdenih u Aneksu 1., koji je
sastavni dio ovog zakona, ili radova ili izvodenje
radova, bilo kojim sredstvima, koji odgovaraju

zahtjevima koje je naveo ugovorni organ ili

sektorski ugovorni organ. Pojam ‘“radovi"

podrazumijeva rezultat gradnje ili gradevinskih
radova uzet u cjelini, a koji je sam po sebi

dovoljan za ispunjenje neke ekonomske ili

tehnicke funkcije.



Broj 39 - Strana 2

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 19. 5. 2014.

b)

c)

d)

€)

9)

h)

)

K)

ugovorni organ u smislu ovog zakona je:

1) ugovorni organ iz ¢lana 4. ovog zakona koji
provodi postupak javne nabavke robe, usluga
i/ili radova;

2)  scktorski ugovorni organ iz ¢lana 5. ovog
zakona Kkoji obavlja djelatnost u oblasti
vodosnabdijevanja ili energetike ili prometa ili
postanskih usluga i koji provodi postupak javne
nabavke robe, usluga i/ili radova;

privredni subjekat je pravno ili fizicko lice, ili grupa

takvih lica, koji na trzistu nude robe, usluge i/ili

radove, a registrirani su za obavljanje predmetne

djelatnosti, te mogu ucestvovati u postupku javne
nabavke, kao:

1)  ponuda¢ koji je dostavio ponudu;

2) kandidat koji je dostavio zahtjev za ude$ce u
ograni¢enom, pregovaratkom postupku ili
takmicarskom dijalogu;

3) grupa Kkandidata/ponudada (dva ili vise
kandidata/ponudaca) koji su dostavili zajednicki
zahtjev za ucesée ili zajedni¢ku ponudu;

4)  dobavlja¢ kojem je nakon postupka javne
nabavke dodijeljen ugovor o javnoj nabavci.

tenderska dokumentacija je dokumentacija koja
sadrzi minimum jasnih i odgovarajucih informacija u
odnosu na izabrani postupak dodjele ugovora, a
objavljuje je ili kandidatima/ponudacima predstavlja
ugovorni organ; ova dokumentacija ukljucuje
obavijestenje o nabavci, poziv za dostavu zahtjeva za
uceS¢e/ponuda (pocetnih 1 konacnih), tehnicke
specifikacije, kriterije za kvalifikaciju i izbor
najpovoljnije ponude, nacrt ili osnovne elemente
ugovora i druge relevantne dokumente i objasnjenja;
otvoreni postupak je postupak u kojem svaki
zainteresirani ponuda¢ moze dostaviti ponudu;
zahtjev za uceSée je pisani dokument koji privredni
subjekat podnosi u prvoj fazi u ogranicenom
postupku, pregovarackom postupku ili takmicarskom
dijalogu;

pretkvalifikacija je faza postupka u kojoj ugovorni

organ, na osnovu kvalifikacionih kriterija definiranih

u tenderskoj dokumentaciji, vr$i izbor kvalificiranih

kandidata koji ¢e se pozvati da dostave ponude u

ograni¢enom postupku, pregovarackom postupku ili

takmicarskom dijalogu;

ogranifeni postupak je postupak u kojem privredni

subjekat moze zahtijevati ucesce i u kojem ugovorni

organ nakon obavljene kvalifikacije poziva sve
kvalificirane kandidate da podnesu ponude;
pregovaraki postupak je postupak u kojem

ugovorni organ pregovara o uslovima ugovora s

jednim ili viSe pozvanih ponudaca. Ovaj postupak

moze se provoditi sa ili bez prethodnog objavljivanja
obavjestenja o nabavci, isklju¢ivo prema uslovima
utvrdenim u ovom zakonu;

takmicarski dijalog je postupak u kojem svaki

zainteresirani privredni subjekat moze zatraziti da

ucestvuje u postupku, pri ¢emu ugovorni organ s

ucesnicima pozvanim u taj postupak vodi dijalog s

ciljlem razvijanja jednog ili viSe odgovarajuéih

rjesenja koja mogu ispuniti njegove zahtjeve, i na
osnovu kojih su izabrani ponudali pozvani da
podnesu ponude;

konkurs za izradu idejnog rjesenja je postupak koji

ugovornom organu omogucava da osigura, u

oblastima prostornog uredenja, urbanizma, arhitekture

@)

@

0)

p)

)

s)

t)

i gradenja ili obrade podataka, plan ili rjeSenje koje
bira konkursna komisija u postupku javnog
nadmetanja sa ili bez dodjele nagrada;
ponuda je dokument koji podnosi ponudag, pri ¢emu
nudi isporuku robe, pruzanje usluge ili izvodenje
radova, pod uslovima koje odreduje ugovorni organ u
tenderskoj dokumentaciji. Ponuda moze biti:
1) prihvatljiva - ako ispunjava sve uslove koji se
traze tenderskom dokumentacijom;
2) neprihvatljiva - ako ne ispunjava uslove koji se
traze tenderskom dokumentacijom.
alternativna ponuda je ponuda u Kkojoj se nude
drugacije karakteristike predmeta ugovora u odnosu
na one koje su navedene u tenderskoj dokumentaciji,
pri ¢emu ta ponuda mora zadovoljiti minimalne
uslove koje je postavio ugovorni organ;
okvirni sporazum je sporazum izmedu jednog ili vise
ugovornih organa i vise dobavljaca, zakljuCen u
pisanom obliku, kojim se definiraju uslovi pod kojim
se mogu dodijeliti ugovori tokom odredenog perioda,
u skladu s predvidenom cijenom i, gdje je moguce,
predvidenim koli¢inama;
ekskluzivno ili isklju¢ivo pravo je pravo na
obavljanje djelatnosti iz ¢lana 5. ovog zakona, koje
nadlezni organ u Bosni i Hercegovini posebnim
zakonom, drugim propisom, ili odgovarajuéim
ugovorom dodijeli jednom ili vise pravnih subjekata,
$to znacajno utice na moguénost drugih subjekata da
obavljaju te djelatnosti. Nosilac tog ekskluzivnog ili
isklju¢ivog prava duzan je prilikom nabavke robe,
usluga ili radova neophodnih za obavljanje tih
djelatnosti, koje su dodijeljene kao ekskluzivno ili
iskljucivo pravo, primjenjivati odredbe ovog zakona;
Jedinstveni rje¢nik javne nabavke (Common
Procurement Vocabulary) referentna je
nomenklatura koja se primjenjuje u postupku javne
nabavke, a istovremeno osigurava uskladenost sa
ostalim postoje¢im nomenklaturama;
elektronsko sredstvo odnosi se na koriStenje
elektronske opreme za obradu i arhiviranje podataka
koji se Salju, prenose i primaju zi¢anom ili
radiovezom, opti¢kim ili drugim elektromagnetnim
sredstvima;
pisani ili u pisanoj formi podrazumijeva svaki izraz
koji se sastoji od rije¢i ili brojeva koji se mogu
procitati, umnoziti i naknadno saopditi, a takoder i
informacije koje se prenose i arhiviraju uz pomo¢
elektronskih sredstava, pod uslovom da je sadrzaj
osiguran i da se potpis moze identificirati;
lot (grupa) je dio predmeta nabavke nastao kao
rezultat dijeljenja predmeta nabavke u posebne,
srodne cjeline, koje se kao takve oznacavaju u
tenderskoj dokumentaciji.

Clan 3.
(Op¢i principi)

Ugovorni organ duzan je da postupa transparentno, da se u
postupku javnhe nabavke prema kandidatima/ponu-dac¢ima
ponasa jednako i nediskriminirajuce, na nacin da osigura
pravicnu i aktivnu konkurenciju, s ciljem najefikasnijeg
koriStenja javnih sredstava u vezi s predmetom nabavke i
njegovom svrhom.

Op¢i principi obavezno se primjenjuju i poStuju i u
postupku pravne zastite.
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Clan 4.
(Ugovorni organ)

Ugovorni organ, u smislu ovog zakona, je:

a) Svaka institucija vlasti u Bosni i Hercegovini,
entitetima, Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine, na
nivou kantona, grada ili opéine (u daljnjem tekstu:
institucija  vlasti na drzavnom, entitetskom ili
lokalnom nivou);

b) Pravno lice koje je osnovano za odredenu svrhu s
ciljem zadovoljavanja potreba od opceg interesa, a
koje nema industrijski ili komercijalni Kkarakter i
ispunjava najmanje jedan od sljedecih uslova:

1) finansirano je, najve¢im dijelom, iz javnih
sredstava, ili

2) nadzor nad upravljanjem vr$i ugovorni organ
definiran u tac. a) i b) ovog stava, ili

3)  vise od polovine ¢lanova skupstine, upravnog ili

nadzornog odbora su imenovani ili izabrani
predstavnici ugovornih organa iz tag. a) i b)
ovog stava;

€)  Asocijacija koju su formirali jedna ili vie institucija
vlasti ili pravna lica definirani u tac. a) i b) ovog stava.

Ugovorni organi mogu donijeti odluku da zajednicki

provode postupak javne nabavke ili osnovati centralni

nabavni organ. Pravila provodenja zajedni¢ke nabavke i

osnivanja  centralnog nabavnog organa  propisuje

podzakonskim aktom Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine

(u daljnjem tekstu: Vijeée ministara BiH).

Agencija donosi pravilnik koji sadrzi listu ugovornih organa

po kategorijama koji su obavezni primjenjivati ovaj zakon.

Svi ugovorni organi, koji su uvrsteni u definiciju iz ovog

¢lana, duzni su primjenjivati ovaj zakon i u slucaju kada

nisu navedeni na listi ugovornih organa.
Clan 5.
(Sektorski ugovorni organ)

Sektorski ugovorni organ je obveznik primjene ovog

zakona ako obavlja djelatnosti u oblasti vodosnabdijevanja,

energetike, prometa i postanskih usluga, i to:

a) ugovorni organ iz ¢lana 4. ovog zakona kada nabavlja
robu, usluge ili radove za potrebe obavljanja
djelatnosti navedenih u ¢l. 78. do 83. ovog zakona;

b) privredno drustvo u kojem ugovorni organ ili vise
ugovornih organa ima ili moZe imati neposredan ili
posredan prevladavajuéi uticaj na osnovu vlasni$tva,
finansijskog udjela ili na osnovu propisa koji vrijede
za druStvo 1 koje obavlja jednu ili viSe djelatnosti
navedenih u ¢l. 78. do 83. ovog zakona, kada nabavlja
robu, usluge ili radove za potrebe obavljanja tih
djelatnosti. Preovladavajuéi uticaj u smislu ove tacke
postoji u slucaju kada ugovorni organ direktno ili
indirektno:

1) ima natpolovi¢nu vecinu osnovnog kapitala tog
privrednog drustva; ili

2) ima natpoloviénu veéinu glasova koji su
povezani s ulozima u tom privrednom drustvu;
ili

3) moze imenovati vise od polovine ¢lanova
uprave, upravnog ili nadzornog odbora tog
privrednog drustva.

Privredno drustvo koje na osnovu posebnog ili iskljucivog

prava obavlja jednu ili vise djelatnosti navedenih u ¢l. 78.

do 83. ovog zakona i kada nabavlja robu, usluge ili radove

za potrebe obavljanja tih djelatnosti, a nije ugovorni organ u

smislu ovog zakona ili privredno drustvo u smislu stava (1)

tacka b) ovog ¢lana, obveznik je primjene ovog zakona.

®)

U slucaju da neku od djelatnosti definiranih u ovom ¢lanu
obavlja vise privrednih drustava koja nisu obuhvacena st.
(1) 1 (2) ovog clana, Konkurencijsko vijece Bosne i
Hercegovine, na zahtjev Agencije, a po zahtjevu odnosnog
ugovornog organa, ocijenit ¢e da li je relevantno trziste za
datu djelatnost otvoreno za konkurenciju. U slucaju da je
odlukom Konkurencijskog vijea Bosne i Hercegovine to
relevantno trziSte proglaSeno otvorenim za konkurenciju,
privredno drustvo koje obavlja konkretnu djelatnost nije
obavezno primjenjivati ovaj zakon za obavljanje te
djelatnosti.

Clan 6.
(Ugovori koji su predmet ovog zakona)
Ugovorni organ duzan je dodjeljivati ugovore o javnoj

nabavci robe, usluga i radova primjenjujuéi postupke definirane
ovim zakonom i podzakonskim aktima.

@

@

®)

@)

@
©)

©
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Clan 7.
(Subvencionirani ugovori)

Odredbe ovog zakona primjenjuju se i za ugovore koje

ugovorni organ direktno subvencionira s vise od 50% ako:

a) ti ugovori uklju¢uju radove u smislu Aneksa 1. ovog
zakona;

b)  ti ugovori ukljucuju radove na bolnicama, objektima
namijenjenim za sport, rekreaciju i odmor, $kolskim i
univerzitetskim zgradama i zgradama koje se koriste u
administrativne svrhe.

Odredbe ovog zakona primjenjuju se i za ugovore koje

ugovorni organ direktno subvencionira s vise od 50% za

ugovore za pruzanje usluga koje su u vezi s radovima u

smislu stava (1) ovog ¢lana.

Ugovorni organ koji daje takve subvencije duzan je

osigurati postivanje odredbi ovog zakona u slucajevima

kada subvencionirani ugovor dodjeljuje neko drugo fizicko

ili pravno lice, odnosno duzan je i sam postivati odredbe

ovog zakona u slucajevima kada dodjeljuje subvencionirani

ugovor za ili u ime tih fizickih ili pravnih lica.

Clan 8.

(Ugovori na ¢iju dodjelu se primjenjuje poseban rezim)
Na dodjelu ugovora koji za predmet javne nabavke ima
usluge iz Aneksa Il. Dio B, koji je sastavni dio ovog
zakona, primjenjuju se odredbe ovog zakona, i to: odredbe
koje se odnose na opce principe, pripremu tehnicke
specifikacije, period na koji se zakljucuje ugovor, pravnu
zastitu, objavu obavjestenja o dodjeli ugovora i dobrovoljno
ex ante obavjestenje o transparentnosti.

Postupak dodjele ugovora iz stava (1) ovog ¢lana bit ¢e

ureden pravilnikom koji donosi Vijece ministara BiH.

Postupci, uslovi, zahtjevi, definicije pojmova, izuzecéa i

ostala bitna pitanja u vezi s dodjelom ugovora u oblasti

odbrane i sigurnosti bit ¢e uredena pravilnikom koji donosi

Vijeée ministara BiH na prijedlog Agencije.

Ugovori u oblasti odbrane i sigurnosti iz stava (3) ovog

¢lana odnose se na nabavku:

a) vojne opreme, ukljucujuéi bilo koji njen dio, sastav
i/ili sklop;

b) sigurnosno osjetljive opreme, ukljucujuéi bilo koji
njen dio, sastav i/ili sklop;

c) radova, robe i usluga direktno povezanih s opremom
iz tad.a) i b) ovog stava za bilo koji i za sve elemente
njenog trajanja;

d) radovai usluga za izri¢ito vojne namjene;

e) sigurnosno osjetljivih radova i sigurnosno osjetljivih
usluga.

Ugovori  koje  dodjeljuju  diplomatsko-konzularna

predstavniStva i misije Bosne i Hercegovine, a Cija je
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vrijednost manja od vrijednosnih razreda iz ¢lana 14. st. (2)
i (3) ovog zakona, bit ¢e uredeni posebnim pravilnikom koji
¢e donijeti Vije¢e ministara BiH, na prijedlog Ministarstva
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i uz prethodnu
saglasnost Agencije.

Clan 9.
(Rezervirani ugovori)

Ugovorni organ moze u planu nabavki definirati postupke
javne nabavke rezervirane samo za kandidate, odnosno
ponudade koji zapoSljavaju, u odnosu na ukupan broj
zaposlenih, vise od 50% lica s invaliditetom, a koji ne mogu
obavljati poslove u normalnim uslovima.

U obavjestenju o javnoj nabavci ugovorni organ mora
naznaciti da je postupak javne nabavke rezerviran iskljucivo
za privredne subjekte iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 10.
(Tzuzeca od primjene odredbi ovog zakona)

Od primjene ovog zakona izuzimaju se:

a) ugovor o javnoj nabavci koji je zakonima u Bosni i
Hercegovini proglasen drzavnom tajnom;

b) ugovor o javnoj nabavci Cije izvrSenje zahtijeva
posebne mjere sigurnosti, u skladu sa zakonima u
Bosni i Hercegovini;

¢) ugovor koji se dodjeljuje u skladu s medunarodnim
sporazumom prema kojem se primjenjuje posebna
procedura medunarodnih, kreditnih ili donatorskih
aranzmana ili ugovor o javnoj nabavci koji je
zakljuCen u skladu s posebnim pravilima definiranim
medunarodnim  ugovorom izmedu Bosne i
Hercegovine i jedne ili vise drzava za projekte koje ¢e
ugovorne strane zajednicki izvoditi ili koristiti, ili na
osnovu medunarodnih sporazuma o stacioniranju
trupa koje zaklju¢i Bosna i Hercegovina;

d) ugovor o javnoj nabavci prirodnih i zakonskih
monopola, a koji mogu ukljuciti nabavku vode,
elektricne energije, plina, toplotne energije i drugih
usluga, do otvaranja relevantnog trziSta za
konkurenciju;

e)  ugovor o kupovini ili zakupu postojecih zgrada, druge
nepokretne imovine, zemljista ili prava koja iz njih
proisti¢u, bilo kojim finansijskim sredstvima, uz
obavezu ugovornog organa da osigura transparentnost
te procedure, s tim $to nabavka finansijskih usluga za
kupovinu ili zakup postoje¢ih zgrada, druge
nepokretne imovine, zemljiSta ili prava koja iz njih
proistiCu, istovremeno, prije ili nakon ugovora o
kupovini ili zakupu, u bilo kojem obliku, podlijeze
provodenju jednog od postupaka definiranih ovim
zakonom;

f)  ugovor koji za predmet ima usluge iz Aneksa II. Dio
C ovog zakona.

Koncesioni ugovori dodjeljuju se u skladu sa zakonima o

koncesijama u Bosni i Hercegovini.

Ugovori o javno-privatnom partnerstvu dodjeljuju se u

skladu sa zakonskim propisima o javno-privatnom

partnerstvu.

Clan 11.
(Povjerljivost)

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati:

a)  ukupne i pojedinaéne cijene iskazane u ponudi;

b)  predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili
rad, od koje =zavisi poredenje s tehnickom
specifikacijom i ocjena da li je odredeni ponudac
ponudio robu, usluge ili rad u skladu s tehnickom
specifikacijom;

@

®)

Q)

®)

@)

@

®)

@)

@

c) potvrde, uvjerenja od kojih zavisi kvalifikacija vezana
za linu situaciju kandidata/ ponudaca.
Ako kandidat/ponudac kao povjerljive oznaci podatke koji,
prema odredbama stava (1) ovog ¢lana, ne mogu biti
proglaseni povjerljivim podacima, oni se neée smatrati
povjerljivim.
Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija u vezi
sa ispitivanjem, pojas$njenjem ili ocjenom ponuda ne smije
se otkrivati nijednom ucesniku u postupku ili tre¢em licu
prije nego $to se odluka o rezultatu postupka ne saopci
ucesnicima u postupku.
Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne
smiju neovlasteno prisvajati, koristiti za vlastite potrebe niti
proslijediti ~ tre¢éim  licima  podatke, rjeSenja ili
dokumentaciju (informacije, planove, crteZze, nacrte,
modele, uzorke, kompjuterske programe i dr.) koji su im
stavljeni na raspolaganje ili do kojih su dosli na bilo koji
nacin u toku postupka javne nabavke.
Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili
odluke o ponistenju postupka nabavke, a najkasnije do
isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva dana od dana prijema
zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu, ukljucujuéi
dokumente podnesene u skladu s ¢lanom 45. stav (2) ovog
zakona, kao i pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu
s Clanom 68. stav (3) ovog zakona, sa izuzetkom
informacija ponudaca oznacenih kao povjerljive u skladu s
ovim ¢lanom.

Clan 12.
(Upotreba jezika)
Ugovorni organ duzan je pripremiti tendersku

dokumentaciju u vezi s postupcima javne nabavke na
jednom od jezika u sluzbenoj upotrebi u Bosni i
Hercegovini.

Ugovorni organ moze dodatno pripremiti tendersku
dokumentaciju i na engleskom ili drugom stranom jeziku, s
tim da je duzan sacuvati cjelovitost sadrzaja informacija iz
tenderske dokumentacije pripremljene na jednom od jezika
u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini.

Ponuda¢ podnosi ponudu na jednom od jezika u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini. Stampana literatura,
brosure, katalozi ili sli¢no prilazu se bez prijevoda, izuzev
ako ugovorni organ tenderskom dokumentacijom ne
zahtijeva da se i ti dijelovi prevedu.

Clan 13.
(Komisija za nabavke)

Za provodenje otvorenog postupka, ograni¢enog postupka,
pregovarackog postupka s objavom obavjeStenja i bez
objave obavjestenja, konkursa za izradu idejnog rjeSenja,
takmicarskog dijaloga 1 konkurentskog zahtjeva za
dostavljanje ponuda ugovorni organ obavezan je imenovati
komisiju za nabavke.

Uspostavljanje i rad komisije za nabavke regulira se
podzakonskim aktom koji donosi Vijece ministara BiH.

DIO DRUGI - TOK POSTUPKA JAVNE NABAVKE
POGLAVLIJE I. POCETAK, VRSTE I IZBOR POSTUPKA
JAVNE NABAVKE

Odjeljak A. Pocetak postupka javne nabavke

@

Clan 14.
(Vrijednosni razredi)
Za nabavke vrijednosti manje od 50.000,00 KM, u slucaju
robe i usluga, ili 80.000,00 KM, u slucaju radova, ugovorni
organ moze primijeniti jedan od postupaka utvrdenih ovim
zakonom, izuzev direktnog sporazuma, uz obavezu
ispunjenja propisanih uslova za svaki postupak.
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Primjena otvorenog ili ograni¢enog postupka, ili

pregovarackog postupka s objavom obavjeStenja ili bez

objave obavjestenja, ili konkursa za izradu idejnog rjeSenja,

ili takmicarskog dijaloga obavezna je u slucaju kada je

vrijednost nabavke za robe i usluge jednaka ili veéa od:

a) 250.000,00 KM, za ugovorne organe iz ¢lana 4. stav
(1) tac. a) i ¢) ovog zakona;

b)  400.000,00 KM, za ugovorne organe iz ¢lana 4. stav
(1) tacka b) ovog zakona;

c) 800.000,00 KM, za sektorske ugovorne organe iz
¢lana 5. ovog zakona.

Kada je vrijednost nabavke, u sluc¢aju radova, jednaka ili

veca od 9.000.000,00 KM, ugovorni organ duzan je

provesti otvoreni ili ogranifeni postupak, ili pregovaracki

postupak s objavom obavjeStenja ili bez objave

obavjestenja, ili konkurs za izradu idejnog rjeSenja, ili

takmicarski dijalog.

Kada je vrijednost nabavke robe, usluga i radova jednaka ili

veca od vrijednosti iz stava (1) ovog €lana, a manja od

vrijednosti iz st. (2) i (3) ovog ¢lana, ugovorni organ

obavezan je primijeniti otvoreni ili ograniceni postupak, ili

pregovaracki postupak s objavom obavjestenja ili bez

objave obavjestenja, ili konkurs za izradu idejnog rjesenja,

ili takmicarski dijalog.

Kada je vrijednost javne nabavke jednaka ili vecéa od

vrijednosnih razreda iz st. (2) i (3) ovog ¢lana, ugovorni

organ duzan je dodatno oglasiti i saZetak obavjeStenja na

engleskom jeziku na portalu Agencije i URZ-a (u daljnjem

tekstu: portal javnih nabavki).

Inicijativu za izmjenu i dopunu ovog zakona po hitnom

postupku, u pogledu promjene iznosa vrijednosnih razreda,

pokreée Agencija, uz prethodnu saglasnost Odbora

Agencije, u sluajevima znacajnih promjena, i to:

a)  stope inflacije; i/ili

b)  ekonomskih uslova u BiH; i/ili

¢) zakonodavstva u EU o javnim nabavkama.

Clan 15.
(Procijenjena vrijednost javne nabavke)

Ugovorni organ zasniva ra¢unanje procijenjene vrijednosti

ugovora o javnoj nabavci na ukupnom iznosu koji ¢e platiti,

bez poreza na dodatu vrijednost (PDV).

Odredivanje procijenjene vrijednosti javne nabavke vrsi se

na sljedeci nacin:

a) Procijenjena vrijednost nabavke robe, usluga il
radova jednaka je nov€anom iznosu koji ugovorni
organ plac¢a, bez obracunatog poreza na dodatu
vrijednost. Ova vrijednost, u sluaju ugovora o
radovima, ukljuCuje i objekte potrebne za izvrSenje
takvog ugovora, a koje je ugovorni organ duZan
osigurati ili ustupiti izvodacu radova;

b)  Procijenjenu vrijednost robe, usluga ili radova Eini
njihova procijenjena trziSna vrijednost u vrijeme
objavljivanja obavjeStenja o javnoj nabavci ili, u
slu¢ajevima kada takvo obavjestenje nije potrebno, u
trenutku kada ugovorni organ zapodinje postupak
javne nabavke;

c) U odredivanju procijenjene vrijednosti javne nabavke
robe, usluga ili radova ugovorni organ duzan je
ukljuciti sve elemente cijene koju plac¢a za nabavku te
robe, usluge ili radova;

d) Ako je javna nabavka robe, usluga ili radova
podijeljena u nekoliko lotova, procijenjena vrijednost
predstavlja zbir svih takvih lotova i ona se koristi za
odredivanje vrijednosnog razreda te nabavke;

e) U odredivanju procijenjene vrijednosti okvirnog
sporazuma, ugovorni organ uzet ¢e u obzir

©)

O

®)

(6)

@

@)

@
©)

maksimalnu procijenjenu vrijednost, bez obracunatog
poreza na dodatu vrijednost, svih predvidenih ugovora
za cijeli period trajanja okvirnog sporazuma.

U slucaju ugovora o lizingu, najmu, zakupu ili

unajmljivanju na otplatu razne robe, vrijednost koja treba da

se uzme kao osnova za izraCunavanje procijenjene
vrijednosti nabavke je:

a) u slucaju ugovora o javnoj nabavci na odredeni rok,
ako je rok kra¢i od 12 mjeseci, ili je 12 mjeseci,
ukupna procijenjena vrijednost za ugovor ili, ako je
rok ugovora duzi od 12 mjeseci, ukupna vrijednost
ukljucujuéi procijenjenu preostalu vrijednost;

b) u slucaju ugovora o javnoj nabavci bez odredenih
rokova ili za koje se rokovi ne mogu definirati,
mjesecna vrijednost pomnozena s 48.

U slucaju ugovora o javnoj nabavci robe ili usluga koji su

po prirodi redovni ili koji se namjeravaju obnoviti u okviru

datog vremena, kalkulacija procijenjene vrijednosti ugovora
bit ¢e izraunata na osnovu sljedeceg:

a) ili ukupna stvarna vrijednost uzastopnih ugovora iste
vrste koji su dodijeljeni tokom prethodnih 12 mjeseci
ili, ako je moguce, tokom finansijske godine kako bi
se uzele u obzir izmjene u iznosu ili vrijednosti koje bi

se mogle pojaviti tokom 12 mjeseci nakon
zaklju€ivanja osnovnog ugovora;
b) ili ukupna procijenjena vrijednost uzastopnih ugovora

dodijeljenih tokom 12 mjeseci koji su uslijedili nakon

prve isporuke, ili tokom finansijske godine, ako je to

duze od 12 mjeseci.
U slucaju ugovora o javnoj nabavci usluga, vrijednost koja
treba da se uzme kao osnova za izraCunavanje procijenjene
vrijednosti ugovora ¢e, ako je potrebno, biti procijenjena
kako slijedi:
a) zasljedeCe vrste usluga:

1) usluge osiguranja: placanje premija i druge
forme placanja,

2)  bankarstvo i druge finansijske usluge: naknade,
provizije, kamate i druge forme placanja,

3) ugovori za izradu idejnog rjeSenja: isplata
naknada, provizija i druge forme placanja;

b) za ugovore o uslugama pri ¢emu nije naznadena
ukupna cijena:

1)  u slucaju ugovora s odredenim rokom, ako je
rok jednak ili manji od 48 mjeseci: ukupna
vrijednost za njihov puni rok,

2) u sluCaju ugovora bez odredenog roka ili s
rokom duzim od 48 mjeseci, mjesecna
vrijednost pomnozena s 48.

Ugovornom organu nije dozvoljeno dijeljenje predmeta
nabavke s namjerom izbjegavanja primjene odgovarajuceg
postupka definiranog ovim zakonom.

Ako predlozeni ugovor sadrzi alternativnu ponudu, osnov
za utvrdivanje procijenjene vrijednosti ugovora je
maksimalni moguéi ukupni iznos javne nabavke.

Clan 16.
(Podjela predmeta nabavke na lotove)

Ako ugovorni organ podijeli predmet nabavke na lotove,
svi lotovi moraju biti naznaceni u tenderskoj dokumentaciji
na nain da se ponudaima moze omoguciti da dostave
ponude za jedan lot ili viSe lotova ili sve lotove.
Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji jasno i precizno
definira uslove i nacin dostavljanja ponuda za lotove.
Ugovor o javnoj nabavci zakljuCuje se posebno za svaki lot.
Ako je jedan ponuda¢ najuspjesniji za dva ili vise lotova,
moze se zakljuciti jedan ugovor.
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Clan 17.

(Uslovi za pocetak postupka javne nabavke)
Ugovorni organ moze zapoceti postupak javne nabavke ako
je nabavka predvidena u planu nabavki ili kada ugovorni
organ donese posebnu odluku o pokretanju postupka javne
nabavke.
Ugovorni organ mora objaviti plan nabavki Cija je
vrijednost veca od vrijednosti utvrdenih u ¢lanu 14. stav (1)
ovog zakona na svojoj internetskoj stranici, i to najkasnije u
roku od 60 dana od dana usvajanja budzeta, odnosno
finansijskog plana.
Ako se ugovor dodjeljuje na period duzi od jedne godine,
obaveze koje dospijevaju u narednim godinama moraju biti
ugovorene u iznosima predvidenim propisima kojima se
ureduje izvrSenje budzeta ili finansijskog plana za svaku
godinu posebno.

Clan 18.

(Odluka o pokretanju postupka javne nabavke)
Ugovorni organ pokreée postupak javne nabavke
donosenjem odluke ili rjeSenja u pisanom obliku koje
obavezno sadrzi:
a)  zakonski

nabavke;
b)  predmet javne nabavke;
c)  procijenjenu vrijednost javne nabavke;
d) podatke 0 izvoru — na¢inu finansiranja;
e)  vrstu postupka javne nabavke.
U slucaju izuzeéa od primjene iz ¢lana 10. ovog zakona ili
za dodjelu ugovora o nabavci usluga iz Aneksa Il. Dio B,
ugovorni organ duzan je donijeti odluku koja, osim
zakonske osnove za izuzece od primjene ovog zakona,
sadrzi osnovne elemente iz stava (1) tac. b), ¢) i d) ovog
Clana.

osnov za provodenje postupka javne

Odjeljak B. Postupci nabavke

1)

@

©)

@)

Clan 19.
(Postupci javne nabavke)

Ugovorni organ iz ¢lana 4. ovog zakona za dodjelu ugovora
o javnoj nabavci primjenjuje otvoreni ili ograniceni
postupak, kao osnovne i redovne postupke. Pregovaracki
postupak s objavom obavjestenja ili bez objave
obavjestenja, kao i takmicarski dijalog mogu se primijeniti
kao izuzetak samo ako su za to ispunjeni uslovi utvrdeni
ovim zakonom.

Sektorski ugovorni organ iz ¢lana 5. ovog zakona

primjenjuje otvoreni ili ogranieni ili pregovaracki

postupak s objavom obavjestenja na ravnopravnom osnovu.

Pregovaracki postupak bez objave obavjestenja, kao i

takmicarski dijalog mogu se primijeniti kao izuzetak samo

ako su za to ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom.

Ugovorni organ moze dodijeliti ugovor nakon provedenog

konkursa za izradu idejnog rjeSenja, za poslove prostornog

planiranja, arhitekture, gradenja, obrade podataka, izrade
plana ili dizajna.
Clan 20.

(Uslovi za primjenu pregovarackog postupka s objavom

obavjestenja)

Ugovor o javnoj nabavci robe, usluga ili radova moze se

dodijeliti u pregovarackom postupku s objavom

obavjestenja:

a) ako u otvorenom ili ograni¢enom postupku ili u
postupku takmicarskog dijaloga dobije sve ponude
koje ne ispunjavaju uslove kvalifikacije, a osnovni
uslovi za dodjelu ugovora se nisu bitno promijenili,
ugovorni organ nije obavezan ponovo objaviti
obavjestenje o nabavci, pod uslovom da pozove sve

@

©)

dodjeljivati

ponudace, odnosno kandidate da otklone nedostatke u
svojim  ponudama, te svoje ponude ucine
prihvatljivim;

b) u izuzetnim slucajevima, kada zbog prirode robe,
usluga ili radova ili zbog rizika povezanih sa
izvrSavanjem predmeta nabavke nije moguée
prethodno odredivanje ukupne cijene.

Ugovor o javnoj nabavci usluga moze se zakljuditi u

pregovaratkom postupku s objavom obavjeStenja ako su

predmet nabavke intelektualne usluge, kao $to je usluga

projektovanja, i usluge iz Aneksa Il. Dio A kategorije 6

ovog zakona Ciji se opis predmeta nabavke ne moze

odrediti s dovoljnom precizno$¢u pa ugovor nije moguce

zakljuditi izborom najpovoljnije ponude u otvorenom ili

ograni¢enom postupku nabavke.

Ugovor o javnoj nabavci radova moze se zakljuciti u

pregovarackom postupku s objavom obavjestenja ako su

predmet nabavke radovi koji se izvode iskljucivo u

istrazivacke, testne ili razvojne svrhe, a ne s ciljem sticanja

dobiti ili povrata troskova istrazivanja i razvoja.

Clan 21.
(Uslovi za primjenu pregovarackog postupka bez objave
obavjestenja)
Ugovorni organ izuzetno moZze ugovor
putem pregovarackog postupka

o nabavci
bez objave

obavjestenja o nabavci u sljede¢im slucajevima:

a) kada nijedna ponuda ili nijedna prihvatljiva ponuda
nije dostavljena u otvorenom ili ograni¢enom
postupku i kada uslovi za ugovor nisu bitno
promijenjeni u odnosu na uslove iz prethodnog
postupka;

b) kada nijedan zahtjev za uceS¢e u ograni¢enom
postupku nije dostavljen ili nijedan kvalificirani
kandidat nije zatrazio ucesce u ograni¢enom postupku
i kada uslovi za ugovor nisu bitno promijenjeni u
odnosu na uslove iz prethodnog postupka;

c) kada se iz suStinskih, dokazivih tehnickih il
umjetnickih razloga, ili iz razloga koji se odnose na
zastitu ekskluzivnih prava, ugovor moze dodijeliti
samo odredenom dobavljacu;

d) kada izuzetno, zhog dokazivih razloga krajnje
hitnosti, prouzrokovane dogadajima nepredvidivim za
ugovorni organ, ne mogu ispostovati ovim zakonom
utvrdeni minimalni rokovi za otvoreni, ograniceni ili
pregovaracki postupak s objavom obavjestenja.
Okolnosti  kojima se opravdava izuzetna hitnost
postupka ni u kom slucaju ne smiju se dovesti u vezu
S ugovornim organom.

Clan 22.

(Posebni uslovi za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavjestenja za nabavku robe)
Ugovor o javnoj nabavci robe moze se zakljuditi u

pregovaratkom postupku bez objave obavjestenja u sljedeéim
slucajevima:

a) kada je roba koja se nabavlja proizvedena isklju¢ivo u
svrhe: istrazivanja, eksperimentiranja, proucavanja ili
razvoja; ova odredba ne odnosi se na serijsku
proizvodnju, s ciljem ostvarenja zarade ili nadoknade
troSkova istrazivanja i razvoja;

b) za dodatne isporuke od dobavljata iz osnovnog
ugovora, koje su namijenjene ili kao djelimicna
zamjena redovnih isporuka ili ugradnje, ili kao
prosirenje postojecih isporuka ili ugradnje, ako bi
promjena dobavljaca obavezala ugovorni organ da
nabavi robu koja ima drugacije tehnicke
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c)
d)

karakteristike, §to bi rezultiralo neskladom i
nesrazmjerom, i dovelo do znacajnih tehnickih
poteskoca u funkcioniranju i odrzavanju, pod uslovom
da vrijeme trajanja osnovnog ugovora kao i ugovora
koji se ponavljaju ne smije biti duze od jedne godine i
ne moze preci 10% od vrijednosti osnovnog ugovora;
za robe koje se prodaju i kupuju na berzovnom trzistu;
za robe pod izuzetno povoljnim uslovima kada se
nabavljaju ili od privrednog subjekta koji je u
postupku likvidacije svojih poslovnih aktivnosti ili od
steCajnog povjerioca ili steajnog upravnika u
postupku stecaja ili od povjerioca po osnovu
poslovnog aranzmana ili u sliénim postupcima.
Clan 23.

(Posebni uslovi za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavjestenja za nabavku usluga)

Ugovor o javnoj nabavci usluga moze se zakljuditi u
pregovaratkom postupku bez objave obavjestenja u sljede¢im
sluc¢ajevima:

a)

b)

c)

u slucaju ugovora o javnoj nabavci usluga, kada
postupak dodjele ugovora slijedi nakon postupka
konkursa za izradu idejnog rjesenja, provedenog u
skladu s odredbama ¢l. 33. i 34. ovog zakona, a
ugovor se dodjeljuje pobjedniku, odnosno jednom od
pobjednika konkursa; u slucaju vise pobjednika, svi
pobjednici konkursa pozivaju se na uceSe u
pregovorima;

u sluéaju ugovora o javnoj nabavci usluga za dodatne
usluge koje nisu ukljuene u prvobitno razmatrani
projekat ili u prvobitno zakljuceni ugovor, ali koje
usljed nepredvidenih okolnosti postanu neophodne za
izvrSenje ili izvodenje u njima opisanih usluga, i kada
se takve dodatne usluge ne mogu, tehnicki ili
ekonomski, odvojiti od osnovnog ugovora bez vecih
nepogodnosti za ugovorni organ. Takav ugovor moze
se zakljuciti s dobavljaem kojem je dodijeljen
osnovni ugovor, a ukupna vrijednost ugovora
dodijeljenih za dodatne usluge ne moze prec¢i 30% od
vrijednosti osnovnog ugovora;

za nove usluge koje predstavljaju ponavljanje sli¢nih
usluga povjerenih dobavljau kojem je ugovorni
organ dodijelio raniji ugovor, uz uslov da su takve
usluge u skladu s osnovnim projektom za koji je bio
dodijeljen osnovni ugovor, nakon provedenog
otvorenog ili ograni¢enog postupka. Na mogucnost
provodenja ovog postupka ugovorni organ duzan je
ukazati pri provodenju otvorenog ili ograni¢enog
postupka za osnovni projekat, a ukupne procijenjene
troskove kasnijih usluga ugovorni organ uzima u
razmatranje prilikom procjenjivanja vrijednosti javne
nabavke. Ovaj postupak moze se primijeniti samo u
periodu od tri godine od dana zaklju€ivanja osnovnog
ugovora.

Clan 24.

(Posebni uslovi za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavjestenja za nabavku radova)

Ugovor o javnoj nabavci radova moze se zakljuciti u
pregovarackom postupku bez objave obavjeStenja u sljede¢im
sluc¢ajevima:

a)

u slucaju ugovora o javnoj nabavci radova za dodatne
radove koji nisu ukljuceni u prvobitno razmatrani
projekat ili u prvobitno zakljuceni ugovor, ali koji
usljed nepredvidenih okolnosti, postanu neophodni za
izvrSenje ili izvodenje u njima opisanih radova, i kada
se takvi dodatni radovi ne mogu, tehnicki ili

b)

ekonomski, odvojiti od osnovnog ugovora bez vecih
nepogodnosti za ugovorni organ. Takav ugovor moze
se zakljuciti s dobavljatem kojem je dodijeljen
osnovni ugovor, a ukupna vrijednost ugovora
dodijeljenih za dodatne radove ne moze preci 20% od
vrijednosti osnovnog ugovora;

za nove radove koji predstavljaju ponavljanje sli¢nih
radova povjerenih dobavljacu kojem je ugovorni
organ dodijelio raniji ugovor, uz uslov da su takvi
radovi u skladu sa osnovnim projektom za koji je bio
dodijeljen osnovni ugovor, nakon provedenog
otvorenog ili ograni¢enog postupka. Na mogucénost
provodenja ovog postupka ugovorni organ duZan je
ukazati pri provodenju otvorenog ili ograni¢enog
postupka za osnovni ugovor, a ukupne procijenjene
troskove novih radova ugovorni organ uzima u
razmatranje prilikom procjenjivanja vrijednosti javne
nabavke. Ovaj postupak moZe se primijeniti samo u
periodu od tri godine od dana zakljuc¢ivanja osnovnog
ugovora.

Odjeljak C. Vrste postupaka

@

@

Clan 25.
(Otvoreni postupak)

U provodenju otvorenog postupka ugovorni organ duzan je:

a)
b)
c)
d)

€)

f)

9)
h)

pripremiti tendersku dokumentaciju;
objaviti obavjestenje o javnoj nabavci;
privrednim  subjektima staviti na
tendersku dokumentaciju;
provesti javno otvaranje blagovremeno primljenih
ponuda;
izvisiti  provjeru kvalifikacija ponudaa prema
uslovima uéesc¢a u tenderskoj dokumentaciji i ocijeniti
ponude prema kriterijima za dodjelu ugovorg;
obavijestiti ponudace o ishodu postupka javne
nabavke;
ponuditi ugovor najuspjesnijem ponudacu;
objaviti obavjestenje i dostaviti izvjeStaj Agenciji u
skladu s ¢lanom 75. ovog zakona.
Clan 26.
(Ograniceni postupak)

raspolaganje

U provodenju ograni¢enog postupka ugovorni organ duzan

je

pripremiti

tendersku  dokumentaciju.  Tenderska

dokumentacija priprema se i dostavlja u dva dijela, i to:

a)
b)

u fazi pretkvalifikacije i
u fazi poziva za dostavljanje ponuda koji obavezno
sadrzi i kriterije za dodjelu ugovora.

Ograniceni postupak provodi se na sljede¢i nacin:

a)

b)
c)
d)
€)
f)

9)
h)

objavljuje se obavjestenje o nabavci, kojim ugovorni
organ poziva sve zainteresirane kandidate da zatraze
dokumentaciju za fazu pretkvalifikacije;
kandidatima se ustupi ili ucini
dokumentacija za fazu pretkvalifikacije;
izvrsi se provjera kvalifikacija kandidata;
obavijeste se kandidati koji se nisu kvalificirali;
dostavi se tenderska dokumentacija s pozivom za
dostavljanje ponuda svim kvalificiranim kandidatima
istovremeno;

provede se javno otvaranje blagovremeno primljenih
ponuda;

ocijene se ponude prema kriterijima za dodjelu
ugovora utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji;
obavijeste se ponuda¢i o ishodu postupka javne
nabavke;

ponudi se ugovor najuspjesnijem ponudacu;

dostupnom
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j)  objavi se obavjestenje i dostavi izvjeStaj Agenciji u
skladu s ¢lanom 75. ovog zakona.
Clan 27.
(Pregovaracki postupak s objavom obavjestenja o nabavci)
U provodenju pregovarackog postupka s objavom

obavjestenja o nabavci ugovorni organ duZan je:

@)

@

®3)

4

©)

a)  objaviti obavjeStenje o nabavci;

b) kandidatima ustupiti pretkvalifikacionu dokumenta-
ciju;

€) izvrsiti provjeru kvalifikacija kandidata i o rezultatima
kvalifikacija obavijestiti u¢esnike u postupku;

d) istovremeno uputiti poziv izabranim kandidatima da
ucestvuju u pregovorima o tehni¢kim, ekonomskim,
pravnim i drugim aspektima ugovora;

e) pregovarati sa svakim kandidatom/ponudacem

posebno.
Svim kandidatima/ponudacima postaviti iste zahtjeve
i dati im iste informacije. Ugovorni organ duzan je
voditi zapisnike o postupku pregovora sa svakim
ponudacem koji ¢e potpisati obje strane nakon
okoncanih pregovora. Nijedna informacija koja se
dobije od kandidata/ponudaca niti informacije o
rjeSenjima koja su predlozili kandidati/ponudadi ne
mogu se otkriti tre¢im licima bez prethodne
saglasnosti tog kandidata/ponudaca;

f)  na osnovu rezultata obavljenih pregovora, dostaviti
tendersku dokumentaciju za kona¢nu ponudu i
pozivati ponudace da podnesu svoje konacne ponude;

g) provesti javno otvaranje blagovremeno primljenih
ponuda;

h) izabrati najuspjeSnijeg ponudada, u skladu s
kriterijima za dodjelu ugovora utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji;

i)  objaviti obavjeStenje i dostaviti izvjeStaj Agenciji u
skladu s ¢lanom 75. ovog zakona.

Clan 28.

(Pregovaracki postupak bez objave obavjestenja o nabavci)
Ako je na osnovu uslova za izbor pregovarackog postupka
bez objave obavjeStenja o nabavci propisanih u ¢l. 21. do
24. ovog zakona moguce, postupak se vodi s jednim
ponudac¢em uz postivanje principa ovog zakona, izuzev u
slucajevima iz ¢lana 21. stav (1) ta¢. a) i b) ovog zakona
kada se postupak moze voditi s vise ponudaca.

U pregovaratkom postupku bez objave obavjestenja o

nabavci, uslovi za kvalifikaciju moraju se unaprijed utvrditi.

Nakon provjere kvalificiranosti kandidata, u daljnjem toku

postupka mogu ucestvovati samo kvalificirani kandidati. O

ishodu kvalificiranosti kandidata sastavlja se zapisnik u koji

se unose sve bitne ¢injenice i dostavlja se onim kandidatima
koji se nisu kvalificirali.

Za slucajeve iz €lana 21. stav (1) tacka d) i ¢lana 22. stav

(1) tacka d) ovog zakona ugovorni organ nije obavezan

traziti dokumentaciju koja se odnosi na provjeru licne

sposobnosti kandidata iz ¢lana 45. stav (1) tac. b), ¢) i d)

ovog zakona.

Ugovorni organ objavljuje na svojoj internetskoj stranici

informacije o pregovaratkom postupku bez objave

obavjestenja o nabavci koji namjerava provoditi na na¢in da
¢e tendersku dokumentaciju udiniti dostupnom za sve
zainteresirane kandidate/ponudace.

Kvalificirani kandidati pozivaju se da dostave pocetne

ponude. Dostavljanje pocetnih ponuda je osnov za

pregovaranje. Ugovorni organ duzan je voditi zapisnike o

postupku pregovora sa svakim ponudacem koji ¢e potpisati

obje strane nakon okoncanih pregovora. Kona¢nu ponudu

(©)

@

®)

@)

@

©)

O

®)

(6)

@

®)

mogu dostaviti samo jedan ili viSe pozvanih ponudaca.

Ugovorni organ bira ponudu prema kriterijima za dodjelu

ugovora utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji.

U slucaju da su pozvana dva ili vise ponudaca da dostave

konac¢ne ponude, ugovorni organ duzan je izvrSiti javno

otvaranje kona¢nih ponuda.

Ugovorni organ moze nakon izbora ponude objaviti

dobrovoljno ex ante obavjeStenje o transparentnosti u

kojem obrazlaze ispunjenje uslova utvrdenih ovim

zakonom koji opravdavaju primjenu pregovarackog

postupka bez objave obavjeStenja i izrazava svoju namjeru

o zakljuCenju ugovora s najuspjesnijim ponudacem. Ako

objavi dobrovoljno ex ante obavjestenje o transparentnosti,

ugovorni organ ne moze potpisati ugovor o javnoj nabavci

u roku 15 dana od dana objavljivanja obavjestenja.

Nakon okoncanog postupka, ugovorni organ duzan je:

a) zakljuciti ugovor s najuspje$nijim ponudacem ili
ponistiti postupak javne nabavke;

b)  objaviti obavjestenje o ishodu postupka;

c) dostaviti izvjeStaj Agenciji, u skladu s ¢lanom 75.
ovog zakona, a po zahtjevu Agencije i detaljno
obrazlozenje.

Clan 29.
(Takmicarski dijalog)

Ugovorni organ obavezan je u pozivu za dostavljanje

ponuda putem takmicarskog dijaloga i/ili u opisnoj

dokumentaciji navesti svoje potrebe i zahtjeve u vezi s

predmetnom nabavkom.

Kandidatima koji su na osnovu objave blagovremeno

dostavili zahtjeve za uce$¢e i koji su, u skladu s ovim

zakonom, dokazali svoju sposobnost dostavlja se poziv za
ucesce kao ponudacu u postupku takmicarskog dijaloga.

O ocjeni sposobnosti kandidata sastavlja se zapisnik u koji

se unose sve okolnosti bitne za ocjenu zahtjeva za ucesce.

Zapisnik mora biti sastavljen tako da kandidatu omogucava

uvid u onaj dio zapisnika koji se odnosi na njegov zahtjev

za ucesce.

Kandidatima koji nece biti pozvani na ucesée u

takmicarskom dijalogu ugovorni organ obavezan je

dostaviti odluku o nedopustivosti u¢e$¢a najkasnije sedam
dana od dana donosenja. Odluka o nedopustivosti ucesca
mora sadrzavati razloge nedopustivosti ucesca.

Ugovorni organ obavezan je izabranim kandidatima

istovremeno poslati pisani poziv za uces$ce u takmicarskom

dijalogu. Pozivu se mora priloziti opisna dokumentacija i

moguc¢a dodatna dokumentacija ili poziv treba da sadrzi

obavjeStenje da se opisna dokumentacija stavlja na
raspolaganje elektronskim putem.

Poziv za ucesée u takmicarskom dijalogu mora sadrzavati

podatke o:

a) objavi na osnovu koje se upucuje poziv za ucesée u
dostavi ponuda, odnosno u takmicarskom dijalogu;

b)  dodatnim dokumentima koje treba predati;

c) rangiranju ili redoslijedu znaCaja kriterija za dodjelu
ugovora — od najvaznijeg prema manje vaznom, ako
nisu sadrzani u objavi;

d) datumu i mjestu pocetka faze dijaloga, te o jeziku ili
jezicima koji se koriste.

Ugovorni organ vodi dijalog s kandidatima s ciljem

pronalazenja jednog ili vise rjeSenja koja udovoljavaju

potrebama i zahtjevima ugovornog organa. U dijalogu s

kandidatima ugovorni organ moze raspraviti sve aspekte

ugovora o javnoj nabavci.

Ugovorni organ ne smije dostavljati podatke na

diskriminirajuéi nac¢in kojim bi se u postupku dijaloga

moglo pogodovati odredenim kandidatima.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

A7)

@)

@

Tokom dijaloga ugovorni organ raspravlja sa svakim
kandidatom samo o njegovom rjesenju ili rjeSenjima koja je
dostavio. O rjesenju ili rjeSenjima drugih kandidata smije se
raspravljati samo ako je ispunjen uslov iz stava (10) ovog
Clana.

Ugovorni organ smije, samo uz saglasnost kandidata,
njegova rjeSenja ili dijelove rjeSenja ili povjerljive
informacije proslijediti drugim kandidatima.

Ako ugovorni organ Koristi moguénost odvijanja postupka
takmicCarskog dijaloga u viSe faza koje slijede jedna za
drugom, tada se broj rjeSenja o kojima se raspravlja u
pojedinoj fazi moze smanjiti na osnovu kriterija za dodjelu
ugovora, a koji su navedeni u objavi ili u opisnoj
dokumentaciji. Ugovorni organ ¢e u objavi ili u opisnoj
dokumentaciji predvidjeti tu moguénost. Ugovorni organ
obavezan je odluku kojom se ne uvazava neko rjeSenje u
fazi dijaloga, uz navodenje razloga, dostaviti kandidatu
preporucenom postom ili elektronskim putem uz obavezu
da je takav nacin dostave dokaziv, najkasnije u roku od
sedam dana od dana zavr3etka navedene faze.

Ugovorni organ moze nastaviti dijalog sve dok ne pronade
rjeSenje ili rjeSenja najprimjerenija za ispunjavanje njegovih
potreba i zahtjeva. Na kraju faze dijaloga mora postojati jos
toliko rjesenja da je osigurano trzisno takmicenje.

Odluku o zaklju¢enju faze dijaloga, s navodom osnovnih
odrednica odabranog rjeSenja ili odabranih rjeSenja
ugovorni organ obavezan je bez odgadanja dostaviti svim
kandidatima u dijalogu, preporu¢enom postom ili
elektronskim putem, uz obavezu da je takav nacin dostave
dokaziv.

Nakon zavrSetka dijaloga pozivom na predaju konacne
ponude, ugovorni organ obavezan je pozvati preostalog
kandidata ili kandidate da na osnovu osnovnih odrednica
odabranog rjeSenja ili odabranih rjeSenja u fazi dijaloga
dostave svoju kona¢nu ponudu. U tom pozivu ugovorni
organ obavezan je navesti krajnji rok za prijem ponuda,
adresu na koju se ponude moraju poslati i jezik ili jezike na
kojima ponude moraju biti sastavljene.

Ponuda mora sadrzavati sve potrebne elemente u skladu s
potrebama i zahtjevima predmeta nabavke ugovornog
organa.

Na zahtjev ugovornog organa ponuda¢ moze svoju ponudu
objasniti, precizirati i nadopuniti ako se time ne mijenjaju
osnovni elementi ponude, ali ne na nacin koji bi mogao biti
suprotan principima trziSnog takmicenja ili koji bi mogao
imati diskriminirajuci efekat.

Ugovorni organ obavezan je prema Kriterijima za dodjelu
ugovora, koji su odredeni u pozivu za ucesce ili opisnoj
dokumentaciji i koji su tokom poziva za uceSée u
takmicarskom dijalogu nadopunjeni ili prilagodeni, odabrati
ekonomski najpovoljniju ponudu.

Clan 30.
(Uslovi za primjenu takmicarskog dijaloga)

Izbor takmicarskog dijaloga dopusten je ako je rije¢ o

narocito slozenom predmetu nabavke i ako zakljuéivanje

ugovora nije moguée putem otvorenog ili ograni¢enog
postupka javne nabavke.

Predmet nabavke se, u smislu odredbe stava (1) ovog ¢lana,

smatra naroCito slozenim ako ugovorni organ objektivno

nije u mogucnosti navesti:

a) tehni¢ke specifikacije (tehnicke opise predmeta
nabavke) kojima moZe zadovoljiti svoje potrebe i
zahtjeve ifili

b)  pravne i/ili finansijske uslove ugovora.

®)

@)

@

®)

@

@
®)

O

®)

Pri zakljucivanju ugovora na osnovu takmicarskog dijaloga
odluka o izboru donosi se isklju¢ivo prema kriteriju
ekonomski najpovoljnije ponude.

Clan 31.
(Ucesnici u takmicarskom dijalogu)

Broj kandidata kojima ¢e se dostaviti poziv za ucesée u
takmiCarskom dijalogu ugovorni organ mora navesti u
objavi, a odreduje se u skladu s predmetom nabavke i ne
smije biti manji od tri. Pravila moraju biti objektivna i
nediskriminirajuca i moraju se objaviti.

Ako ugovorni organ utvrdi da je broj sposobnih kandidata
veci od objavljenog broja kandidata kojima ¢e biti upucen
poziv za ucesce u takmicarskom dijalogu, moze ih pozvati
sve ili izmedu sposobnih kandidata odabrati najbolje
kandidate, u skladu s brojem i pravilima navedenim u
objavi. Razlozi za izbor navode se u zapisniku.

Ugovorni organ moze nastaviti postupak pozivanjem
jednog ili vise sposobnih kandidata ako utvrdi da je broj
sposobnih kandidata manji od objavljenog broja kandidata
kojima ¢e biti upucen poziv za ucesce u takmiCarskom
dijalogu, a ako nema nijednog sposobnog kandidata,
ugovorni organ mora ponistiti postupak.

Clan 32.
(Okvirni sporazum)

Okvirni sporazum moze se zakljuditi nakon provedenog
otvorenog, ogranienog, pregovarackog postupka s
objavom obavjeStenja i konkurentskog zahtjeva za dostavu
ponuda. Izuzetno, okvirni sporazum moze se zakljuciti i
nakon pregovarackog postupka bez objave obavjestenja
nakon ponisStenog otvorenog ili ograni¢enog postupka zbog
toga $to nije zaprimljena nijedna ili nijedna prihvatljiva
ponuda. Jedan ili vise ponudaca s kojima ¢e biti zakljucen
okvirni sporazum biraju se u skladu s kriterijima za dodjelu
utvrdenim u ¢lanu 64. ovog zakona.
Nakon zaklju¢enja okvirnog sporazuma, njegove odredbe
ne mogu se mijenjati.
Trajanje okvirnog sporazuma ne moze biti duze od Cetiri
godine, osim ako postoje opravdani razlozi, posebno u vezi
s predmetom nabavke okvirnog sporazuma.
Okvirni sporazum zakljuuje se s viSe ponudaca za isti
predmet nabavke, te broj ponudaca s kojima se zakljucuje
okvirni sporazum ne moze biti manji od tri, pod uslovom da
postoji dovoljan broj ponudaca. Okvirni sporazum moze se
zakljuciti 1 s dva ponudaca u slucaju ponavljanja postupka
zbog nedovoljnog broja primljenih ponuda.

Ugovori koji se zakljuuju s ponudacima s kojima je

zaklju€en okvirni sporazum mogu se dodijeliti:

a) primjenom uslova utvrdenih u okvirnom sporazumu
bez ponovnog zahtjeva za dostavu ponude, gdje se
ugovor dodjeljuje najpovoljnijem ponudacu, izuzev u
slu¢aju da najpovoljniji ponuda¢ nije u moguénosti
isporuciti robu ili uslugu ili izvesti radove, ugovor se
moze dodijeliti narednom najpovoljnijem ponudacu s
kojim je zaklju¢en okvirni sporazum ili

b)  ako svi uslovi nisu utvrdeni u okvirnom sporazumu i
kada se ponudaci pozivaju da ponovo dostave ponude
na osnovu istih ili preciznije definiranih uslova u
okviru uslova iz okvirnog sporazuma, postupak se
provodi u skladu sa sljede¢im:

1) za svaki ugovor ugovorni organ pismeno se
obraca svim ponudacima s kojima ima zakljucen
okvirni sporazum;

2) ugovorni organ odreduje rok za podnoSenje
ponuda, uzimajuéi u obzir slozenost predmeta
nabavke i vrijeme potrebno za dostavu ponuda;



Broj 39 - Strana 10

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 19. 5. 2014.

Q)

3)  ponude se podnose u pismenom obliku, a njihov
sadrzaj ostaje tajan sve do isteka roka
predvidenog za dostavu ponuda;

4)  ugovorni organ javno otvara ponude i dostavlja
zapisnik s otvaranja ponuda svim ponudacima
koji su dostavili ponude;

5)  ugovorni organ dodjeljuje ugovor ponudacu koji
je dostavio najpovoljniju ponudu, u skladu sa
uslovima iz okvirnog sporazuma, odnosno u
skladu s precizno definiranim uslovima, u
okviru uslova iz okvirnog sporazuma.

Ugovorni organ moze predvidjeti zaklju¢ivanje okvirnog
sporazuma u postupku konkurentskog zahtjeva za dostavu
ponuda.

Odjeljak D. Konkurs za izradu idejnog rjeSenja

@)

@

®3)

O

®)

(6)

@)

@

Clan 33.

(Provodenje konkursa za izradu idejnog rjesenja)
Konkurs za izradu idejnog rjeSenja (u daljnjem tekstu:
konkurs) provodi se kako bi ugovorni organ izabrao
ucéesnika ili ucesnike koji su ponudili najbolje rjeSenje,
odnosno idejno rjesenje s ciljem da se:

a) dodijeli ugovor o javnoj nabavci usluga pobjedniku
konkursa ili jednom od pobjednika konkursa za izradu
idejnog rjesenja ili

b) dodijeli nagrada pobjedniku il
konkursa za izradu idejnog rjeSenja.

U slucaju iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana, ugovorni organ

nakon uspjesno provedenog konkursa provodi pregovaracki

postupak bez objave obavjeStenja, u skladu s ¢lanom 23.

stav (1) tacka a) ovog zakona, tako $to poziva pobjednika ili

sve pobjednike konkursa na pregovore o uslovima ugovora.

Ugovorni organ u odluci o pokretanju postupka i u

obavjeStenju o nabavci utvrduje cilj konkursa za izradu

idejnog rjesenja.

Konkurs se provodi na osnovu konkursne dokumentacije

koja obavezno sadrzi podatke o:

a) predmetu konkursa/opisu projekta;

b) krijeterijima za ocjenjivanje prema
njihovog znacaja;

¢) rokovima;

d)  broju pobjednika konkursa (jedan ili vise);

€)  pravu primjene i koristenja konkursnih radova;

f)  nov¢anim nagradama, ako se dodjeljuju;

g) vracanju dokumentacije;

h)  nacinu rada konkursne komisije.

Na konkurs za izradu idejnog rjeSenja mogu se prijaviti sva

zainteresirana i pravna i fizicka lica, u smislu ¢lana 2. stav

(3) ovog zakona, kao i fizicka lica koja nisu registrirana kao

privredni subjekti.

Ugovorni organ moze se odluiti na provodenje

pretkvalifikacionog izbora kandidata koje ¢e pozvati da

dostave svoja idejna rjeSenja. U tom slucaju, ugovorni
organ odreduje nediskriminatorne kvalifikacione uslove

kojima se osigurava stvarna konkurencija, te ih navodi u

tenderskoj dokumentaciji.

Clan 34.
(Konkursna komisija)

Konkursna komisija provodi postupak i donosi odluku o
izboru jednog ili viSe najpovoljnijih rjesenja u skladu s
odgovaraju¢im ovlastenjem koje je ugovorni organ duzan
blagovremeno osigurati.

Konkursnu komisiju imenuje ugovorni organ. U njen sastav
ulaze iskljucivo fizicka lica priznate strucne reputacije. U
sastav konkursne komisije ne mogu se birati ¢lanovi €iji
privatni interes uti¢e ili moZe uticati na nepristrasnost

pobjednicima

redoslijedu
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njihovog rada u komisiji. Ako se od ucesnika konkursa
zahtijeva odredena profesionalna kvalifikacija, onda vecina
¢lanova konkursne komisije mora imati istu ili jednako
vrijednu kvalifikaciju.

Sadrzaj prispjelih konkursnih radova ne smije se otvarati
prije isteka roka za njihovu dostavu, uz obavezno
osiguranje anonimnosti, i to sve do donosenja odluke.
Konkursna komisija je potpuno nezavisna pri izboru jednog
ili vise pobjednika izmedu konkursnih radova, koji se
predaju anonimno. Imena ucesnika u konkursu konkursna
komisija moze saznati iskljucivo nakon donoSenja odluke o
izboru.

Blagovremeno prispjeli radovi ocjenjuju se i rangiraju u
skladu s kriterijima za ocjenjivanje utvrdenim u konkursnoj
dokumentaciji. Ovi kriteriji ne moraju obavezno
podrazumijevati najnizu cijenu ili ekonomski najpovoljnije
ponudeno rjesenje.

Konkursna komisija obavezna je o radu na svojim
sastancima voditi zapisnike, koje potpisuju svi prisutni
¢lanovi 1 koji su sastavni dio njenog konacnog izvjestaja o
postupku.

Odluku o izboru jednog ili viSe najpovoljnijih rjeSenja
konkursna komisija donosi u izvjestaju o postupku koji,
takoder, potpisuju svi njeni ¢lanovi i koju komisija po
okoncanju postupka dostavlja ugovornom organu na daljnje
postupanje.

QOdjeljak E. ObavjeStenje o nabavci i rokovi u postupku javne

nabavke
Clan 35.
(Obavjestenje o nabavci)
(1) Ugovorni organ objavljuje obavjeStenje o nabavci za

@
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©
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otvoreni postupak, ograniCeni postupak, pregovaracki
postupak s objavom obavjestenja, konkurs za izradu idejnog
rjeSenja, takmicCarski dijalog i konkurentski zahtjev za
dostavu ponuda.

Obavjestenje o nabavci svim zainteresiranim privrednim
subjektima treba pruziti dovoljno informacija koje ¢e im
omoguditi da ocijene da li imaju interes da uéestvuju u
postupku javne nabavke i dostave zahtjev za ucescCe,
odnosno ponudu.

Obavjestenje o nabavci sadrzi kratke informacije, u skladu s
bitnim elementima iz tenderske dokumentacije.

Sazetak koji se objavljuje na engleskom jeziku sadrzi samo
minimum podataka iz obavjeStenja o nabavci iz stava (3)
ovog ¢lana.

Clan 36.

(Objavljivanje obavjestenja)
Sva obavjeStenja o nabavci, dodjeli ugovora, ponistenju
postupka javne nabavke, dobrovoljno ex ante obavjestenje o
transparentnosti i prethodno informacijsko obavjestenje kao
i sazetak obavjeStenja o nabavci na engleskom jeziku,
ugovorni organ objavljuje na portalu javnih nabavki.
Sazetak svih obavjestenja objavljuje se u "Sluzbenom
glasniku BiH".
Obavjestenja iz stava (1) ovog ¢lana pripremaju se i $alju na
objavljivanje elektronski, u formi, na nacin i u rokovima
koji se definiraju podzakonskim aktom Kkoji donosi
Agencija.
Obavjestenja iz stava (1) ovog €lana ugovorni organ moze
dodatno objaviti i u drugim publikacijama ili na drugoj
internetskoj stranici, pod uslovom da se ta obavjestenja ne
smiju objaviti prije dana njihovog objavljivanja na portalu
javnih nabavki. Takva dodatno objavljena obavjestenja ne
smiju sadrzavati druge informacije, osim onih objavljenih
na portalu javnih nabavki.
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U slucaju postupka javne nabavke &ija je vrijednost
definirana u ¢lanu 14. stav (5) ovog zakona, sazetak
obavjeStenja o nabavci na engleskom jeziku obavezno se
objavljuje na portalu javnih nabavki.

Dodatno objavljivanje iz stava (4) ovog ¢lana ugovorni
organ moze koristiti i u slucaju kada je vrijednost javne
nabavke manja od iznosa iz ¢lana 14. stav (5) ovog zakona.

Clan 37.
(Prethodno informacijsko obavjestenje)

Ugovorni organ moze u prethodnom informacijskom

obavjestenju objaviti:

a) prilikom nabavke robe - ukupnu procijenjenu
vrijednost ugovora ili okvirnih sporazuma po grupama
proizvoda koje ugovorni organ namjerava dodijeliti u
sljede¢ih 12 mjeseci. Grupe proizvoda ugovorni organ
utvrduje u skladu sa oznakama iz Jedinstvenog
rjecnika javne nabavke;

b) prilikom nabavke usluga - ukupnu procijenjenu
vrijednost ugovora ili okvirnih sporazuma u svakoj od
kategorija iz Aneksa Il. Dio A koje ugovorni organ
namjerava dodijeliti u sljede¢ih 12 mjeseci;

c) kod nabavke radova - bitna obiljezja ugovora ili
okvirnih sporazuma koje ugovorni organ namjerava
dodijeliti.

Obavjestenje iz stava (1) tac. a) i b) ovog ¢lana objavljuje se

na pocetku kalendarske godine.

Obavjestenje navedeno u stavu (1) tacka c) ovog ¢lana

objavljuje se odmah nakon dono$enja odluke kojom se

odobravaju planirani ugovori o radovima ili okvirni
sporazumi koje ugovorni organ namjerava dodijeliti.
Clan 38.

(Koristenje Jedinstvenog rje¢nika javne nabavke — JRIN-a)

Ugovorni organ obavezan je u obavjeStenju o nabavci i
tenderskoj dokumentaciji, prilikom opisa predmeta
nabavke, pozvati se na oznake i nazive iz Jedinstvenog
rjecnika javne nabavke (u daljnjem tekstu: JRIN).

JRIN i uslove njegove primjene, na prijedlog Agencije,
propisuje Vije¢e ministara BiH posebnom odlukom.

Odjeljak F. Rokovi
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Clan 39.

(Nacin odredivanja rokova)
Ugovorni organ duzan je odrediti rokove za prijem zahtjeva
za uceSc¢e 1 ponuda, uzimajuéi u obzir sloZenost predmeta
nabavke 1 vrijeme potrebno za pripremu zahtjeva za ucesée
i ponuda koji ne mogu biti kra¢i od rokova utvrdenih ovim
zakonom.
Rok za prijem ponuda u otvorenom postupku, odnosno
zahtjeva za uce$¢e u  ograniCenom  postupku,
pregovaratkom postupku s objavom obavjeStenja i
takmicarskom dijalogu raduna se od dana slanja na objavu
obavjestenja o nabavci na portal javnih nabavki. Rok za
prijem ponuda u ograni¢enom i pregovarackom postupku sa
i bez objave obavjestenja racuna se od dana upucivanja
poziva za dostavu ponuda kvalificiranim kandidatima.
U slucaju ispravke ili izmjene obavjeStenja o nabavci,
odnosno tenderske dokumentacije, rok za prijem ponuda,
odnosno zahtjeva za uceS¢e racuna se od dana slanja na
objavu ispravke na portal javnih nabavki, odnosno
upucivanja ispravke tenderske dokumentacije svim
ponudad¢ima koji su do tog datuma preuzeli tendersku
dokumentaciju.

Clan 40.

(Redovni rokovi za podnosenje zahtjeva za ucesce i ponuda)
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Ugovorni organ duzan je u otvorenom postupku za

vrijednosni razred iz ¢lana 14. st. (2) 1 (3) ovog zakona

utvrditi minimalni rok za prijem ponuda od 45 dana od dana
slanja na objavu obavjeStenja o nabavci na portal javnih
nabavki.

U slucaju ogranic¢enog postupka, pregovarackog postupka s

objavom obavjestenja o nabavci i takmicarskog dijaloga za

vrijednosne razrede iz ¢lana 14. st. (2) i (3) ovog zakona
ugovorni organ duzan je utvrditi:

a) minimalni rok za prijem zahtjeva za uce$¢e ne kraci
od 30 dana od dana slanja na objavu obavjestenja na
portal javnih nabavki i

b) u sluaju ograniGenog postupka, minimalni rok za
prijem ponuda ne kra¢i od 35 dana od dana
upucivanja poziva kvalificiranim kandidatima za
dostavu ponuda.

U otvorenom postupku nabavke za vrijednosni razred iz
Clana 14. stav (4) ovog zakona, rok za prijem ponuda ne
moze biti kra¢i od 20 dana od dana slanja na objavu
obavjestenja o nabavci na portal javnih nabavki.
U ograniCenom postupku, pregovaraCkom postupku s
objavom obavjeStenja 1 takmicarskom dijalogu, za
vrijednosni razred iz ¢lana 14. stav (4) ovog zakona, rok za
prijem zahtjeva za u¢e$¢e ne moze biti krac¢i od 15 dana od
dana slanja na objavu obavjeStenja o nabavci na portal
javnih nabavki, a rok za prijem ponuda u ograni¢enom
postupku ne moze biti kra¢i od 15 dana od dana upuéivanja
zahtjeva za dostavu ponuda.

Clan 41.
(Skraceni rokovi za podnosenje ponuda)

Ako je ugovorni organ objavio prethodno informacijsko

obavjestenje, moze utvrditi:

a) rok za prijem ponuda iz ¢lana 40. stav (1) i stav (2)
tacka b) ovog zakona koji nije kra¢i od 25 dana od
dana slanja na objavu obavjestenja o nabavci na portal
javnih nabavki u otvorenom postupku, odnosno
upucivanja poziva kvalificiranim kandidatima za
dostavu ponuda u ograni¢enom postupku i

b) rok za prijem ponuda iz ¢lana 40. st. (3) i (4) ovog
zakona koji nije krac¢i od 13 dana od dana slanja na
objavu obavjeStenja o nabavci na portal javnih
nabavki u otvorenom postupku, odnosno upucivanja
poziva kvalificiranim kandidatima za dostavu ponuda
u ogranicenom postupku.

Ugovorni organ smije koristiti skra¢ene rokove iz stava (1)

ovog ¢lana pod uslovom:

a) dasu u prethodnom informacijskom obavjestenju bile
sadrzane sve informacije koje treba da budu sadrzane
u obavjestenju o nabavci, ako su te informacije bile
poznate u trenutku objavljivanja  prethodnog
informacijskog obavjestenja i

b)  daje prethodno informacijsko obavjestenje poslano na
objavljivanje najmanje 52 dana, ali najvise 12 mjeseci
prije dana slanja obavjeStenja o nabavci na portal
javnih nabavki.

Rokovi za prijem ponuda iz ¢lana 40. stav (1), stav (2) tacka

b) i st. (3) i (4) ovog zakona mogu se skratiti za pet dana

ako ugovorni organ omoguci neogranicen i direktan pristup

tenderskoj dokumentaciji i drugim dodatnim dokumentima
putem elektronskog sredstva, ne zahtijevaju¢i naknadu, i to

od dana objave obavjestenja na portalu javnih nabavki. U

obavjestenju 0 nabavci ugovorni organ mora navesti

internetsku adresu na kojoj je dostupna ova dokumentacija.
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Clan 42.
(Ostali rokovi)

Ostale rokove u pregovaratkom postupku sa i bez objave
obavjestenja, takmicarskom dijalogu i u konkursu za izradu
idejnog rjeSenja definira ugovorni organ na nacin da
kandidati/ponudaci na koje se ti rokovi odnose imaju dovoljno
vremena za preduzimanje odgovaraju¢ih radnji i pripremu
ponuda, u zavisnosti od sloZenosti predmeta nabavke.

Clan 43.
(Racunanje rokova)
Na rokove koji nisu posebno definirani ovim zakonom
primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku.

POGLAVLJE I1. PROVODENJE POSTUPKA JAVNE
NABAVKE
Odjeljak A. Kvalifikacija kandidata i ponudaca

Clan 44.
(Provjera kvalifikacija kandidata ili ponudaca)
(1) Ugovorni organ provjerava i ocjenjuje da li je

kandidat/ponuda¢ pouzdan i sposoban da izvrsi ugovor, u
skladu sa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji.

(2) Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji definira uslove
za kvalifikaciju na nacin da utvrdi minimum zahtjeva za
kvalifikaciju kandidata/ponudaca u pogledu njihove licne
sposobnosti, ekonomskog i finansijskog stanja, te njihove
tehnicke i/ili profesionalne sposobnosti.

(3) Minimum kvalifikacionih uslova koje ugovorni organ
odredi za kandidate/ponudace, kao i dokumenti Kkoji su
potrebni za njihovo dokazivanje obavezno treba da budu
srazmjerni predmetu javne nabavke i u skladu s njim.
Postavljeni uslovi ne smiju imati ograni¢avajuci karakter na
konkurenciju i moraju biti jasni i precizni.

(4) Ugovorni organ od kandidata/ponudaca zahtijeva samo one
dokaze Kkoji su neophodni da bi se utvrdilo da i
kandidat/ponuda¢ zadovoljava kvalifikacione uslove koje je
postavio ugovorni organ.

(5) Ugovornom organu nije dopuSteno da odbije zahtjev za
ucesc¢e ili ponudu isklju¢ivo na osnovu toga $to su ih
podnijeli ili pravno ili fizicko lice iz ¢lana 2. stav (1) tacka
¢) ovog zakona ili grupa kandidata/ponudaca.

(6) Samo onim kandidatima/ponudacima ¢ije kvalifikacije
zadovoljavaju uslove utvrdene u tenderskoj dokumentaciji
dopusteno je da nastave postupak javne nabavke.

Clan 45.
(Li¢na sposobnost)

(1) Ugovorni organ, izuzev u sluéajevima iz ¢lana 21. stav (1)
tacka d) i ¢lana 22. stav (1) tacka d) ovog zakona, duzan je
odbaciti zahtjev za ucesce ili ponudu ako:

a) je kandidat/ponuda¢ u krivicnom postupku osuden
pravosnaznom  presudom za  krivicna  djela
organiziranog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje
novca, u skladu s vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

b) je kandidat/ponuda¢ pod steCajem ili je predmet
steCajnog postupka, osim u slucaju postojanja vazece
odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet
postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu s vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je
registriran;

¢) kandidat/ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi s
pladanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu s vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje
u kojoj je registriran;
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d) kandidat/ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi s
placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu s
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u
kojoj je registriran.

Kandidat/ponuda¢ kojem bude dodijeljen ugovor obavezan

je dostaviti sljede¢e dokumente kojima ¢e potvrditi da se

slu¢ajevi navedeni u stavu (1) ovog ¢lana ne odnose na
njega:

a) uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u
krivicnom postupku nije izreCena pravosnazna
presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo ucesc¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili
pranje novca;

b)  uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg
je registriran kandidat/ponudac kojim se potvrduje da
nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka,
da nije predmet postupka likvidacije, odnosno da nije
u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

€) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da
je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele obaveze, a koje
se odnose na doprinose za penziono i invalidsko
osiguranje i zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponudad
izmirio dospjele obaveze u vezi s plaanjem direktnih
i indirektnih poreza.

Kao dokaz za ispunjavanje uslova iz stava (2) tac. c) i d)

ovog Clana, prihvata se i sporazum ponudaca s nadleznim

poreskim institucijama o0 reprogramiranom, odnosno

odgodenom placanju obaveza ponudaca po osnovu poreza i

doprinosa i indirektnih poreza, uz potvrdu poreskih organa

da ponuda¢ u predvidenoj dinamici izmiruje svoje
reprogramirane obaveze.

Kandidat/ponuda¢ u svrhu dokaza o ispunjavanju uslova iz

stava (1) ovog ¢lana duzan je dostaviti izjavu ovjerenu kod

nadleznog organa, u formi i na nain koji propisuje

Agencija podzakonskim aktom.

Zahtjev za uceS¢e ili ponuda odbija se ako je

kandidat/ponuda¢ bio kriv za tezak profesionalni propust

pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka
postupka koji ugovorni organ moze dokazati na bilo koji

nacin, posebno, znacajni 1/ili nedostaci koji se ponavljaju u

izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do

njegovog prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih
slicnih posljedica zbog namjere ili nemara privrednog
subjekta odredene tezine.

Ako ugovorni organ ima sumnje o postojanju okolnosti

navedenih u st. (1) i (4) ovog Clana, moZe se obratiti

nadleznim organima s ciljem pribavljanja potrebnih
informacija u predmetnom postupku.

Ugovorni organ duzan je u tenderskoj dokumentaciji

definirati dokumente koje zahtijeva od kandidata/ponudaca

koji ih, kao fizicko lice registrirano za obavljanje predmetne

djelatnosti, dostavlja uz ponudu, a koji su dokazi o

ispunjavanju uslova iz ovog ¢lana.

Za kandidate/ponudace Cije je sjediste izvan Bosne i

Hercegovine ne traZi se posebna nadovjera dokumenata koji

se zahtijevaju u stavu (2) ovog ¢lana.

U postupku konkursa za izradu idejnog rjesenja od fizi¢kih

lica trazi se samo uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje

da u kriviénom postupku nije izrecena pravosnazna presuda
kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u kriminalnoj
organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca.
Clan 46.
(Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti)

Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji moze od

kandidata/ponudaca zahtijevati da dokazu svoju registraciju
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u odgovarajuéim profesionalnim ili drugim registrima

zemlje u kojoj su registrirani ili da osiguraju posebnu izjavu

ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje njihovo

pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi s

predmetom nabavke.

Dokumenti iz stava (1) ovog ¢lana priznaju se na teritoriji

Bosne i Hercegovine, bez obzira na kojem nivou vlasti su

izdati.

Clan 47.
(Ekonomska i finansijska sposobnost)

Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji moze utvrditi

minimalne uslove u pogledu ekonomske i finansijske

sposobnosti kandidata/ponudaca, kao i dokaze koji se
zahtijevaju, a koji mogu biti:

a) odgovaraju¢i dokument koji izdaje banka ili druga
finansijska institucija, a kojim se dokazuje
ekonomsko-finansijska ~ sposobnost u  pogledu
¢injenica koje se mogu dokazati iz dokumenata koje
izdaje banka ili druga finansijska institucija u skladu s
pozitivnim propisima;

b) garancija za pokri¢e osiguranja od odgovornosti za
realizaciju predmetnog ugovora iz oblasti njegove
registrovane djelatnosti;

¢) poslovni bilansi ili izvodi iz poslovnih bilansa, za
period ne duzi od tri posljednje finansijske godine ili
od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja u
predmetnom segmentu, ako je ponuda¢ odnosno
kandidat registriran, odnosno poceo s radom prije
manje od tri godine, ako je objavljivanje poslovnog
bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je
kandidat/ponuda¢ registriran; u slucaju kada ne
postoji zakonska obaveza u zemlji u kojoj je
kandidat/ponudac registriran, duzan je dostaviti izjavu
ovjerenu od nadleznog organa;

d) izjavu o ukupnom prometu kandidata/ponudaca i,
kada je to primjereno, 0 prometu u segmentu
poslovanja koji je predmet ugovora, za period ne duzi
od tri posljednje finansijske godine ili od datuma
registracije, odnosno pocetka poslovanja,ako je
kandidat/ponudac¢ registriran, odnosno poceo s radom
prije manje od tri godine; izjava koja se prilaze
ovjerava se kod nadleznog organa.

Ako zahtijeva jedan ili vise dokumenata iz stava (1) ovog
¢lana, ugovorni organ duzan je u tenderskoj dokumentaciji
jasno i precizno definirati dokaze koje je kandidat/ponudac
duzan dostaviti u svrhu dokazivanja ekonomske i
finansijske sposobnosti.
Kandidat/ponuda¢ moze, gdje je to odgovarajuce i za
odredeni ugovor, u ponudi naznaciti da raspolaze
kapacitetima drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu
odnosa koji s njima ima. U tom slucaju, mora dokazati
ugovornom organu da ¢e na raspolaganju imati potrebne
resurse. Pod istim uslovima grupa kandidata/ponudaca
moze se osloniti na kapacitete ucesnika grupe ili drugih
privrednih subjekata.

Dokumenti navedeni u stavu (1) ovog ¢lana dostavljaju se

kao obi¢ne kopije zajedno sa izjavom koju ovjerava

kandidat/ponuda¢, u formi i na nacin koji propisuje

Agencija podzakonskim aktom.

Clan 48.

(Op¢i uslovi za tehnicku i profesionalnu sposobnost)
Ugovorni organ moze, zavisno od vrste, koli¢ine ili obima,
ili namjene predmeta nabavke, zahtijevati dokaze Kkoji se
odnose na tehnicku i profesionalnu sposobnost.
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Ako ugovorni organ zahtijeva dokaz o uredno izvrSenim
ugovorima, taj dokaz podnosi se u formi spiska izvrSenih
ugovora uz potvrdu koju daje druga ugovorna strana o
njihovoj realizaciji. U slucaju da se takva potvrda iz
objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vrijedi izjava privrednog subjekta o
uredno izvr§enim ugovorima, uz predoavanje dokaza o
uéinjenim pokusajima da se takve potvrde osiguraju.

Potvrda o uredno izvrSenim ugovorima mora sadrZavati

sljedece podatke:
a) naziv i sjediSte ugovornih strana ili privrednih
subjekata;

b)  predmet ugovora;

c)  vrijednost ugovora;

d) vrijeme i mjesto izvr§enja ugovora,

e)  navode o uredno izvr§enim ugovorima.
Kandidat/ponuda¢ moze, gdje je to odgovarajuée i za
odredeni ugovor, u ponudi naznaciti da raspolaze
kapacitetima drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu
odnosa koji s njima ima. U tom slu¢aju, mora dokazati
ugovornom organu da ¢e na raspolaganju imati potrebne
resurse. Pod istim uslovima grupa ponudaca moze se
osloniti na kapacitete ucesnika grupe ili drugih privrednih
subjekata.

Ugovorni organ moze traziti od kandidata/ponudaca da
pismeno pojasne dostavljene reference.

Ako se u tenderskoj dokumentaciji zahtijeva osiguranje
certifikata koje izdaju nezavisna tijela, a kojima se
potvrduje da kandidat/ponuda¢ zadovoljava odredene
standarde osiguranja kvaliteta, ugovorni organ duZan je
pozvati se na sisteme osiguranja kvaliteta koji se zasnivaju
na odgovarajué¢im evropskim serijama standarda koje su
potvrdila tijela koja su u skladu s evropskim serijama
standarda koje se ti¢u izdavanja certifikata. Ugovorni organ
duzan je prihvatiti i druge dokaze o ekvivalentnim mjerama
osiguranja kvaliteta od kandidata/ponudaca koji nemaju
pristupa takvim certifikatima.

Ako zahtijeva jedan ili viSe dokumenata kojim
kandidat/ponuda¢ dokazuje tehnicku i profesionalnu
sposobnost, ugovorni organ duzan je u tenderskoj

dokumentaciji jasno i precizno definirati te zahtjeve.
Clan 49.

(Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku nabavke robe)

U postupku javne nabavke robe ugovorni organ moze

zahtijevati jedan ili viSe dokaza o tehnitkoj i profesionalnoj

sposobnosti kandidata/ponudaca, i to:

a) spisak izvrSenih ugovora u skladu s ¢lanom 48. stav
(2) ovog zakona, a koji su u vezi s predmetnom
nabavkom, za period ne duzi od tri godine ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako
je kandidat/ponuda¢ registriran, odnosno poceo s
radom prije manje od tri godine;

b) opis tehnicke opremljenosti i osposobljenosti
kandidata/ponudaca, mjere za osiguranje kvaliteta i
njegovu opremljenost i osposobljenost za ispitivanja i
istraZivanja;

€) navode o angaziranom tehni¢kom osoblju i tehni¢kim
organima, za poslove postavljanja i instalacije robe
koja se nabavlja, a za koje se ne moze zahtijevati da
su zaposleni kod kandidata/ponudaca;

d) uzorke, opise i/ili fotografije robe koja je predmet
isporuke, a ¢iju je vjerodostojnost kandidat/ponudad
obavezan potvrditi ako to ugovorni organ zahtijeva;

e) uvjerenje koje izdaje nadlezna institucija ili agencija
za kontrolu kvaliteta, a kojim se potvrduje da na
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odgovaraju¢i nacin tacno oznafena roba odgovara
odredenim specifikacijama ili normama;

f)  potvrdu kandidata/ponudaca o prihvatanju postupka
kontrole robe slozenije vrste ili robe koja izuzetno
treba sluziti nekoj posebnoj svrsi, koju provodi
ugovorni organ ili u njegovo ime nadlezni organ
zemlje sjediSta privrednog subjekta, a koja se odnosi
na proizvodne kapacitete privrednog subjekta i, ako je
potrebno, na nacin izrade studija i istrazivanja, te
mjere za Kkontrolu kvaliteta koje koristi privredni

subjekat.
Clan 50.
(Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku nabavke
usluga)

U postupku javne nabavke usluga ugovorni organ moze

zahtijevati jedan ili vise dokaza o tehniCkoj i profesionalnoj
sposobnosti kandidata/ponudaca, i to:

a) spisak izvrSenih ugovora u skladu s ¢lanom 48. stav
(2) ovog zakona, a koji su u vezi s predmetnom
nabavkom, za period ne duzi od tri godine ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako
je kandidat/ponuda¢ registriran, odnosno poceo s
radom prije manje od tri godine;

b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije pruzaoca
usluga 1/ili kvalifikacije njegovog rukovodeceg
osoblja, i naro€ito kvalifikacije lica koja su odgovorna
za pruzanje konkretnih usluga;

C) izjavu o angaziranom tehnickom osoblju ili tehni¢kim
organima, a za koje se ne moze zahtijevati da su
zaposleni kod kandidata/ponudaca;

d)  izjavu pruZaoca usluga o prosje¢nom godi$njem broju
zaposlenih i o broju rukovodecéeg osoblja u posljednje
tri godine;

e) izjavu o tehnikoj opremljenosti i osposobljenosti i
mjerama kojima raspolaze pruzalac usluga za
izvrSenje konkretnih usluga i osiguranje kvaliteta;

f)  potvrdu kandidata/ponudaca o prihvatanju postupka
kontrole usluga slozenije vrste ili usluge koja izuzetno
treba sluziti nekoj posebnoj svrsi, koju provodi
ugovorni organ ili u njegovo ime nadlezni organ
zemlje sjedista privrednog subjekta, a koja se odnosi
na proizvodne kapacitete privrednog subjekta i, ako je
potrebno, na nacin izrade studija i istraZivanja, te
mjere za Kkontrolu kvaliteta koje koristi privredni
subjekat;

g) izjavu kandidata/ponudaca da prihvata preduzimanje
mjera za upravljanje zaStitom okoline 1 mjera
energetske efikasnosti koje ¢e privredni subjekat
primjenjivati prilikom pruzanja usluga.

Clan 51.
(Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku nabavke
radova)

U postupku javne nabavke radova ugovorni organ moze

zahtijevati jedan ili viSe dokaza o tehni¢koj i profesionalnoj
sposobnosti kandidata/ponudaca, i to:

a)  spisak izvrSenih ugovora u skladu s ¢lanom 48. stav
(2) ovog zakona, a koji su u vezi s predmetnom
nabavkom, za period ne duzi od pet godina ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako
je kandidat/ponuda¢ registriran, odnosno poceo s
radom prije manje od pet godina;

b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije izvodaca
radova i/ili kvalifikacije njegovog rukovodeceg
0soblja, i narocito kvalifikacije lica koja su odgovorna
za izvodenje konkretnih radova;
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C) izjavu o angaziranom tehni¢kom osoblju ili tehni¢kim
organima, naro¢ito onom osoblju koje je angazirano
za poslove nadzora i kontrole kvaliteta, a za koje se ne
moze  zahtijevati da su  zaposleni  kod
kandidata/ponudaca;

d) izjavu izvodaca radova o prosje¢nom godi$njem broju
zaposlenih i broju rukovodeéeg osoblja u posljednje
tri godine;

e) potvrdu o gradevinskim masinama i tehnickoj opremi
kojom izvodac raspolaze u svrhu izvrSenja ugovora;

f)  izjavu kandidata/ponudaca da prihvata preduzimanje
mjera upravljanja zastitom okoline i mjera energetske
efikasnosti koje ¢e privredni subjekat primjenjivati
prilikom izvodenja radova.

Clan 52.

(Diskvalifikacija po osnovu sukoba interesa ili korupcije)

U skladu s vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini,
ugovorni organ duzan je odbiti zahtjev za uceSée u
postupku javne nabavke ili ponudu ako je kandidat/ponudac
sadasnjem ili bivSem zaposleniku ugovornog organa dao ili
je spreman dati mito u obliku nov¢anih sredstava ili u bilo
kojem nenovéanom obliku, s ciljem ostvarivanja uticaja na
radnju, odluku ili tok postupka javne nabavke. Ugovorni
organ informira u pisanoj formi ponudaca i Agenciju o
odbijanju takvog zahtjeva ili ponude te o razlozima
odbijanja.
Svaki kandidat/ponuda¢ duzan je uz ponudu dostaviti i
posebnu pismenu izjavu da nije nudio mito niti uéestvovao
u bilo kakvim radnjama koje za cilj imaju korupciju u
predmetnoj javnoj nabavci.
U slu¢aju da zahtjev ili ponuda koju ugovorni organ primi u
toku postupka javne nabavke prouzrokuje ili moze
prouzrokovati sukob interesa u skladu s vazeé¢im propisima
0 sukobu interesa u Bosni i Hercegovini, ugovorni organ
duzan je postupiti u skladu s propisima u Bosni i
Hercegovini.
Ugovorni organ ne smije zakljucivati ugovore o javnoj
nabavci s privrednim subjektom, ako rukovodilac
ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora
tog ugovornog organa istovremeno:
a) obavlja upravljatke poslove u tom privrednom
subjektu ili
b) je vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih
prava na osnovu kojih ucestvuje u upravljanju,
odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta s vise od
20%.
Ako je odredeni privredni subjekat direktno ili indirektno
ucestvovao u tehni¢kim konsultacijama u pripremi postupka
javne nabavke, ugovorni organ mora preduzeti
odgovaraju¢e mjere kako bi osigurao da konkurencija ne
bude naruSena ucestvovanjem tog privrednog subjekta kao
kandidata/ponudaca u postupku javne nabavke u odnosu na
ostale kandidate/ponudace. Takve mjere ukljucuju davanje
svih informacija ostalim kandidatima/ponudacima koje su
saopcene za vrijeme tehnickih konsultacija ili su nastale kao
rezultat tehnickih konsultacija i odredivanje adekvatnih
vremenskih rokova za prijem zahtjeva za uée$ce i ponuda.
Mijere koje su preduzete ugovorni organ navodi u zapisniku
0 ocjeni ponuda iz ¢lana 65. ovog zakona.
Privredni subjekat iz stava (5) ovog ¢lana ne moze
ucestvovati u tom postupku javne nabavke kao
kandidat/ponuda¢ samo ako ne postoji drugi nacin da se
osigura postivanje principa jednakog tretmana.
Prije odbacivanja zahtjeva za uceS¢e, odnosno njegove
ponude, kandidat/ponuda¢ mora imati priliku da dokaze da
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njegovo ucestvovanje u tehni¢kim konsultacijama ne
ograni¢ava konkurenciju.

Odjeljak B. Tenderska dokumentacija
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Clan 53.
(Neophodne informacije)

Ugovorni organ duzan je pripremiti tendersku dokumenta-
ciju u skladu s odredbama ovog zakona i podzakonskim
aktima. U tenderskoj dokumentaciji ugovorni organ daje
potpune informacije o uslovima ugovora i postupku dodjele
ugovora, a koji su kandidatima/ponudacima dovoljni za
pripremu zahtjeva za uces¢e, odnosno ponuda na stvarno
konkurentskoj osnovi.

Obavjestenje o nabavci pripremljeno u skladu s ¢lanom 35.

ovog zakona ¢ini sastavni dio tenderske dokumentacije.

Tenderska dokumentacija sadrzi minimalno sljedece

informacije:

a) naziv i adresu ugovornog organa, te lice za kontakt od
kojeg kandidati/ponudac¢i mogu traziti informacije ili
pojasnjenje;

b) izabrani postupak dodjele ugovora i podatak o tome
da li se predvida zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma;

C) opis robe, usluga ili radova, te navodenje oznake i
naziva iz JRIN-a;

d) koli¢inske specifikacije za robu ili opis posla ili
zadatka za usluge i radove i tehnicke specifikacije;

e)  mijesto isporuke robe ili izvrSenja usluge ili izvodenja

radova;

f)  naznaku moguénosti za podnoSenje ponuda po
lotovima;

g) rokove za isporuke robe; izvrSenje usluga; izvodenje
radova;

h)  navodenje moguénosti za podnoSenje alternativnih
ponuda i minimalne zahtjeve koji moraju biti
ispunjeni u slucaju alternativnih ponuda;

i)  minimalne uslove za kvalifikaciju kandidata, odnosno
ponudaca, kao i dokaze na osnovu kojih se vrsi
ocjena;

j)  kriterij za dodjelu ugovora utvrden kao "ekonomski
najpovoljnija ponuda" s potkriterijima ili "najniza
cijena";

k)  period vaZenja ponuda;

)  garanciju za ozbiljnost ponude, garanciju za dobro
izvrSenje posla i svako drugo trazeno osiguranje za
privremena placanja;

m) mjesto, datum i vrijeme za prijem zahtjeva za ucesce,
odnosno ponuda;

n)  mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda;
p) zahtjev u pogledu upotrebe jezika;
r)  nacrt ugovora ili osnovne elemente ugovora.
Tenderska dokumentacija priprema se u skladu s modelima
standardne tenderske dokumentacije koje propisuje
Agencija.
Prilikom pripreme tenderske dokumentacije, ugovorni
organ duzan je poStovati principe jednakog tretmana i
nediskriminacije kandidata/ponudaca. Ugovorni organ ne
smije koristiti savjete bilo kojeg lica koje moze imati bilo
kakav direktni ili indirektni interes za ishod postupka
dodjele ugovora, ako je vjerovatno da to moze uticati na
stvarnu konkurenciju za predmetni ugovor.

Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske

dokumentacije pod uslovom da se one dostave

zainteresiranim  kandidatima/ponudacima istog dana, a

najkasnije pet dana prije isteka utvrdenog roka za prijem

zahtjeva za ucescée ili ponuda. U slucaju da takve izmjene
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podrazumijevaju sustinsku promjenu predmeta nabavke,
ugovorni organ produZit ¢e rok za prijem zahtjeva za ucesce
ili ponuda u zavisnosti od sloZenosti predmeta nabavke.
Rok za produzenje ne moze biti kraci od sedam dana.

Clan 54.
(Tehnicke specifikacije)

Tehnicke specifikacije moraju svim kandidatima/ponu-

dac¢ima omoguditi jednak i nediskriminirajuéi pristup

nadmetanju. Tehnicke specifikacije ukljucivat ¢e, kad god
je to moguce, kriterij pristupacnosti za ljude s invaliditetom

ili kriterij dizajna za sve korisnike.

Tehnicke specifikacije, uz postivanje obaveznih bosansko-

hercegovackih tehnickih pravila, odreduju se:

a) pozivanjem na tehnicke specifikacije i, uz uvazavanje
sljede¢eg redoslijeda, na bosanskohercegovacke
standarde kojima se preuzimaju evropski standardi,
evropska tehni¢ka odobrenja, zajednicke tehnicke
specifikacije, medunarodni standardi, druge tehnicke
referentne sisteme koje su utemeljila evropska tijela
za standardizaciju ili, ako oni ne postoje, na bosansko-
hercegovacke  standarde,  bosanskohercegovacka
tehnicka odobrenja ili bosanskohercegovacke tehnicke
specifikacije koje se odnose na projektovanje, izracun
i izvodenje radova te upotrebu proizvoda, pri ¢emu se
svaka uputa mora oznaciti rije¢ima "ili ekvivalent"; ili

b) u formi izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva koji
mogu ukljucivati ekoloske elemente i elemente
energetske efikasnosti; il

c) u formi izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva iz stava
(2) tacka b) ovog Cclana, uz poziv na tehnicke
specifikacije iz stava (2) tacka a) ovog clana kao
sredstvo za pretpostavku uskladenosti sa izvedbenim
ili funkcionalnim zahtjevima; ili

d) pozivanjem na tehnicke specifikacije iz stava (2) tacka
a) ovog C¢lana u pogledu odredenih obiljezja i
pozivanjem na izvedbene ili funkcionalne zahtjeve iz
stava (2) tacka b) ovog c¢lana u pogledu drugih
obiljezja.

Ako se tehnicke specifikacije odrede u skladu sa stavom (2)
tacka a) ovog ¢lana, ugovorni organ ne smije ponudu odbiti
s obrazlozenjem da ponudena roba i usluge ne odgovaraju
specifikacijama koje je on naveo, ako ponudac
odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje, izvjeStaj o
izvrSenom testiranju od ovlaStenog organa i drugi slicni
dokumenti izdati od nadleznih institucija) u svojoj ponudi
dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u jednakoj
mjeri odgovaraju tehnickim specifikacijama na koje se
poziva.
Ako se tehnicke specifikacije odrede u obliku izvedbenih ili
funkcionalnih zahtjeva, u skladu sa stavom (2) tacka b)
ovog Clana, ugovorni organ ne smije odbiti ponudu koja
odgovara bosanskohercegovackom standardu kojim se
preuzima evropski standard ili evropskom tehni¢kom
odobrenju, zajednickoj tehnickoj specifikaciji,
medunarodnom standardu ili tehnickom sistemu standarda
koji je izradilo evropsko tijelo za standardizaciju, ako se te
specifikacije odnose na izvedbene ili funkcionalne zahtjeve
koje ugovorni organ zahtijeva. Ponudaé mora u svojoj
ponudi odgovarajué¢im sredstvima dokazati da ponudena
roba, usluge ili radovi koji odgovaraju standardu
odgovaraju izvedbenim ili funkcionalnim zahtjevima
ugovornog organa.

Ovlasteni organ za ocjenjivanje uskladenosti u smislu ovog

¢lana je nezavisni laboratorij, tijelo koje ¢e potvrditi

uskladenosti, nadzorni ili drugo tijelo koje ucestvuje u

postupku ocjenjivanja uskladenosti, koje je od organa
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drzavne uprave ovlasteno da provodi postupke ocjenjivanja
uskladenosti prema odgovaraju¢im standardima kojima se
preuzimaju evropski standardi. Ugovorni organ prihvatit ¢e
certifikate koje su izdali ovlasteni organi u drugim
drzavama, ako su izdati u skladu s medunarodnim
ugovorima koje je zakljucila Bosna i Hercegovina.

Odgovaraju¢im sredstvom, u smislu ovog ¢lana, smatraju se

tehnicki dosjei koje izraduje proizvodaé¢ ili izvjeStaj o

ispitivanju koje sastavlja ovlasteno tijelo za ocjenjivanje

uskladenosti.

Ako su ekoloski zahtjevi za predmet nabavke odredeni u

formi izvedbenih zahtjeva ili funkcionalnih zahtjeva u

skladu sa stavom (2) tacka b) ovog ¢lana, ugovorni organ

moze se u svrhu opisa predmeta nabavke pozivati na
tehnicke specifikacije ili njihove dijelove odredene

evropskim, bosanskohercegovackim, multinacionalnim ili

drugim ekoloskim oznakama kvaliteta:

a) ako su specifikacije prikladne za definiciju obiljezja
robe ili usluga koje su predmet ugovora 0 javnoj
nabavci;

b) ako se zahtjevi postavljeni za ekolosku oznaku
kvaliteta zasnivaju na informacijama s naucnom
podlogom;

c) ako su ekoloske oznake kvaliteta izradene i donesene
u okviru postupka u kojem mogu ucestvovati svi
zainteresirani kao S$to su: potroSaci, proizvodaci,
trgovci i organizacije za zastitu okoline te

d) ako je ekoloska oznaka kvaliteta dostupna i stoji na
raspolaganju svim zainteresiranim.

Ugovorni organ moze u tenderskoj dokumentaciji navesti
pretpostavku da roba i usluge oznacene odredenom
ekoloskom oznakom kvaliteta odgovaraju tehnickim
specifikacijama utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji.
Osim ako nije opravdano predmetom nabavke, u tehnickoj
specifikaciji ne smije se uputiti na odredenog proizvodaca,
na porijeklo ili na poseban postupak, na marke, patente,
tipove ili odredeno porijeklo, ako bi se time pogodovalo ili
bi se iskljucili odredeni privredni subjekti ili odredeni
proizvodi. Takve napomene dopustene su samo ako se
predmet nabavke ne moze dovoljno precizno i razumljivo
opisati, ali se bez izuzetka moraju oznaciti s dodatkom "ili
ekvivalent". Nepoznavanje predmeta nabavke ne oslobada
ugovorni organ obaveze za definiranje predmeta nabavke
na stvarno konkurentskoj osnovi.
Ako se izuzetno objavi poziv za odredeni proizvod s
dodatkom "ili ekvivalent", ponuda¢ mora na za to
predvidenim praznim mjestima, prema odgovaraju¢im
stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajuceg
proizvoda koji nudi te, ako se to trazi, i ostale podatke koji
se odnose na taj proizvod. Kiriteriji mjerodavni za
ocjenjivanje ekvivalentnosti navode se u opisu predmeta
nabavke. Dokaz ekvivalentnosti u smislu ispunjavanja
zahtjeva u vezi s predmetom nabavke duzan je osigurati
ponudac, u skladu sa zahtjevima definiranim u tenderskoj
dokumentaciji.  Proizvodi  koji su u  tenderskoj
dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se
ponudenima ako ponuda¢ ne navede nikakve druge
proizvode na predvidenom mjestu.

Ugovorni organ moze utvrditi posebne uslove u vezi sa

izvrSenjem ugovora, pod uslovom da su oni u skladu s

relevantnim propisima u Bosni i Hercegovini i da su

navedeni u objavi ili u tehni¢kim specifikacijama. Uslovi
kojima se ureduje izvrSenje ugovora mogu se posebno ticati
socijalnih i ekoloskih pitanja.
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Clan 55.
(Preuzimanje tenderske dokumentacije)

Ugovorni organ, izuzev u slucaju iz tacke d) ovog stava,

kandidatima/ponuda¢ima mora tendersku dokumentaciju

uciniti dostupnom, na nacin za koji se opredijeli
kandidat/ponudac, i to:

a) li¢no preuzimanje u prostorijama ugovornog organa,

b)  na pismeni zahtjev kandidata/ponudaca;

c)  zajedno s pozivom za dostavu ponuda;

d) objavljivanjem tenderske dokumentacije na portalu
javnih nabavki na $to ¢e ukazati u obavjestenju o
nabavci, u skladu s podzakonskim aktom koji donosi
Agencija.

Kada kandidat/ponuda¢ uputi zahtjev za dostavu tenderske
dokumentacije, ugovorni organ otprema tendersku
dokumentaciju odmah, a najkasnije u roku od tri dana od
dana prijema zahtjeva. Ako je ugovorni organ odredio
skracene rokove za dostavu ponuda, odnosno zahtjeva za
ucesce, u skladu s ovim zakonom, krajnji rok za otpremu
tenderske dokumentacije je dva dana.

Ugovorni organ ne moze uciniti dostupnom tendersku

dokumentaciju nijednom kandidatu/ponudacu prije objave

obavjestenja o nabavci.

Ugovorni organ za sve kandidate/ponudace moze odrediti

jednaku novéanu naknadu koja se placa za tendersku

dokumentaciju. U tom slu€aju, nov¢ana naknada ukljucuje
samo stvarne troskove za papir, ispis, umnozavanje, za
nosa¢ podataka, kao 1 naknadu moguéih postanskih
troskova. Ako je odredena nov¢ana naknada za tendersku
dokumentaciju, tada je kandidat/ponuda¢ duzan, uz zahtjev
za uceSe, odnosno ponudu dostaviti i dokaz o uplati

tenderske dokumentacije, izuzev u slu¢ajevima iz stava (1)

tac. ¢) i d) ovog ¢lana.

Svi zainteresirani kandidati/ponudaci imaju pravo uvida u

tendersku dokumentaciju prije otkupa, izuzev u slucaju iz

stava (1) tacka d) ovog ¢lana. Ugovorni organ duZan je, na

pismeni zahtjev privrednog subjekta, omoguéiti uvid u

tendersku dokumentaciju na nacin za koji se opredijeli

kandidat/ponudac, i to:

a)  u prostorijama ugovornog organa; ili

b) dostavljanjem postom preporueno S povratnicom
zainteresiranom kandidatu/ponudacu; ili

c) dostavljanjem elektronskom poStom u zaSticenom
nepromjenjivom obliku zainteresiranom kandidatu/
ponudacu.

Clan 56.

(Pojasnjenja tenderske dokumentacije)
Zainteresirani kandidati/ponuda¢i mogu, u pisanoj formi,
traziti od ugovornog organa pojasnjenja tenderske
dokumentacije blagovremeno, ali najkasnije deset dana
prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za uceSce ili
ponuda.

Ugovorni organ duzan je odgovoriti u pisanoj formi, a
odgovor s pojasnjenjem dostavlja svim kandidatima/
ponudacima koji su otkupili tendersku dokumentaciju ili za
koje ima saznanja da su je preuzeli na jedan od nacina iz
¢lana 55. ovog zakona, u roku od tri dana, a najkasnije pet
dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili
ponuda.

Ako odgovor ugovornog organa dovodi do izmjena
tenderske dokumentacije i te izmjene od kandidata/
ponudaca zahtijevaju da izvrSe znatne izmjene i/ili da
prilagode njihove ponude, ugovorni organ duzan je
produziti rok za podnosenje zahtjeva za ucesée ili ponuda
najmanje za sedam dana.
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Ako se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze
da se ponude mogu pripremiti samo nakon posjete mjestu
izvodenja usluga ili radova, ili nakon pregleda dokumenata
na osnovu kojih je pripremljena tenderska dokumentacija,
rokovi za prijem ponuda produzavaju se za najmanje sedam
dana, kako bi se omogucilo da se svi ponudaci upoznaju sa
svim informacijama koje su neophodne za pripremu
ponuda.

U slucaju da je tenderska dokumentacija objavljena na
portalu javnih nabavki, pojasnjenja tenderske dokumenta-
cije iz ovog Clana definirat ¢e se podzakonskim aktom iz
Clana 55. stav (1) tacka d) ovog zakona.

Odjeljak C. Ponuda

1)
@

©)

@)

@

@)

Clan 57.

(Priprema ponude)
U postupku javne nabavke kandidat/ponuda¢ pridrzava se
zahtjeva i uslova iz tenderske dokumentacije.
Ponuda¢ moze prije isteka roka za dostavu ponuda svoju
ponudu izmijeniti, dopuniti ili od nje odustati. Ako zbhog
izmjene ili dopune dode do promjene ukupne cijene
ponude, nova cijena mora se obavezno navesti. lzmjena ili
dopuna ponude dostavlja se na isti nac¢in kao i ponuda, i to u
roku koji je naznacen u obavjestenju o nabavci i tenderskoj
dokumentaciji. U slucaju povlacenja ponude, prije isteka
roka za dostavu ponuda, ponuda¢ moze pismeno zahtijevati
povrat svoje neotvorene ponude.
Svaki ponuda¢ moze podnijeti samo jednu ponudu.

Clan 58.
(Sadrzaj ponude)

Svaka ponuda obavezno sadrzi sljedece elemente:

a) ime i sjediste ponudaca, a za grupu ponudaca podatke
o svakom ¢lanu grupe ponudaca, kao i jasno
odredenje ¢lana grupe koji je ovlasteni predstavnik
grupe ponudaca za ucesée u postupku javne nabavke,
za komunikaciju i za zaklju¢ivanje ugovora;

b)  dokaz o garanciji, ako se trazi;

C) cijenu sa svim elementima koji je ¢ine, kao i
potrebnim objasnjenjima, na nacin kako je definirano
u tenderskoj dokumentaciji;

d) dokaze o li¢noj, poslovnoj, finansijskoj, tehnickoj i
profesionalnoj sposobnosti, osim u fazi dostavljanja
ponuda u ograni¢enom, pregovarackom postupku sa
ili bez objave obavjestenja i takmicarskom dijalogu,
prema zahtjevima iz tenderske dokumentacije;

e) navode da je rije¢ o alternativnoj ponudi, ako je ona
dozvoljena;

f)  datum ponude;

g) potpis podnosioca ponude ili ovlastenog lica na
osnovu punomoc¢i koja u tom slu¢aju mora biti
priloZena u originalu ili ovjerenoj kopiji;

h) ponuda mora biti ovjerena pecatom podnosioca
ponude, ako po zakonu drzave u kojoj je sjediste
podnosioca ponude podnosilac ponude ima pecat ili
dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediste
podnosioca ponude podnosilac ponude nema pecat;

i)  popis dokumentacije prilozene uz ponudu.

Ponuda mora biti ¢vrsto uvezana i sve strane ponude

numerirane (izuzev dokaza o garanciji iz stava (1) tacka b)

ovog Clana, te Stampane literature, brosura, kataloga i sl.).

Clan 59.
(Alternativna ponuda)
Alternativna ponuda je ponuda kojom ponuda¢ daje
alternativni prijedlog za predmet javne nabavke. Ugovorni
organ obavezan je u tenderskoj dokumentaciji naznaciti da
li odobrava alternativnu ponudu. Alternativna ponuda
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dopustena je samo onda kada je kriterij za dodjelu ugovora
ekonomski  najpovoljnija  ponuda. Ako  tenderska
dokumentacija ne sadrzi odredbu kojom se dopusta dostava
alternativnih ponuda, onda one nisu dopustene i kao takve
se odbacuju.

Ugovorni organ duzan je u tenderskoj dokumentaciji
navesti minimum zahtjeva koje alternativna ponuda oba-
vezno treba ispunjavati, kao i ostale zahtjeve za njeno
podnosenje. Ugovorni organ razmatra samo one alterna-
tivne ponude koje ispunjavaju minimum postavljenih
zahtjeva i osiguravaju realizaciju odgovarajuéeg predmeta
nabavke.

Ponudac je duzan dostaviti dokaz da alternativna ponuda u
svim elementima zadovoljava minimum postavljenih
zahtjeva iz tenderske dokumentacije.

Ugovorni organ koji daje mogucénost podnosenja
alternativnih ponuda ne moze odbiti alternativnu ponudu
samo na osnovu Cinjenice da bi ona vodila ka promjeni
vrste i karaktera ugovora.

Clan 60.

(Period vazenja ponude)
Period vazenja ponude odreduje ugovorni organ u
tenderskoj dokumentaciji. Period vazenja ne moze biti kraci
od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, ali ugovorni
organ ne moze utvrdi rok kraci od 30 dana. Ako ponudac u
ponudi ne navede period njenog vazenja, smatra se da
ponuda vazi za period naznaten u tenderskoj
dokumentaciji.
U periodu vaZenja ponude, ugovorni organ moZe zahtijevati
od ponudaca, u pisanoj formi, da produzi period vazenja do
odredenog roka. Svaki ponuda¢ ima pravo odbiti takav
zahtjev 1 u tom slucaju ne gubi pravo na povrat garancije za
ozbiljnost ponude.
Ako ponuda¢ ne odgovori na pismeni zahtjev ugovornog
organa u pogledu produZenja perioda vaZzenja ponude ili ne
pristane produziti rok vazenja ponude ili ne osigura
produzenje garancije za ozbiljnost ponude, smatra se da je
ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se nhjegova
ponuda ne razmatra u daljnjem toku postupka.
Ponudac koji pristane produziti period vazenja ponude, i o
tome u pisanoj formi obavijesti ugovorni organ, produzava
period vazenja ponude i duzan je osigurati produzenje
garancije za ozbiljnost ponude. U periodu produzenja
vazenja ponude ponuda se ne moze mijenjati.

Clan 61.
(Garancije uz ponudu)

Vrste garancija su:

a) garancija za ozbiljnost ponude je garancija u slucaju
da ponuda¢ odustane od svoje ponude u roku vazenja
ponude;

b) garancija za uredno izvrSenje ugovora je garancija u
slucaju da ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor ne
izvrSava svoje obaveze iz ugovora ili ih neuredno
izvrsava.

Ugovorni organ moze zahtijevati da se ponuda garantira

odgovarajuéom garancijom za ozbiljnost ponude. Garancija

za ozbiljnost ponude ne moze se zahtijevati ako je
vrijednost nabavke manja od 100.000,00 KM.

U sluc¢aju kada je vrijednost nabavke jednaka ili veéa od

vrijednosti iz stava (2) ovog ¢lana, garancija za ozbiljnost

ponude nece pre¢i 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora.

Grupa ponudaca dostavlja garanciju koja odgovara

trazenom iznosu bez obzira da li je dostavlja jedan ¢lan,

vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.
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Ugovorni organ moze zahtijevati da se izvrSenje ugovora
garantira odgovarajuCom garancijom za izvrSenje ugovora.
Garancija za izvrSenje ne moze se zahtijevati u iznosu
vecem od 10% od vrijednosti ugovora. Grupa ponudaca
dostavlja garanciju koja odgovara traZzenom iznosu bez
obzira da li je dostavlja jedan ¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe
ponudaca.

Ugovorni organ ne moze odbaciti garanciju za ozbiljnost
ponude ili garanciju za uredno izvr$enje ugovora na osnovu
¢injenice da garancija nije izdata u Bosni i Hercegovini,
pod uslovom da garancija za ozbiljnost ponude i garancija
za uredno izvrSenje ugovora ispunjavaju uslove postavljene
u tenderskoj dokumentaciji.

Forme garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora
definirat ¢e se podzakonskim aktom koji donosi Agencija.

Clan 62.

(Grupa kandidata/ponudaca)
Ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji precizira
dokumente koje dostavlja grupa kandidata/ponudaca,
odnosno svaki ¢lan grupe.
Ugovorni organ ne moze zahtijevati da grupa
kandidata/ponudaca osnuje novo pravno lice kako bi
dostavila zahtjev ili ponudu, ali moze nakon izbora od
grupe ponudaca zahtijevati odredeni pravni oblik u mjeri u
kojoj je to potrebno za zadovoljavajuce izvrSenje ugovora.
Grupa kandidata/ponudaca duzna je dostaviti podatke koje
ugovorni organ zahtijeva u tenderskoj dokumentaciji.
Kandidat/ponuda¢ koji je samostalno podnio zahtjev za
uéeSée, odnosno ponudu, ne moze biti ¢lan grupe
kandidata/ponudaéa u istom postupku javne nabavke. Clan
grupe kandidata/ponudaca ne moze biti ¢lan druge grupe
kandidata/ponudaca u istom postupku javne nabavke.
Grupa kandidata/ponudaca solidarno odgovara za sve
obaveze.

POGLAVLJE I1l. POSTUPANJE UGOVORNOG
ORGANA
Odjeljak A. Evaluacija ponuda
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Clan 63.
(Otvaranje ponuda)

Ponude se otvaraju na javnom otvaranju ponuda,

neposredno nakon isteka roka za prijem ponuda. Ponude

primljene nakon isteka roka odredenog za prijem ponuda
neotvorene se vracaju ponudacima.

Ponude se otvaraju na sjednici komisije za nabavke na dan i

vrijeme koji su navedeni u tenderskoj dokumentaciji. Svi

ponudaci koji su na vrijeme dostavili ponude ili njihovi
ovlasteni predstavnici, kao 1 sva druga zainteresirana lica
imaju pravo prisustvovati postupku otvaranja ponuda.

Izmjena krajnjeg roka za prijem ponuda uticat ¢e na

promjenu datuma otvaranja ponuda.

Koverte otvara predsjedavaju¢i komisije za nabavke na

otvorenoj sjednici ili drugi ¢lan komisije, bez obzira na to

da 1i sastanku prisustvuju ponudaci ili njihovi ovlasSteni
predstavnici.

Prilikom otvaranja ponuda prisutnim ponuda¢ima saopc¢ava

se:

a)  naziv ponudaca;

b)  ukupna cijena navedena u ponudi;

c) popust naveden u ponudi koji mora biti posebno
iskazan; ako popust nije posebno iskazan, smatra se
da nije ni ponuden;

d) potkriteriji koji se vrednuju u okviru kriterija
ekonomski najpovoljnije ponude.

Rezultati postupka javnog otvaranja ponuda unose se u

zapisnik koji obavezno sadrzi sve elemente iz stava (4)
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ovog C¢lana. Formu
podzakonskim aktom.
Kopija zapisnika o otvaranju ponuda dostavlja se svim
ponudacima odmah ili najkasnije u roku od tri dana od dana
otvaranja ponuda.

Postupak provjere kvalifikacije kandidata, odnosno
ponudaca i ocjena ponuda provode se na zatvorenim
sjednicama komisije za nabavke.

Clan 64.

(Kriteriji za dodjelu ugovora)
Ugovorni organ dodjeljuje ugovor na osnhovu jednog od
sljedecih kriterija:
a)  ekonomski najpovoljnija ponuda ili
b)  najniza cijena.
Ugovorni organ duzan je u tenderskoj dokumentaciji
razraditi kriterij ekonomski najpovoljnije ponude na nacin
da definira i detaljno razradi potkriterije za ocjenu, u skladu
s prirodom i svrhom konkretnog predmeta nabavke.
Potkriteriji mogu biti: kvalitet predmeta nabavke, cijena,
tehnicka sposobnost predmeta nabavke, funkcionalne i
ekoloske karakteristike, operativni troskovi, ekonomicnost,
postprodajni servis i tehnicka pomo¢, rok isporuke ili rok za
izvrSenje i sl., uz obavezu da se u tenderskoj dokumentaciji
utvrdi  precizna metodologija  vrednovanja  svakog
potkriterija.
Uslovi za kvalifikaciju kandidata, odnosno ponudaca iz ¢l.
45. do 51. ovog zakona ne mogu biti potkriteriji za ocjenu
ponuda.

zapisnika propisuje  Agencija

Clan 65.
(Ocjena ponuda)

Ugovorni organ ocjenjuje ponude koje su podnijeli

kvalificirani ponudaci, primjenjujuci kriterij za dodjelu

ugovora utvrden u tenderskoj dokumentaciji.

Nakon ocjene ponuda, ugovorni organ duzan je saciniti

zapisnik o ocjeni ponuda koji sadrzi najmanje sljedeée

podatke:

a)  nhaziv ugovornog organa;

b)  predmet javne nabavke;

€) naziv ponudaca Cije su ponude odbijene i razloge za
njihovo odbijanje;

d) dodjelu bodova po potkriterijima za ocjenu ponuda,
ako je kriterij ekonomski najpovoljnija ponuda, prema
metodologiji utvrdenoj u tenderskoj dokumentaciji;

e) rang-listu ocijenjenih ponuda, poéev od najuspjesnije
ka najmanje uspjesnoj;

f) naziv ponudaca Cija je
najpovoljnijom;

g) vrijednost ugovora ili okvirnog sporazuma.

U otvorenom i ograni¢enom postupku, pregovori izmedu

ugovornog organa i ponudaca nisu dopusteni.

Clan 66.
(Neprirodno niska ponudena cijena)

Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena
neprirodno niska, pismeno ¢e od ponudaca zahtijevati da
obrazlozi ponudenu cijenu. Ako ponuda¢ ugovornom
organu ne ponudi osnovano obrazloZenje, koje moze,
izmedu ostalog, sadrzavati i poredenje s cijenama na trziStu,
ugovorni organ odbacit ¢e ponudu.

Ponuda¢ je duZan pismeno dostaviti detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuci
elemente cijene, odnosno razloge ponudene cijene.
Ugovorni organ razmatra objasnjenja koja se na primjeren
nacin mogu odnositi na:

a) ekonomiénost proizvodnog procesa, pruzenih usluga

ili gradevinske metode;

ponuda  ocijenjena
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b) izabrana tehni¢ka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne
uslove koje ponuda¢ ima za dostavu robe ili usluga ili
za izvodenje radova;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponudac
ponudio;

d) uskladenost s vazeéim odredbama koje se odnose na
radnu zastitu i uslove rada na mjestu gdje se
isporucuje roba, pruza usluga ili izvodi rad;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drZzavnu pomoc.

Ako ugovorni organ utvrdi da je ponuda neprirodno niska

zato Sto ponudac prima drzavnu pomo¢, ponuda moze biti

odbacena samo ako ponudac nije u moguénosti dokazati, u

razumnom roku koji je odredio ugovorni organ, da je

drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu s vaze¢im zakonom.

Clan 67.

(Preferencijalni tretman domaceg)
Primjena preferencijalnog tretmana domaceg definira se

posebnim podzakonskim aktom koji donosi Vije¢e ministara BiH
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Clan 68.

(Razlozi za odbacivanje zahtjeva za ucesce ili ponude)

Ugovorni organ odbacuje zahtjev za ucesce ili ponudu ako

kandidat/ponuda¢ nije dostavio trazene dokaze ili je

dostavio nepotpune dokaze ili je lazno predstavio
informacije koje su dokaz ispunjavanja uslova iz ¢l. 45. do

51. ovog zakona;

Zahtjev za uce$ce, odnosno ponuda kandidata/ponudaca ili

grupe kandidata/ponudaca koji su direktno ili indirektno

ucestvovali u pripremi postupka javne nabavke bit ce
odbacena u slucaju iz ¢lana 52. stav (7) ovog zakona.

Ugovorni organ moze pozvati kandidate/ponudace da u

roku od tri dana pojasne dokumente koje su dostavili u

skladu s ¢l. 45. do 51. ovog zakona ili da dostave originalne

dokumente radi poredenja s kopijom koja je dostavljena uz
ponudu, a s ciljem otklanjanja formalnog nedostatka
dokumenata.

Ugovorni organ duzan je odbaciti zahtjev za uce$ce ili

ponudu i u sljede¢im slucajevima kad:

a) ponudaé u svojoj ponudi ne navede cijenu, nego samo
navede da ¢e ponuditi cijenu koja je za odredeni
postotak ili vrijednost niza od ponude s najnizom
cijenom, ili ponudu u kojoj cijena nije iskazana u
ukupnom iznosu, u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije;

b)  se uz ponudu zahtijeva garancija za ozbiljnost ponude,
a ona nije dostavljena uz ponudu;

€) nije otklonjen nedostatak iz stava (3) ovog ¢lana;

d) se ponuda odnosi na vise lotova nego $to je ugovorni
organ dopustio tenderskom dokumentacijom i
obavjestenjem o nabavci;

e) je u ponudi data alternativna ponuda, a ona nije
dopustena;

f) u ponudi pisanim objasnjenjem ponudaca nije
otklonjen nedostatak ili nejasnoca;

g) za ponudu ponuda¢ nije pisanim putem prihvatio
ispravku racunske greske;

i) ponuda nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz
tenderske dokumentacije;

j)  iudrugim opravdanim slu¢ajevima.

Odjeljak B. Ishod postupka javne nabavke

@)

Clan 69.
(Prestanak postupka javne nabavke)
Postupak javne nabavke moze se okoncati:
a) zakljuenjem ugovora o javnoj nabavci ili okvirnog
sporazuma ili
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b)  ponistenjem postupka javne nabavke.

Ugovorni organ obavezan je ponistiti postupak javne

nabavke u slu¢aju da:

a) nije dostavljena nijedna ponuda u odredenom
krajnjem roku;

b) nije dostavljen nijedan zahtjev za uce$¢e u ograni-
¢enom postupku, u pregovarackom postupku sa ili bez
objave obavjestenja ili u takmicarskom dijalogu;

€) nije dostavljen broj ponuda odreden u ¢lanu 32. stav
(4) ovog zakona, ako je bilo predvideno zakljucenje
okvirnog sporazuma;

d) nijedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva;

e) cijene svih prihvatljivih ponuda znatno su veée od
osiguranih sredstava za predmetnu nabavku.

Ugovorni organ moze otkazati postupak javne nabavke

samo zbog dokazanih razloga koji su izvan kontrole

ugovornog organa i koji se nisu mogli predvidjeti u vrijeme
pokretanja postupka javne nabavke.
Clan 70.
(Odluka o izboru i odluka o poniStenju)

Ugovorni organ donosi odluku o izboru najpovoljnijeg
ponudaca ili odluku o ponistenju postupka nabavke u roku
koji je odreden u tenderskoj dokumentaciji kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od sedam dana od dana isteka
vazenja ponude, odnosno u produzenom periodu roka
vaZzenja ponuda, u skladu s ¢lanom 60. stav (2) ovog
zakona.

Odluke iz ovog clana dostavljaju se kandidatima/

ponudadima u roku od tri dana, a najkasnije u roku od

sedam dana od dana dono$enja odluke, i to: elektronskim
sredstvom ili putem poste ili neposredno.

Odluka o izboru sadrzi: podatke 0 ugovornom organu, broj i

datum donoSenja odluke, podatke o javnom oglasavanju,

vrstu postupka nabavke, broj zaprimljenih ponuda, naziv i

podatke o izabranom ponudacu, detaljno obrazloZenje

razloga za izbor, pouka o pravnom lijeku, potpis ovlastenog
lica i pecat ugovornog organa.

Odluka o ponistenju postupka nabavke sadrzi: podatke o

ugovornom organu, broj i datum donosenja odluke, podatke

0 javnom oglaSavanju, vrstu postupka nabavke, zakonski

osnov za ponistenje postupka nabavke, detaljno obrazlo-

Zenje ponistenja, pouka o pravnom lijeku, potpis ovlastenog

lica i pecat ugovornog organa.

Odluku o rezultatu pretkvalifikacije kandidata u postupku

koji se sastoji od dvije ili vise faza ugovorni organ donosi

nakon okoncanja faze pretkvalifikacije. Ova odluka sadrzi:
podatke o ugovornom organu, broj i datum donoSenja
odluke, podatke o javnom oglaSavanju, vrstu postupka na-
bavke, broj zaprimljenih zahtjeva za ucesce, naziv i podatke

o kvalificiranim kandidatima, podatke i obrazloZenje o

nekvalificiranim kandidatima, pouku o pravnom lijeku,

potpis ovlastenog lica i pecat ugovornog organa.

Odluke iz st. (3) 1 (4) ovog ¢lana ugovorni organ objavljuje

na svojoj internetskoj strani, ako je ima, i to istovremeno s

upucivanjem odluka ponuda¢ima koji su ucestvovali u

postupku javne nabavke.

Clan 71.

(Obavjestavanje kandidata i ponudaca o rezultatima)
Ugovorni organ duzan je istovremeno, a najkasnije u roku
od sedam dana od dana donoSenja odluke, pismeno
obavijestiti kandidate/ponudace koji su blagovremeno
podnijeli zahtjeve ili ponude o odlukama koje su donesene
u pogledu pretkvalifikacije, ocjene ponuda ili poniStenja
postupka.
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Ugovorni organ duzan je uz obavjeStenje o rezultatima
postupka dostaviti i odgovaraju¢u odluku iz ¢lana 70. ovog
zakona i zapisnik o ocjeni ponuda iz ¢lana 65. stav (2) ovog
zakona.

Clan 72.
(Ugovori)
Ugovorni organ dostavlja na potpis izabranom ponudacu
prijedlog ugovora, i to nakon isteka roka od 15 dana,
raCunaju¢i od dana kada su svi ponudaci obavijeSteni o
izboru najpovoljnije ponude. Izabrani ponuda¢ prihvata
prijedlog ugovora i zakljucuje ugovor.
Ugovor o javnoj nabavci zakljuCuje se u skladu sa
zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.
Ugovori  koji se dodjeljuju u otvorenom postupku,
ogranicenom postupku, pregovaratkom postupku sa
objavom ili bez objave obavjestenja, konkursu za izradu
idejnog rjesenja ili takmicarskom dijalogu, izuzev ugovora
iz ¢lana 21. stav (1) tacka d) ovog zakona, ne mogu se
zakljuciti u periodu od 15 dana od dana kada su ponudaci
obavijesteni o ishodu postupka nabavke.
Ugovorni organ dostavlja prijedlog ugovora onom
ponudacu ¢ija je ponuda po rang- listi odmah nakon ponude
najuspjesnijeg ponudaca, u sluaju da najuspjesniji
ponudac:
a) propusti dostaviti originale ili ovjerene Kkopije
dokumentacije iz €l. 45. 1 47. ovog zakona, ne starije
od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude il
zahtjeva za ucesce, u roku koji odredi ugovorni organ;
ili
b)  propusti dostaviti dokumentaciju koja je bila uslov za
potpisivanje ugovora, a koju je bio duZan pribaviti u
skladu s propisima u Bosni i Hercegovini; ili
¢) upisanoj formi odbije dodjelu ugovora; ili
d) propusti dostaviti garanciju za izvrSenje ugovora u
skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i u
roku koji mu je odredio ugovorni organ; ili
€)  propusti potpisati ugovor o nabavci u roku koji mu je
odredio ugovorni organ; ili
f)  odbije zakljuéiti ugovor pod uslovima navedenim u
tenderskoj dokumentaciji i ponudi koju je dostavio.
Ako izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za izvrSenje
ugovora u ostavljenom roku, nakon zakljucivanja ugovora,
zakljuceni ugovor smatra se apsolutno nistavim.
Prilikom dodjele ugovora o nabavci, cijena navedena u
najpovoljnijoj ponudi kao i uslovi utvrdeni u tenderskoj
dokumentaciji ne mogu se mijenjati. lzuzetno, ako se u
tenderskoj  dokumentaciji  predvida  odredba o
promjenjivosti cijena s objektivno utvrdenim pravilima o
promjenjivosti cijene, takva odredba unosi se u ugovor o
javnoj nabavci.
Ugovorni organ u ugovoru obavezno postavlja uslov da
ponudac kojem je dodijeljen ugovor o javnoj nabavci nema
pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja ugovora o javnoj
nabavci, fizicka ili pravna lica koja su ucestvovala u
pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu
Clana ili struénog lica koje je angazirala Komisija za
nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljucenju ugovora,
odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 73.
(Podugovaranije)
Ugovorni organ ne moze zabraniti podugovaranje, ali moze
traziti od kandidata/ponudaca da se izjasni da 1i namjerava
dio ugovora podugovaranjem prenijeti na trece strane.
Ako se kandidat/ponudac izjasni da namjerava dio ugovora
podugovaranjem prenijeti na trece strane, ugovorni organ
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O
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duzan je u ugovor o javnoj nabavci unijeti tu odredbu kao
osnov za zaklju¢ivanje podugovora izmedu izabranog
ponudaca i podugovaraca.
Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor neée sklapati
podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez
prethodnog pismenog odobrenja ugovornog organa.
Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovaraca obavezno se saopcavaju ugovornom organu
blagovremeno, prije sklapanja podugovora. Ugovorni organ
moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu
s ¢lanom 44. ovog zakona i obavijestiti dobavljaca o svojoj
odluci najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema
obavjeStenja o podugovaratu. U slucaju odbijanja
podugovaraca, ugovorni organ duzan je navesti objektivne
razloge odbijanja.
Nakon $to ugovorni organ odobri podugovaranje, u skladu
sa stavom (3) ovog ¢lana, dobavlja¢ kojem je dodijeljen
ugovor duzan je prije pocetka realizacije podugovora
dostaviti ugovornom organu podugovor zakljuen s
podugovaratem, kao osnov za neposredno placanje
podugovaracu, i koji kao obavezne elemente mora
sadrzavati sljedece:
a) robu, usluge ili radove koje ¢e isporuditi, pruziti ili
izvesti podugovarac;
b)  predmet, koli¢inu, vrijednost, mjesto i rok isporuke
robe, pruzanja usluga ili izvodenja radova;
€) podatke o podugovaradu, i to: naziv podugovaraca,
sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog racuna i naziv
banke kod koje se vodi.
Dobavlja¢ kojem je dodijeljen ugovor
odgovornost za realizaciju ugovora.

snosi  punu

Odjeljak C. Obaveze ugovornog organa po zavrSenom

postupku
Clan 74.
(Obavjestenje o dodjeli ugovora)
(1) Ugovorni organ duzan je za otvoreni postupak, ogranieni
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postupak, pregovaracki postupak s objavom ili bez objave
obavjestenja, konkurs za izradu idejnog rjeSenja ili
takmicarski dijalog objaviti obavjestenje o dodjeli ugovora
na osnhovu rezultata postupka dodjele ugovora, najkasnije u
roku od 30 dana od dana zaklju¢ivanja ugovora ili okvirnog
sporazuma.

U slucaju dodjele ugovora iz ¢lana 8. ovog zakona i
zakljucenih okvirnih sporazuma, ugovorni organ objavljuje
obavjestenje o dodjeli svih ugovora u toku jedne godine, i
to najkasnije 30 dana od isteka kalendarske godine.
Obavjestenje o dodjeli ugovora iz st. (1) i (2) ovog ¢lana
sadrzi informacije koje utvrduje Agencija podzakonskim
aktom.

Clan 75.
(Izvjestaj o postupku javne nabavke)

Ugovorni organ obavezan je Agenciji dostavljati izvjestaje
0 otvorenom  postupku, ograniCenom  postupku,
pregovaratkom postupku s objavom ili bez objave
obavjeStenja, konkursu za izradu idejnog rjeSenja,
takmicarskom dijalogu, konkurentskom zahtjevu za dostavu
ponuda i direktnom sporazumu, kao i u slucaju dodjele
ugovora iz ¢l. 8. 1 10. ovog zakona, u formi, na nacin i u
rokovima koje utvrduje Agencija podzakonskim aktom.
Nakon §to ugovorni organ dostavi izvjestaj Agenciji, duzan
je na svojoj internetskoj stranici, ako je ima, objaviti
osnovne elemente ugovora za sve postupke javne nabavke,
kao i sve izmjene ugovora do kojih dode u toku realizacije
ugovora, na nacin i u formi koji ¢e podzakonskim aktom
propisati Vije¢e ministara BiH.
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Clan 76.
(Arhiviranje)

ZakljuCeni ugovori o nabavci, zahtjevi, ponude, tenderska
dokumentacija i dokumenti koji se odnose na ispitivanje i
ocjenjivanje zahtjeva i ponuda, kao i drugi dokumenti u vezi s
nabavkom ¢uvaju se u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine
koji se odnose na arhiviranje.

POGLAVLJE IV. POSEBNE ODREDBE ZA SEKTORSKE
UGOVORNE ORGANE KOJI OBAVLJAJU
DJELATNOST U OBLASTI VODOSNABDIJEVANJA,
ENERGETIKE, PROMETA I POSTANSKIH USLUGA
Odjeljak A. Opce odredbe

Clan 77.
(Oblast primjene)

(1) Ovo poglavlje Zakona sadrzi posebne odredbe koje
primjenjuje  sektorski ugovorni organ koji obavlja
djelatnosti u oblasti vodosnabdijevanja, energetike,
transporta i postanskih usluga, te sektorski ugovorni organ
kada zakljucuje ugovore za potrebe djelatnosti u navedenim
oblastima.

(2) Ovo poglavlje Zakona ne primjenjuje se na ugovore koje
sektorski ugovorni organ zakljuci u svrhe koje ne ukljucuju
obavljanje njihovih djelatnosti opisanih u ¢l. 78. do 84.
ovog zakona ili radi obavljanja takvih djelatnosti u drugoj
zemlji u uslovima koji ne ukljucuju fizicku upotrebu mreze
ili geografskog podru¢ja unutar Bosne i Hercegovine.

Clan 78.
(Vodosnabdijevanje)

(1) Dijelatnosti u oblasti vodosnabdijevanja, u smislu ovog
zakona, su:

a) stavljanje na raspolaganje (pruzanje) ili upravljanje
nepokretnim  (fiksnim) mrezama za  javno
snabdijevanje u vezi s proizvodnjom, prijevozom
(transportom) ili distribucijom pitke vode;

b)  snabdijevanje (napajanje) tih mreza pitkom vodom.

(2) Sektorski ugovorni organ primjenjuje odredbe ovog zakona
za javne nabavke ili konkurse za projekte koje provodi,
odnosno organizira za obavljanje djelatnosti iz stava (1)
ovog ¢lana i koji je:

a) povezan s projektima vodogradnje, te s projektima
navodnjavanja ili odvodnjavanja (isusivanja) pod
uslovom da koli¢ina vode koja ¢e se koristiti za
snabdijevanje pitkom vodom iznosi vise od 20% od
ukupne koli¢ine vode stavljene na raspolaganje
takvim projektima, ili instalacijama za navodnjavanje
ili odvodnjavanje (isuSivanje); ili

b) povezan s odvodnjom ili pro¢is¢avanjem otpadnih
voda.

(3) Sektorski ugovorni organ obavezan je primijeniti odredbe
ovog zakona, kada obavlja djelatnosti koje se odnose na
snabdijevanje (napajanje) mreza pitkom vodom u svrhu
javnog snabdijevanja od subjekta koji nije ugovorni organ i
ne smatra se djelatnos¢u u smislu stava (1) ovog €lana ako:
a) taj subjekat proizvodi pitku vodu, jer mu je ona

potrebna za obavljanje neke djelatnosti koja nije
djelatnost iz ¢l. 78. do 84. ovog zakona te

b)  napajanje (snabdijevanje) javne mreze zavisi samo od
vlastite potrosnje tog subjekta i ne iznosi vise od 30%
ukupne proizvodnje pitke vode, u odnosu na prosjek
prethodne tri godine, ukljucujudi i tekucu godinu.

Clan 79.
(Plin, toplotna i elektri¢na energija)

(1) Dijelatnosti u oblasti plina i toplotne energije na koje se
primjenjuju odredbe ovog zakona su:

a) stavljanje na raspolaganje (pruzanje) ili upravljanje
nepokretnim (fiksnim) mrezama za javnu uslugu u
vezi s proizvodnjom, prijenosom i distribucijom plina
i toplotne energije;

b) snabdijevanje (napajanje)
toplotnom energijom.

(2) Ako snabdijevanje (napajanje) mreza plinom ili toplotnom
energijom u svrhu javne usluge obavlja subjekat koji nije
ugovorni organ, to se ne smatra djelatnoséu u smislu stava
(1) ovog ¢lana ako:

a) proizvodnja plina ili toplotne energije od strane tog
subjekata nastaje kao neizbjezna posljedica obavljanja
djelatnosti koja ne spada u djelatnosti iz st. (1) ili (3)
ovog ¢lana ili iz ¢l. 78. do 84. ovog zakona;

b) je snabdijevanje javne mreZe posljedica privrednog
iskoritavanja napajanja i ako u odnosu na prosjek
posljednje tri godine, ukljucujuéi i tekuéu godinu, ne
¢ini vise od 20% prihoda subjekta.

(3) Sektorski ugovorni organ obavezan je primijeniti odredbe
ovog zakona, kada obavlja djelatnosti iz oblasti elektri¢ne
energije, i to ako:

a) stavlja na raspolaganje (pruzanje) ili upravljanje
nepokretnim (fiksnim) mrezama za javnu uslugu u
vezi s proizvodnjom, prijenosom i distribucijom
elektri¢ne energije;

b)  snabdijeva (napaja) tu mrezu elektrinom energijom.

(4) Ako snabdijevanje (napajanje) mreza elektri¢cnom
energijom u svrhu javne usluge obavlja subjekat koji nije
ugovorni organ, to se ne smatra djelatnoS¢u u smislu
odredbe stava (3) ovog ¢lana ako:

a) subjekat proizvodi elektriénu energiju zbog toga §to je
njena potro$nja potrebna u svrhu obavljanja neke
djelatnosti koja nije djelatnost iz st. (1) ili (3) ovog
Clana ili iz ¢l. 78. do 84. ovog zakona; i

b)  napajanje (snabdijevanje) javne mreZe zavisi samo od
vlastite potroSnje tog subjekta i ne iznosi vise od 30%
ukupne proizvodnje energije, u odnosu na prosjek
prethodne tri godine, ukljucujuéi i tekucu godinu.

Clan 80.
(Istrazivanje 1 vadenje nafte, plina, uglja i ostalih ¢vrstih goriva)

Sektorski ugovorni organ obavezan je primjenjivati odredbe

ovog zakona kada obavlja djelatnosti istrazivanja i vadenja nafte,

plina, uglja i ostalih ¢vrstih goriva, i to kada se obavljanje te
djelatnosti odnosi na iskoristavanje geografskog podrucja u svrhu
istrazivanja ili vadenja nafte, plina, uglja ili drugih ¢vrstih goriva.
Clan 81.
(Transportne usluge)

(1) Dijelatnosti u oblasti transporta, u smislu ovog zakona, su:

a) kada se stavlja na raspolaganje (pruzanje) ili
upravljanje mrezom za usluge javnog prometa
zeljeznicom, automatiziranim sistemima, tramvajem,
autobusom, trolejbusom ili Zi¢arama;

b) mreZa na podrudju transporta postoji ako se usluge u
prometu obavljaju u skladu s uslovima, npr. za linije,
transportne kapacitete, redove voznje i slicno, a koje
je utvrdio nadlezni organ.

(2) Pruzanje javnih usluga autobuskog prijevoza nije djelatnost,
u smislu odredbi ovog ¢lana, ako i drugi subjekti mogu
pruzati te usluge opcenito ili na odredenom geografskom
podrucju pod istim uslovom kao i sektorski ugovorni organ.

Clan 82.
(Zracne, pomorske i rijecne luke)
Sektorski ugovorni organ koji obavlja djelatnosti zrac¢nih,
pomorskih i rije¢nih luka i koje se odnose na iskoriStavanje
geografskog podrucja u svrhu stavljanja na raspolaganje zranih

te mreze plinom ili
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luka, pomorskih luka, rije¢nih luka ili drugih prometnih
terminala, prijevoznicima u zra¢nom, pomorskom ili rije¢nom
prijevozu, obavezan je primjenjivati ovaj zakon.
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Clan 83.
(Postanske usluge)

Postanske usluge ili druge usluge koje ne ukljucuju

postanske usluge su djelatnosti koje se obavljaju pod

uslovima odredenim ovim ¢lanom.

Postanske usluge, u smislu stava (1) ovog ¢lana, jesu usluge

prijema, prijenosa i urucenja postanskih posiljki. Te usluge

obuhvataju:

a) rezervirane poStanske usluge, a to su postanske usluge
koje u skladu sa zakonima o posti obavlja jedino javni
operater;

b) postanske usluge koje se obavljaju na slobodnom
trziStu, u skladu s odredbama zakona o posti.

Postanska posiljka je pismovna posiljka, postanska i
telegrafska uputnica i paket koji sadrzi robu sa ili bez
komercijalne vrijednosti, bez obzira na tezinu, adresirana na
odredenog primaoca kojem posiljku treba uruditi. PoStanska
posiljka, u smislu stava (2) ovog ¢lana, odnosi se i na
knjige, kataloge i Stampu.
Druge usluge koje ne ukljucuju postanske usluge jesu
usluge koje se obavljaju u sljede¢im oblastima, pod
uslovom da te usluge obavlja subjekat koji obavlja
postanske usluge u smislu stava (2) ovog ¢lana i pod
uslovom da te usluge nisu direktno izlozene trzi$noj
konkurenciji, a to su:

a)  usluge upravljanja postanskom sluzbom (usluge i prije
i poslije otpreme, kao S$to su usluge upravljanja
urudzbenim uredom);

b) usluge dodate vrijednosti u vezi s elektronskim
sredstvima i koje se u cijelosti pruzaju putem
elektronskih sredstava (ukljucujuéi sigurno slanje
Sifriranih  dokumenata elektronskim  sredstvima,
usluge vodenja adresa i slanje preporucene
elektronske poste);

¢) usluge koje se odnose na posiljke drugacije od onih
posiljki naznacenih u stavu (3) ovog clana (npr.
neadresirane posiljke, reklamne posiljke, promotivne
posiljke i sl.);

d) finansijske usluge prema definiciji iz Aneksa Il. Dio
A kategorije 6 ovog zakona;

e) filatelisticke usluge;

f)  logisti¢ke usluge koje su kombinacija fizi¢ke dostave
i/ili skladiStenja i drugih nepostanskih djelatnosti.

Clan 84.
(Nabavka koja se odnosi na vise djelatnosti)

Na predmet nabavke koji se odnosi na obavljanje vise
djelatnosti iz ovog poglavlja primjenjuju se odredbe ovog
dijela zakona za onu djelatnost koja je glavni dio predmeta
nabavke.

Ako se na dio predmeta nabavke planiranog za obavljanje
jedne od djelatnosti primjenjuju odredbe ovog poglavlja
zakona, a na drugi dio predmeta nabavke se ne primjenjuju
odredbe ni ovog poglavlja ni poglavlja II. i Ill. ovog
zakona, te ako nije moguée objektivno utvrditi za koju je
djelatnost namijenjen pretezni dio predmeta nabavke, onda
se postupak javne nabavke provodi u skladu s odredbama
ovog dijela zakona.

Ako dio predmeta nabavke planiran za obavljanje jedne od
djelatnosti podlijeze odredbama ovog poglavlja zakona, a
drugi dio predmeta nabavke podlijeze odredbama poglavlja
I1. i 1. ovog zakona, te ako nije moguée objektivno utvrditi
za koju je djelatnost namijenjen pretezni dio predmeta

nabavke, onda se postupak javne nabavke provodi u skladu
s odredbama poglavlja Il. i 11l. ovog zakona.

Odjeljak B. Posebne odredbe
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Clan 85.

(Sistem kvalifikacije)
Sektorski ugovorni organ moze uspostaviti i voditi sistem
kvalifikacije kandidata/ponudaca. Sektorski ugovorni organ
koji uspostavi ili vodi sistem kvalifikacije obavezan je u
objavi navesti svrhu sistema kvalifikacije i nacin kako se
mogu zatraziti pravila kvalifikacije, te osigurati da privredni
subjekat u svakom trenutku moze zahtijevati kvalifikaciju.
Ako sistem kvalifikacije traje duze od tri godine,
uspostavljanje sistema kvalifikacije objavljuje se svake
godine. Pri kra¢em trajanju sistema kvalifikacije dovoljna je
objava na pocetku postupka.
Sistem kvalifikacije, u skladu sa stavom (1) ovog c¢lana,
moze obuhvatati razliCite stepene, a vodi se na osnovu
objektivnih kvalifikacijskih kriterija i kvalifikacijskih
pravila koje postavlja sektorski ugovorni organ.
Kvalifikacijski kriteriji i pravila mogu se po potrebi
azurirati.
Kvalifikacijski kriteriji i pravila, u skladu sa stavom (2)
ovog clana, mogu obuhvatati uslove o finansijskoj i
ekonomskoj 1/ili tehni¢koj i profesionalnoj sposobnosti.
Sektorski ugovorni organ obavezan je predvidjeti kriterije i
pravila kvalifikacije, kao i razloge iskljucenja.
Ako kvalifikacijski kriteriji 1 pravila sadrze uslove
finansijske i ekonomske i/ili tehnicke i profesionalne
sposobnosti, privredni subjekt se u svrhu dokaza
zahtijevane sposobnosti moze u datom slucaju osloniti na
resurse drugih privrednih subjekata, nezavisno od pravnog
odnosa izmedu njega i tog privrednog subjekta. U tom
sluc¢aju on mora dokazati da tim resursima zaista i raspolaze
sve vrijeme trajanja sistema kvalifikacije.
Pod istim pretpostavkama kao i u stavu (4) ovog clana, i
grupe ponudaca mogu se osloniti na resurse svojih ¢lanova
ili drugih privrednih subjekata.
Kvalifikacijski kriteriji i pravila, u skladu s odredbom stava
(2) ovog ¢lana, stavljaju se na raspolaganje zainteresiranim
privrednim subjektima na njihov zahtjev. Sektorski
ugovorni organ obavjestava svaki zainteresirani privredni
subjekat o izmjeni i dopuni kvalifikacijskih kriterija i
pravila. Ako sektorski ugovorni organ smatra da sistem
kvalifikacije drugih sektorskih ugovornih organa odgovara
zahtjevima i uslovima ponudaca, odnosno kandidata koji su
kvalificirani, ucinit ¢e dostupnim nazive tih drugih
sektorskih ugovornih organa kvalificiranim kandidatima.
Sektorski ugovorni organ duzan je podnosioce zahtjeva u
primjerenom roku obavijestiti o odluci koju je donio o
kvalifikaciji podnosioca zahtjeva. Ako se odluka ne moze
donijeti u roku od Cetiri mjeseca nakon zaprimanja zahtjeva
za kvalifikaciju, sektorski ugovorni organ duzan je
podnosioca zahtjeva najkasnije dva mjeseca nakon
zaprimanja zahtjeva za kvalifikaciju obavijestiti o razlozima
produZenja obrade i navesti kada ¢e biti donesena odluka o
prihvatanju ili odbijanju njegovog zahtjeva. Podnosilac
zahtjeva obavjeStava se o odluci o zahtjevu za kvalifikaciju
najkasnije u roku Sest mjeseci nakon prijema zahtjeva za
kvalifikaciju.
O negativnim odlukama o kvalifikaciji, uz navodenje
razloga, podnosilac zahtjeva obavjestava se bez odgadanja,
a najkasnije 15 dana nakon donoSenja odluke. Razlozi se
moraju zasnivati na kvalifikacijskim kriterijima koje je
uspostavio sektorski ugovorni organ u skladu sa stavom (3)
ovog ¢lana.
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(9) Uspjesni podnosioci zahtjeva uvrtavaju se u spisak, pri
¢emu je moguca daljnja podjela prema predmetu nabavke,
za koji su pojedini podnosioci zahtjeva kvalificirani.

(10) Sektorski ugovorni organ moze privrednom subjektu
osporiti priznanje kvalifikacije samo iz razloga koji se
zasnivaju na kriterijima koje je utvrdio sektorski ugovorni
organ u skladu sa stavom (3) ovog ¢lana. Sektorski
ugovorni organ osporava priznatu kvalifikaciju privrednom
subjektu, o ¢emu ga obavjeStava u pismenoj formi, uz
navodenje razloga, i to u roku ne kra¢em od 15 dana od
dana kada osporava kvalifikaciju.

(11) Ako se poziv na nadmetanje objavljuje uspostavljanjem
sistema kvalifikacije, ponudaci, odnosno kandidati biraju se
u ogranicenom postupku javne nabavke ili u
pregovarackom postupku javne nabavke izmedu privrednih
subjekata koji su se kvalificirali u okviru sistema
kvalifikacije.

(12) Uspostavljanje sistema kvalifikacije objavljuje se u skladu s
¢lanom 36. ovog zakona, u formi koja ¢e biti definirana
podzakonskim aktom koji donosi Vijeée ministara BiH.

Clan 86.
(Izuzeéa za sektorske ugovorne organe)

(1) Sektorski ugovorni organ, osim izuzeca iz ¢lana 10. ovog
zakona, izuzet je od primjene ovog zakona, i kada
dodjeljuje:

a) ugovor za nabavku robe ili usluga za daljnju prodaju
ili davanje u zakup tre¢im licima, pod uslovom da
sektorskom ugovornom organu ne pripada posebno ili
isklju¢ivo pravo na prodaju ili davanje u zakup
predmeta takvih ugovora, te da i drugi subjekti mogu
slobodno prodavati ili davati pod zakup pod istim
uslovima kao i sektorski ugovorni organ ili sektorski
ugovorni organi;

b)  ugovor koji zakljuéi sektorski ugovorni organ u svrhe
koje ne ukljucuju obavljanje djelatnosti definiranih ¢l.
78.-84. ovog zakona.

(2) Sektorski ugovorni organ koji obavlja djelatnosti definirane
zakonom izuzet je od primjene odredbi ovog zakona za
ugovore koje dodjeljuje povezanom preduzecéu, poslovnom
partnerstvu ili sektorskom ugovornom organu koji je
sastavni dio poslovnog partnerstva. Uslovi i nacin na koji se
dodjeljuju ovi ugovori bit ¢ée definirani uputstvom koje
donosi Vijee ministara BiH, u roku od Sest mjeseci od
stupanja na snagu ovog zakona.

POGLAVLJE V. OSTALI POSTUPCI JAVNE NABAVKE
Odjeljak A. Dodjela ugovora male vrijednosti

Clan 87.
(Vrste postupka za dodjelu ugovora male vrijednosti)

(1) Postupci javne nabavke za dodjelu ugovora male vrijednosti
su:

a)  konkurentski zahtjev za dostavu ponuda; i
b)  direktni sporazum.

(2) Ugovorni organ provodi postupak konkurentskog zahtjeva
za dostavu ponuda u sluéaju da je procijenjena vrijednost
nabavke robe ili usluge manja od iznosa od 50.000,00 KM,
odnosno kada je za nabavku radova procijenjena vrijednost
manja od iznosa od 80.000,00 KM.

(3) Ugovorni organ provodi postupak direktnog sporazuma za
nabavku robe, usluga ili radova c¢ija je procijenjena
vrijednost jednaka ili manja od iznosa od 6.000,00 KM.

(4) Ugovorni organ moze za vrijednosti nabavke iz st. (2) i (3)
ovog ¢lana provesti jedan od postupaka iz ¢l. 25.-35. ovog
zakona.

Clan 88.
(Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda)

(1) Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda je postupak u
kojem ugovorni organ upucuje zahtjev za dostavu ponuda
za nabavku robe, usluga ili radova odredenom broju
ponudaca, pri ¢emu taj broj ne moze biti manji od tri i
obavezno objavljuje dodatno obavjeStenje o nabavci na
portalu javnih nabavki.

(2) Prilikom pripreme ove vrste postupka, ugovorni organ
duzan je donijeti odluku o pokretanju postupka i koristiti
model konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda Koji
propisuje Agencija.

(3) Zahtjev za dostavu ponuda obuhvata adekvatne i dovoljne
informacije na osnovu kojih ponuda¢i mogu pripremiti
svoje ponude na stvarno konkurentnoj osnovi. Ugovorni
organ duzan je u zahtjevu navesti: precizan rok i mjesto
prijema ponuda, minimum dokumenata kojima se dokazuje
kvalificirnost ponudaca (ako ih zahtijeva) i sl.

(4) Ugovorni organ duZan je predvidjeti javno otvaranje
ponuda.

Clan 89.
(Dodjela ugovora u postupku konkurentskog zahtjeva)

(1) Dodjela ugovora u postupku konkurentskog zahtjeva za
dostavu ponuda zasniva se na kriteriju najnize cijene ili
kriteriju ekonomski najpovoljnije ponude, u skladu s
odredbama ¢lana 64. ovog zakona.

(2) Svaki ponuda¢ moze ponuditi samo jednu cijenu, i to
ukupnu cijenu, koju ne moZe mijenjati nakon isteka roka za
dostavu ponuda. Ugovorni organ ne moze pregovarati o
ponudi, kao ni o cijeni.

(3) Kada ugovorni organ primi jednu prihvatljivu ponudu,
dodjeljuje ugovor tom ponudacu i to najkasnije u roku od
deset dana od dana okonc¢anja postupka javne nabavke.

Clan 90.
(Direktni sporazum)

Direktni sporazum je postupak u kojem ugovorni organ
nakon ispitivanja trZista trazi pismeno prijedlog cijene ili ponudu
od jednog ili vise ponudaca i pregovara ili prihvata tu cijenu, kao
uslov za konacni sporazum. Ugovorni organ duZan je donijeti
interni pravilnik o postupku direktnog sporazuma, koji treba biti
usaglasen s modelom pravilnika o postupku direktnog sporazuma
koji propisuje Agencija.

POGLAVLIJE VL INSTITUCLJE ZA PRACENJE
PRIMJENE ZAKONA

Clan 91.
(Institucije)
Agencija i URZ su institucije nadleZne za praéenje primjene
ovog zakona i podzakonskih akata.
Clan 92.
(Agencija za javne nabavke Bosne i Hercegovine)

(1) Agencija je samostalna upravna organizacija sa statusom
pravnog lica. Agencija ima sjediSte u Sarajevu i pecat u
skladu sa Zakonom o pecatu institucija Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o pecatu institucija
BiH).

(2) Agencija ima dvije filijale sa sjediStem u Banjoj Luci i
Mostaru. Filijale nemaju status pravnih lica. Filijale imaju
pecate identi¢ne pecatu Agencije, koji dodatno sadrze naziv
i sjediste filijale.

(3) Uloga Agencije je da osigura pravilno provodenje ovog
zakona. Za ostvarivanje uloge Agencije utvrdene su
sljedece nadleznosti:
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a) priprema i izrada nacrta zakona, nacrta izmjena i
dopuna zakona i prateé¢ih podzakonskih akata, u svrhu
osiguranja njihove djelotvornosti i svrsishodnosti;

b) unapredenje informiranosti ugovornih organa i
ponudaca o propisima o javnim nabavkama i njthovim
ciljevima, postupcima i metodama;

C) objavljivanje prirucnika i uputstava, kao i izrada i
azuriranje standardnih obrazaca i modela u skladu s
odredbama ovog zakona;

d) pruzanje tehnicke pomoéi i savjetodavnih misljenja
ugovornim organima i ponudacima u vezi s pravilnom
primjenom ovog zakona i podzakonskih akata;

€) uspostavljanje sistema pralenja postupaka koje
provode ugovorni organi za nabavku robe, usluga i
radova, s ciljem edukacije i otklanjanja uocCenih
nepravilnosti u pojedinacnim postupcima javnih
nabavki;

f)  prikupljanje podataka, izrada analize i objavljivanje
informacija u vezi s postupcima javnih nabavki i
dodijeljenim ugovorima o javnim nabavkama;

g) razvijanje i uspostava elektronskih informacionih
sistema u oblasti javnih nabavki u Bosni i
Hercegovini;

h)  pokretanje, podrzavanje i stvaranje pretpostavki za
razvoj prakse elektronskih nabavki i komunikacija u
oblasti javnih nabavki;

i)  organiziranje i odrZavanje obuka za ovlastene
predavace 1 sluzbenike za javne nabavke,
objavljivanje informacija u vezi s obukama, te
priprema prirucnika i drugih prate¢ih materijala za
profesionalni razvoj u oblasti javnih nabavki u skladu
s podzakonskim aktom koje donosi Vije¢e ministara
BiH;

j)  pratenje rada ovlaStenih predavata i vodenje
evidencije o akreditiranim predavac¢ima iz oblasti
javnih nabavki i sluzbenicima za javne nabavke;

k)  izrada godi$njih izvjeStaja za VijeCe ministara BiH.

Agencija ima direktora i Odbor Agencije.

Direktor Agencije ima status sekretara s posebnim

zadatkom. Izbor i imenovanje direktora Agencije, s

mogucéno$éu jednog ponovnog imenovanja, kao i

razrjeSenje s duznosti je u nadleznosti Vije¢a ministara BiH,

u skladu s odredbama Zakona o drzavnoj sluzbi u

institucijama BiH.

Direktor Agencije predstavlja i zastupa Agenciju, rukovodi

radom Agencije, organizira i osigurava zakonito i efikasno

obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije, donosi

podzakonske i druge akte kojim se osigurava zakonito i

efikasno obavljanje poslova i odgovoran je za rad Agencije.

Odbor Agencije nadlezan je da razmatra pitanja u vezi s

funkcioniranjem i unapredenjem sistema javnih nabavki, te

daje prethodnu saglasnost na akte, kojim se ureduje sistem

javnih nabavki, koje donosi Vijee ministara BiH ili

direktor Agencije.

Odbor Agencije ima pet ¢lanova. Clanovi Odbora Agencije

su predstavnici Ministarstva finansija i trezora BiH,

entitetskih ministarstava finansija, Direkcije za evropske
integracije, i predstavnik Vlade Brcko Distrikta BiH.

Posmatra¢i u Odboru Agencije su predstavnici:

Vanjskotrgovinske komore BiH, Udruzenja poslodavaca

BiH i entiteta, te nevladinog sektora, direktor Agencije i

predsjedavajuéi URZ-a. Vijeée ministara BiH imenuje

¢lanove Odbora Agencije i to na mandat od pet godina.

Odbor Agencije donosi poslovnik o radu u roku od 30 dana

od dana objavljivanja odluke o imenovanju u "Sluzbenom

glasniku BiH".
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Clanovi Odbora Agencije, veéinom glasova, izmedu sebe
biraju predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuceg, na
period od dvije godine. Odbor Agencije odrzava sjednice
najmanje dva puta godiSnje. Za rad clanova Odbora
Agencije isplacuje se naknada u skladu s odlukom Vijeéa
ministara BiH.

Odbor Agencije na sjednicama vodi zapisnike, te priprema
informacije i inicijative koje, preko Agencije, upucuje
Vije¢u ministara BiH na usvajanje.

Svi ugovorni organi u Bosni i Hercegovini duzni su
saradivati s Agencijom i Odborom Agencije kada oni
obavljaju svoje aktivnosti koje proisticu iz nadleznosti
utvrdenih ovim zakonom i podzakonskim aktima.

Clan 93.

(Ured za razmatranje zalbi Bosne i Hercegovine)
URZ je samostalna, nezavisna institucija sa statusom
pravnog lica, sa sjediitem u Sarajevu. URZ ima peat u
skladu sa Zakonom o pecatu institucija BiH.
URZ ima sedam ¢lanova, od ¢ega po dva iz reda naroda u
BiH, jedan iz reda ostalih, pri ¢emu su dva ¢lana iz reda
naroda u BiH iz Republike Srpske, Cetiri iz reda naroda iz
Federacije Bosne i Hercegovine, a jedan iz reda ostalih
alternativno se bira iz jednog ili drugog entiteta.
Tri &lana URZ-a, izmedu kojih se bira predsjedavajuéi,
moraju imati univerzitetsko obrazovanje pravnog smjera i
polozen pravosudni ispit. Ostala tri ¢lana URZ-a su
struénjaci s visokom stru¢nom spremom u oblasti izvodenja
radova, javnih nabavki, transporta ili strateskog poslovnog
upravljanja.
URZ ¢e imati dvije filijale, sa sjedistima u Banjoj Luci i
Mostaru. Filijale nece imati status pravnih lica. Filijale ¢e
imati pecate identicne pecatu URZ-a, koji ¢e kao jedinu
dopustenu razliku sadrzavati naziv i lokaciju filijale.
Filijale u Banjoj Luci i Mostaru imaju po pet ¢lanova, od
kojih su tri ¢lana priznati struénjaci upravnog prava i/ili
upravnog postupka, a dva ¢lana su struénjaci u oblasti
izvodenja radova, javnih nabavki, transporta i strateSkog
poslovnog upravljanja i biraju se putem javnog oglasa.
URZ sa sjedistem u Sarajevu nadlezan je za dono$enje
odluka po zalbama za vrijednosti nabavke u iznosu veéem
od 800.000,00 KM, kao i za sve nabavke institucija Bosne i
Hercegovine i institucija Br¢ko Distrikta BiH, i drugih
ugovornih organa Bosne i Hercegovine i Bréko Distrikta
BiH.
Filijale URZ-a u Banjoj Luci i Mostaru nadlezne su za
donosenje odluka po Zalbama za vrijednosti nabavke do
800.000,00 KM. Nadleznost filijale odreduje se prema
entitetskom sjedistu ugovornog organa.
URZ rjeSava po Zalbama u postupcima javne nabavke.
Clanovi URZ-a su u izvrSavanju svoje funkcije nezavisni,
jednaki i vezani iskljucivo za Ustav BiH i zakone u Bosni i
Hercegovini.
Clanove URZ-a imenuje Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: PSBiH). PSBiH donosi
odluku o pokretanju i provodenju procedure izbora i
imenovanja, imenovanju ad hoc komisije za izbor i
imenovanje &lanova URZ-a. Ad hoc komisija sadinjava listu
uspjesnijih kandidata i dostavlja je PSBiH koja imenuje na
duznost i razrjesava duznosti ¢lanove URZ-a.
Mandat ¢lanova URZ-a je pet godina, s moguénoséu jednog
ponovnog imenovanja. U slu€aju prijevremenog razrjesenja
jednog od &lanova URZ-a, novi ¢lan URZ-a imenuje se za
ostatak mandata.
Ako PSBiH ne imenuje blagovremeno &lanove URZ-a,
¢lanovima URZ-a produzava se mandat do imenovanja
novih ¢lanova, ne duze od osam mjeseci.
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(13) Funkcija ¢lanova URZ-a nespojiva je s bilo kojom drugom

posrednom ili neposrednom, stalnom ili povremenom

duznosti, sa izuzetkom akademskih, nau¢nih ili

publicistickih aktivnosti.

PSBiH moZe &lana URZ-a prijevremeno razrijesiti duznosti

samo u sluajevima ako &lan URZ-a:

a) podnese ostavku PSBiH;

b) je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo na kaznu
zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci;

c) trajno izgubi radnu sposobnost za obavljanje svoje
funkcije.

(15) URZ ima pravilnik o unutragnjoj organizaciji, koji se usvaja

na opéoj sjednici URZ-a i za koji glasa natpolovi¢na veéina

svih &lanova URZ-a.

URZ ima poslovnik o radu URZ-a, koji usvaja na opéoj

sjednici URZ-a i za koji glasa natpolovi¢na vecina svih

¢lanova URZ-a.

Clanovi URZ-a i svi zaposleni u URZ-u duZni su u svom

radu Cuvati tajnost podataka u skladu sa zakonom.

URZ podnosi PSBiH godisnji izvjestaj o radu, nakon $to ga

usvoji natpolovi¢na veéina svih &lanova URZ-a.

DIO TRECI - PRAVNA ZASTITA

POGLAVLJE I. POSTUPAK PRAVNE ZASTITE

Odjeljak A. Opce odredbe

Clan 94.
(Stranke u postupku)

(1) Stranke u postupku pravne zastite su: Zzalilac, ugovorni
organ i odabrani ponudac, a svojstvo stranke mogu imati i
drugi privredni subjekti, koji imaju pravni interes u
predmetnom postupku javne nabavke.

(2) O vodenju postupka po zalbi URZ obavjeitava odabranog
ponudada po sluzbenoj duznosti, dok se ostala lica u
svojstvu stranke mogu prijaviti za uées¢e u postupku po
zalbi.

(3) Svaka stranka ima pravo izjasniti se o zahtjevima i
navodima druge strane i predloZiti dokaze. URZ svakoj
stranci u postupku dostavlja podneske koje zaprimi u
predmetu, o kojima se raspravlja o glavnoj stvari ili
predlazu nove Cinjenice i dokazi.

(4) Svaka stranka ovlastena je razgledati spis predmeta, osim
onog dijela ponude i dokumentacije, koji je u skladu sa
zakonom utvrden tajnim ili povjerljivim.

(5) Ugovorni organ duzan je u postupku po Zalbi, na zahtjev
URZ-a, dostaviti dokumentaciju u roku koji odredi URZ.

Clan 95.
(Dostavljanje pismena u inozemstvo)

Stranci koja ugestvuje u postupku po Zalbi pred URZ-om, a
&ije je sjediste, prebivaliste ili boraviste izvan BiH, URZ moze
postom dostaviti pismeno.

Clan 96.
(Jezik postupka)

Postupak pravne zastite vodi se na jednom od jezika koji su
u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini i uz upotrebu
latini¢nog ili ¢irilinog pisma.

Clan 97.
(Aktivna legitimacija)

Zalbu moze podnijeti svaki privredni subjekat koji ima ili je
imao interes za dodjelu ugovora o javnoj nabavci i1 koji ucini
vjerovatnim da je u konkretnom postupku javne nabavke bila ili
je mogla biti prouzrokovana Steta zbog postupanja ugovornog
organa, a koje se u zalbi navodi kao povreda ovog zakona i
podzakonskih akata od strane ugovornog organa u postupku
javne nabavke.

(14)

(16)

A7)

(18)

@)

@

®)

©
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Clan 98.
(Zabrana zakljucenja ugovora)

Ugovorni organ ne moze potpisati ugovor o javnoj nabavci

u roku 15 dana od dana kada su ponudaci obavijesteni o

izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Zabrana potpisivanja ugovora iz stava (1) ovog ¢lana ne

primjenjuje se:

a) ako je samo jedan ponuda¢ uéestvovao u otvorenom
postupku, pregovaratkom postupku bez objave
obavjestenja i u postupku dodjele ugovora o nabavci
usluga iz Aneksa Il. Dio B i njegova ponuda je
izabrana;

b) ako je samo jedan ponuda¢ ucestvovao u drugoj fazi
ograni¢enog postupka, pregovarackog postupka s
objavom obavjestenja i takmicarskog dijaloga i
njegova ponuda je izabrana;

€) u sluéaju dodjele ugovora u sklopu okvirnog
sporazuma ili dinamickog sistema kupovine.

Zabrana potpisivanja ugovora iz stava (2) tacka a) ovog

¢lana ne primjenjuje se u slucaju kada ugovorni organ

objavi dobrovoljno ex ante obavjestenje o transparentnosti u

pregovarackom postupku bez objave obavjeStenja i u

postupku dodjele ugovora o nabavci usluga iz Aneksa Il.

Dio B.

Izjavljena Zalba ne sprecava potpisivanje ugovora o javnoj

nabavci za lotove na koje nije izjavljena Zalba.

U sluéaju da na odluku o dodjeli ugovora u postupku

nabavke male vrijednosti nema Zalbe, ugovorni organ duzan

je zakljuciti ugovor u roku od deset dana od dana
obavjestavanja ucesnika postupka o izboru najpovoljnijeg
ponudaca.

Odjeljak B. Izjavljivanje Zalbe

@)

@

®3)

Q)
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Clan 99.

(Nacin izjavljivanja zalbe)
Zalba se izjavljuje ugovornom organu u pisanoj formi
direktno, elektronskim putem, ako je elektronsko sredstvo
definirano kao nadin komunikacije u tenderskoj
dokumentaciji, ili preporu¢enom postanskom posiljkom.
Zalba se podnosi u dovoljnom broju primjeraka, a koji ne
moze biti manji od tri, kako bi mogla biti urucena
kvalificiranom kandidatu ili izabranom ponudacu, kao i
drugim strankama u postupku.
Datum zaprimanja zalbe direktno kod ugovornog organa,
odnosno datum zaprimanja Zalbe elektronskim putem uz
osiguranje dokaza o upucivanju, odnosno zaprimanju Zalbe,
ili datum predaje na postu preporucene postanske posiljke
smatra se danom urucivanja zalbe.
U slucaju direktne predaje zalbe, ugovorni organ duzan je
izdati Zaliocu potvrdu o vremenu prijema Zalbe.
Ako ugovorni organ odbije izdati potvrdu o vremenu
zaprimanja, smatrat ¢e se da je zalba podnesena u roku,
osim ako ugovorni organ ne dokaze suprotno.

Clan 100.
(Postupak ugovornog organa po zalbi)

Ugovorni organ duzan je u roku od pet dana od dana
zaprimanja Zalbe utvrditi blagovremenost, dopustenost i da
li je zalba izjavljena od ovlastenog lica.

Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba neblagovremena,
nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica, odbacit ¢e
je zakljuckom. Protiv ovog zakljucka zalilac ima
moguénost podnosenja zalbe URZ-U i to u roku od 10 dana
od dana prijema zakljucka.

Ako je zalba blagovremena, dopusStena i izjavljena od
ovlastenog lica, ugovorni organ, razmatraju¢i zalbu, moze
utvrditi da je ona djelimi¢no ili u cijelosti osnovana i svojim
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rjeSenjem ispraviti radnju, preduzeti Cinjenje ili moze
postojecu odluku ili rjeSenje staviti van snage i zamijeniti je
drugom odlukom ili rjeSenjem, ili ponistiti postupak javne
nabavke, te o tome obavijestiti u¢esnike u postupku javne
nabavke na nacin odreden ovim zakonom, u roku od pet
dana od dana prijema zalbe.

Protiv rjeSenja ugovornog organa iz stava (3) ovog ¢lana

moze se izjaviti zalba URZ-U, putem ugovornog organa, U

roku od pet dana od dana prijema rjeSenja.

Ako ugovorni organ postupajuci po zalbi utvrdi da je Zalba

blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog lica, ali

je neosnovana, duzan je u roku od pet dana od datuma
zaprimanja  zalbu  proslijediti URZ-u, sa svojim
izjaSnjenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom
dokumentacijom u vezi s postupkom protiv kojeg je
izjavljena zalba.
Clan 101.
(Rokovi izjavljivanja zalbe ugovornom organu)

7Zalba se moze izjaviti:

a) najkasnije sedam dana prije isteka roka za podnosenje
zahtjeva za ucesce ili ponuda u odnosu na podatke iz
objavjestenja;

b) najkasnije 10 dana od dana preuzimanja tenderske
dokumentacije;

¢) najkasnije 10 dana po prijemu zapisnika o otvaranju
ponuda, u odnosu na radnje, postupanje, necinjenja ili
propustanja u postupku otvaranja ponuda;

d) najkasnije 10 dana po prijemu odluke kojom se
odluéuje o pojedinanom pravu iz javne nabavke u
odnosu na postupak pregleda i ocjene sposobnosti, te
postupak pregleda, ocjene i izbora najpovoljnijeg
ponudaca;

e) najkasnije 10 dana po isteku roka za donosenje odluke
0 pojedinacnim pravima iz javne nabavke iz tacke d)
ovog stava.

Zalba se izjavljuje najkasnije 30 dana po saznanju da je

ugovor zakljucen bez provedenog postupka javne nabavke

u suprotnosti s ovim zakonom, a najkasnije u roku od jedne

godine od dana zaklju¢enja ugovora u tom postupku.

U slu¢aju dodjele ugovora u sklopu okvirnog sporazuma iz

¢lana 32. stav (5) ovog zakona ili u okviru dinamickog

sistema kupovine iz ¢lana 123. ovog zakona, zalba se
izjavljuje najkasnije 30 dana ako ugovorni organ obavijesti

ponudace da je ugovor na osnovu okvirnog sporazuma ili

dinamickog sistema kupovine zaklju¢en u odnosu na

postupak dodjele ugovora u sklopu okvirnog sporazuma ili

dinamickog sistema kupovine.

U slucaju pregovarackog postupka bez objave obavjeStenja

i postupka dodjele ugovora o nabavci usluga iz Aneksa Il.

Dio B, Zalba se izjavljuje najkasnije:

a) 10 dana od dana objave dobrovoljnog ex ante
obavjeStenja o transparentnosti, ako je ovo
obavijestenje objavljeno;

b) 30 dana od dana objave obavjestenja o dodjeli
ugovora, ako dobrovoljno ex ante obavjeStenje o
transparentnosti nije objavljeno.

U postupcima nabavke male vrijednosti iz ¢lana 88. stav (1)

tacka a) ovog zakona Zalba se izjavljuje u roku od pet dana

od dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Zalilac koji je propustio izjaviti Zalbu prema odredbama st.

(1) do (5) ovog clana gubi pravo traziti ispitivanje

zakonitosti po istom osnovu, u kasnijoj fazi postupka.

Odjeljak C. Pravna zastita pred URZ-om

@

@

®

@

@

@)

@

Clan 102.

(Dokazivanje u postupku po zalbi)
Stranke u postupku duzne su iznijeti sve Cinjenice na
kojima zasnivaju svoje zahtjeve ili odluke, postupke, radnje
ili necinjenja, te predloziti dokaze kojima se te Cinjenice
utvrduju.
U postupku pravne zastite ugovorni organ duzan je dokazati
postojanje Cinjenica i okolnosti na osnovu kojih je donio
odluku o pravima, preduzeo radnje ili propustanja te proveo
postupke, koji su predmet postupka po zalbi.
U postupku pravne zastite zalilac je duzan dokazati ili bar
uciniti vjerovatnim postojanje Cinjenica i razloga koji se
tifu pravnog interesa na podnoSenje zalbe, povreda
postupka ili povreda primjene materijalnog prava, koje su
istaknute u Zalbi, za koje zna ili bi trebalo da zna.

Clan 103.
(Bitne povrede zakona)

U postupcima javne nabavke apsolutno bitne povrede

zakona su one povrede o kojima URZ vodi raduna po

sluzbenoj duznosti, i koje mogu dovesti do ponistenja
postupka u potpunosti ili djelimi¢no, i to:

a) neuskladenost tenderske dokumentacije s ovim
zakonom ili podzakonskim aktima, koja je dovela do
nemogucnosti  utvrdivanja osnovanosti  zalbenih
navoda ili koja je dovela do naruSavanja osnovnih
principa ovog zakona, odnosno nezakonite dodjele
ugovora;

b) provodenje postupka javne nabavke bez donosenja
odluke o pocetku postupka javne nabavke, sa
sadrzajem odredenim ¢lanom 18. ovog zakona;

C) objave obavjestenja o postupku javne nabavke koje
nisu u skladu s ovim zakonom ili podzakonskim
aktima i tenderskom dokumentacijom;

d)  povrede postupka prilikom otvaranja ponuda, odnosnho
propustanje roka za ocjenu zahtjeva za ucesce.

Relativno bitne povrede zakona su povrede koje mogu

dovesti do poniStenja postupka javne nabavke, ako se

uspostavi direktna veza izmedu povrede i ishoda postupka.

Clan 104.
(Ovlastenja URZ-a)

URZ u postupku pravne zaitite postupa u granicama
zahtjeva iz zalbe, a po sluzbenoj duznosti u odnosu na
povrede opisane u ¢lanu 103. stav (1) ovog zakona.

URZ nije duzan kontrolirati &injeni¢no i pravno stanje koje
je bilo predmet prethodne zalbe u istom postupku javne
nabavke.

Odjeljak D. Zalba

Clan 105.
(Sadrzaj zalbe)

Zalba sadrzi:

a) ime ili naziv Zalioca, prebivaliste ili sjediste Zalioca,
ime zastupnika ili opunomocenika Zalioca ako ga ima;

b) naziv ugovornog organa protiv kojeg se podnosi
zalba;

c) broj i datum postupka javne nabavke i podatke o
objavljivanju obavjeStenja o javnoj nabavci, ako je
obavjestenje objavljeno;

d) broj i datum odluke o izboru ponude, ponistenju
postupka ili druge odluke ugovornog organa;

e) druge podatke o radnji, propuStanju radnje ili
postupcima ugovornog organa koji su predmet
postupka ili o predmetu nabavke;

f)  opis ¢injeni¢nog stanja;
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g) opis povreda ovog zakona i podzakonskih akata i
obrazlozZenje;

h)  prijedlog dokaza;

i) dokaz o placenoj administrativnoj taksi na Zalbu, u
iznosu propisanom ¢lanom 108. ovog zakona;

j)  potpis Zzalioca ili potpis ovlastenog lica odnosno
opunomocenika (ako ga zalilac ima) i pecat (ako ga
zalilac ima).

Clan 106.
(Postupak s neurednom zalbom)

Ako dostavljena Zalba ne sadrzi podatke iz ¢lana 105. stav

(1) tag. a), b), ¢), d) e), h) i j) ovog zakona, URZ poziva

zalioca da upotpuni Zalbu i odreduje rok koji ne moze biti

duzi od tri dana od dana prijema zahtjeva za dopunu.

Ako zalilac ne postupi po zahtjevu URZ-a u skladu sa

stavom (1) ovog €lana, Zalba Ce biti odbacena kao neuredna,

osim ako bi se iz njenog sadrzaja moglo postupati i ako
zalba ima postavljen Zalbeni zahtjev i dokaz o placenoj
administrativnoj taksi na zalbu.
Clan 107.
(1zjavljivanje zalbe URZ-u)
Zalilac izjavljuje zalbu URZ-u putem ugovornog organa, u

rokovima i na nacin propisan ovim zakonom.

1)

@

©)
4
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Clan 108.
(Naknada na zalbu)
Zalilac je obavezan platiti naknadu za pokretanje albenog
postupka u iznosu od:
a) 500,00 KM za procijenjenu vrijednost nabavke do
50.000,00 KM;
b) 800,00 KM za procijenjenu vrijednost nabavke od
50.001,00 KM do 80.000,00 KM;
c) 2.000,00 KM za procijenjenu vrijednost nabavke od
80.001,00 KM do 250.000,00 KM;
d) 3.500,00 KM za procijenjenu vrijednost nabavke od
250.001,00 KM do 400.000,00 KM;
e) 5.000,00 KM za procijenjenu vrijednost nabavke od
400.001,00 KM do 800.000,00 KM;
f)  7.500,00 KM za procijenjenu vrijednost nabavke od
800.001,00 KM do 9.000.000,00 KM;
g) 10.000,00 KM kada je vrijednost nabavke jednaka ili
veca od 9.000.000,00 KM.
Zalilac uplacuje odgovarajuéi iznos naknade iz stava (1)
ovog ¢lana na osnovu podataka o procijenjenoj vrijednosti
nabavke iz tenderske dokumentacije.
Prije razmatranja Zalbi, URZ je duzan utvrditi da 1i je
zalilac uplatio naknadu u skladu sa st. (1) i (2) ovog ¢lana.
Ako procijenjena vrijednost nabavke nije poznata u
trenutku izjavljivanja zalbe URZ-u ili nije objavljena,
naknada za pokretanje Zalbenog postupka placa se u iznosu
od 2.000,00 KM. URZ ée pozvati zalioca na pladéanje
razlike naknade u odredenom roku ako se tokom Zalbenog
postupka utvrdi da je naknada pladena u nedovoljnom
iznosu.
Kada se zalba izjavljuje na odluku o izboru ili ponistenju, a
ne odnosi se na nabavku u cjelini, nego na jedan ili vise
lotova nabavke, naknada iznosi tre¢inu iznosa iz stava (1)
ovog Clana.
Naknada se uplacuje u korist budzeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
i ona je nepovratna u sluc¢aju neosnovane zalbe.
Ministarstvo finansija i trezora BiH donijet ¢e instrukciju o
nacinu uplate, kontrole i povrata taksi propisanih ovim
¢lanom.

@)
@

Clan 109.
(Postupanje URZ-a po Zalbi)
URZ po zaprimanju Zalbe utvrduje blagovremenost,
dopustenost te da li je zalba izjavljena od ovlastenog lica.
Kada URZ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena i
izjavljena od ovlastenog lica, nastavit ¢e razmatrati Zalbene
navode.

Clan 110.
(Suspenzivno djelovanje zalbe)
Izjavljena zalba odgada nastavak postupka javne nabavke,

zakljucenje /ili izvrSenje ugovora o javnoj nabavci ili okvirnog
sporazuma do donoSenja odluke URZ-a.

Odjeljak E. Odlucivanje po Zalbi

@

@
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Clan 111.
(Odluke po zalbi)
U postupku pravne zastite URZ moze:
a) obustaviti postupak po Zalbi zbog odustajanja od

Zalbe;
b) odbaciti Zzalbu zakljuckom zbog nenadleznosti,
nedopustenosti, neurednosti, neblagovremenosti i

zbog toga §to je izjavljena od lica koje nema aktivnu
legitimaciju;

€)  odbiti zalbu zbog neosnovanosti;

d)  ponistiti odluku, postupak ili radnju u dijelu u kojem
je povrijeden zakon ili podzakonski akti;

e) odluéiti o zahtjevu ugovornog organa za nastavak
postupka javne nabavke;

f)  ponistiti ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum
u okolnostima iz stava (2) ovog ¢lana.

URZ ée ponistiti ugovor o javnoj nabavci ili okvirni

sporazum ako je ugovorni organ:

a)  primijenio pregovaracki postupak bez objavjavljivanja
obavjestenja ili je postupak dodjele ugovora o nabavci
usluga iz Aneksa Il. Dio B u suprotnosti s odredbama
ovog zakong;

b)  propustio objaviti obavjestenje o nabavci na portalu
javnih nabavki ako se to zahtijeva ovim zakonom;

c)  zakljucio ugovor ili okvirni sporazum u suprotnosti s
¢lanom 98. ovog zakona ako to spretava URZ da
razmotri zalbu prije zakljucenja ugovora ili okvirnog
sporazuma,;

d) zakljucio ugovor ili okvirni sporazum bez primjene
postupka javne nabavke, osim u slu¢ajevima kada to
ovaj zakon dopusta.

Ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum nece biti

predmet ponistenja, ako je, u slu¢ajevima iz stava (2) tac.

a), b) i d) ovog ¢lana, ugovorni organ ima0 opravdane

razloge da smatra da postupa u skladu s ovim zakonom, ako

je objavio dobrovoljno ex ante obavjeStenje o

transparentnosti i ugovor ili okvirni sporazum nije

zakljuCen prije isteka perioda od 15 dana nakon objave tog
obavjestenja.

U opravdanim slucajevima navedenim u stavu (5) ovog

¢lana, URZ moZe ostaviti na snazi ugovor ili okvirni

sporazum koji je predmet ponistenja, u obimu u kojem je
ugovor ili okvirni sporazum ve¢ izvrsen. U tom slucaju

URZ ¢e ugovornom organu odrediti novéanu kaznu u

iznosu naznacenom u stavu (8) ovog ¢lana.

URZ nece ponistiti ugovor ili okvirni sporazum ako, nakon

§to je razmotrio sve relevantne okolnosti, utvrdi da

prevladavajuéi razlozi u vezi s op¢im interesom zahtijevaju

da ugovor treba ostati na snazi.

Op¢i interes u smislu stava (5) ovog ¢lana ne odnosi se na

ekonomski interes u direktnoj vezi s ugovorom ili okvirnim

sporazumom, §to obuhvata posebno troskove koji mogu
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nastati zbog zakasnjenja u izvrSenju ugovora ili okvirnog
sporazuma, tro§kove koji proizilaze iz provodenja novog
postupka javne nabavke, troskove koji mogu nastati zbog
promjene privrednog subjekta koji izvrSava ugovor ili
okvirni sporazum i troSkove pravnih obaveza koje su
rezultat poniStenja ugovora ili okvirnog sporazuma.
Ekonomski interes da ugovor ostane na snazi moZe se
smatrati vaznim opéim interesom samo kada bi ponistenje
ugovora ili okvirnog sporazuma dovelo do nesrazmjernih
posljedica.
Ponistenje ugovora ili okvirnog sporazuma ima uc¢inak od
momenta zakljucenja ugovora.
Nov¢ane kazne iz stava (4) ovog c¢lana namecu se
ugovornom organu u iznosu do 5% vrijednosti ugovora,
uzimajuci u obzir vrstu i obim povrede kao i okolnosti pod
kojima je povreda pocinjena.
Kazna odredena prema odredbama ovog ¢lana uplacuje se u
korist budzeta drzavnog, entitetskog ili lokalnog nivoa u
kojem ugovorni organ ima sjediste.
URZ o glavnoj stvari odluduje rjeSenjem, a u ostalim
sluc¢ajevima zakljuckom.
URZ je duzan donijeti zakljucak ili rjeSenje po Zalbi u roku
od 15 dana od dana kada ugovorni organ kompletira zalbu,
ali ne kasnije od 30 dana od dana kada primi zalbu od
ugovornog organa.
U izuzetno sloZenim sludajevima predsjedavajuéi URZ-a
zaklju¢kom moze produziti rok iz stava (3) ovog €lana, ali
ne duze od 30 dana. Ovaj zakljucak dostavlja se svim
strankama u postupku.
Rjesenje ili zakljuak URZ-a iz ovog ¢lana je konaéno i
izvr$no.
Clan 112.

(Spajanje postupaka)
Ako postoji vise zalbi, koje se odnose na isti postupak javne
nabavke, predsjedavajuéi URZ-a moZe donijeti zakljuéak o
spajanju postupaka, bez utvrdivanja postojanja bilo kakvih
drugih uslova za spajanje postupaka. U tom sluc¢aju donosi
se jedno rjeSenje po zalbama u tom postupku javne
nabavke. Rokovi se racunaju od datuma prijema posljednje
zalbe.
Protiv zaklju¢tka URZ-a iz stava (1) ovog ¢lana nije
dopusteno izjaviti pravni lijek u skladu s ovim zakonom.

Clan 113.

(Odlugivanje URZ-a)
URZ u postupcima po zalbi odluduje u vijeéima
sastavljenim od predsjednika vijeca i dva ¢lana vijeca.
U slozenim slucajevima i slucajevima medunarodnih
vrijednosnih razreda predsjedavajuéi vije¢a predlaze da se
slucaj rjeSava na plenarnoj sjednici.
U plenumu se zasijeda u sluc¢ajevima kada se donosi novi
stav u odnosu na ranije zauzete stavove.
U slucajevima iz st. (2) i (3) ovog ¢lana predsjedavajuéi
vije¢a donosi poseban zakljucak.
Clanovi URZ-a ne mogu se suzdrzati od glasanja.
Rjesenje, odnosno zakljucak iz ¢lana 112. stav (2) ovog
zakona potpisuje predsjednik vijea i akt se ovjerava
pecatom URZ-a.
Sastav  vijeca za odlu¢ivanje po zalbi utvrduje
predsjedavajuéi URZ-a posebnim rjesenjem.
Predsjedavajuéi URZ-a moZe predsjedavati vijeéem za
odluc¢ivanje po zalbi.
Zakljuéci i rjeSenja URZ-a, te presude Suda Bosne i
Hercegovine po njima, javno se objavljuju na portalu javnih
nabavki.

@)

@
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Clan 114.

(Izuzeée zbog sukoba interesa)
Clan URZ-a ili drugo lice koje je ukljuteno u postupanje u
odredenom predmetu ne moze donositi odluku o njemu ili
biti ukljuceno u postupak odlucivanja ako je s ponudacem
ili ugovornim organom, pravnim predstavnikom ili licem
koje su ovlastili ponuda¢, ugovorni organ ili njihovi pravni
predstavnici, ¢lanovi uprave ili odgovorni predstavnici: u
poslovnoj vezi, u direktnoj ili indirektnoj (ukljucujuci
rodbinsku vezu zakljuéno sa ¢etvrtim stepenom) rodbinskoj
vezi, u bracnoj (¢ak i ako je doslo do razvoda braka) ili
vanbra¢noj zajednici ili u tazbinskoj vezi zaklju¢no s tre¢im
stepenom.
Clan URZ-a, odnosno drugo lice koje je bilo u radnom
odnosu, tj. zaposleno kod ponudaca ili ugovornog organa, a
od prestanka radnog odnosa nisu protekle dvije godine u
skladu sa stavom (1) ovog ¢lana, ne moze donositi odluke o
odredenom predmetu, niti biti uklju¢en u postupak
rjesavanja istog predmeta URZ-a.
U slucaju postojanja razloga iz st. (1) i (2) ovog ¢lana kao i
drugih razloga za izuzece, ¢lan UI}Z-a mora bez odgadanja
obavijestiti predsjedavajuéeg URZ-a, koji je duzan donijeti
odluku o izuzeéu ¢lana URZ-a. Protiv ove odluke nije
dopustena zalba u skladu s ovim zakonom. Odredbe ovog
stava primjenjuju se i na drugo lice koje je ukljuceno u
rjeSavanje odredenog predmeta, ako po odredbama ovog
Clana ne moze biti ukljuCeno u postupak njegovog
rjeSavanja.
U sluéaju da kod predsjedavjuéeg URZ-a postoje razlozi iz
st. (1) i (2) ovog ¢&lana, predsjedavajuéi URZ-a duzan je bez
odgadanja o tome obavijestiti ostale lanove URZ-a, koji
donose odluku o izuzeéu.
Protiv odluke iz st. (3) i (4) ovog ¢lana nije dopusteno
posebno izjavljivanje pravnog lijeka u skladu s ovim
zakonom.

POGLAVLJE Il. PRAVNA ZASTITA PROTIV ODLUKA
URZ-a
Odjeljak A. Sudska zastita

@)

@
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Clan 115.

(Upravni spor)
Protiv odluke URZ-a ugovorni organ i udesnici u postupku
mogu pokrenuti upravni spor pred Sudom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud BiH) u roku od 30
dana od dana prijema odluke.
Upravni spor po tuzbi koju podnesu stranke u postupku
javne nabavke vodi se po hitnom postupku.
Ugovorni organ ili uCesnik u postupku moze podnijeti i
zahtjev za odgadanje konatnog rjesenja ili zakljucka URZ-
a, zajedno s tuzbom kojom se pokreée upravni spor u roku
iz stava (1) ovog Clana.
Cijene¢i javni interes i $tetu koju bi odgadanje konacne
odluke URZ-a moglo izazvati, o zahtjevu iz stava (3) ovog
¢lana rjeSava Sud BiH posebnim rjeSenjem, kojim odgada
izvrienje kona¢ne odluke URZ-a na odredeno vrijeme ili do
donosenja odluke suda po tuzbi u upravnom sporu.

Clan 116.
(Prekrsajne odredbe)

URZ podnosi prekriajnu prijavu kod nadleznog suda za
prekrsaje, kada utvrdi da je bilo povreda postupka javne
nabavke koje predstavljaju prekr$aj u smislu odredbi ovog
zakona. U slucajevima kada nije bilo postupka po Zzalbi,
Agencija podnosi prekrsajnu prijavu kod nadleznog suda za
prekrsaje, kada utvrdi povrede ovog zakona koje su u njenoj
nadleznosti.
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(2) Novéanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 15.000,00 KM
kaznit ée se za prekrsaj ugovorni organ:

a) ako nabavi robu, radove ili usluge bez provodenja
postupaka javne nabavke propisanih ovim zakonom
osim u slucajevima kada to zakon dopusta;

b) ako ne zastiti podatke koje mu proslijedi privredni
subjekat, oznacivsi ih kao povjerljive, a koji prema
odredbama ovog zakona mogu biti proglaseni
povijerljivim;

c) ako se ne pridrzava uslova i naina javne nabavke
prema procijenjenim vrijednostima i dijeli vrijednost
nabavke s namjerom izbjegavanja  primjene
propisanog postupka nabavke;

d) ako primijeni pregovaracki postupak bez objave
obavjestenja suprotno odredbama ¢l. 21., 22., 23., 24.
i 28. ovog zakona;

e)  ako ne stavi na raspolaganje tendersku dokumentaciju
svim privrednim subjektima koji su je trazili, u skladu
s obavjeStenjem o javnoj nabavci, odnosno ne
omoguéi uvid u dokumentaciju;

f)  ako ne postuje rokove za prijem zahtjeva za ucesce i
ponuda;

g) ako pri pripremi tehnicke specifikacije ne postuje
vazece tehniCke standarde, propise ili norme;

h) ako ne dostavi odluke za koje je ovim zakonom
propisana obaveza dostavljanja ponudadima u
postupku javne nabavke;

i) ako ne zavrsi postupak javne nabavke zaklju¢ivanjem
ugovora o javnoj nabaveci ili odlukom o ponistenju;

j)  ako zakljuéi ugovor o javnoj nabavci Koji nije u
skladu s odabranom ponudom i uslovima odredenima
u tenderskoj dokumentaciji;

k)  ako ne ¢uva dokumentaciju o javnoj nabavci, u skladu
s propisima o arhiviranju dokumenata;

I) ako ustupi postupak nabavke ili za provodenje
nabavke ovlasti trece lice ili lice koje nije ugovorni
organ u smislu ovog zakona da bi na taj nacin
izbjegao njegovu primjenu;

m) ako na zahtiev URZ-a ne dostavi traZenu
dokumentaciju ili onemoguc¢i uvid u dokumentaciju;

n)  ako ne izvrsi rjeSenje URZ-3;

0) ako predmet ugovora, konkursne uslove, tehnic¢ke
specifikacije ili druge elemente javnog poziva
prilagodi konkretnom ponudacu, ili ako dodijeli
ugovor ponudau koji je ucestvovao u pripremi
konkursne dokumentacije ili nekog njenog dijela, a
nije u postupku dokazao da nije bio u povoljnijem
polozaju;

p) ako ne dostavi izvjestaj o dodijeljenom ugovoru,;

r)  ako ne donese plan nabavki i ne objavi ga na veb-
stranici ugovornog organa.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 300,00 do 3.000,00 KM
kaznit ¢e se odgovorno lice u ugovornom organu za
prekrsaj iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj ponudac ako je dao netacne podatke
u dokumentima kojima dokazuje li¢nu, poslovnu,
finansijsku, tehnicku i profesionalnu sposobnost.

(5) Novéanom kaznom u iznosu od 200,00 do 2.000,00 KM
kaznit ¢e se 1 odgovorno lice ponudaca za prekrsaj iz stava
(4) ovog ¢lana;

(6) Zahtjev za pokretanje prekriajnog postupka URZ podnosi
nadleznom sudu prema sjedi$tu ugovornog organa.

(7) URZ, rjesavajuéi u postupku po Zalbi, a na osnovu stanja u
spisu, moze podnijeti krivi¢nu prijavu.

Odjeljak B. Supsidijarna primjena
Clan 117.
(Supsidijarna primjena pravila upravnog postupka)
Na postupak pred URZ-om koji nije ureden odredbama
ovog zakona primijenit ¢e se odredbe Zakona o upravnom
postupku.

Clan 118.
(Odnos prema ostalim propisima)
Na odgovornost ugovornih strana za ispunjavanje obaveza
iz ugovora o javnoj nabavci primjenjuju se odgovarajuée odredbe
zakona o obligacionim odnosima.

Odjeljak C. Naknada troskova postupka

Clan 119.

(Pravo na naknadu troskova u postupku javne nabavke)

(1) Ako ugovorni organ povrijedi odredbe ovog zakona ili
podzakonskih akata, privredni subjekat ima pravo od
ugovornog organa zahtijevati naknadu troskova za pripremu
ponude i troskova uces¢a u postupku javne nabavke.

(2) Pravo iz odredbe stava (1) ovog ¢lana ne postoji ako je,
nakon donosenja odluke o izboru ili nakon odluke o
poniitenju postupka javne nabavke, URZ utvrdio da
kandidat/ponuda¢ ¢ija ponuda nije razmatrana, ni uz
postivanje odredbi ovog zakona i podzakonskih akata, ne bi
imao realne izglede za izbor njegove ponude, ili ¢ija je
Zalba odbijena.

Clan 120.
(Nadleznost u postupku naknade troskova)

(1) Za rjeSavanje zahtjeva za naknadu troSkova u postupku
javne nabavke iz ¢lana 119. stava (1) ovog zakona nadlezan
je URZ.

(2) Zahtjev za naknadu troskova dopusten je samo ako je URZ
utvrdio da:

a) zbog postupanja suprotno odredbama ovog zakona ili
podzakonskih akata, odluka nije donesena prema
navodima iz obavjeStenja o nabavci za ponudu S
najnizom cijenom ili za ekonomski najpovoljniju
ponudu; ili

b) je izbor postupka javne nabavke bez objave
obavjestenja bio suprotan ovom zakonu; ili

c) je odluka o poniStenju postupka javne nabavke bila
suprotna odredbama ovog zakona ili podzakonskih
akata; ili

d) je odluka o izboru, koja je u korist jednog privrednog
subjekta donesena bez uceséa drugih subjekata u
postupku, na osnovu odredbi ovog zakona ili
podzakonskih akata bila nedopustiva; ili

e) ugovorni organ, nakon znatnog prekoracenja roka za
donosenje odluke i suprotno zahtjevu ponudaca da se
nastavi postupak javne nabavke, postupak nije
nastavio, niti ga je okoncao odlukom o izboru

najpovoljnijeg ponudaca, odnosno odlukom o
ponistenju.

Clan 121.

(Naknada stete)

Svaki od uéesnika postupka javne nabavke koji je pretrpio
Stetu zbog povrede ovog zakona ima mogucénost pokrenuti
postupak za ostvarivanje prava na naknadu $tete zbog izmakle
dobiti pred nadleznim sudom, prema opéim propisima o naknadi
Stete.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 122.
(Prijelazne odredbe)
(1) Postupci javne nabavke pokrenuti do pocetka primjene
ovog zakona u kojima nisu zakljueni ugovori o javnoj
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nabavci bit ¢e okoncani prema odredbama Zakona o javnim
nabavkama koji je na snazi u vrijeme pokretanja postupka
javne nabavke.

Ako se protiv odluke ugovornog organa koja je donesena u
skladu sa stavom (1) ovog ¢lana vodi postupak po zalbi,
odluka URZ-a je konagna i izvr$na. Protiv odluke URZ-a
moze se u roku od 30 dana pokrenuti upravni spor kod Suda
BiH.

Postupci za naknadu Stete pokrenuti prije pocetka primjene
ovog zakona bit ¢e okoncani prema odredbama Zakona o
javnim nabavkama koji je na snazi u vrijeme pokretanja
postupka javne nabavke.

U slucaju da se razli¢itim propisima u Bosni i Hercegovini
ureduju ista pitanja kao ovim zakonom, primjena ovog
zakona imat ¢e prednost u odnosu na ostale propise.

Ako ovim zakonom nisu posebno definirani rokovi za
podzakonske akte koje donosi Vije¢e ministara BiH i
Agencija, oni ¢e biti doneseni u roku od Sest mjeseci od
stupanja na snagu ovog zakona.

Direktor Agencije ¢iji je mandat u toku ostaje na mjestu
direktora do isteka mandata od pet godina, raunajuci od
dana kada je imenovan. Clanovi Odbora Agencije &iji je
mandat u toku ostaju na mjestu ¢lana Odbora Agencije do
isteka mandata od pet godina, racunajuéi od dana kada su
imenovani.

Clanovi URZ-a koji su imenovani i &iji je mandat u toku
ostaju na mjestu ¢lana URZ-a do isteka mandata od pet
godina, racunaju¢i od dana kada su imenovani. Ako je
protekao rok od pet godina od imenovanja, ¢lanovi URZ-a
duzni su da obavljaju poslove iz nadleznosti URZ-a do
izbora novih c¢lanova. PSBiH ¢e raspisati  konkurs
najkasnije u roku od 30 dana od dana stupanja na snhagu
ovog zakona.

Do uspostavljanja i pocetka rada filijala sve zalbe rjesava
sjedidte URZ-a u Sarajevu. Vijece ministara BiH duzno je
osigurati finansijska sredstva i uslove za pocetak rada
filijala najkasnije u roku od tri mjeseca od dana primjene
ovog zakona.

Clan 123.

(Elektronske nabavke, elektronske aukcije i dinamic¢ki sistem

@)

kupovine)
Nacin objavljivanja obavjestenja u postupcima javnih
nabavki propisan je Uputstvom o nadinu objavljivanja
obavjestenja u postupcima javnih nabavki.

@
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Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovi¢, s. 1.

Elektronske nabavke, elektronska aukcija i dinamicki
sistem kupovine, nacin, rokovi i poCetak primjene bit ¢e
definirani podzakonskim aktom koji donosi Vijete
ministara BiH, najkasnije u roku od jedne godine od
pocetka primjene ovog zakona.

Clan 124.
(Prestanak vazenja)

Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje da vazi

Zakon o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine

("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06,

24/06, 70/06, 12/09, 60/10 i 87/13).

Danom pocetka primjene ovog zakona prestaju da vaze

podzakonski akti doneseni na osnovu Zakona iz stava (1)

ovog ¢lana, i to:

a) Uputstvo o primjeni Zakona o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
3/05 i 24/09);

b) Uputstvo o naCinu vodenja zapisnika o otvaranju
ponuda ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/05 i 27/08);

c) Lista ugovornih organa, po kategorijama, Kkoji su
obavezni primjenjivati Zakon o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
3/05 i 86/06);

d)  Pravilnik o postupku direktnog sporazuma ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 53/06 i 20/09);

e) Uputstvo o primjeni i koriStenju modela standardne
tenderske dokumentacije za postupke javne nabavke
za robe, usluge i radove ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
56/07).

Clan 125.
(Zavrsne odredbe)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat
¢e se istekom Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Ovaj zakon objavit ¢e se i u sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta BiH.

Broj 01,02-02-1-59/13
29. aprila 2014. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Dragan Covié, s. T.
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ANEKS I.
LISTA RADOVA NA KOJE SE PRIMJENJUJE ZAKON O JAVNIM NABAVKAMA
Ovi radovi ukljucuju izgradnju novih objekata, rekonstrukciju postoje¢ih objekata kao i uobicajene popravke i redovno
odrzavanje:

GrupaKlasa| Predmet Opis radova

1 Priprema gradilista

Ova klasa ukljucuje:

- rusenje zgrada i drugih gradevina;

- izmjestanje i prebacivanje zemlje:

) kopanje zemlje,

b) punjenje zemljom,

) poravnanje i gradiranje gradilista,
[Rusenje zgrada, odvoz zemlje, demontaza d) kopanje rovova, kanala,

objekata e) razbijanje i uklanjanje stijena,

if) rusenje eksplozivima itd.

- priprema gradilista za miniranje:

la) uklanjanje viska tereta, naslaga minerala
b) ostali radovi na razvoju i pripremi
lokacije za izvodenje.

- drenazu gradilista;

- drenaza poljoprivrednog i Sumskog zemljista.

11

Ova klasa ukljucuje:

- probno busenje, probno burgijanje, uzimanje uzoraka jezgre u svrhu gradnje, te u geofizicke, geoloske ili sli¢ne
svrhe.

Ova klasa iskljucuje:

12 Busenje i burgijanje - busenje izvora sirove nafte ili plina za proizvodnju (vidjeti klasu 25);

- busenje izvorista vode (vidjeti klasu 25);

- potapanje jama i okna;

- kopanje okomitih rovova;

- iskoriStavanje naftnih i plinskih polja, geofizicko, geolosko i seizmicko mjerenje.

[zgradnja cijele gradevine ili njenih dijelova,
gradevinarstvo

Ova klasa ukljucuje:

- gradnju svih tipova zgrada;

- gradnju gradevina u gradevinarstvu i to:

la) mostova, nadvoznjaka, podvoznjaka,

b) vijadukte,

) tunele i metroe,

d) dugacke cjevovode,

e) komunikacijske i elektrovodove,

f) gradske cjevovode,

) gradske kumunikacijske i elektrovodove;

- pomocéne gradske radove;

- montazu i podizanje montaznih gradevina na gradilistu;

Ova klasa iskljucuje:

- usluzne aktivnosti vezane za vadenje nafte i plina;

- gradevinske radove, osim zgrada, za stadione, bazene, sportske
dvorane, teniske terene, golf terene i druge sportske objekte (vidjeti klasu 23);
- instalacije u zgradama (vidjeti grupu 3);

- zavrSavanje zgrada (vidjeti grupu 4);

- arhitektonske i inZenjerske usluge za gradenje;

- vodenje gradevinskog projekta.

21 |Izgradnja zgrada i gradevinski radovi

Ova klasa ukljucuje:
- podizanje krovova;
- pokrivanje krovova;
- hidroizolaciju.

22 |Podizanje krovnih pokrova i okvira

Ova klasa ukljucuje:

- gradnju autoputeva, cesta, svih puteva za vozila i pjesake, ulica;

- gradnju Zeljeznica;

Gradnja autoputeva, cesta, aerodroma i - gradnju aerodromskih pista;

isportskih objekata - gradevinske radove, izuzev zgrada, za stadione, bazene, sportske dvorane, teniske terene, golf terene i druge
sportske objekte;

- bojenje oznaka na autoputevima, cestama, ulicama, na povrsini i na parking prostorima.

Ova klasa iskljucuje prethodne zemljane radove.

23

Ova klasa ukljucuje gradnju:
- vodenih puteva;

- luka i rijecnih radova;

- marina;

- gatova;

- brana i nasipa;

- bagerovanje;

- radove ispod povrsine.

24 |Gradnja vodoprivrednih objekata

Ova klasa ukljucuje specifi¢ne gradevinske poslove koji su zajednicki za razlicite vrste objekata, a koje zahtijevaju
posebne vjestine ili opremu:

Drugi gradevinski radovi koji ukljucuju - izgradnju temelja, ukljucujuéi i odvoz zemlje;

posebne zanatske radove - buSenje i gradnju vodenih izvorista, potapanje jama i okna;

- podizanje gotovih ¢eli¢nih elemenata;

- savijanje Celika;

25
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- polaganje cigle i kamena ili drugih materijala;

- podizanje i skidanje skela i radnih platformi, ukljucujuéi najam skela i radnih platformi;
- podizanje dimnjaka i industrijskih peci;

Ova klasa isklju¢uje najam skele bez podizanja i demontaze (skidanja).

3 Gradevinske instalacije
Ova klasa ukljucuje instalacije u zgradama ili drugim gradevinskim objektima i projektima:
- elektri¢nih Zica i sklopova;
- telekomunikacijskih sistema;
— e s - elektri¢nih grijnih sistema;
31 Instaliranje elektri¢nih instalacija i prikljucaka | rezidencijalnin antena:

sklopova S .
( pova) - protupozarnih sistema i alarma;

- alarmnih protuprovalnih sistema;
- liftova i eskalatora;
- gromobranaii sl.

Ova klasa ukljucuje:

- toplotne instalacije;

- zvucne ili vibracione izolacije u zgradama i drugim gradevinskim projektima.
Ova klasa iskljucuje hidroizolaciju (vidjeti klasu 22.).

32 |Aktivnosti izolacionih radova

Ova klasa ukljucuje instalacije u zgradama ili drugim gradevinskim projektima:
- vodovodne instalacije i sanitarnu opremu;

- plinske instalacije i prikljucke;

- opremu za grijanje, ventilaciju, hladenje ili klimu;

- sisteme za prskanje.

Ova klasa iskljuuje instalaciju elektri¢nih sistema za grijanje (vidjeti klasu 31.)

33 Vodovodne instalacije

Ova klasa ukljucuje:
34 Druge instalacije u zgradama - instalaciju rasvjete i signalnih sistema na cestama, Zeljeznicama, acrodromima i lukama;
- instalaciju u zgradama ili drugim gradevinskim projektima ostalih instalacija, kablova i vodova.

4 Zavrsni gradevinski radovi

Ova klasa ukljucuje:

41 |Gipsani radovi - postavljanje u zgradama ili drugim gradevinskim projektima unutra$njeg ili vanjskog gipsa ili $tukature,
malterisanje ukljudujudi sliéne materijale.

Ova klasa ukljucuje:

- montazu gotovih vrata, prozora, te okvira za vrata i prozore, ugradbene kuhinje, stepenice, opremu za prodavnice
42 Vrata i prozore (stolariju) i prodajne objekte, kao i sli¢ne elemente od drveta ili drugih materijala;

- unutrasnje zavrsne radove (npr. stropove, oblaganje povrsina lamperijom, montazu pokretnih pregrada i dr.).
Ova klasa iskljucuje postavljanje parketa i drugih drvenih podloga (vidjeti klasu 43.).

Ova klasa ukljucuje:

- postavljanje, polaganje, vjeSanje ili uklapanje u zgradama ili drugim gradevinskim projektima;

- zidova ili podnih plo¢a od keramike ili rezanog kamena;

43 Podne i zidne obloge - parketa ili drugih drvenih podnih podloga;

- tepiha ili linoleumskih podnih obloga, ukljucujuci i gumene i plasticne obloge;

- teraco, mramorne, granitne ili $krilj¢ane podne ili zidne obloge;

- tapete.

Ova klasa ukljucuje:

- unutra$nje ili vanjsko bojenje zgrada;

44 Bojenje i ustakljivanje - bojenje gradevina;

- montaza stakla, ogledala i drugih staklenih povrsina;

Ova klasa iskljucuje montazu prozora (vidjeti klasu 42.).

Ova klasa ukljucuje:

- instalaciju privatnih bazena;

- instalaciju parnih praonica;

- razbijanje pijeska i sli¢ne aktivnosti za gradnju eksterijera;

- druge radove zavrSavanja gradnje i zavr$ne radove.

Ova klasa iskljucuje ¢is¢enje zgrada i drugih gradevina.

45 (Ostali radovi za dovrSetak gradnje

5 Najam opreme
50 Najam opreme za gradnju ili rusenje s
radnikom Kkoji upravlja opremom

Ova klasa iskljucuje najam masina i opreme za gradnju ili ruSenje bez radnika koji upravljaju opremom.

ANEKS I1.

Ova lista usluga odnosi se na kategorije usluga koje su vezane za postupke javnih nabavki, i to:
DIO A - koji za predmet javne nabavke ima usluge koje se dodjeljuju u skladu s postupcima javnih nabavki, izuzev ugovora

iz ¢lana 7. ovog zakona, definiranim u Poglavlju I. i Poglavlju IV. ovog zakona.
Kategorija Predmet javne nabavke
1 [Usluge odrZavanja i popravki
[Usluge prijevoza kopnom putnika i robe, ukljucujuéi usluge blindiranih vozila, i usluge dostave, osim usluga prijevoza poste
Usluge aviotransporta putnika i tereta, 0sim prijevoza poste
[Usluge prijevoza poste kopnom i zrakom, osim usluga Zeljezni¢kog transporta
[Telekomunikacijske usluge
Finansijske usluge i to:
&) usluge osiguranja,
b) bankarske i investicijske usluge.
Finansijske usluge koje su iskljucene su:
- izdavanje, prodaja, kupovina ili transfer vrijednosnih papira i obveznica kao i drugih finansijskih instrumenata;
- usluge Centralne banke.
7 Kompjuterske i uz njih vezane usluge
Istrazivacke i razvojne usluge, osim usluga gdje je dobrobit od njihovog koristenja pri obavljanju svojih aktivnosti koristi ugovorni organ ili sektorski ugovorni
organ, uz uslov da naknadu za osiguranje tih usluga u cjelini plac¢a ugovorni organ ili sektorski ugovorni organ.
9 [Racunovodstvene usluge, revizorske i knjigovodstvene usluge
10  |[Usluge istrazivanja trzista i ispitivanja javnog mijenja

2
3
4
5
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11 |Usluge konsaltinga u menadzmentu i uz njih vezane usluge, osim usluga arbitraze i mirenja
IArhitektonske usluge:
la) inzenjerske usluge i integralne inZenjerske usluge,
12 |b) usluge prostornog planiranja i uredenja pejzaza,
c) sli¢ne nauc¢ne i tehnicke konsultantske usluge,
d) usluge tehnickog ispitivanja i analiza.
13 Reklamne usluge i usluge marketinga
14 |Usluge ¢is¢enja zgrada i upravljanje imovinom
15  |[Usluge izdavastva i §tampanja na bazi tarife ili ugovora
16 Usluge odlaganja otpada, kanalizacione usluge i druge sanitarne usluge.

DI10O B - koji za predmet javne nabavke ima usluge koje se dodjeljuju u skladu s ¢lanom 8. ovog zakona:

Kategorija|

Predmet javne nabavke

Hotelske i ugostiteljske usluge

[Usluge Zeljeznickog transporta

Usluge vodenog transporta

[Pomo¢ne transportne usluge i usluge podrske

Pravne usluge

[Usluge zaposljavanja i osiguranja osoblja, osim ugovora o radu i rjeSenja o imenovanju

Usluge istrage i osiguranja, osim usluga oklopnih vozila

Obrazovne usluge i usluge struénog usavrSavanja

Zdravstvene i socijalne usluge

Rekreacione usluge, kulturne i sportske usluge

(=
BB|olo~Nlo|u| s w(ne

Ostale usluge

DIO C - koji za predmet ugovora ima usluge koje su izuzete od primjene postupaka definiranih ovim zakonom.

Kategorija

Predmet javne nabavke

1

Ugovori 0 radu i rjeSenja o imenovanju

Ugovori o finansijskim uslugama koji za predmet imaju:

2 i) izdavanje, prodaja, kupovina ili transfer vrijednosnih papira i obveznica kao i drugih finansijskih instrumenata;
b) usluge Centralne banke.

3 Ugovori o arbitrazi i pomirenju

4 Ugovori o pribavljanju, razvoju, produkciji ili kooprodukciji programa za radio i TV emitiranje

[Ugovori o pruZanju usluga istraZivanja i razvoja, osim onih od kojih korist ima isklju¢ivo ugovorni organ ili sektorski ugovorni organ za svoju upotrebu pri
lobavljanju svojih aktivnosti i za koje naknadu u cjelini plaéa ugovorni organ ili sektorski ugovorni organ.

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 64. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 13. ozujka 2014. godine, i na 37.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 29. travnja 2014. godine,
donijela je

ZAKON
O JAVNIM NABAVAMA

DIO PRVI — OPCE ODREDBE

@)

@

1)

Clanak 1.
(Predmet Zakona)
Ovim Zakonom ureduje se sustav javnih nabava u Bosni
Hercegovini, utvrduju pravila za postupke javnih nabava, i
to tako Sto se odreduju prava, duznosti, odgovornosti i
pravna zastita sudionika postupka javne nabave, te
nadleznosti Agencije za javne nabave Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Agencija) i Ureda za razmatranje Zalbi
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: URZ).
Postupak javne nabave odnosi se na postupke nabave roba,
usluga ili radova koje provodi ugovorno tijelo ili sektorsko
ugovorno tijelo iz ¢l. 4. i 5. ovoga Zakona, sukladno
odredbama ovoga Zakona i podzakonskih akata.

Clanak 2.
(Definicije pojmova)

Pojedini pojmovi koji se koriste u ovome Zakonu imaju

sljedeca znacenja:

a) ugovor o javnoj nabavi je ugovor s financijskim
interesom koji se zakljucuje u pisanom obliku izmedu
jednog ili vise dobavljaca i jednog ili vise ugovornih
tijela i ima za cilj nabavu roba, usluga ili izvodenja
radova u znacenju ovoga Zakona, i to:

1) ugovor o javnoj nabavi roba je ugovor o
javnoj nabavi €iji je predmet kupnja, najam i
zakup robe ili leasing s ili bez opcije kupnje
robe, kao i ugovor koji kao usputno pitanje

ukljuuje i ugradnju i/ili postavljanje i/ili

montazu uz robu;

2) ugovor o javnoj nabavi usluga je ugovor o
javnoj nabavi €iji je predmet nabava usluga iz
Aneksa Il. dijelova A. i B. koji su sastavni dio
ovoga Zakona. Usluge koje su izuzete iz ovoga
Zakona navedene su u Aneksu Il. Dijelu C., koji
je sastavni dio ovoga Zakona. Ugovorom o
javnoj nabavi usluga smatra se:

- ugovor o javnoj nabavi ¢iji su predmet i
robe i usluge je ugovor o javnoj nabavi
usluga ako vrijednost predmetnih usluga
premasuje vrijednost roba obuhvacenih
tim ugovorom ili

- ugovor o javnoj nabavi ¢iji su predmet
usluge i radovi je ugovor o javnoj nabavi
usluga ako ukljucuje i radove u smislu
Aneksa 1., koji je sastavni dio ovoga
Zakona, a koji su sporedni u odnosu na
glavni predmet ugovora;

3) ugovor o javnoj nabavi radova je ugovor &iji
je predmet projektiranje i izvodenje radova ili
izvodenje radova koji se odnose na jednu ili vise
djelatnosti utvrdenih u Aneksu 1., koji je
sastavni dio ovoga Zakona, ili radova ili
izvodenje radova bilo kojim sredstvima koja
odgovaraju zahtjevima $to ih je navelo ugovorno
tijelo ili sektorsko ugovorno tijelo. Pojam
"radovi" podrazumijeva rezultat gradnje ili
gradevinskih radova uzet u cjelini, a koji je sam
po sebi dovoljan za ispunjenje neke ekonomske
ili tehnicke funkcije;

b) ugovorno tijelo u smislu ovoga Zakona je:

1)  ugovorno tijelo iz ¢lanka 4. ovoga Zakona koje
provodi postupak javne nabave roba, usluga i/ili
radova,
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c)

d)

€)

9)

h)

)

K)

2)  sektorsko ugovorno tijelo iz ¢lanka 5. ovoga
Zakona koje obavlja djelatnost iz podrucja
vodoopskrbe ili energetike ili prometa ili
postanskih usluga i koje provodi postupak javne
nabave roba, usluga i/ili radova;

gospodarski subjekt je pravna ili fizicka osoba ili

skupina takvih osoba koja na trzistu nudi robe, usluge

i/ili radove, a registrirana je za obavljanje predmetne

djelatnosti, te moze biti sudionik u postupku javne

nabave kao:

1)  ponuditelj koji je dostavio ponudu;

2) kandidat koji je dostavio zahtjev za
sudjelovanje u ograni¢enom, pregovarackom
postupku ili natjecateljskom dijalogu,

3) skupina kandidata/ponuditelja (dva ili vise

kandidata/ponuditelja)  koji ~ su  dostavili
zajednicki zahtjev za sudjelovanje ili zajedniku
ponudu,

4)  dobavlja¢ kojemu je nakon postupka javne
nabave dodijeljen ugovor o javnoj nabavi;
tenderska dokumentacija jest dokumentacija koja
sadrzi minimum jasnih i odgovarajucih informacija u
odnosu na izabrani postupak dodjele ugovora, a
objavljuje je ili kandidatima/ponuditeljima predocava
ugovorno tijelo; ova dokumentacija ukljucuje
obavijest 0 nabavi, poziv za dostavu zahtjeva za
sudjelovanje/ponuda (pocetnih i konaénih), tehnicke
specifikacije, kriterije za kvalifikaciju i izbor
najpovoljnije ponude, nacrt ili osnovne elemente
ugovora i druge mjerodavne dokumente i objasnjenja;
otvoreni postupak je postupak u kojemu svaki
zainteresirani ponuditelj moze dostaviti ponudu;
zahtjev za sudjelovanje je pisani dokument koji
gospodarski subjekt podnosi u prvoj fazi ograni¢enog
postupka, pregovarackog postupka ili natjecateljskog
dijaloga;
pretkvalifikacija je faza postupka u kojoj ugovorno
tijelo, na temelju kvalifikacijskih kriterija odredenih u
tenderskoj dokumentaciji, odabire kvalificirane
kandidate koje ¢e pozvati da dostave ponude u
ograni¢enom postupku, pregovarac¢kom postupku ili
natjecateljskom dijalogu;
ogranifeni postupak je postupak u kojemu
gospodarski subjekt moze zahtijevati sudjelovanje i u
kojemu ugovorno tijelo nakon obavljene kvalifikacije
poziva sve kvalificirane kandidate da podnesu
ponude;
pregovaracki postupak je postupak u kojemu
ugovorno tijelo pregovara o uvjetima ugovora s
jednim ili vi§e pozvanih ponuditelja. Ovaj se postupak
moze provoditi s ili bez prethodne objave obavijesti o
nabavi, isklju¢ivo prema uvjetima utvrdenim u ovom
Zakonu;
natjecateljski dijalog je postupak u kojemu svaki
zainteresirani gospodarski subjekt moze zatraziti
sudjelovanje u postupku, pri ¢emu ugovorno tijelo
vodi dijalog sa sudionicima pozvanima u taj postupak
s ciljem razvijanja jednog ili viSe odgovarajucih
rjeSenja koja mogu udovoljiti njegovim zahtjevima i
na temelju kojih su izabrani ponuditelji pozvani da
podnesu ponude;
natjedaj za izradu idejnog rjeSenja je postupak koji
ugovornom tijelu omogucéuje da iz podrucja
prostornog uredenja, urbanizma, arhitekture i gradnje
ili obrade podataka osigura plan ili rjeSenje koje

@)

@

0)

p)

)

s)

t)

odabire natjeCajno povjerenstvo u postupku javnog
nadmetanja s ili bez dodjele nagrada;
ponuda je dokument koji podnosi ponuditelj, pri
¢emu nudi isporuku robe, pruzanje usluge ili
izvodenje radova, pod uvjetima koje odreduje
ugovorno tijelo u tenderskoj dokumentaciji. Ponuda
moze biti:
1) prihvatljiva - ako ispunjava sve uvjete koji se
traze tenderskom dokumentacijom,
2) neprihvatljiva - ako ne ispunjava uvjete koji se
traze tenderskom dokumentacijom;
alternativna ponuda je ponuda u Kkojoj se nude
druk¢ije znacajke predmeta ugovora u odnosu na one
koje su navedene u tenderskoj dokumentaciji, pri
¢emu ta ponuda mora ispuniti minimalne uvjete Sto ih
je postavilo ugovorno tijelo;
okvirni sporazum je sporazum izmedu jednog ili vise
ugovornih tijela i1 viSe dobavljaca, zakljuCen u
pisanom obliku, kojim se utvduju uvjeti pod kojima se
mogu dodijeliti ugovori tijekom odredenog vremena,
sukladno predvidenoj cijeni i, kad je moguce,
predvidenim koli¢inama;
ekskluzivno ili iskljudivo pravo je pravo na
obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 5. ovoga Zakona koje
nadlezno tijelo u Bosni i Hercegovini posebnim
zakonom, drugim propisom, ili odgovarajuéim
ugovorom dodijeli jednom ili vise pravnih subjekata,
Sto znatno utjece na mogucénost drugih subjekata da
obavljaju te djelatnosti. Nositelj tog ekskluzivnog ili
isklju¢ivog prava duzan je pri nabavi roba, usluga ili
radova nuznih za obavljanje tih djelatnosti, koje su
dodjeljene kao ekskluzivno ili isklju¢ivo pravo,
primjenjivati odredbe ovoga Zakona;
Jedinstveni rjeénik javne nabave (Common
Procurement VVocabulary) je referentna nomenklatura
koja se primjenjuje u postupku javne nabave, a
istodobno osigurava uskladenost s ostalim postoje¢im
nomenklaturama;
elektroni¢ko sredstvo odnosi se na KoriStenje
elektronicke opreme za obradu i arhiviranje podataka
koji se Salju, prenose i primaju zi¢anom ili
radiovezom, opti¢kim ili drugim elektromagnetskim
sredstvima;
pisani ili u pisanom obliku podrazumijeva svaki
izraz koji se sastoji od rije¢i ili brojeva koji se mogu
procitati, umnoziti i naknadno priop€iti, a takoder i
informacije koje se prenose i arhiviraju uz pomo¢
elektronickih sredstava, pod uvjetom da je sadrzaj
osiguran i da se potpis moze identificirati;
lot (grupa) je dio predmeta nabave nastao kao
rezultat dijeljenja predmeta nabave u posebne, srodne
cjeline, koje se kao takve oznacuju u tenderskoj
dokumentaciji.

Clanak 3.
(Opca nacela)

Ugovorno tijelo duzno je postupati transparentno, u

postupku

javne  nabave  ponaSati se  prema

kandidatima/ponuditeljima jednako i nediskriminiraju¢e na
nacin da osigura pravi¢nu i aktivnu konkurenciju, u cilju
najucinkovitijeg koristenja javnih sredstava u vezi s
predmetom nabave i njegovom svrhom.

Opc¢a nacela obvezno se primjenjuju i poStuju i u postupku
pravne zastite.
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1)

@

©)

1)

@

Clanak 4.
(Ugovorno tijelo)

Ugovorno tijelo u smislu ovoga Zakona je:

a) svaka institucija vlasti u Bosni i Hercegovini,
entitetima, Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine, na
razini kantona, grada ili opéine (u daljnjem tekstu:
institucija vlasti na drzavnoj, entitetskoj ili lokalnoj
razini);

b) pravna osoba koja je osnovana za odredenu svrhu u
cilju zadovoljavanja potreba od opéeg interesa, a koja
nema industrijski ili komercijalni karakter i ispunjava
najmanje jedan od sljede¢ih uvjeta:

1) financirana je, najve¢im dijelom, iz javnih
sredstava ili

2) nadzor nad upravljanjem provodi ugovorno
tijelo utvrdeno u toc. a) i b) ovoga stavka ili

3)  vise od polovine ¢lanova skupstine, upravnog ili

nadzornog odbora ¢ine imenovani ili izabrani
predstavnici ugovornih tijela iz to€. a) i b) ovoga
stavka;

¢)  udruga koju je formirala jedna ili viSe institucija vlasti
ili pravnih osoba koje su utvrdene u to¢. a) i b) ovoga
stavka.
Ugovorna tijela mogu donijeti odluku da zajednicki
provode postupak javne nabave ili osnovati srediSnje
nabavno tijelo. Pravila provedbe zajednicke nabave i
osnivanja srediS$njeg nabavnog tijela podzakonskim aktom
propisuje Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Vijece ministara BiH).
Agencija donosi pravilnik koji sadrzi popis ugovornih tijela
po kategorijama koja su obvezna primjenjivati ovaj Zakon.
Sva ugovorna tijela uvrStena u definiciju iz ovoga ¢lanka
duzna su primjenjivati ovaj Zakon i u slucaju kada nisu
navedena na popisu ugovornih tijela.

Clanak 5.
(Sektorsko ugovorno tijelo)

Sektorsko ugovorno tijelo je obveznik primjene ovoga

Zakona ako obavlja djelatnosti iz podruc¢ja vodoopskrbe,

energetike, prometa i postanskih usluga, i to:

a) ugovorno tijelo iz ¢lanka 4. ovoga Zakona kada
nabavlja robe, usluge ili radove za potrebe obavljanja
djelatnosti navedenih u ¢l. 78. - 83. ovoga Zakona;

b)  gospodarsko drustvo u kojemu ugovorno tijelo ili vise
ugovornih tijela ima ili moze imati neposredan ili
posredan prevladavajuéi utjecaj na temelju vlasniStva,
financijskog udjela ili na temelju propisa koji vrijede
za drustvo i1 koje obavlja jednu ili viSe djelatnosti
navedenih u ¢l. 78. - 83. ovoga Zakona kada nabavlja
robu, usluge ili radove za potrebe obavljanja tih
djelatnosti. Prevladavajuéi utjecaj u smislu ove tocke
postoji u slucaju kada ugovorno tijelo izravno ili
neizravno:

1) ima natpolovi¢nu vecinu osnovnog kapitala tog
gospodarskog drustva ili

2) ima natpoloviénu vecinu glasova koji su
povezani s ulozima u tom gospodarskom
drustvu ili

3) moze imenovati vise od polovine ¢lanova
uprave, upravnog ili nadzornog odbora tog
gospodarskog drustva.

Gospodarsko drustvo koje na temelju posebnog ili

isklju¢ivog prava obavlja jednu ili vise djelatnosti

navedenih u ¢l. 78. — 83. ovoga Zakona i kada nabavlja
robu, usluge ili radove za potrebe obavljanja tih djelatnosti,

a nije ugovorno tijelo u smislu ovoga Zakona ili

®

gospodarsko drustvo u smislu stavka (1) toc¢ke b) ovoga
¢lanka, obveznik je primjene ovoga Zakona.

U slucaju da neku od djelatnosti utvrdenih u ovom ¢lanku
obavlja vise gospodarskih drustava koja nisu obuhvacena st.
(1) 1 (2) ovoga clanka, Konkurencijsko vije¢e Bosne i
Hercegovine, na zahtjev Agencije, a po zahtjevu doti¢nog
ugovornog tijela, ocjenit ¢e je li relevantno trziSte za danu
djelatnost otvoreno za konkurenciju. U slucaju da je
odlukom Konkurencijskog vije¢a Bosne i Hercegovine to
relevantno trziSte proglaseno otvorenim za konkurenciju,
gospodarsko drustvo koje obavlja konkretnu djelatnost nije
obvezno primjenjivati ovaj Zakon za obavljanje te
djelatnosti.

Clanak 6.
(Ugovori koji su predmetom ovoga Zakona)
Ugovorno tijelo duzno je dodjeljivati ugovore o javnoj

nabavi roba, usluga i radova primjenjujuci postupke utvrdene
ovim Zakonom i podzakonskim aktima.
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Clanak 7.
(Subvencionirani ugovori)

Odredbe ovoga Zakona primjenjuju se i za ugovore koje

ugovorno tijelo izravno subvencionira s vise od 50%:

a) ako ti ugovori ukljuéuju radove u smislu Aneksa I.
ovoga Zakona;

b) ako ti ugovori ukljucuju radove na bolnicama,
objektima namijenjenim za sport, rekreaciju i odmor,
Skolskim i sveu¢ili$nim zgradama i zgradama koje se
koriste u administrativne svrhe.

Odredbe ovoga Zakona primjenjuju se i za ugovore koje

ugovorno tijelo izravno subvencionira s vise od 50% u

slu¢aju pruzanja usluga koje su vezane uz radove u smislu

stavka (1) ovog ¢lanka.

Ugovorno tijelo koje daje takve subvencije duZno je

osigurati postivanje odredaba ovoga Zakona u sluc¢ajevima

kada subvencionirani ugovor dodjeljuje neka druga fizicka

ili pravna osoba, odnosno duzno je i samo postivati odredbe

ovoga Zakona u slucajevima kada  dodjeljuje

subvencionirani ugovor za ili u ime tih fizi¢kih ili pravnih
osoba.

Clanak 8.

(Ugovori na ¢iju se dodjelu primjenjuje poseban rezim)

Na dodjelu ugovora koji za predmet javne nabave ima

usluge iz Aneksa Il. Dijela B., koji je sastavni dio ovoga

Zakona, primjenjuju se odredbe ovoga Zakona, i to:

odredbe koje se odnose na opéa nacela, pripremu tehnicke

specifikacije, razdoblje na koje se zakljuCuje ugovor,

pravnu zastitu, objavu obavijesti o dodjeli ugovora i

dobrovoljnu ex ante obavijest o transparentnosti.

Postupak dodjele ugovora iz stavka (1) ovoga ¢lanka uredit

¢e se pravilnikom, koji donosi Vijeée ministara BiH.

Postupci, uvjeti, zahtjevi, definicije pojmova, izuzeca i

ostala bitna pitanja u vezi s dodjelom ugovora iz podrucja

obrane i sigurnosti uredit ¢e se pravilnikom, koji donosi

Vijeée ministara BiH na prijedlog Agencije.

Ugovori iz podrucja obrane i sigurnosti iz stavka (3) ovoga

¢lanka odnose se na nabavu:

a) vojne opreme, ukljucujuéi bilo koji njen dio, sastav
i/ili sklop;

b)  sigurnosno osjetljive opreme, ukljucujuéi bilo koji
njen dio, sastav i/ili sklop;

c) radova, roba i usluga izravno povezanih s opremom iz
to€. a) i b) ovoga stavka za bilo koji i za sve elemente
njenog trajanja;

d) radova i usluga za izri¢ito vojne namjene;
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e) sigurnosno osjetljivih radova i sigurnosno osjetljivih
usluga.

Ugovori  koje  dodjeljuju  diplomatsko-konzularna
predstavni$tva i misije Bosne i Hercegovine, a ¢ija je
vrijednost manja od vrijednosnih razreda iz ¢lanka 14. st.
(2) 1 (3) ovoga Zakona, uredit ¢e se posebnim pravilnikom
koji ¢e donijeti VijeCe ministara BiH, na prijedlog
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i uz
prethodnu suglasnost Agencije.

Clanak 9.
(Rezervirani ugovori)

Ugovorno tijelo moZze u planu nabava odrediti postupke
javne nabave rezervirane samo za kandidate odnosno
ponuditelje koji zaposljavaju, u odnosu na ukupan broj
zaposlenika, vise od 50% osoba s invaliditetom, a koji ne
mogu obavljati poslove u normalnim uvjetima.

U obavijesti 0 javnoj nabavi ugovorno tijelo mora naznaciti
da je postupak javne nabave rezerviran isklju¢ivo za
gospodarske subjekte iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 10.
(Izuzeéa od primjene odredaba ovoga Zakona)

Od primjene ovoga Zakona izuzimaju se:

a) ugovor o javnoj nabavi koji je zakonima u Bosni i
Hercegovini proglasen drzavnom tajnom;

b) ugovor o javnoj nabavi &ija provedba zahtijeva
posebne mjere sigurnosti sukladno zakonima u Bosni
i Hercegovini;

c) ugovor koji se dodjeljuje sukladno medunarodnom
sporazumu prema kojemu se primjenjuje posebna
procedura medunarodnih, kreditnih ili donatorskih
aranzmana ili ugovor o javnoj nabavi koji je zakljucen
sukladno posebnim pravilima utvrdenim
medunarodnim  ugovorom  izmedu Bosne i
Hercegovine i jedne ili vise zemalja za projekte koje
¢e ugovorne stranke zajednicki izvoditi ili koristiti, ili
na temelju medunarodnih sporazuma o stacioniranju
postrojbi koje zakljuci Bosna i Hercegovina;

d) ugovor o javnoj nabavi prirodnih i zakonskih
monopola, a koji mogu ukljuéiti nabavu vode,
elektricne energije, plina, toplinske energije i drugih
usluga do otvaranja relevantnog trziSta za
konkurenciju;

e) ugovor o kupnji ili zakupu postojeih zgrada, druge
nepokretne imovine, zemljista ili prava koja iz njih
proizlaze bilo kojim financijskim sredstvima, uz
obvezu ugovornog tijela da osigura transparentnost te
procedure, s tim $to nabava financijskih usluga za
kupnju ili zakup postojecih zgrada, druge nepokretne
imovine, zemljista ili prava koja iz njih proizlaze
istodobno, prije ili nakon ugovora o kupnji ili zakupu,
u bilo kojem obliku, podlijeze provedbi jednog od
postupaka utvrdenih ovim Zakonom;

f)  ugovor koji za predmet ima usluge iz Aneksa II.
Dijela C. ovoga Zakona.

Koncesijski ugovori dodjeljuju se sukladno zakonima o

koncesijama u Bosni i Hercegovini.

Ugovori 0 javno-privatnom partnerstvu dodjeljuju se

sukladno  zakonskim  propisima 0  javno-privatnom

partnerstvu.

Clanak 11.
(Povjerljivost)
Povjerljivim podatcima ne mogu se smatrati:
a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;
b) predmet nabave odnosno ponudena roba, usluga ili
rad, o kojem ovisi poredba s tehnickom
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specifikacijom i ocjena je li odredeni ponuditelj
ponudio robu, usluge ili rad sukladno s tehni¢kom
specifikacijom;
c) potvrde, uvjerenja o kojima ovisi kvalifikacija vezana
uz osobno stanje kandidata/ ponuditelja.
Ako kandidat/ponuditelj oznaci povjerljivim podatke koji,
prema odredbama stavka (1) ovoga ¢lanka, ne mogu biti
proglaseni povjerljivim podatcima, oni se nefe smatrati
povjerljivima.
Nakon javnog otvaranja ponuda ni jedna informacija
vezana uz ispitivanje, pojasnjenje ili ocjenu ponuda ne
smije se otkrivati nijednom sudioniku postupka ili trecoj
osobi prije nego $to se odluka o rezultatu postupka ne
priop¢i sudionicima postupka.
Sudionici u postupku javne nabave ni na koji na¢in ne smiju
neovlasteno prisvajati, koristiti za vlastite potrebe niti
proslijediti  tre¢im osobama podatke, rjeSenja ili
dokumentaciju (informacije, planove, crteze, nacrte,
modele, uzorke, racunalne programe i dr.) koji su im
stavljeni na raspolaganje ili do kojih su dosli na bilo koji
nacdin tijekom postupka javne nabave.
Nakon zaprimanja odluke o izboru najpovoljnijeg
ponuditelja ili odluke o poniStenju postupka nabave, a
najkasnije do isteka roka za zalbu, ugovorno tijelo ¢e po
primitku zahtjeva ponuditelja, a najkasnije u roku od dva
dana od dana zaprimanja zahtjeva, omoguditi uvid u svaku
ponudu, uklju¢ujuéi dokumente podnesene sukladno ¢lanku
45. stavku (2) ovoga Zakona, kao i pojasnjenja izvornika
dokumenata sukladno ¢lanku 68. stavku (3) ovoga Zakona,
s iznimkom informacija koje je ponuditelj oznacio kao
povjerljive sukladno ovome ¢lanku.

Clanak 12.

(Uporaba jezika)
Ugovorno tijelo duzno je pripremiti tendersku
dokumentaciju u vezi s postupcima javne nabave na jednom
od jezika u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.
Ugovorno tijelo moze dodatno pripremiti tendersku
dokumentaciju i na engleskom ili drugom stranom jeziku, s
tim $to je duzno sacuvati cjelovitost sadrzaja informacija iz
tenderske dokumentacije pripremljene na jednom od jezika
u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.
Ponuditelj podnosi ponudu na jednom od jezika u sluzbenoj
uporabi u Bosni i Hercegovini. Tiskana literatura, broSure,
katalozi ili sliéno prilazu se bez prijevoda, osim ako
ugovorno tijelo tenderskom dokumentacijom ne zahtjeva
prijevod i tih dijelova.

Clanak 13.
(Povjerenstvo za nabave)

Za provedbu otvorenog postupka, ograni¢enog postupka,
pregovarackog postupka s objavom obavijesti i bez objave
obavijesti, natjeCaja za izradu idejnog rjesenja,
natjecateljskog dijaloga i konkurentskog zahtjeva za
dostavu ponuda ugovorno tijelo obvezno je imenovati
povjerenstvo za nabave.

Uspostava i rad povjerenstva za nabave uredit ¢e se
podzakonkim aktom koji donosi Vije¢e ministara BiH.

DIO DRUGI - TIJEK POSTUPKA JAVNE NABAVE
POGLAVLJE I. POCETAK, VRSTE I IZBOR POSTUPKA
JAVNE NABAVE

Odjeljak A. Pocetak postupka javne nabave

@)

Clanak 14.
(Vrijednosni razredi)
Za nabave C¢ija je vrijednost manja od 50.000,00 KM u
slucaju roba i usluga ili 80.000,00 KM u slucaju radova,
ugovorno tijelo moze primijeniti jedan od postupaka
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utvrdenih ovim Zakonom, izuzev izravnog sporazuma, uz

obvezu ispunjenja propisanih uvjeta za svaki postupak.

Obvezna je primjena otvorenog ili ograni¢enog postupka, ili

pregovarackog postupka s objavom obavijesti ili bez objave

obavijesti, ili natjeCaja za izradu idejnog rjeSenja, ili

natjecateljskog dijaloga u slu¢aju kada je vrijednost nabave

za robe i usluge jednaka ili veca od:

a) 250.000,00 KM za ugovorna tijela iz ¢lanka 4. stavka
(1) to€. a) i ¢) ovoga Zakona;

b)  400.000,00 KM za ugovorna tijela iz ¢lanka 4. stavka
(1) tocke b) ovoga Zakona;

c) 800.000,00 KM za sektorska ugovorna tijela iz ¢lanka
5. ovoga Zakona.

Kada je u slucaju radova vrijednost nabave jednaka ili veca

od 9.000.000,00 KM, ugovorno tijelo duzno je provesti

otvoreni ili ograniceni postupak, ili pregovaracki postupak s

objavom obavijesti ili bez objave obavijesti, ili natjecaj za

izradu idejnog rjesenja, ili natjecateljski dijalog.

Kada je vrijednost nabave roba, usluga i radova jednaka ili

veca od vrijednosti iz stavka (1) ovoga ¢lanka, a manja od

vrijednosti iz st. (2) i (3) ovog ¢lanka, ugovorno tijelo

obvezno je primijeniti otvoreni ili ograni¢eni postupak, ili

pregovaracki postupak s objavom obavijesti ili bez objave

obavijesti, ili natjeCaj za izradu idejnog rjeSenja, ili

natjecateljski dijalog.

Kada je vrijednost javne nabave jednaka ili veca od

vrijednosnih razreda iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka, ugovorno

tijelo duzno je dodatno oglasiti i sazetak obavijesti na

engleskom jeziku na portalu Agencije i URZ-a (u daljnjem

tekstu: portal javnih nabava).

Inicijativu za izmjenu i dopunu ovoga Zakona po Zurnom

postupku, u pogledu promjene iznosa vrijednosnih razreda,

pokrece Agencija uz prethodnu suglasnost Odbora Agencije

u slucajevima znatnih promjena, i to:

a)  inflacijske stope i/ili

b)  ekonomskih uvjeta u BiH i/ili

¢) zakonodavstva u EU o javnim nabavama.

Clanak 15.
(Procijenjena vrijednost javne nabave)

Ugovorno tijelo temelji racunanje procijenjene vrijednosti

ugovora o javnoj nabavi na ukupnome iznosu koji ¢e platiti,

bez poreza na dodanu vrijednost (PDV).

Odredivanje procijenjene vrijednosti javne nabave obavlja

se na sljedeci nacin:

a)  procijenjena vrijednost nabave roba, usluga ili radova
jednaka je nov€anom iznosu koje ugovorno tijelo
placa, bez obracunatog poreza na dodanu vrijednost.
Ova vrijednost, u sluéaju ugovora o radovima,
ukljuéuje i objekte potrebne za provedbu takvog
ugovora, a koje je ugovorno tijelo duzno osigurati ili
ustupiti izvodacu radova;

b)  procijenjenu vrijednost roba, usluga ili radova ¢ini
njihova procijenjena trziSna vrijednost u vrijeme
objave obavijesti 0 javnoj nabavi ili u sluajevima
kada takva obavijest nije potrebna, a u trenutku kada
ugovorno tijelo zapoc¢inje postupak javne nabave;

€) u odredivanje procijenjene vrijednosti javne nabave
roba, usluga ili radova ugovorno tijelo duzno je
ukljuciti sve elemente cijene koju placa za nabavu te
robe, usluge ili radova;

d) ako je javna nabava roba, usluga ili radova podijeljena
u nekoliko lotova, procijenjenu vrijednost ¢ini zbroj
svih takvih lotova i ona se koristi za odredivanje
vrijednosnog razreda te nabave;

e) pri odredivanju procijenjene vrijednosti okvirnog
sporazuma ugovorno tijelo uzet ¢e u obzir
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maksimalnu procijenjenu vrijednost, bez obracunatog

poreza na dodanu vrijednost, svih predvidenih

ugovora za cijelo razdoblje trajanja okvirnog
sporazuma.

U slucaju ugovora o leasingu, najmu, zakupu ili

unajmljivanju na otplatu raznih roba, vrijednost koju treba

uzeti kao osnovu za izracun procijenjene vrijednosti nabave
je:

a) u slu¢aju ugovora o javnoj nabavi na odredeni rok,
ako je rok kra¢i od 12 mijeseci ili je 12 mjeseci -
ukupna procijenjena vrijednost za ugovor, ili ako je
rok ugovora dulji od 12 mjeseci - ukupna vrijednost,
ukljucujuéi procijenjenu preostalu vrijednost;

b) u sluaju ugovora o javnoj nabavi bez odredenih
rokova ili u kojima se rokovi ne mogu utvrditi -
mjesecna vrijednost pomnozena s 48.

U slucaju ugovora o javnoj nabavi roba ili usluga koji su po

prirodi redoviti ili koji se namjeravaju obnoviti unutar

danog vremena, kalkulacija procijenjene vrijednosti
ugovora bit ¢e izraCunata na osnovi sljedeeg:

a) ili ukupne stvarne vrijednosti uzastopnih ugovora iste
vrste koji su dodijeljeni tijekom prethodnih 12 mjeseci
ili, ako je moguce, tijekom financijske godine kako bi
se uzele u obzir izmjene u iznosu ili vrijednosti koje bi
se mogle pojaviti tijekom 12 mjeseci nakon
zakljuCivanja temeljnog ugovora;

b) ili ukupne procijenjene vrijednosti uzastopnih ugovora
dodijeljenih tijekom 12 mjeseci koji su uslijedili
nakon prve isporuke, ili tijekom financijske godine
ako je to dulje od 12 mjeseci.

U slucaju ugovora o javnoj nabavi usluga, vrijednost koju

treba uzeti kao osnovu za izraun procijenjene vrijednosti

ugovora ¢e, ako je potrebno, biti procijenjena kako slijedi:

a) zasljedeCe vrste usluga:

1)  usluge osiguranja: placanje premija i drugi oblici
placanja,

2)  bankarstvo i druge financijske usluge: naknade,
provizije, kamate i drugi oblici plac¢anja,

3) ugovori o izradi idejnog rjeSenja:
naknada, provizija i drugi oblici placanja;

b) za ugovore o uslugama, pri ¢emu nije naznacena
ukupna cijena:

1)  u slucaju ugovora s odredenim rokom, ako je
rok jednak ili kra¢i od 48 mjeseci: ukupna
vrijednost za njihov puni rok,

2) u sluCaju ugovora bez odredenog roka ili s
rokom duljim od 48 mjeseci: mjeseCna
vrijednost pomnoZena s 48.

Ugovorno tijelo ne smije dijeliti predmet nabave s

namjerom izbjegavanja primjene odgovarajuéeg postupka

utvdenog ovim Zakonom.

Ako predlozeni ugovor sadrzi alternativnu ponudu, osnova

za utvrdivanje procijenjene vrijednosti ugovora je

maksimalni moguci ukupni iznos javne nabave.

Clanak 16.
(Podjela predmeta nabave na lotove)

Ako ugovorno tijelo podijeli predmet nabave na lotove,
onda svi lotovi moraju biti naznaceni u tenderskoj
dokumentaciji na nacin kojim se ponuditeljima moze
omoguditi da dostave ponude za jedan lot ili viSe lotova ili
za sve lotove.
U tenderskoj dokumentaciji ugovorno tijelo jasno i precizno
odreduje uvjete i nacin dostave ponuda za lotove.
Ugovor o javnoj nabavi zakljucuje se posebno za svaki lot.
Ako je jedan ponuditelj najuspjesniji za dva ili vise lotova,
moze se zakljuciti jedan ugovor.

isplata
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Clanak 17.

(Uvjeti za pocetak postupka javne nabave)
Ugovorno tijelo mozZe zapoceti postupak javne nabave ako
je nabava predvidena planom nabava ili kada ugovorno
tijelo donese posebnu odluku o pokretanju postupka javne
nabave.
Ugovorno tijelo mora objaviti plan nabava ¢ija je vrijednost
veca od vrijednosti utvrdenih u ¢lanku 14. stavku (1) ovoga
Zakona na svojoj internetskoj stranici, i to najkasnije u roku
od 60 dana od dana usvajanja proracuna odnosno
financijskog plana.
Ako se ugovor dodjeljuje na razdoblje dulje od jedne
godine, obveze koje dospijevaju u slijede¢im godinama
moraju biti ugovorene u iznosima predvidenim propisima
kojima se ureduje izvrSenje proracuna ili financijskog plana
za svaku godinu posebno.

Clanak 18.
(Odluka o pokretanju postupka javne nabave)
Ugovorno tijelo pokreée postupak javne nabave

donosenjem odluke ili rjeSenja u pisanom obliku koje
obvezno sadrzi:

a)  zakonsku osnovu za provedbu postupka javne nabave;
b)  predmet javne nabave;

c)  procijenjenu vrijednost javne nabave;

d) podatke 0 izvoru — nacinu financiranja;

e)  vrstu postupka javne nabave.

U slucaju izuzeéa od primjene iz ¢lanka 10. ovoga Zakona
ili dodjele ugovora o nabavi usluga iz Aneksa Il. Dijela B.,
ugovorno tijelo duzno je donijeti odluku koja, uz zakonsku
osnovu za izuzeCe od primjene ovoga Zakona, sadrzi
osnovne elemente iz stavka (1) to€. b), ¢) i d) ovoga ¢lanka.

Odjeljak B. Postupci nabave
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Clanak 19.
(Postupci javne nabave)
Ugovorno tijelo iz ¢lanka 4. ovoga Zakona primjenjuje
otvoreni ili ogranieni postupak za dodjelu ugovora o
javnoj nabavi kao temeljne i redovite postupke.
Pregovaracki postupak s objavom obavijesti ili bez objave
obavijesti, kao i natjecateljski dijalog, mogu se primijeniti
kao iznimka samo ako su za to ispunjeni uvjeti utvrdeni
ovim Zakonom.
Sektorsko ugovorno tijelo iz ¢lanka 5. ovoga Zakona
primjenjuje otvoreni ili ogranieni ili pregovaracki
postupak s objavom obavijesti na ravnopravnoj osnovi.
Pregovaracki postupak bez objave obavijesti, kao i
natjecateljski dijalog mogu se primijeniti kao iznimka samo
ako su za to ispunjeni uvjeti utvrdeni ovim Zakonom.
Ugovorno tijelo moze dodijeliti ugovor nakon provodenja
natjeCaja za izradu idejnog rjeSenja za poslove prostornog
planiranja, arhitekture, gradenja, obrade podataka, izrade
plana ili dizajna.
Clanak 20.
(Uvjeti za primjenu pregovarackog postupka s objavom
obavijesti)
Ugovor o javnoj nabavi roba, usluga ili radova moze se
dodijeliti u pregovarackom postupku s objavom obavijesti:
a) ako u otvorenom ili ograni¢enom postupku ili u
postupku natjecateljskog dijaloga dobije sve ponude
koje ne ispunjavaju uvjete kvalifikacije, a osnovni
uvjeti za dodjelu ugovora nisu se bitno promjenili,
ugovorno tijelo nije obvezno ponovno objaviti
obavijest 0 nabavi, pod uvjetom da pozove sve
ponuditelje odnosno kandidate da otklone nedostatke
u svojim ponudama te svoje ponude ucine
prihvatljivim;

@

®)

b) u iznimnim sludajevima, kada zbog prirode roba,
usluga ili radova ili zbog rizika povezanih s
izvrSavanjem predmeta nabave nije moguce
prethodno odrediti ukupnu cijenu.

Ugovor o javnoj nabavi usluga moze se zakljuciti u

pregovarackom postupku s objavom obavijesti ako su

predmet nabave intelektualne usluge, kao $to je usluga

projektiranja, i usluge iz Aneksa Il. Dijela A. kategorije 6

ovoga Zakona ¢iji se opis predmeta nabave ne moze

odrediti s dovoljnom precizno$¢u, pa ugovor nije moguce

zakljuciti izborom najpovoljnije ponude u otvorenom ili

ograni¢enom postupku nabave.

Ugovor o javnoj nabavi radova moze se zakljuciti u

pregovarackom postupku s objavom obavijesti ako su

predmetom nabave radovi koji se izvode iskljudivo u

istrazivacke, testne ili razvojne svrhe, a ne s ciljem stjecanja

dobiti ili povrata troskova istrazivanja i razvoja.
Clanak 21.

(Uvjeti za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavijesti)

Ugovorno tijelo iznimno moze dodjeljivati ugovor o nabavi

putem pregovarackog postupka bez objave obavijesti o nabavi u
sljede¢im slucajevima:

a) kada nije dostavljena nijedna ponuda ili nijedna
prihvatljiva ponuda u otvorenom ili ogranicenom

postupku i kada uvjeti ugovora nisu bitno
promijenjeni u odnosu na uvjete iz prethodnog
postupka;

b) kada nije dostavljen nijedan zahtjev za sudjelovanje u
ogranicenom postupku ili nijedan kvalificirani
kandidat nije zatrazio sudjelovanje u ograni¢enom

postupku i kada uvjeti ugovora nisu bitno
promijenjeni u odnosu na uvjete iz prethodnog
postupka;

c) kada se, zbog sustinskih, dokazivih tehni¢kih ili
umjetni¢kih razloga ili iz razloga koji se odnose na
zastitu ekskluzivnih prava, ugovor moze dodijeliti
samo odredenom dobavljacu;

d) kada se iznimno, zbog dokazivih razloga krajnje
hitnosti prouzrokovane dogadajima nepredvidivim za
ugovorno tijelo, ne mogu ispostovati ovim Zakonom
utvrdeni minimalni rokovi za otvoreni, ograniceni ili
pregovaracki postupak s objavom obavijesti.
Okolnosti kojima se opravdava iznimna hitnost
postupka ni u kojem se slucaju ne smiju dovesti u
vezu s ugovornim tijelom.

Clanak 22.

(Posebni uvjeti za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavijesti za nabavu roba)
Ugovor o javnoj nabavi roba moze se zakljuciti u

pregovarackom postupku bez objave obavijesti u sljedeéim
slu¢ajevima:

a) kada je roba koja se nabavlja proizvedena iskljuéivo
za svrhe: istrazivanja, eksperimenata, proucavanja ili
razvoja; ova odredba ne odnosi se na serijsku
proizvodnju s ciljem ostvarivanja zarade ili
nadoknade troskova istrazivanja i razvoja;

b) za dodatne isporuke od dobavljaca iz temeljnog
ugovora koje su namijenjene ili za djelomi¢nu
zamjenu redovnih isporuka ili ugradnje ili za
prosirenje postoje¢ih isporuka ili ugradnje, ako bi
promjena dobavljaa obvezala ugovorno tijelo da
nabavi robu koja ima drukdije tehnicke osobine, $to bi
rezultiralo neskladom i nesrazmjerom i dovelo do
znacajnih tehni¢kih poteskoéa u funkcioniranju i
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c)
d)

odrzavanju, pod uvjetom da vrijeme trajanja
temeljnog ugovora, kao i ugovora koji se ponavljaju,
ne smije biti dulje od jedne godine i ne moze
premasiti 10% od vrijednosti temeljnog ugovora;

za robe koje se prodaju i kupuju na burzovnom trzistu;
za robe pod iznimno povoljnim uvjetima kada se
nabavljaju ili od gospodarskog subjekta koji je u
postupku likvidacije svojih poslovnih aktivnosti ili od
steCajnog vjerovnika ili ste¢ajnog upravitelja u
postupku stecaja, ili od vjerovnika na temelju
poslovnog aranzmana ili u sli¢nim postupcima.

Clanak 23.

(Posebni uvjeti za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavijesti za nabavu usluga)

Ugovor o javnoj nabavi usluga moze se zakljuciti u
pregovarackom postupku bez objave obavijesti u sljede¢im
sluc¢ajevima:

a)

b)

u slucaju ugovora o javnoj nabavi usluga kada
postupak dodjele ugovora slijedi nakon postupka
natjeCaja za izradu idejnog rjeSenja, provedenog
sukladno odredbama ¢l. 33. i 34. ovoga Zakona, a
ugovor se dodjeljuje pobjedniku odnosno jednom od
pobjednika natjecaja, a u slucaju vise pobjednika, svi
pobjednici natjeCaja pozivaju se na sudjelovanje u
pregovorima;

u slucaju ugovora o javnoj nabavi usluga za dodatne
usluge koje nisu ukljucene u prvotno razmatrani
projekt ili u prvotno zakljuceni ugovor, ali koji uslijed
nepredvidenih okolnosti postanu nuzne za obavljanje
ili izvodenje u njima opisanih usluga, i kada se takve
dodatne usluge ne mogu, tehnicki ili ekonomski,
odvojiti od temeljnog ugovora bez vecih nepogodnosti
za ugovorno tijelo. Takav ugovor moze se zakljuciti s
dobavljatem kojemu je dodijeljen temeljni ugovor, a
ukupna vrijednost ugovora dodijeljenih za dodatne
usluge ne moze premasiti 30% od vrijednosti
temeljnog ugovora;

za nove usluge koje su ponavljanje slicnih usluga
povjerenih dobavljacu kojemu je ugovorno tijelo
dodijelilo raniji ugovor, uz uvjet da su takve usluge
sukladne osnovnom projektu za koji je bio dodijeljen
temeljni ugovor, nakon provodenja otvorenog ili
ograni¢enog postupka. Ugovorno tijelo duzno je
ukazati na mogucnost provedbe ovoga postupka pri
provedbi otvorenog ili ograniCenog postupka za
osnovni projekt, a ukupne procijenjene troskove
kasnijih usluga ugovorno tijelo uzima u razmatranje
prilikom procjenjivanja vrijednosti javne nabave.
Ovaj postupak moze se primjeniti samo u razdoblju
od tri godine od dana zakljuCivanja temeljnog
ugovora.

Clanak 24.

(Posebni uvjeti za primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavijesti za nabavu radova)

Ugovor 0 javnoj nabavi radova moze se zakljuiti u
pregovarackom postupku bez objave obavijesti u sljede¢im
sluc¢ajevima:

a)

u slu¢aju ugovora o javnoj nabavi radova za dodatne
radove koji nisu ukljueni u prvotno razmatrani
projekt ili u prvotno zakljuceni ugovor, ali Kkoji,
uslijed nepredvidenih okolnosti, postanu nuzni za
obavljanje ili izvodenje u njima opisanih radova i
kada se takvi dodatni radovi ne mogu, tehnicki ili
ekonomski, odvojiti od temeljnog ugovora bez vecih
nepogodnosti za ugovorno tijelo. Takav ugovor moze

se zakljuciti s dobavljatem kojemu je dodijeljen
temeljni ugovor, a ukupna vrijednost ugovora
dodijeljenih za dodatne radove ne moze premasiti
20% od vrijednosti temeljnog ugovora;

b) za nove radove koji su ponavljanje sli¢nih radova
povjerenih dobavljacu kojemu je ugovorno tijelo
dodijelilo raniji ugovor, uz uvjet da su takvi radovi
sukladni s osnovnim projektom za koji je bio
dodijeljen temeljni ugovor nakon provodenja
otvorenog ili ograni¢enog postupka. Ugovorno tijelo
duzno je ukazati na moguénost provedbe ovog
postupka pri provedbi otvorenog ili ograni¢enog
postupka za temeljni ugovor, a ukupne procijenjene
troskove novih radova ugovorno tijelo uzima u
razmatranje prilikom procjenjivanja vrijednosti javne
nabave. Ovaj postupak moze se primijeniti Samo u
razdoblju od tri godine od dana zakljuCivanja
temeljnog ugovora.

Odjeljak C. Vrste postupaka

@)

@

Clanak 25.
(Otvoreni postupak)

U provedbi otvorenog postupka ugovorno tijelo duzno je:

a)  pripremiti tendersku dokumentaciju;

b)  objaviti obavijest o javnoj nabavi;

c) staviti na raspolaganje gospodarskim subjektima
tendersku dokumentaciju;

d) provesti javno otvaranje pravovremeno primljenih
ponuda;

e) provjeriti kvalifikacije ponuditelja prema uvjetima
sudjelovanja u tenderskoj dokumentaciji i ocijeniti
ponude prema kriterijima za dodjelu ugovora;

f)  obavijestiti ponuditelje o rezultatu postupka javne
nabave;

g) ponuditi ugovor najuspjesnijem ponuditelju;

h) objaviti obavijest i dostaviti izvjese Agenciji
sukladno ¢lanku 75. ovoga Zakona.

Clanak 26.
(Ograniceni postupak)

U provedbi ograni¢enog postupka ugovorno tijelo duzno je

pripremiti tendersku dokumentaciju. Tenderska

dokumentacija priprema se i dostavlja u dva dijela, i to:

a) ufazi pretkvalifikacije i

b) u fazi poziva za dostavu ponuda, koja obvezno sadrzi
i kriterije za dodjelu ugovora.

Ograniceni postupak provodi se na sljedeci nacin:

a) objavljuje se obavijest o nabavi, kojom ugovorno
tijelo poziva sve zainteresirane kandidate da zatraze
dokumentaciju za fazu pretkvalifikacije;

b) kandidatima se wustupi ili ucini dostupnom
dokumentacija za fazu pretkvalifikacije;

c) obavlja se provjera kvalifikacija kandidata;

d)  obavjestavaju se kandidati koji se nisu kvalificirali;

e) istodobno se dostavlja tenderska dokumentacija s
pozivom za dostavu ponuda svim kvalificiranim
kandidatima;

f)  provodi se javno otvaranje pravovremeno primljenih
ponuda;

g) ocjenjuju se ponude prema kriterijima za dodjelu
ugovora utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji;

h)  obavjeStavaju se ponuditelji o rezultatu postupka
javne nabave;

i)  ponudi se ugovor najuspjesnijem ponuditelju;

j)  objavljuje se obavijest i dostavlja izvjes¢e Agenciji
sukladno ¢lanku 75. ovoga Zakona.
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Clanak 27.
(Pregovaracki postupak s objavom obavijesti o nabavi)
U provedbi pregovarackog postupka s objavom obavijesti 0

nabavi ugovorno tijelo duzno je:

1)

@

©)

O

©)

a)  objaviti obavijest o nabavi;

b) kandidatima ustupiti pretkvalifikacijsku dokumenta-
ciju;

c) obaviti provjeru kvalifikacija kandidata i obavijestiti
sudionike u postupku o rezultatima kvalifikacija;

d) istodobno uputiti poziv izabranim kandidatima da
sudjeluju u pregovorima o tehni¢kim, ekonomskim,
pravnim i drugim aspektima ugovora;

e) pregovarati sa svakim kandidatom/ponuditeljem
posebno. Svim kandidatima/ponuditeljima postaviti
iste zahtjeve i dati im iste informacije. Ugovorno
tijelo duzno je voditi zapisnike o postupku pregovora
sa svakim ponuditeljem, a koji ¢e potpisati obje
stranke nakon okoncanja pregovora. Nijedna
informacija koja se dobije od kandidata/ponuditelja
niti informacije o rjeSenjima koja su predlozili
kandidati/ponuditelji ne mogu se otkriti tre¢im
osobama  bez  prethodne  suglasnosti  tog
kandidata/ponuditelja;

f)  na temelju rezultata obavljenih pregovora dostaviti
tendersku dokumentaciju za konaénu ponudu i

pozivati ponuditelje da podnesu svoje kona¢ne
ponude;

g) provesti javno otvaranje pravovremeno primljenih
ponuda;

h)  provesti izbor najuspje$nijeg ponuditelja sukladno
kriterijima za dodjelu ugovora utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji;

i)  objaviti obavijest i dostaviti
sukladno ¢lanku 75. ovoga Zakona.

Clanak 28.
(Pregovaracki postupak bez objave obavijesti o nabavi)
Ako je na temelju uvjeta za izbor pregovarackog postupka
bez objave obavijesti o nabavi propisanim u ¢l. 21. — 24.
ovoga Zakona moguce, postupak se vodi s jednim
ponuditeljem uz postivanje nacela ovoga Zakona, izuzev u
slu¢ajevima iz ¢lanka 21. stavka (1) to¢. a) i b) ovoga
Zakona kada se postupak moze voditi s vise ponuditelja.
U pregovarackom postupku bez objave obavijesti o nabavi
moraju se unaprijed utvrditi uvjeti za kvalifikaciju. Nakon
provjere kvalificiranosti kandidata, u daljnjem tijeku
postupka mogu sudjelovati samo kvalificirani kandidati. O
rezultatu kvalificiranosti kandidata sastavlja se zapisnik, u
koji se unose sve bitne Cinjenice, a on se dostavlja onim
kandidatima koji se nisu kvalificirali.
Za slucajeve iz ¢lanka 21. stavka (1) tocke d) i ¢lanka 22.
stavka (1) tocke d) ovoga Zakona ugovorno tijelo nije
obvezno traziti dokumentaciju koja se odnosi na provjeru
osobne sposobnosti kandidata iz ¢lanka 45. stavka (1) to¢.
b), ¢) i d) ovoga Zakona.
Ugovorno tijelo objavljuje na svojoj internetskoj stranici
informacije o pregovaratckom postupku bez objave
obavijesti o nabavi koji namjerava provoditi na nacin $to ¢e
tendersku  dokumentaciju  uciniti  dostupnom  svim
zainteresiranim kandidatima/ponuditeljima.
Kvalificirani kandidati pozivaju se da dostave pocetne
ponude. Dostavljanje pocetnih ponuda je osnova za
pregovore. Ugovorno tijelo duzno je voditi zapisnike o
postupku pregovora sa svakim ponuditeljem, a koji ¢e
potpisati obje stranke nakon okoncanja pregovora. Konac¢nu
ponudu mogu dostaviti samo jedan ili viSe pozvanih
ponuditelja. Ugovorno tijelo odabire ponude prema

izvjeSée Agenciji

©)

@

®)

@)

@

©)

O

®)

(6)

@

kriterijima za dodjelu ugovora utvrdenim u tenderskoj

dokumentaciji.

U slucaju da je pozvano dva ili vise ponuditelja da dostave

konaéne ponude, ugovorno tijelo duzno je provesti javno

otvaranje kona¢nih ponuda.

Ugovorno tijelo moze, nakon izbora ponude, objaviti

dobrovoljnu ex ante obavijest o transparentnosti u kojoj

obrazlaZe ispunjenost uvjeta utvrdenih ovim Zakonom koji

opravdavaju primjenu pregovarackog postupka bez objave

obavijesti i izrazava svoju namjeru o zakljucenju ugovora s

najuspjesnijim ponuditeljem. Ako objavi dobrovoljnu ex

ante obavijest o transparentnosti, ugovorno tijelo ne moze

potpisati ugovor o javnoj nabavi u roku 15 dana od dana

objave obavijesti.

Nakon okoncanja postupka ugovorno tijelo duzno je:

a)  zakljuciti ugovor s najuspjesnijim ponuditeljem ili
ponistiti postupak javne nabave;

b)  objaviti obavijest o rezultatu postupka;

c) dostaviti izvje$¢e Agenciji sukladno ¢lanku 75. ovoga
Zakona, a po zahtjevu Agencije i detaljno
obrazlozenje.

Clanak 29.
(Natjecateljski dijalog)

Ugovorno tijelo obvezno je u pozivu za dostavu ponuda
putem natjecateljskog dijaloga i/ili u opisnoj dokumentaciji
navesti svoje potrebe i zahtjeve u vezi s predmetnom
nabavom.
Kandidatima koji su na temelju objave pravovremeno
dostavili zahtjeve za sudjelovanije i koji su sukladno ovome
Zakonu dokazali svoju sposobnost, dostavlja se poziv na
sudjelovanje kao ponuditelju u postupku natjecateljskog
dijaloga.
O ocjeni sposobnosti kandidata sastavlja se zapisnik, u koji
se unose sve okolnosti bitne za ocjenu zahtjeva za
sudjelovanje. Zapisnik mora biti sastavljen tako da
kandidatu omogucuje uvid u onaj dio zapisnika koji se
odnosi na njegov zahtjev za sudjelovanje.
Kandidatima koji nece biti pozvani na sudjelovanje u
natjecateljskom dijalogu ugovorno tijelo obvezno je
dostaviti odluku o nedopustenosti sudjelovanja najkasnije
sedam dana od dana donoSenja. Odluka o nedopustenosti
sudjelovanja mora sadrzavati razloge za nedopustenost
sudjelovanja.

Ugovorno tijelo obvezno je izabranim kandidatima

istodobno poslati pisani poziv za sudjelovanje u

natjecateljskom dijalogu. Pozivu se mora priloziti opisna

dokumentacija i moguéa dodatna dokumentacija, ili poziv
treba sadrzavati obavijest da se opisna dokumentacija
stavlja na raspolaganje elektroni¢kim putem.

Poziv za sudjelovanje u natjecateljskom dijalogu mora

sadrzavati podatke o:

a) objavi na temelju koje
sudjelovanje u  dostavi
natjecateljskom dijalogu;

b)  dodatnim dokumentima koje treba predati;

c) rangiranju ili redoslijedu znaCaja kriterija za dodjelu
ugovora — od najvaznijeg prema manje vaznom, ako
nisu sadrzani u objavi;

d) datumu i mjestu pocetka faze dijaloga, te o jeziku ili
jezicima koji se koriste.

Ugovorno tijelo vodi dijalog s kandidatima s ciljem

pronalazenja jednog ili vise rjeSenja koja udovoljavaju

potrebama i zahtjevima ugovornog tijela. U dijalogu s

kandidatima ugovorno tijelo moze raspraviti sve aspekte

ugovora o javnoj nabavi.

se upuéuje poziv za
ponuda odnosno u
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

1)

@

Ugovorno tijelo ne smije dostavljati podatke na
diskriminiraju¢i nacin kojim bi se u postupku dijaloga
moglo pogodovati odredenim kandidatima.

Tijekom dijaloga ugovorno tijelo raspravlja sa svakim
kandidatom samo o njegovom rjesenju ili rjeSenjima koja je
dostavio. O rjesenju ili rjeSenjima drugih kandidata smije se
raspravljati samo ako je ispunjen uvjet iz stavka (10) ovoga
¢lanka.

Ugovorno tijelo smije, samo uz suglasnost kandidata,
njegova rjeSenja ili dijelove rjeSenja ili povjerljive
informacije proslijediti drugim kandidatima.

Ako ugovorno tijelo koristi moguénost odvijanja postupka
natjecateljskog dijaloga u vise faza koje slijede jedna za
drugom, tada se broj rjeSenja o kojima se raspravlja u
pojedinoj fazi moze smanjiti na temelju kriterija za dodjelu
ugovora, a koji su navedeni u objavi ili u opisnoj
dokumentaciji. Ugovorno tijelo predvidjet ¢e tu moguénost
u objavi ili u opisnoj dokumentaciji. Ugovorno tijelo
obvezno je odluku kojom se ne uvazava neko rjesenje u fazi
dijaloga, uz navodenje razloga, dostaviti kandidatu
preporuc¢enom postom ili elektronickim putem, uz obvezu
da je takav nacin dostave dokaziv, najkasnije u roku sedam
dana od dana zavr$etka navedene faze.

Ugovorno tijelo moze nastaviti dijalog sve dok ne pronade
rjesenje ili rjeSenja najprimjerenija za ispunjavanje njegovih
potreba i zahtjeva. Na kraju faze dijaloga mora postojati jo$
toliko rjeSenja da je osigurano trzi$no natjecanje.

Odluku o zakljucenju faze dijaloga, uz navodenje temeljnih
odrednica odabranog rjeSenja ili odabranih rjesSenja,
ugovorno tijelo obvezno je bez odgode dostaviti svim
kandidatima u dijalogu preporu¢enom postom il
elektroni¢kim putem, uz obvezu da je takav nacin dostave
dokaziv.

Nakon zavrSetka dijaloga pozivom na predaju konacne
ponude, ugovorno tijelo obvezno je pozvati preostalog
kandidata ili kandidate da na osnovi temeljnih odrednica
odabranog rjesenja ili odabranih rjeSenja u fazi dijaloga
dostave svoju konaénu ponudu. U tom pozivu ugovorno
tijelo obvezno je navesti krajnji rok za primanje ponuda,
adresu na koju se ponude moraju poslati i jezik ili jezike na
kojima ponude moraju biti sastavljene.

Ponuda mora sadrzavati sve potrebne elemente sukladno
potrebama i zahtjevima predmeta nabave ugovornog tijela.
Na zahtjev ugovornog tijela ponuditelj moze svoju ponudu
objasniti, precizirati i nadopuniti ako se time ne mijenjaju
osnovni elementi ponude, ali ne na nacin koji bi mogao biti
suprotan nacelima trziSnog natjecanja ili koji bi mogao
imati diskriminiraju¢i uéinak.

Ugovorno tijelo obvezno je prema kriterijima za dodjelu
ugovora, koji su odredeni u pozivu za sudjelovanje ili
opisnoj dokumentaciji i koji su tijekom poziva za
sudjelovanje u natjecateljskom dijalogu nadopunjeni ili
prilagodeni, odabrati ekonomski najpovoljniju ponudu.

Clanak 30.
(Uvjeti za primjenu natjecateljskog dijaloga)

Izbor natjecateljskog dijaloga dopusten je ako je rije¢ o

naro¢ito slozenom predmetu nabave i ako nije moguce

zakljuciti ugovor putem otvorenog ili ograni¢enog postupka
javne nabave.

Predmet nabave se, u smislu odredbe stavka (1) ovoga

Clanka, smatra naroCito sloZzenim ako ugovorno tijelo

objektivno nije u moguénosti navesti:

a) tehniCke specifikacije (tehni¢ke opise predmeta
nabave) kojima moze zadovoljiti svoje potrebe i
zahtjeve i/ili

b)  pravne i/ili financijske uvjete ugovora.

®)

@)

@

®

@

@
®)

O
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Prilikom zaklju¢ivanju ugovora na temelju natjecateljskog
dijaloga, odluka o izboru donosi se isklju¢ivo prema
kriteriju ekonomski najpovoljnije ponude.

Clanak 31.
(Sudionici u natjecateljskom dijalogu)

Ugovorno tijelo mora navesti u objavi broj kandidata
kojima ¢e se dostaviti poziv za sudjelovanje u
natjecateljskom dijalogu, a odreduje se sukladno predmetu
nabave i ne smije biti manji od tri. Pravila moraju biti
objektivna i nediskriminiraju¢a i moraju se objaviti.

Ako ugovorno tijelo utvrdi da je broj sposobnih kandidata
veci od objavljenog broja kandidata kojima ¢e biti upucen
poziv za sudjelovanje u natjecateljskom dijalogu, moze ih
sve pozvati ili izmedu sposobnih kandidata odabrati
najbolje kandidate u skladu s brojem i pravilima
navedenima u objavi. Razlozi za izbor navode se u
zapisniku.

Ugovorno tijelo moZe nastaviti postupak pozivanjem
jednog ili vise sposobnih kandidata ako utvrdi da je broj
sposobnih kandidata manji od objavljenog broja kandidata
kojima ¢e biti upucen poziv za sudjelovanje u
natjecateljskom dijalogu, a ako nema niti jednog sposobnog
kandidata, ugovorno tijelo mora ponistiti postupak.

Clanak 32.
(Okvirni sporazum)

Okvirni sporazum moze se zakljuciti nakon provodenja
otvorenog, ograni¢enog, pregovaratkog postupka s
objavom obavijesti i konkurentskog zahtjeva za dostavu
ponuda. 1znimno, okvirni sporazum moZe se zaklju€iti i
nakon pregovarackog postupka bez objave obavijesti nakon
ponistenja otvorenog ili ograni¢enog postupka zbog toga
$to nije zaprimljena nijedna ili nijedna prihvatljiva ponuda.
Jedan ili vise ponuditelja s kojima ¢e biti zakljucen okvirni
sporazum biraju se sukladno kriterijima za dodjelu
utvrdenim u ¢lanku 64. ovoga Zakona.
Nakon §to se zaklju¢i okvirni sporazum, njegove odredbe
ne mogu se mijenjati.
Trajanje okvirnog sporazuma ne moze biti dulje od Cetiri
godine, osim, ako postoje opravdani razlozi, posebice u vezi
s predmetom nabave iz okvirnog sporazuma.
Okvirni sporazum zakljucuje se s vise ponuditelja za isti
predmet nabave i broj ponuditelja s kojima se zakljuCuje
okvirni sporazum ne moZe biti manji od tri, pod uvjetom da
postoji dovoljan broj ponuditelja. Okvirni sporazum moze
se zakljuciti i s dva ponuditelja u slucaju ponavljanja
postupka zbog nedovoljnog broja primljenih ponuda.

Ugovori koji se zakljuéuju s ponuditeljima s kojima je

zaklju¢en okvirni sporazum mogu se dodijeliti:

a) primjenom uvjeta utvrdenih u okvirnom sporazumu
bez ponovnog zahtjeva za dostavu ponude, pri cemu
se ugovor dodjeljuje najpovoljnijem ponuditelju, osim
u slucaju kada najpovoljniji ponuditelj nije u
mogucnosti isporuciti robu ili usluge ili izvesti radove,
ugovor se moze dodijeliti sljede¢em najpovoljnijem
ponuditelju s kojim je zakljucen okvirni sporazum ili

b)  ako nisu utvrdeni svi uvjeti u okvirnom sporazumu i
kada se ponuditelji pozivaju da ponovno dostave
ponude na temelju istih ili preciznije definiranih
uvjeta unutar uvjeta iz okvirnog sporazuma, postupak
se provodi sukladno sljedecem:

1) za svaki se ugovor ugovorno tijelo u pisanom
obliku obra¢a svim ponuditeljima s kojim ima
zakljucen okvirni sporazum,
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2) ugovorno tijelo odreduje rok za podnoSenje
ponuda, uzimajuéi u obzir sloZenost predmeta
nabave i vrijeme potrebno za dostavu ponuda,

3) ponude se podnose u pisanom obliku, a njihov
sadrzaj ostaje tajan sve do isteka roka
predvidenog za dostavu ponuda,

4)  ugovorno tijelo javno otvara ponude i dostavlja
zapisnik s otvaranja ponuda svim ponuditeljima
koji su dostavili ponude,

5) ugovorno tijelo dodjeljuje ugovor ponuditelju
koji je dostavio najpovoljniju ponudu sukladno
uvjetima iz okvirnog sporazuma, 0dnosno
sukladno precizno utvrdenim uvjetima unutar
uvjeta iz okvirnog sporazuma.

Ugovorno tijelo moze predvidjeti zakljuCivanje okvirnog
sporazuma u postupku konkuretskog zahtjeva za dostavu
ponuda.

Odjeljak D. Natjecaj za izradu idejnog rjeSenja

@)

@

©)

O

©)

(6)
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Clanak 33.
(Provedba natjecaja za izradu idejnog rjesenja)

NatjeCaj za izradu idejnog rjeSenja (u daljnjem tekstu:

natjecaj) provodi se kako bi ugovorno tijelo izabralo

sudionika ili sudionike koji su ponudili najbolje rjesenje
odnosno idejno rjesenje s ciljem:

a) dodjele ugovora o javnoj nabavi usluga pobjedniku
natjecaja ili jednom od pobjednika natjecaja za izradu
idejnog rjesenja ili

b)  dodjele nagrade pobjedniku ili pobjednicima natjeGaja
za izradu idejnog rjesenja.

U slucaju iz stavka (1) tocke a) ovoga ¢lanka, ugovorno

tijelo nakon uspjeSne provedbe natjeCaja provodi

pregovaracki postupak bez objave obavijesti, sukladno

Clanku 23. stavku (1) tocki a) ovoga Zakona, tako §to

poziva pobjednika ili sve pobjednike natjecaja na pregovore

0 uvjetima ugovora.

Ugovorno tijelo u odluci o pokretanju postupka i u

obavijesti 0 nabavi utvrduje cilj natjecaja za izradu idejnog

rjesenja.

Natje€aj se provodi na temelju natjeCajne dokumentacije

koja obvezno sadrzi podatke o:

a) predmetu natjeCaja/opisu projekta;

b)  krijeterijima za ocjenjivanje prema
njihovog znacaja;

¢) rokovima;

d)  broju pobjednika natjecaja (jedan ili vise);

e)  pravu primjene i koriStenja natjeajnih radova,

f)  nov¢anim nagradama, ako se dodjeljuju;

g) vracanju dokumentacije;

h)  nacinu rada natjeGajnog povjerenstva.

Na natjecaj za izradu idejnog rjeSenja mogu se prijaviti sve

zainteresirane i pravne i fizicke osobe u smislu ¢lanka 2.

stavka (3) ovoga Zakona, kao i fizicke osobe koje nisu

registrirane kao gospodarski subjekti.

Ugovorno tijelo moze se odluciti za provedbu

pretkvalifikacijskog izbora kandidata, koje ¢e pozvati da

dostave svoja idejna rjeSenja. U tom slucaju, ugovorno
tijelo odreduje nediskriminatorne kvalifikacijske uvjete

kojima se osigurava stvarna konkurencija, te ih navodi u

tenderskoj dokumentaciji.

Clanak 34.
(Natjecajno povjerenstvo)
Natje¢ajno povjerenstvo provodi postupak i donosi odluku
o izboru jednog ili viSe najpovoljnijih rjeSenja sukladno
odgovarajucoj ovlasti koju je ugovorno tijelo duzno
pravovremeno osigurati.

redoslijedu

@

©)

©

®)

©)

@

Ugovorno tijelo imenuje ¢lanove natjeajnog povjerenstva.
U njegov sastav ulaze iskljucivo fizicke osobe priznate
struéne reputacije. U sastav povjerenstva za natje¢aj ne
mogu se birati ¢lanovi ¢iji privatni interes utjeCe ili moze
utjecati na nepristranost njihova rada u povjerenstvu. Ako
se od sudionika u natjeCaju zahtijeva odredena
profesionalna  kvalifikacija, onda veéina ¢lanova
natjeCajnog povjerenstva mora imati istu ili jednako
vrijednu kvalifikaciju.

Sadrzaj prispjelih natjeajnih radova ne smije se otvarati
prije isteka roka za njihovu dostavu, uz obvezno osiguranje
anonimnosti, i to sve do donosenja odluke.

Natjecajno povjerenstvo potpuno je neovisno pri izboru
jednog ili vise pobjednika izmedu natjecajnih radova, koji
se predaju anonimno. NatjeCajno povjerenstvo moze saznati
imena sudionika u natjecaju iskljucivo nakon donoSenja
odluke o izboru.

Pravovremeno prispjeli radovi ocjenjuju se i rangiraju
sukladno kriterijima za ocjenjivanje utvrdenim u natjecajnoj
dokumentaciji. Ti  kriteriji ne moraju obvezno
podrazumijevati najnizu cijenu ili ekonomski najpovoljnije
ponudeno rjesenje.

Natjecajno povjerenstvo obvezno je voditi zapisnike o radu
na svojim sastancima, koje potpisuju svi nazocni ¢lanovi i
koji su sastavni dio njegovog konatnog izvjes¢a o
postupku.

Natjecajno povjerenstvo donosi odluku o izboru jednog ili
vise najpovoljnijih rjeSenja u izvjescu o postupku, koje
takoder potpisuju svi njegovi ¢lanovi i koju povjerenstvo po
okonéanju postupka dostavlja ugovornom tijelu na daljnje
postupanje.

Odjeljak E. Obavijest o nabavi i rokovi u postupku javne

nabave
Clanak 35.
(Obavijest o nabavi)
(1) Ugovorno tijelo objavljuje obavijest o nabavi za otvoreni

@

®
Q)

@

@

®

postupak, ograniCeni postupak, pregovaracki postupak s
objavom obavijesti, natjeCaj za izradu idejnog rjesenja,
natjecateljski dijalog i konkurentski zahtjev za dostavu
ponuda.

Obavijest 0 nabavi svim zainteresiranim gospodarskim
subjektima treba pruziti dovoljno informacija koje ¢e im
omogutiti da ocijene imaju li interes za sudjelovanje u
postupku javne nabave i dostave zahtjev za sudjelovanje
odnosno ponudu.

Obavijest o nabavi sadrzi krace informacije sukladne bitnim
elementima iz tenderske dokumentacije.

Sazetak koji se objavljuje na engleskom jeziku sadrzi samo
minimum podataka iz obavijesti 0 nabavi iz stavka (3)
ovoga ¢lanka.

Clanak 36.
(Objava obavijesti)

Sve obavijesti 0 nabavi, o dodjeli ugovora, o ponistenju
postupka javne nabave, dobrovoljna ex ante obavijest o
transparentnosti i prethodna informacijska obavijest, kao i
sazetak obavijesti 0 nabavi na engleskom jeziku, ugovorno
tijelo objavljuje na portalu javnih nabava. Sazetak svih
obavijesti objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Obavijesti iz stavka (1) ovoga ¢lanka pripremaju se i Salju
na objavu elektronicki, u obliku, na nadin i u rokovima
utvrdenim podzakonskim aktom, koji donosi Agencija.
Obavijesti iz stavka (1) ovoga ¢lanka ugovorno tijelo moze
dodatno objaviti i u drugim publikacijama ili na drugoj
internetskoj stranici, pod uvjetom da te obavijesti ne smiju
biti objavljene prije dana njihove objave na portalu javnih
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nabava. Takve dodatno objavljene obavijesti ne smiju
sadrzavati druge informacije, osim onih objavljenih na
portalu javnih nabava.

U slucaju postupka javne nabave ¢ija je vrijednost odredena
u ¢lanku 14. stavku (5) ovoga Zakona, sazetak obavijesti o
nabavi na engleskom jeziku obvezno se objavljuje na
portalu javnih nabava.

Ugovorno tijelo moze koristiti dodatnu objavu iz stavka (4)
ovoga Clanka i u slucaju kada je vrijednost javne nabave
manja od iznosa iz ¢lanka 14. stavak (5) ovoga Zakona.

Clanak 37.

(Prethodna informacijska obavijest)
Ugovorno tijelo moze u prethodnoj
obavijesti objaviti:

a) pri nabavi roba - ukupnu procijenjenu vrijednost
ugovora ili okvirnih sporazuma po grupama proizvoda
koje ugovorno tijelo namjerava dodijeliti u sljede¢ih
12 mjeseci. Ugovorno tijelo utvrduje grupe proizvoda
sukladno oznakama iz Jedinstvenog rjecnika javne
nabave;

b)  pri nabavi usluga - ukupnu procijenjenu vrijednost
ugovora ili okvirnih sporazuma u svakoj od kategorija
iz Aneksa Il. Dijela A. koje ugovorno tijelo namjerava
dodijeliti u sljede¢ih 12 mjeseci;

c)  prinabavi radova - bitna obiljezja ugovora ili okvirnih
sporazuma koje ugovorno tijelo namjerava dodijeliti.

Obavijest iz stavka (1) to¢. a) i b) ovoga ¢lanka objavljuje

se na pocetku kalendarske godine.

Obavijest navedena u stavku (1) tocki c) ovoga ¢lanka

objavljuje se odmah nakon donoSenja odluke kojom se

informacijskoj

odobravaju planirani ugovori o radovima ili okvirni
sporazumi koje ugovorno tijelo namjerava dodijeliti.
Clanak 38.

(Koristenje Jedinstvenog rje¢nika javne nabave — JRIN)
Ugovorno tijelo obvezno je u obavijesti 0 nabavi i
tenderskoj dokumentaciji, u dijelu opisa predmeta nabave,
pozvati se na oznake i nazive iz Jedinstvenog rje¢nika javne
nabave (u daljnjem tekstu: JRIN).

Vijece ministara BiH posebnom odlukom propisuje JRIN i
uvjete njegove primjene, na prijedlog Agencije.

Odjeljak F. Rokovi

@)

@

®3)

Clanak 39.

(Nacin odredivanja rokova)
Ugovorno tijelo duzno je odrediti rokove za primanje
zahtjeva za sudjelovanje i ponuda, uzimajuéi u obzir
slozenost predmeta nabave i vrijeme potrebno za pripremu
zahtjeva za sudjelovanje i ponuda, koji ne mogu biti kraci
od rokova utvrdenih ovim Zakonom.
Rok za primanje ponuda u otvorenom postupku odnosno
zahtjeva za sudjelovanje u ograni¢enom postupku,
pregovarackom postupku s objavom obavijesti i
natjecateljskom dijalogu ra¢una se od dana slanja na objavu
obavijesti 0 nabavi na portalu javnih nabava. Rok za
primanje ponuda u ograni¢enom i pregovaratkom postupku
s 1 bez objave obavijesti racuna se od dana upucivanja
poziva za dostavu ponuda kvalificiranim kandidatima.
U sluéaju ispravka ili izmjene obavijesti o nabavi odnosno
tenderske dokumentacije, rok za primanje ponuda odnosno
zahtjeva za sudjelovanje ra¢una se od dana slanja na objavu
ispravka na portalu javnih nabava, odnosno upucivanja
ispravka tenderske dokumentacije svim ponuditeljima koji
su do tog dana preuzeli tendersku dokumentaciju.

@)

@

®)

Q)

@

@

©)

Clanak 40.
(Redoviti rokovi za podnosenje zahtjeva za sudjelovanje i
ponuda)
Ugovorno tijelo duzno je u otvorenom postupku za
vrijednosni razred iz ¢lanka 14. st. (2) i (3) ovoga Zakona
utvrditi minimalni rok za primanje ponuda od 45 dana od
dana slanja na objavu obavijesti 0 nabavi na portalu javnih
nabava.
U slucaju ograni¢enog postupka, pregovarackog postupka s
objavom obavijesti 0 nabavi i natjecateljskog dijaloga za
vrijednosne razrede iz ¢lanka 14. st. (2) i (3) ovoga Zakona,
ugovorno tijelo je duzno utvrditi:
a)  minimalni rok za primanje zahtjeva za sudjelovanje ne
kraéi od 30 dana od dana slanja na objavu obavijesti
na portalu javnih nabava i
b) u slucaju ograni¢enog postupka, minimalni rok za
primanje ponuda ne kra¢i od 35 dana od dana
upucivanja poziva kvalificiranim kandidatima za
dostavu ponuda.
U otvorenom postupku nabave za vrijednosni razred iz
Clanka 14. stavka (4) ovoga Zakona, rok za primanje
ponuda ne moze biti kra¢i od 20 dana od dana slanja na
objavu obavijesti 0 nabavi na portalu javnih nabava.
U ograniCenom postupku, pregovarackom postupku s
objavom obavijesti i natjecateljskom dijalogu za vrijednosni
razred iz Clanka 14. stavak (4) ovoga Zakona, rok za
primanje zahtjeva za sudjelovanje ne moze biti kraci od 15
dana od dana slanja na objavu obavijesti 0 nabavi na portal
javnih nabava, a rok za primanje ponuda u ograni¢enom
postupku ne moze biti kraé¢i od 15 dana od dana upucivanja
zahtjeva za dostavu ponuda.

Clanak 41.
(Skraceni rokovi za podnoSenje ponuda)

Ako je ugovorno tijelo objavilo prethodnu informacijsku

obavijest, moze utvrditi:

a) rok za primanje ponuda iz ¢lanka 40. stavka (1) i
stavka (2) tocke b) ovoga Zakona koji nije kraci od 25
dana od dana slanja na objavu obavijesti 0 nabavi na
portalu javnih nabava u otvorenom postupku, odnosno
upudivanja poziva kvalificiranim kandidatima za
dostavu ponuda u ograni¢enom postupku i

b) rok za primanje ponuda iz ¢lanka 40. st. (3) i (4)
ovoga Zakona koji nije kra¢i od 13 dana od dana
slanja na objavu obavijesti o nabavi na portalu javnih
nabava u otvorenom postupku, odnosno upucivanja
poziva kvalificiranim kandidatima za dostavu ponuda
u ogranicenom postupku.

Ugovorno tijelo smije koristiti skracene rokove iz stavka (1)

ovoga ¢lanka pod uvjetom:

a) da su u prethodnoj informacijskoj obavijesti bile
sadrzane sve informacije koje trebaju biti sadrzane u
obavijesti 0 nabavi, ako su te informacije bile poznate
u trenutku objave prethodne informacijske obavijesti i

b) da je prethodna informacijska obavijest poslana na
objavu najkrace 52 dana, ali najdulje 12 mjeseci prije
dana slanja obavijesti 0 nabavi portalu javnih nabava.

Rokovi za primanje ponuda iz ¢lanka 40. stavka (1) i stavka
(2) tocke b) i st. (3) 1 (4) ovoga Zakona mogu se skratiti za
pet dana ako ugovorno tijelo omoguéi neogranicen i izravan
pristup tenderskoj dokumentaciji i drugim dodatnim
dokumentima  putem elektronickog  sredstva, ne
zahtijevajuci naknadu, i to od dana objave obavijesti na
portalu javnih nabava. U obavijesti o nabavi ugovorno tijelo
mora navesti internetsku adresu na kojoj je dostupna ova
dokumentacija.
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Clanak 42.
(Ostali rokovi)

Ostale rokove u pregovaratkom postupku s i bez objave
obavijesti, natjecateljskom dijalogu i u natjeaju za izradu
idejnog rjeSenja  odreduje ugovorno tijelo tako da
kandidati/ponuditelji na koje se ti rokovi odnose imaju dovoljno
vremena za poduzimanje odgovaraju¢ih radnji i pripremu
ponuda, ovisno o sloZenosti predmeta nabave.

Clanak 43.
(Racunanje rokova)

Na rokove koji nisu posebno odredeni ovim Zakonom
primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku.
POGLAVLJE Il. PROVEDBA POSTUPKA JAVNE
NABAVE
Odjeljak A. Kvalifikacija kandidata i ponuditelja

Clanak 44.
(Provjera kvalifikacija kandidata ili ponuditelja)
(1) Ugovorno tijelo  provjerava i ocjenjuje je i

kandidat/ponuditelj pouzdan i sposoban provesti ugovor
sukladno uvjetima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji.

(2) Ugovorno tijelo odreduje u tenderskoj dokumentaciji uvjete
za kvalifikaciju tako S$to utvrdi minimum zahtjeva za
kvalifikaciju kandidata/ponuditelja u pogledu njihove
osobne sposobnosti, ekonomskog i financijskog stanja, te
njihove tehnicke i/ili profesionalne sposobnosti.

(3) Minimum kvalifikacijskih uvjeta koje ugovorno tijelo
odredi za kandidate/ ponuditelje, kao i dokumenti koji su im
potrebni za dokazivanje toga, obvezno trebaju biti razmjerni
predmetu javne nabave i sukladni s njim. Postavljeni uvjeti
ne smiju biti ogranicavajuci za konkurenciju i moraju biti
jasni i precizni.

(4) Ugovorno tijelo zahtijeva od kandidata/ponuditelja samo
one dokaze koji su nuzni da bi se utvrdilo ispunjava li
kandidat/ponuditelj kvalifikacijske uvjete koje je postavilo
ugovorno tijelo.

(5) Ugovornom tijelu nije dozvoljeno odbiti zahtjev za
sudjelovanje ili ponudu isklju¢ivo na temelju toga $to su
podneseni ili od pravne ili od fizicke osobe iz ¢lanka 2.
stavka (1) tocke c¢) ovoga Zakona ili skupine
kandidata/ponuditelja.

(6) Samo onim kandidatima/ponuditeljima ¢ije kvalifikacije
ispunjavaju uvjete utvrdene u tenderskoj dokumentaciji
dopusteno je nastaviti postupak javne nabave.

Clanak 45.
(Osobna sposobnost)

(1) Ugovorno tijelo, osim u slu¢ajevima iz ¢lanka 21. stavka (1)
tocke d) i Clanka 22. stavka (1) tocke d) ovoga Zakona,
duzno je odbaciti zahtjev za sudjelovanje ili ponudu ako
kandidat/ponuditelj:

a) u kaznenom postupku je osuden pravomoénom
presudom za kaznena djela organiziranog kriminala,
korupciju, prijevaru ili pranje novca, sukladno
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u
kojoj je registriran;

b)  pod steCajem je ili je predmetom steajnog postupka,
osim u slucaju postojanja vaze¢e odluke o potvrdi
steajnog plana ili je predmetom likvidacijskog
postupka, odnosno u postupku je obustavljanja
poslovne djelatnosti, sukladno vaze¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

C) nije ispunio obveze u vezi s plaanjem mirovinskog i
invalidskog osiguranja i zdravstvenog osiguranja,
sukladno vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registriran;
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d) nije ispunio obveze u vezi s platanjem izravnih i
neizravnih poreza, sukladno vazeé¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran.

Kandidat/ponuditelj kojemu bude dodijeljen ugovor

obvezan je dostaviti sljedec¢e dokumente kojima ¢e potvrditi

da se slucajevi navedeni u stavku (1) ovoga c¢lanka ne
odnose na njega:

a) uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u
kaznenom postupku nije izreCena pravomocéna
presuda kojom je osuden za kazneno djelo
sudjelovanja u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,
prijevaru ili pranje novca;

b)  uvjerenje nadleZnog suda ili tijela uprave kod kojeg je
registriran kandidat/ponuditelj kojim se potvrduje da
nije pod steCajem niti je predmetom steCajnog
postupka, da nije predmet likvidacijskog postupka,
odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

€) uvjerenja nadleznih institucija kojima se potvrduje da
je kandidat/ponuditelj izmirio dospjele obveze, a koje
se odnose na doprinose za mirovinsko i invalidsko
osiguranje i zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenja od nadleznih institucija da je
kandidat/ponuditelj izmirio dospjele obveze u vezi s
placanjem izravnih i neizravnih poreza.

Kao dokaz za ispunjavanje uvjeta iz stavka (2) to€. c) i d)
ovoga Clanka prihvaéa se i sporazum ponuditelja s
nadleZnim poreznim institucijama o reprogramiranom,
odnosno odgodenom plac¢anju obveza ponuditelja po osnovi
poreza i doprinosa i neizravnih poreza, uz potvrdu poreznih
tijela da ponuditelj izmiruje svoje reprogramirane obveze
po predvidenoj dinamici.
Kandidat/ponuditelj u svrhu dokaza o ispunjavanju uvjeta iz
stavka (1) ovoga ¢lanka duzan je dostaviti izjavu ovjerenu
kod nadleznog tijela, u obliku i na nacin koji podzakonskim
aktom propisuje Agencija.
Zahtjev za sudjelovanje ili ponuda odbija se ako je
kandidat/ponuditelj bio kriv za teZak profesionalni propust
pocinjen u razdoblju od tri godine prije pocetka postupka,
koji ugovorno tijelo moze dokazati na bilo koji nacin,
naroCito znacajni i/ili nedostatci koji se ponavljaju u
provodenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do
njegovog prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih
slicnih posljedica zbog namjere ili nemara gospodarskog
subjekta odredene tezine.
Ako ugovorno tijelo ima sumnje o postojanju okolnosti koje
su navedene u st. (1) i (4) ovoga Clanka, moze se obratiti
nadleznim tijelima wu cilju pribavljanja potrebnih
informacija u predmetnom postupku.
Ugovorno tijelo duzno je u tenderskoj dokumentaciji
odrediti dokumente koje zahtijeva od kandidata/ponuditelja
koje on, kao fizicka osoba registrirana za obavljanje
predmetne djelatnosti, dostavlja uz ponudu, a koji su dokazi
0 ispunjavanju uvjeta iz ovoga ¢lanka.
Za kandidate/ponuditelje Cije je sjediSte izvan Bosne i
Hercegovine ne traZi se posebna nadovjera dokumenata koji
se zahtjevaju u stavku (2) ovoga ¢lanka.
U postupku natjecaja za izradu idejnog rjesenja, od fizi¢kih
osoba trazi se samo uvjerenje nadleznog suda kojim se
dokazuje da u kaznenom postupku nije izreCena
pravomocéna presuda kojom je osuden za kazneno djelo
sudjelovanja u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,
prijevaru ili pranje novca.
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Clanak 46.

(Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti)
Ugovorno tijelo moze zahtijevati u  tenderskoj
dokumentaciji od kandidata/ ponuditelja da dokazu
Svoju registraciju u odgovarajué¢im
profesionalnim ili drugim registrima zemlje u kojoj su
registrirani ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu
nadleznog tijela kojom se dokazuje njihovo pravo na
obavljanje profesionalne djelatnosti koja je u vezi s
predmetom nabave.

Dokumenti iz stavka (1) ovoga ¢lanka priznaju se na
teritoriju Bosne i Hercegovine, bez obzira na to koja razina
vlasti ih je izdala.

Clanak 47.
(Ekonomska i financijska sposobnost)

Ugovorno tijelo moze utvrditi u tenderskoj dokumentaciji

minimalne uvjete u pogledu ekonomske i financijske

sposobnosti  kandidata/ponuditelja, kao i dokaze koji se
zahtijevaju, a koji mogu biti:

a) odgovarajué¢i dokument koji izdaje banka ili druga
financijska institucija, a kojim se dokazuje
ekonomsko-financijska  sposobnost u  pogledu
¢injenica koje se mogu dokazati iz dokumenata koje
izdaje banka ili druga financijska institucija sukladno
pozitivnim propisima;

b) jamstvo za pokri¢e osiguranja od odgovornosti za
realizaciju predmetnog ugovora iz podru¢ja njegove
registrirane djelatnosti;

¢) poslovne bilance ili izvode iz poslovnih bilanca za
razdoblje ne dulje od posljednje tri financijske godine
ili od dana registracije, odnosno pocetka poslovanja u
predmetnom segmentu, ako je ponuditelj odnosno
kandidat registriran, odnosno poceo raditi prije manje
od tri godine, ukoliko je objava poslovne bilance
zakonska obveza u zemlji u kojoj je
kandidat/ponuditelj registriran, u sluc¢aju kada ne
postoji zakonska obveza u zemlji u kojoj je
kandidat/ponuditelj registriran, duzan je dostaviti
izjavu ovjerenu od nadleznog tijela;

d) izjavu o ukupnom prometu kandidata/ponuditelja i,
kada je to primjereno, o prometu u segmentu
poslovanja koji je predmetom ugovora za razdoblje ne
dulje od posljednje tri financijske godine ili od dana
registracije, odnosno pocCetka poslovanja, ako je
kandidat/ponuditelj registriran, odnosno poceo raditi
prie manje od tri godine; izjava koja se prilaze
ovjerava se kod nadleznog tijela.

Ako ugovorno tijelo zahtijeva jedan ili vise dokumenata iz
stavka (1) ovoga clanka, duzno je u tenderskoj
dokumentaciji jasno i precizno odrediti dokaze koje je
kandidat/ponuditelj duzan dostaviti u svrhu dokazivanja
ekonomske i financijske sposobnosti.
Kandidat/ponuditelj moze, kad je to odgovarajuée i za
odredeni ugovor, u ponudi naznaliti da raspolaze
kapacitetima drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu
odnosa koji s njima ima. U tom slu¢aju, mora dokazati
ugovornom tijelu da ¢e imati na raspolaganju potrebne
resurse. Pod jednakim uvjetima, skupina
kandidata/ponuditelja moze se osloniti na kapacitete
sudionika skupine ili drugih gospodarskih subjekata.

Dokumenti navedeni u stavku (1) ovoga ¢lanka dostavljaju

se kao obi¢ne preslike zajedno s izjavom, koju ovjerava

kandidat/ponuditelj, u obliku i na nacin koji podzakonskim
aktom propisuje Agencija.
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Clanak 48.

(Op¢i uvjeti za tehniCku i profesionalnu sposobnost)
Ugovorno tijelo moze, ovisno o vrsti, koli¢ini ili opsegu ili
namjeni predmeta nabave, zahtijevati dokaze koji se odnose
na tehnicku i profesionalnu sposobnost.

Ako ugovorno tijelo zahtijeva dokaz o uredno provedenim
ugovorima, taj se dokaz podnosi u obliku popisa
provedenih ugovora uz potvrdu koju daje druga ugovorna
stranka o njihovoj realizaciji. U slu¢aju da takvu potvrdu iz
objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne stranke
koja nije ugovorno tijelo, vrijedi izjava gospodarskog
subjekta o uredno provedenim ugovorima uz predocavanje
dokaza o ucinjenim pokuSajima da se takve potvrde
osiguraju.

Potvrda o uredno provedenim ugovorima mora sadrzavati

sljedece podatke:
a) naziv i sjediSte ugovornih stranaka ili gospodarskih
subjekata;

b)  predmet ugovora;

c)  vrijednost ugovora;

d) vrijeme i mjesto provedbe ugovora;

e) navode o uredno provedenim ugovorima.
Kandidat/ponuditelj moze, kad je to odgovarajuce i za
odredeni ugovor, u ponudi naznaciti da raspolaze
kapacitetima drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu
odnosa koji s njima ima. U tom slucaju, mora dokazati
ugovornom tijelu da ¢e imati na raspolaganju potrebne
resurse. Pod jednakim uvjetima, skupina ponuditelja moze
se osloniti na kapacitete sudionika skupine ili drugih
gospodarskih subjekata.

Ugovorno tijelo moze traziti od kandidata/ponuditelja da u
pisanom obliku pojasne dostavljene referencije.

Ako se u tenderskoj dokumentaciji zahtijeva osiguranje
certifikata koje izdaju neovisna tijela, a kojima se potvrduje
da kandidat/ponuditelj ispunjava odredene standarde
osiguranja kvalitete, ugovorno tijelo duzno je pozvati se na
sustave osiguranja  kvalitete koji se temelje na
odgovaraju¢im europskim serijama standarda $to su ih
potvrdila tijela koja su sukladna s europskim serijama
standarda koje se ti¢u izdavanja certifikata. Ugovorno tijelo
duzno je prihvatiti i druge dokaze o istovrijednim mjerama
osiguranja kvalitete od kandidata/ponuditelja koji nemaju
pristupa takvim certifikatima.

Ako ugovomo tijelo zahtijeva jedan ili viSe dokumenata
kojima  kandidat/ponuditelj  dokazuje  tehnicku i
profesionalnu  sposobnost, duzno je u tenderskoj
dokumentaciji jasno i precizno utvrditi te zahtjeve.

Clanak 49.

(Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku nabave roba)

U postupku javne nabave roba ugovorno tijelo moze

zahtijevati jedan ili viSe dokaza o tehnickoj i profesionalnoj
sposobnosti kandidata/ponuditelja, i to:

a)  popis provedenih ugovora sukladno ¢lanku 48. stavku
(2) ovoga Zakona, a koji su u vezi s predmetnom
nabavom, za razdoblje ne dulje od tri godine ili od
dana registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
kandidat/ponuditelj registriran, odnosno poceo raditi
prije manje od tri godine;

b) opis tehnicke opremljenosti i osposobljenosti
kandidata/ponuditelja, mjere za osiguranje kvalitete i
njegovu opremljenost i osposobljenost za ispitivanja i
istraZivanja;

€) navode o angaziranom tehni¢kom osoblju i tehni¢kim
tijelima za poslove postavljanja i instalacije robe koja
se nabavlja, a za koje se ne moze zahtijevati da su
zaposleni kod kandidata/ponuditelja;
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d) uzorke, opise i/ili fotografije roba koje su predmetom
isporuke, a ¢iju je vjerodostojnost kandidat/ponuditel;
obvezan potvrditi ako to zahtijeva ugovorno tijelo;

e) uvjerenje koje izdaje nadlezna institucija ili agencija
za kontrolu kvalitete, a kojim se potvrduje da na
odgovaraju¢i nacin tofno oznacena roba odgovara
odredenim specifikacijama ili normama;

f)  potvrdu kandidata/ponuditelja o prihvacanju postupka
kontrole robe slozenije vrste ili robe koja iznimno
treba sluziti nekoj posebnoj svrsi, koju provodi
ugovorno tijelo ili u njegovo ime nadlezno tijelo
zemlje sjediSta gospodarskog subjekta, a koja se
odnosi na proizvodne kapacitete gospodarskog
subjekta i, ako je potrebno, na nacin izrade studija i
istrazivanja, te mjere za kontrolu kvalitete koje
primjenjuje gospodarski subjekt.

Clanak 50.

(Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku nabave usluga)

U postupku javne nabave usluga ugovorno tijelo moze

zahtijevati jedan ili vise dokaza o tehnickoj i profesionalnoj
sposobnosti kandidata/ponuditelja, i to:

a)  popis provedenih ugovora sukladno ¢lanku 48. stavku
(2) ovoga Zakona, a koji su u vezi s predmetnom
nabavom, za razdoblje ne dulje od tri godine ili od
dana registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
kandidat/ponuditelj registriran, odnosno poceo raditi
prije manje od tri godine;

b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije pruZatelja
usluga i/ili kvalifikacije njegovog rukovodeceg
osoblja, a narocito kvalifikacije osoba koje su
odgovorne za obavljanje konkretnih usluga;

C) izjavu o angaziranom tehnickom osoblju ili tehni¢kim
tijelima, a za koje se ne moze zahtijevati da su
zaposleni kod kandidata/ponuditelja;

d) izjavu pruzatelja usluga o prosje¢nom godisnjem
broju zaposlenika i o broju rukovodeceg osoblja u
posljednje tri godine;

e) izjavu o tehnickoj opremljenosti i osposobljenosti te
mjerama kojima raspolaze pruzatelj usluga za
obavljanje konkretnih usluga i osiguranje kvalitete;

f)  potvrdu kandidata/ponuditelja o prihvacanju postupka
kontrole usluga slozenije vrste ili usluge koja iznimno
treba sluziti nekoj posebnoj svrsi, koju provodi
ugovorno tijelo ili u njegovo ime nadlezno tijelo
zemlje sjediSta gospodarskog subjekta, a koja se
odnosi na proizvodne kapacitete gospodarskog
subjekta i, ako je potrebno, na nacin izrade studija i
istrazivanja, te mjere za kontrolu kvalitete koje
primjenjuje gospodarski subjekt;

g) izjavu kandidata/ponuditelja da prihvaca poduzimanje
mjera za upravljanje zaStitom okoliSa i mjera
energetske ucinkovitosti koje ¢e gospodarski subjekt
primjenjivati prilikom obavljanja usluga.

Clanak 51.

(Tehnicka i profesionalna sposobnost u postupku nabave radova)

U postupku javne nabave radova ugovorno tijelo moze

zahtijevati jedan ili vise dokaza o tehnickoj i profesionalnoj
sposobnosti kandidata/ponuditelja, i to:

a) popis provedenih ugovora sukladno ¢lanku 48. stavku
(2) ovoga Zakona, a koji su u vezi s predmetnom
nabavom, za razdoblje ne dulje od pet godina ili od
dana registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
kandidat/ponuditelj registriran, odnosno poceo raditi
prije manje od pet godina;
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b) obrazovne i profesionalne kvalifikacije izvodaca
radova 1/ili kvalifikacije njegovog rukovodedeg
osoblja, a naroCito kvalifikacije osoba koje su
odgovorne za izvodenje konkretnih radova;

C) izjavu o angaziranom tehnickom osoblju ili tehni¢kim
tijelima, narocito onom osoblju koje je angazirano na
poslovima nadzora i kontrole kvalitete, a za koje se ne
moZze  zahtijevati da su  zaposleni  kod
kandidata/ponuditelja;

d) izjavu izvodaca radova o prosje¢nom godi$njem broju
zaposlenika i broju rukovodeéeg osoblja u posljednje
tri godine;

e) potvrdu o gradevinskim strojevima i tehni¢koj opremi
kojom izvoda¢ raspolaze u svrhu provodenja ugovora;

f)  izjavu kandidata/ponuditelja da prihvaca poduzimanje
mjera za upravljanje zastitom okolisSa i mjera
energetske ucinkovitosti koje ¢e gospodarski subjekt
primjenjivati prilikom izvodenja radova.

Clanak 52.

(Diskvalifikacija na temelju sukoba interesa ili korupcije)
Sukladno vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini,
ugovorno tijelo duzno je odbiti zahtjev za sudjelovanje u
postupku  javne nabave ili  ponudu ako je
kandidat/ponuditelj sadasnjem ili bivS§em zaposleniku
ugovornog tijela dao ili je spreman dati mito, u obliku
nov¢anih sredstava ili u bilo kojem nenovéanom obliku, s
ciljem ostvarivanja utjecaja na radnju, odluku ili tijek
postupka javne nabave. Ugovorno tijelo u pisanom obliku
informira ponuditelja i Agenciju o odbijanju takvog
zahtjeva ili ponude i 0 razlozima odbijanja.

Svaki kandidat/ponuditelj duzan je uz ponudu dostaviti i

posebnu pisanu izjavu da nije nudio mito niti sudjelovao u

bilo kakvim radnjama koje imaju za cilj korupciju u

predmetnoj javnoj nabavi.

U slucaju da zahtjev ili ponuda koju ugovorno tijelo primi

tijekom postupka javne nabave prouzro¢i ili moze

prouzrociti sukob interesa sukladno vazeéim propisima o

sukobu interesa u Boshi i Hercegovini, ugovorno tijelo

duzno je postupiti sukladno propisima u Bosni 1

Hercegovini.

Ugovorno tijelo ne smije zakljucivati ugovore o javnoj

nabavi s gospodarskim subjektom ako rukovoditelj

ugovornog tijela ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora tog
ugovornog tijela istodobno:

a) obavlja upravljacke poslove u tom gospodaskom
subjektu ili

b) je vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih
prava na temelju kojih sudjeluje u upravljanju
odnosno u kapitalu tog gospodarskog subjekta s vise
od 20%.

Ako je odredeni gospodarski subjekt izravno ili neizravno
sudjelovao u tehnic¢kim konzultacijama za vrijeme pripreme
postupka javne nabave, ugovorno tijelo mora poduzeti
odgovaraju¢e mjere kako bi osiguralo da konkurencija ne
bude naruSena sudjelovanjem tog gospodarskog subjekta
kao kandidata/ponuditelja u postupku javne nabave u
odnosu na ostale kandidate/ponuditelje. Takve mjere
ukljucuju davanje svih informacija ostalim
kandidatima/ponuditeljima koje su priopéene za vrijeme
tehnickih konzultacija ili su nastale kao rezultat tehnickih
konzultacija i odredivanje primjerenih rokova za primanje
zahtjeva za sudjelovanje i ponuda. Ugovorno tijelo navodi
mjere koje su poduzete u Zapisniku o ocjeni ponuda iz
¢lanka 65. ovoga Zakona.

Gospodarski subjekt iz stavka (5) ovoga ¢lanka ne moze

sudjelovati u tom postupku javne nabave kao
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kandidat/ponuditelj samo ako ne postoji drugi nacin
osiguranja postivanja nacela jednakog tretmana.

Prije odbacivanja zahtjeva za sudjelovanje odnosno njegove
ponude, kandidat/ponuditelj mora imati priliku dokazati da
njegovo sudjelovanje u tehnickim konzultacijama ne
ogranic¢ava konkurenciju.

Odjeljak B. Tenderska dokumentacija

1)

@
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Clanak 53.
(Nuzne informacije)
Ugovorno  tijelo duzno je pripremiti tendersku

dokumentaciju sukladno odredbama ovoga Zakona i
podzakonskim aktima. Ugovorno tijelo u tenderskoj
dokumentaciji daje potpune informacije o uvjetima ugovora
i postupku  dodjele  ugovora, a  koji  su
kandidatima/ponuditeljima dovoljni za pripremu zahtjeva
za sudjelovanje odnosno ponuda na stvarno konkurentskoj
0Snovi.

Obavijest o nabavi pripremljena sukladno ¢lanku 35. ovoga
Zakona €ini sastavni dio tenderske dokumentacije.

Tenderska dokumentacija sadrzi minimalno sljedece
informacije:
a) naziv i adresu ugovornog tijela, te osobu za

kontaktiranje od koje kandidati/ponuditelji mogu
traziti informacije ili pojasnjenje;

b) izabrani postupak dodjele ugovora i podatak o tome
predvida li se zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma;

C) opis roba, usluga ili radova te navodenje oznake i
naziva iz JRIN-a;

d) koli¢inske specifikacije za robe ili opis posla ili
zadatka za usluge i radove te tehnicke specifikacije;

e) mijesto isporuke robe ili obavljanja usluge ili
izvodenja radova;

f)  naznaku moguénosti za podnoSenje ponuda po
lotovima;

g) rokove za isporuke roba, obavljanje usluga, izvodenje
radova;

h)  navodenje moguénosti za podnoSenje alternativnih
ponuda i minimalne zahtjeve Kkoji moraju biti
ispunjeni u slu¢aju alternativnih ponuda;

i)  minimalne uvjete za kvalifikaciju kandidata odnosno
ponuditelja, kao i dokaze na temelju kojih se obavlja
ocjena;

j)  kriterij za dodjelu ugovora utvrden kao "ekonomski
najpovoljnija ponuda" s potkriterijima ili "najniza
cijena";

k)  razdoblje vazenja ponuda;

) jamstvo za ozbiljnost ponude, jamstvo za dobro
obavljanje posla i svako drugo trazeno osiguranje za
privremena placanja;

m) mjesto, datum i vrijeme primanja zahtjeva za
sudjelovanje odnosno ponuda;

n)  mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda;
p) zahtjev u pogledu uporabe jezika;
r)  nacrt ugovora ili osnovne elemente ugovora.
Tenderska dokumentacija priprema se sukladno modelima
standardne tenderske
dokumentacije, koje propisuje Agencija.
Prilikom pripreme tenderske dokumentacije, ugovorno
tijelo duzno je postivati nacela jednakog tretmana i
nediskriminacije kandidata/ponuditelja. Ugovorno tijelo ne
smije koristiti savjete bilo koje osobe koja moze imati bilo
kakav izravni ili neizravni interes za rezultat postupka
dodjele ugovora, ako je vjerovatno da to moze utjecati na
stvarnu konkurenciju za predmetni ugovor.
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Ugovorno tijelo moZe izraditi izmjene i dopunite tenderske
dokumentacije pod uvjetom da se one dostave
zainteresiranim kandidatima/ponuditeljima istoga dana, a
najkasnije pet dana prije isteka utvrdenog roka za primanje
zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda. U slucaju da takve
izmjene podrazumijevaju sustinsku promjenu predmeta
nabave, ugovorno tijelo produljit ¢e rok za primanje
zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda ovisno o slozenosti
predmeta nabave. Rok za produljenje ne moze biti kra¢i od
sedam dana.

Clanak 54.
(Tehnicke specifikacije)
Tehnicke  specifikacije = moraju  omoguéiti  svim
kandidatima/ponuditeljima jednak i nediskriminirajuci

pristup nadmetanju. Tehnicke specifikacije ¢e ukljucivati,

kad god je to moguée, kriterij pristupacnosti za osobe s

invaliditetom ili kriterij dizajna za sve korisnike.

Tehnicke  specifikacije, uz  postivanje  obveznih

bosanskohercegovackih tehnickih pravila, odreduju se:

a) pozivanjem na tehnicke specifikacije i, uz uvazavanje
sljede¢eg redoslijeda, na bosanskohercegovacke
standarde kojima se preuzimaju europski standardi,
europska tehni¢ka odobrenja, zajednicke tehnicke
specifikacije, medunarodni standardi, drugi tehnicki
referentni sustavi koje su utemeljila europska tijela za
standardizaciju ili, ako oni ne postoje, na bosansko-
hercegovacke  standarde,  bosanskohercegovacka
tehnicka odobrenja ili bosanskohercegovacke tehnicke
specifikacije koje se odnose na projektiranje, izracun i
izvodenje radova te upotrebu proizvoda, pri ¢emu se
svaka uputa mora oznaciti rije¢ima "ili ekvivalent" ili

b) u obliku izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva koji
mogu ukljucivati ekoloske elemente i1 elemente
energetske ucinkovitosti ili

c) u obliku izvedbenih ili funkcionalnih zahtjeva iz
stavka (2) tocke b) ovoga ¢lanka, uz poziv na tehnicke
specifikacije iz stavka (2) tocke a) ovoga ¢lanka kao
sredstvo za pretpostavku uskladenosti s izvedbenim ili
funkcionalnim zahtjevima ili

d) pozivanjem na tehni¢ke specifikacije iz stavka (2)
tocke a) ovoga €Elanka u pogledu odredenih obiljezja i
pozivanjem na izvedbene ili funkcionalne zahtjeve iz
stavka (2) to¢ke b) ovoga ¢lanka u pogledu drugih
obiljezja.

Ako se tehnicke specifikacije odrede sukladno stavku (2)

tocki a) ovoga cClanka, ugovorno tijelo ne smije odbiti

ponudu uz obrazloZenje da ponudena roba i usluge ne
odgovaraju specifikacijama koje je ono navelo ako
ponuditelj odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvje$ée ovlastenog tijela o provedenom testiranju i drugi
slicni dokumenti izdani od nadleznih institucija) u svojoj

ponudi dokaze da rjesenja koja je on u ponudi predlozio u

jednakoj mjeri odgovaraju tehnickim specifikacijama na

koje se poziva.

Ako se tehnicke specifikacije odrede u obliku izvedbenih ili

funkcionalnih zahtjeva sukladno stavku (2) tocki b) ovoga

¢lanka, ugovorno tijelo ne smije odbiti ponudu koja
odgovara bosanskohercegovackom standardu kojim se
preuzima europski standard ili europskom tehnickom
odobrenju, zajednickoj tehnickoj specifikaciji,
medunarodnom standardu ili tehnickom sustavu standarda
koji je izradilo europsko tijelo za standardizaciju ako se te
specifikacije odnose na izvedbene ili funkcionalne zahtjeve
koje ugovorno tijelo zahtijeva. Ponuditelj mora u svojoj
ponudi odgovarajué¢im sredstvima dokazati da ponudena
roba, usluge ili radovi koji odgovaraju standardu,
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odgovaraju izvedbenim il
ugovornog tijela.
Ovlasteno tijelo za ocjenjivanje uskladenosti u smislu
ovoga ¢lanka je neovisni laboratorij, tijelo koji ¢e potvrditi
uskladenosti, nadzorno ili drugo tijelo koje sudjeluje u
postupku ocjenjivanja uskladenosti, koje je tijelo drzavne
uprave ovlastilo za provodenje postupaka ocjenjivanja
uskladenosti prema odgovarajué¢im standardima kojima se
preuzimaju europski standardi. Ugovorno tijelo prihvatit ¢e
certifikate koje su izdala ovlastena tijela u drugim
zemljama, ako su izdani sukladno medunarodnim
ugovorima koje je zakljucila Bosna i Hercegovina.

Odgovaraju¢im sredstvom, u smislu ovoga ¢lanka, smatraju

se tehniCki dosjei koje izraduje proizvodac ili izvjesée o

ispitivanju koje sastavlja ovlasteno tijelo za ocjenjivanje

uskladenosti.

Ako su ekoloski zahtjevi za predmet nabave odredeni u

obliku izvedbenih zahtjeva ili funkcionalnih zahtjeva

sukladno stavku (2) tocki b) ovoga ¢lanka, ugovorno tijelo
moze se pozivati, u svrhu opisa predmeta nabave, na
tehnicke specifikacije ili njihove dijelove odredene

europskim, bosanskohercegovackim, multinacionalnim ili

drugim ekoloskim oznakama kvalitete:

a) ako su specifikacije prikladne za definiciju obiljezja
robe ili usluga koje su predmetom ugovora o javnoj
nabavi;

b) ako se zahtjevi postavljeni za ekolosku oznaku
kvalitete temelje na informacijama sa znanstvenom
podlogom;

c) ako su ekoloske oznake kvalitete izradene i donesene
u postupku u kojemu mogu sudjelovati svi
zainteresirani kao $§to su potroSai, proizvodaci,
trgovci i organizacije za zastitu okolisa te

d) ako je ekoloska oznaka kvalitete dostupna i stoji na
raspolaganju svim zainteresiranima.

Ugovorno tijelo moze navesti u tenderskoj dokumentaciji
pretpostavku da roba i usluge oznacene odredenom
ekoloskom oznakom kvalitete odgovaraju tehnickim
specifikacijama utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji.
Osim ako nije opravdano predmetom nabave, u tehnickoj
specifikaciji ne smije se uputiti na odredenog proizvodaca,
na podrijetlo ili na poseban postupak, na marke, patente,
tipove ili odredeno podrijetlo ako bi se time pogodovalo ili
iskljucili odredeni gospodarski subjekti ili odredeni
proizvodi. Takve napomene iznimno su dopustene ako se
predmet nabave ne moze dovoljno precizno i razumljivo
opisati, ali se bez iznimke moraju oznaditi dodatkom "ili
ekvivalent". Nepoznavanje predmeta nabave ne oslobada
ugovorno tijelo obveze definiranja predmeta nabave na
stvarno konkurentskoj osnovi.
Ako se iznimno objavi poziv za odredeni proizvod s
dodatkom "ili ekvivalent”, ponuditelj mora na za to
predvidenim praznim mjestima, prema odgovaraju¢im
stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajuceg
proizvoda koji nudi te, ako se to trazi, i ostale podatke koji
se odnose na taj proizvod. Kiriteriji mjerodavni za
ocjenjivanje ekvivalentnosti navode se u opisu predmeta
nabave. Dokaz o ekvivalentnosti, u smislu ispunjenja
zahtjeva vezanih uz predmet nabave, duzan je osigurati
ponuditelj sukladno zahtjevima utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji.  Proizvodi  koji su u  tenderskoj
dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se
ponudenima ako ponuditelj ne navede nikakve druge
proizvode na predvidenom mjestu.

Ugovorno tijelo moze utvrditi posebne uvjete vezane uz

izvrSenje ugovora, pod uvjetom da su oni sukladni s

funkcionalnim  zahtjevima
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mjerodavnim propisima u Bosni i Hercegovini i da su
navedeni u objavi ili u tehni¢kim specifikacijama. Uvjeti
kojima se ureduje provodenje ugovora mogu se posebno
ticati socijalnih i ekoloskih pitanja.
Clanak 55.
(Preuzimanje tenderske dokumentacije)

Ugovorno tijelo, osim u slucaju iz toc¢ke d) ovoga stavka,

mora uciniti dostupnom tendersku  dokumentaciju

kandidatima/ponuditeljima na naéin za koji se opredijeli
kandidat/ponuditelj, i to:

a)  0sobno preuzimanje u prostorijama ugovornog tijela;

b)  na pisani zahtjev kandidata/ponuditelja;

€)  zajedno s pozivom za dostavu ponuda;

d) objavom tenderske dokumentacije na portalu javnih
nabava, na $to ¢e ukazati u obavijesti o nabavi
sukladno podzakonskom aktu koji donosi Agencija.

Kada kandidat/ponuditelj uputi zahtjev za dostavu
tenderske  dokumentacije, ugovorno tijelo otprema
tendersku dokumentaciju odmah, a najkasnije u roku od tri
dana od dana zaprimanja zahtjeva. Ako je ugovorno tijelo
odredilo skra¢ene rokove za dostavu ponuda odnosno
zahtjeva za sudjelovanje sukladno ovome Zakonu, krajnji
rok za otpremu tenderske dokumentacije je dva dana.

Ugovorno tijelo ne moze uciniti dostupnom tendersku

dokumentaciju nijednom kandidatu/ponuditelju prije objave

obavijesti 0 nabavi.

Ugovorno tijelo za sve kandidate/ponuditelje moze odrediti

jednaku novéanu naknadu koja se placa za tendersku

dokumentaciju. U tom slucaju nov¢ana naknada ukljucuje
samo stvarne troskove za papir, ispis, umnozavanje, za
nosa¢ podataka, kao 1 naknadu moguéih postanskih
troSkova. Ukoliko je odredena novéana naknada za
tendersku dokumentaciju, tada je kandidat/ponuditelj duzan

uz zahtjev za sudjelovanje, odnosno ponudu dostaviti i

dokaz o uplati tenderske dokumentacije, osim u slu¢ajevima

iz stavka (1) to€. c¢) i d) ovoga ¢lanka.

Svi zainteresirani kandidati/ponuditelji imaju pravo uvida u

tendersku dokumentaciju prije otkupa, osim u slucaju iz

stavka (1) tocke d) ovoga ¢lanka. Ugovorno tijelo duzno je,

na pisani zahtjev gospodarskog subjekta, omoguciti uvid u

tendersku dokumentaciju na na¢in za koji se opredijeli

kandidat/ponuditelj, i to:

a)  u prostorijama ugovornog tijela ili

b) dostavljanjem postom preporu¢eno s povratnicom
zainteresiranom kandidatu/ponuditelju ili

c) dostavljanjem elektronickom postom u zaSticenom
nepromjenjivom obliku zainteresiranom kandidatu/
ponuditelju.

Clanak 56.

(Pojasnjenja tenderske dokumentacije)
Zainteresirani  kandidati/ponuditelji mogu traziti od
ugovornog tijela, u pisano obliku, pojasnjenja tenderske
dokumentacije pravovremeno, ali najkasnije deset dana
prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za sudjelovanje ili
ponuda.

Ugovorno tijelo duzno je odgovoriti u pisanom obliku, a
odgovor s pojasnjenjem dostaviti svim kandidatima/
ponuditeljima koji su otkupili tendersku dokumentaciju ili
za koje ima saznanja da su je preuzeli na jedan od nacina iz
¢lanka 55. ovoga Zakona u roku od tri dana, a najkasnije pet
dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za
sudjelovanije ili ponuda.

Ako odgovor ugovornog tijela dovodi do izmjena tenderske
dokumentacije i te izmjene od kandidata/ponuditelja
zahtijevaju da znatno izmijene i/ili prilagode njihove



Ponedjeljak, 19. 5. 2014.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 39 - Strana 49

@)

®)

ponude, ugovorno tijelo duzno je produljiti rok za
podnosenje zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda najmanje za
sedam dana.

Ako se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze
da se ponude mogu pripremiti samo nakon posjeta mjestu
obavljanja usluga ili radova ili nakon pregleda dokumenata
na temelju kojih je pripremljena tenderska dokumentacija,
rokovi za primanje ponuda produljuju se za najmanje sedam
dana, kako bi se omogucéilo da se svi ponuditelji upoznaju
sa svim informacijama koje su nuzne za pripremu ponuda.
U slucaju da je tenderska dokumentacija objavljena na
portalu javnih nabava, pojasnjenja tenderske dokumentacije
iz ovoga ¢lanka utvrdit ¢e se podzakonskim aktom iz ¢lanka
55. stavka (1) tocke d) ovoga Zakona.

Odjeljak C. Ponuda
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@
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Clanak 57.

(Priprema ponude)
U postupku javne nabave kandidat/ponuditelj pridrzava se
zahtjeva i uvjeta iz tenderske dokumentacije.
Ponuditelj moze prije isteka roka za dostavu ponuda
izmijeniti, dopuniti ili odustati od svoje ponude. Ako zbog
izmjene ili dopune dode do promjene ukupne cijene
ponude, nova cijena mora se obvezno navesti. Izmjena ili
dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i ponuda, i to u
roku koji je naznaCen u obavijesti o nabavi i tenderskoj
dokumentaciji. U slucaju povlacenja ponude prije isteka
roka za dostavu ponuda, ponuditelj moZe u pisanom obliku
zahtijevati povrat svoje neotvorene ponude.
Svaki ponuditelj moZze podnijeti samo jednu ponudu.

Clanak 58.
(Sadrzaj ponude)

Svaka ponuda obvezno sadrzi sljedece elemente:

a) ime i sjediste ponuditelja, a za skupinu ponuditelja
podatke o svakom ¢lanu skupine ponuditelja, kao i
jasno odredenje c¢lana skupine koji je ovlasteni
predstavnik skupine ponuditelja za sudjelovanje u
postupku javne nabave, za komunikaciju i za
zakljucivanje ugovora;

b)  dokaz o jamstvu, ako se trazi;

C) cijena sa svim elementima koji je Cine, kao i
potrebnim objasnjenjima, na nacin kako je odredeno u
tenderskoj dokumentaciji;

d) dokaze o osobnoj, poslovnoj, financijskoj, tehnickoj i
profesionalnoj sposobnosti, osim u fazi dostave
ponuda u ograni¢enom, pregovarackom postupku s ili
bez objave obavijesti i natjecateljskom dijalogu,
prema zahtjevima iz tenderske dokumentacije;

e) navode da se radi o alternativnoj ponudi, ako je ona
dopustena;

f)  datum ponude;

g) potpis podnositelja ponude ili ovlastene osobe na
temelju punomo¢i koja u tom slucaju mora biti
prilozena u izvorniku ili ovjerenom prijepisu;

h) ponuda mora biti ovjerena peCatom podnositelja
ponude ako, prema zakonu zemlje u kojoj je sjediste
podnositelja ponude, podnositelj ponude ima pecat ili
dokaz da, prema zakonu zemlje u kojoj je sjediste
podnositelja ponude, podnositelj ponude nema pecat;

i)  popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu.

Ponuda mora biti ¢vrsto uvezana i sve stranice ponude

obroj¢ene (izuzev dokaza o jamstvu iz stavka (1) tocke b)

ovoga Clanka, te tiskane literature, brosura, kataloga i sl.).
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Clanak 59.

(Alternativna ponuda)
Alternativna ponuda je ponuda kojom ponuditelj daje
alternativni prijedlog za predmet javne nabave. Ugovorno
tijelo obvezno je u tenderskoj dokumentaciji naznaciti
odobrava li alternativnu ponudu. Alternativna ponuda
dopustena je samo onda kada je kriterij za dodjelu ugovora
ekonomski  najpovoljnija  ponuda. Ako tenderska
dokumentacija ne sadrzi odredbu kojom se dopusta dostava
alternativnih ponuda, onda one nisu dopustene i kao takve
se odbacuju.
Ugovorno tijelo duzno je u tenderskoj dokumentaciji
navesti minimum zahtjeva koje alternativna ponuda
obvezno treba ispunjavati, kao i ostale zahtjeve za njeno
podnosenje. Ugovorno tijelo uzima u razmatranje samo one
alternativne ponude koje ispunjavaju minimum postavljenih
zahtjeva i osiguravaju realizaciju odgovarajuc¢eg predmeta
nabave.
Ponuditelj je duzan dostaviti dokaz da alternativna ponuda
u svim elementima ispunjava minimum postavljenih
zahtjeva iz tenderske dokumentacije.
Ugovorno tijelo koje daje moguénost podnosenja
alternativnih ponuda ne moze odbiti alternativiu ponudu
samo na temelju ¢injenice da bi ona vodila k promjeni vrste
i karaktera ugovora.

Clanak 60.
(Razdoblje vazenja ponude)

Razdoblje vaZenja ponude odreduje ugovorno tijelo u
tenderskoj dokumentaciji. Razdoblje vazenja ne moze biti
kraée od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, ali
ugovorno tijelo ne moze utvrditi rok kra¢i od 30 dana. Ako
ponuditelj ne navede u ponudi razdoblje njenog vaZenja,
smatra se da ponuda vazi za razdoblje naznaCeno u
tenderskoj dokumentaciji.
Tijekom razdoblja vazenja ponude ugovorno tijelo moze
zahtijevati od ponuditelja, u pisanom obliku, da produzi
razdoblje vazenja do odredenoga roka. Svaki ponuditelj ima
pravo odbiti takav zahtjev i u tom sluc¢aju ne gubi pravo na
povrat jamstva za ozbiljnost ponude.
Ako ponuditelj ne odgovori na pisani zahtjev ugovornog
tijela u pogledu produZenja razdoblja vazenja ponude ili ne
pristane produziti rok vazenja ponude ili ne osigura
produzenje jamstva za ozbiljnost ponude, smatra se da je
ponuditelj odbio zahtjev ugovornog tijela i njegova se
ponuda ne razmatra u daljnjem tijeku postupka.

Ponuditelj koji pristane produziti razdoblje vazenja ponude

i 0 tome u pisanom obliku obavijesti ugovorno tijelo,

produzava razdoblje vazenja ponude i duzan je osigurati

produzenje jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuda se ne
moze mijenjati tijekom razdoblja produzenja vaZenja
ponude.
Clanak 61.
(Jamstvo uz ponudu)

Vrste jamstava su:

a) jamstvo za ozbiljnost ponude je jamstvo za slucaj da
ponuditelj odustane od svoje ponude u razdoblju
vazenja ponude;

b) jamstvo za urednu provedbu ugovora je jamstvo za
slucaj da ponuditelj kojemu je dodijeljen ugovor ne
ispunjava svoje obveze iz ugovora ili ih neuredno
ispunjava.

Ugovorno tijelo moze zahtijevati da se ponuda jamci

odgovaraju¢im jamstvom za ozbiljnost ponude. Jamstvo za

ozbiljnost ponude ne moze se zahtijevati ako je vrijednost
nabave niza od 100.000,00 KM.
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U slucaju kada je vrijednost nabave jednaka ili visa od
vrijednosti iz stavka (2) ovoga ¢lanka, jamstvo za ozbiljnost
ponude nece premasiti 1,5% procijenjene vrijednosti
ugovora. Skupina ponuditelja dostavlja jamstvo koje
odgovara trazenome iznosu, bez obzira na to dostavlja li je
jedan ¢lan, vise ili svi ¢lanovi skupine ponuditelja.
Ugovorno tijelo moze zahtijevati jamcenje provedbe
ugovora odgovarajuéim jamstvom za provedbu ugovora.
Jamtvo za provedbu ne moze se zahtijevati u iznosu visem
od 10% od vrijednosti ugovora. Skupina ponuditelja
dostavlja jamstvo koje odgovara traZenome iznosu, bez
obzira na to dostavlja li je jedan ¢lan, vise ili svi ¢lanovi
skupine ponuditelja.

Ugovorno tijelo ne moze odbaciti jamstvo za ozbiljnost
ponude ili jamstvo za urednu provedbu ugovora na temelju
¢injenice da jamstvo nije izdano u Bosni i Hercegovini, pod
uvjetom da jamstvo za ozbiljnost ponude i jamstvo za
urednu provedbu ugovora, ispunjavaju uvjete postavljene u
tenderskoj dokumentaciji.

Oblici jamstva za ozbiljnost ponude i provedbu ugovora bit
¢e utvrdeni podzakonskim aktom koji donosi Agencija.

Clanak 62.

(Skupina kandidata/ponuditelja)
Ugovorno tijelo precizira u tenderskoj dokumentaciji
dokumente koje dostavlja skupina kandidata/ponuditelja
odnosno svaki ¢lan skupine.
Ugovorno tijelo ne moze zahtijevati da skupina
kandidata/ponuditelja osnuje novu pravnu osobu kako bi
dostavila zahtjev ili ponudu, ali moze poslije izbora
zahtijevati od skupine ponuditelja odredeni pravni oblik u
mjeri u kojoj je to potrebno za zadovoljavajucu provedbu
ugovora. Skupina kandidata/ponuditelja duzna je dostaviti
podatke koje ugovorno tijelo zahtijeva u tenderskoj
dokumentaciji.
Kandidat/ponuditelj koji je samostalno podnio zahtjev za
sudjelovanje odnosno ponudu ne moZe biti ¢lan skupine
kandidata/ponuditelja u istom postupku javne nabave. Clan
skupine kandidata/ponuditelja ne moze biti ¢lan druge
skupine kandidata/ponuditelja u istom postupku javne
nabave.
Skupina kandidata/ponuditelja solidarno odgovara za sve
obveze.

POGLAVLJE I1l. POSTUPANJE UGOVORNOG TIJELA
Odjeljak A. Evaluacija ponuda
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Clanak 63.

(Otvaranje ponuda)
Ponude se otvaraju na javnom otvaranju ponuda,
neposredno nakon isteka roka za primanje ponuda. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka odredenog za primanje
ponuda vracaju se neotvorene ponuditeljima.
Ponude se otvaraju na sjednici povjerenstva za nabave na
dan i u vrijeme koji su navedeni u tenderskoj
dokumentaciji. Svi ponuditelji koji su na vrijeme dostavili
ponude ili njihovi ovlasteni predstavnici, kao i sve druge
zainteresirane osobe, imaju pravo biti nazoéni postupku
otvaranja ponuda. lzmjena krajnjeg roka za primanje
ponuda utjecat ¢e na promjenu datuma otvaranja ponuda.
Kuverte otvara predsjedatelj povjerenstva za nabave na
otvorenoj sjednici ili drugi ¢lan povjerenstva, bez obzira na
to jesu li nazocni sastanku ponuditelji ili njihovi ovlasteni
predstavnici.
Prilikom otvaranja ponuda
priopéava se:
a) naziv ponuditelja;
b)  ukupna cijena navedena u ponudi;

nazo¢nim ponuditeljima
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c) popust naveden u ponudi, koji mora biti posebno
iskazan; ako popust nije posebno iskazan, smatra se
da nije ni ponuden;

d)  potkriteriji koji se vrednuju unutar kriterija ekonomski
najpovoljnije ponude.

Rezultati postupka javnog otvaranja ponuda unose se u

zapisnik, koji obvezno sadrzi sve elemente iz stavka (4)

ovoga Cclanka. Oblik zapisnika podzakonskim aktom

propisuje Agencija.

Preslika zapisnika o otvaranju ponuda dostavlja se svim

ponuditeljima odmah ili najkasnije u roku od tri dana od

dana otvaranja ponuda.

Postupak provjere kvalifikacije kandidata odnosno

ponuditelja i ocjena ponuda provode se na zatvorenim

sjednicama povjerenstva za nabave.

Clanak 64.

(Kriteriji za dodjelu ugovora)
Ugovorno tijelo dodjeljuje ugovor na temelju jednog od
sljedecih kriterija:
a)  ekonomski najpovoljnija ponuda ili
b)  najniza cijena.
Ugovorno tijelo duzno je kriterij ekonomski najpovoljnije
ponude razraditi u tenderskoj dokumentaciji, na nacin da
utvrdi i detaljno razradi potkriterije za ocjenu sukladno s
prirodom i svrhom konkretnog predmeta nabave.
Potkriteriji mogu biti: kvaliteta predmeta nabave, cijena,
tehnicka sposobnost predmeta nabave, funkcionalne i
ekoloske osobine, operativni troskovi, ekonomiénost,
postprodajni servis i tehnicka pomo¢, rok isporuke ili rok za
izvrSenje i sl., uz obvezu da se u tenderskoj dokumentaciji
utvrdi  precizna metodologija  vrednovanja  svakog
potkriterija.
Uvjeti za kvalifikaciju kandidata odnosno ponuditelja iz ¢l.
45, - 51. ovoga Zakona ne mogu biti potkriteriji za ocjenu
ponuda.

Clanak 65.
(Ocjena ponuda)

Ugovorno tijelo ocjenjuje ponude koje su podnijeli

kvalificirani ponuditelji, primjenjujuci kriterij za dodjelu

ugovora utvrden u tenderskoj dokumentaciji.

Nakon ocjene ponuda ugovorno tijelo duzno je sastaviti

zapisnik o ocjeni ponuda, koji sadrzi najmanje sljedece

podatke:

a) naziv ugovornog tijela;

b)  predmet javne nabave;

€) naziv ponuditelja ¢ije su ponude odbijene i razloge
njihovog odbijanja;

d) dodijeljene bodove po potkriterijima za ocjenu
ponuda, ako je kriterij ekonomski najpovoljnija
ponuda, prema metodologiji utvrdenoj u tenderskoj
dokumentaciji;

e) rang-listu  ocijenjenih  ponuda, pocev§i od
najuspjesnije k najmanje uspjesnoj;

f)  naziv ponuditelja ¢&ija je ponuda ocjenjena
najpovoljnijom;

g) vrijednost ugovora ili okvirnog sporazuma.
U otvorenom i ograni¢enom postupku nisu dozvoljeni
pregovori izmedu ugovornog tijela i ponuditelja.

Clanak 66.
(Neprirodno niska ponudena cijena)
Ako ugovorno tijelo ocijeni da je ponudena cijena
neprirodno niska, u pisanom obliku ¢e od ponuditelja
zahtijevati da obrazlozi ponudenu cijenu. Ako ponuditelj
ugovornom tijelu ne ponudi osnovano obrazlozenje koje
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moze, medu ostalim, sadrZavati i usporedbu s cijenama na

trzi$tu, ugovorno tijelo ¢e odbaciti ponudu.

(2) Ponuditelj je duzan u pisanom obliku dostaviti detaljne
informacije o bitnim sastavnim elementima ponude,
ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za ponudenu
cijenu. Ugovorno tijelo uzima u razmatranje objasnjenja
koja se na primjeren na¢in mogu odnositi na:

a) ekonomicnost proizvodnog procesa, pruzenih usluga
ili gradevinske metode;

b) izabrana tehniCka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne
uvjete koje ponuditelj ima za dostavu roba ili usluga
ili za izvodenje radova;

c) izvornost roba, usluga ili radova koje je ponuditelj
ponudio;

d) uskladenost s vazeéim odredbama koje se odnose na
zastitu na radu i uvjete rada na mjestu isporuke roba,
obavljanja usluga ili izvodenja radova;

e) moguénost da ponuditelj prima drzavnu potporu.

(3) Ako ugovorno tijelo utvrdi da je ponuda neprirodno niska
zato §to ponuditelj prima drzavnu potporu, ponuda moze
biti odbacena samo ukoliko ponuditelj nije u mogucnosti
dokazati, u razumnom vremenu koje odredi ugovorno tijelo,
da je drzavna potpora dodijeljena sukladno vazecem
zakonu.

Clanak 67.
(Preferencijalni tretman domaceg)
Primjena preferencijalnog tretmana domacdeg utvrduje se
posebnim podzakonskim aktom koji donosi Vije¢e ministara BiH
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 68.
(Razlozi za odbacivanje zahtjeva za sudjelovanje ili ponude)

(1) Ugovorno tijelo odbacuje zahtjev za sudjelovanje ili
ponudu ako kandidat/ponuditelj nije dostavio traZene
dokaze ili je dostavio nepotpune dokaze ili je lazno
predstavio informacije koje su dokaz ispunjenja uvjeta iz ¢l.
45. - 51. ovoga Zakona.

(2) Zahtjev za sudjelovanje odnosno ponuda kandidata/
ponuditelja ili skupine kandidata/ponuditelja koji su izravno
ili neizravno sudjelovali u pripremi postupka javne nabave
bit ¢e odbacena u sluaju iz ¢lanka 52. stavka (7) ovoga
Zakona.

(3) Ugovorno tijelo moze pozvati kandidate/ponuditelje da u
roku od tri dana pojasne dokumente koje su dostavili
sukladno ¢l. 45. - 51. ovoga Zakona ili da dostave izvornike
dokumenata radi poredbe s preslikom koja je dostavljena uz
ponudu, a u cilju otklanjanja formalnog nedostatka
dokumenata.

(4) Ugovorno tijelo duzno je odbaciti zahtjev za sudjelovanje
ili ponudu i u sljede¢im slucajevima kad:

a) ponuditelj u svojoj ponudi ne navede cijenu nego
samo navede da ¢e ponuditi cijenu koja je za odredeni
postotak ili vrijednost niza od ponude s najnizom
cijenom, ili ponudu u kojoj cijena nije iskazana u
ukupnome iznosu sukladno zahtjevima iz tenderske
dokumentacije;

b)  se uz ponudu zahtijeva jamstvo za ozhiljnost ponude,
a ono nije dostavljeno uz ponudu;

c) nije otklonjen nedostatak iz stavka (3) ovoga ¢lanka;

d) se ponuda odnosi na vise lotova nego $to je ugovorno
tijelo dopustilo u tenderskoj dokumentaciji i obavijesti
0 nabavi;

e) je u ponudi dana alternativna ponuda, a ona nije
dopustena;

f) u ponudi pisanim objasnjenjem ponuditelja nije
otklonjen nedostatak ili nejasnoca;

g) za ponudu ponuditelj nije pisanim putem prihvatio
ispravak racunske pogreske;

i) ponuda nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz
tenderske dokumentacije,

J)  iudrugim opravdanim slu¢ajevima.

Odjeljak B. Ishod postupka javne nabave
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Clanak 69.
(Prestanak postupka javne nabave)
Postupak javne nabave moze se okoncati:
a) zakljuCenjem ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog
sporazuma ili
b)  ponistenjem postupka javne nabave.
Ugovorno tijelo obvezano je ponistiti postupak javne
nabave u slucajevima kad:
a) nije dostavljena nijedna ponuda u odredenom
krajnjem roku;
b) nije dostavljen nijedan zahtjev za sudjelovanje u
ograni¢enom postupku, u pregovarac¢kom postupku s
ili bez objavljivanja obavijesti ili u natjecateljskom
dijalogu;
€) nije dostavljen broj ponuda odreden u ¢lanku 32.
stavku (4) ovoga Zakona, ako je bilo predvideno
zaklju€enje okvirnog sporazuma;
d) nijedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva;
e) su cijene svih prihvatljivih ponuda znatno vise od
osiguranih sredstava za predmetnu nabavu.
Ugovorno tijelo moze otkazati postupak javne nabave samo
zbog dokazivih razloga koji su izvan nadzora ugovornog
tijela i koji se nisu mogli predvidjeti u vrijeme pokretanja
postupka javne nabave.
Clanak 70.
(Odluka o izboru i odluka o ponistenju)
Ugovorno tijelo donosi odluku o izboru najpovoljnijeg
ponuditelja ili odluku o ponistenju postupka nabave u roku
koji je odreden u tenderskoj dokumentaciji kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od sedam dana od dana isteka
vazenja ponude, odnosno u produzenom razdoblju roka
vazenja ponuda sukladno ¢lanku 60. stavku (2) ovoga
Zakona.
Odluke iz ovoga ¢lanka dostavljaju se kandidatima/
ponuditeljima u roku od tri dana, a najkasnije u roku od
sedam dana od dana donosenja odluke, i to: elektroni¢kim
sredstvom ili postom ili neposredno.
Odluka o izboru sadrzi: podatke o ugovornom tijelu, broj i
datum donosenja odluke, podatke o javnom oglasavanju,
vrstu postupka nabave, broj zaprimljenih ponuda, naziv i
podatke 0 izabranom ponuditelju, detaljno obrazloZenje
razloga za izbor, pouku o pravnom lijeku, potpis ovlastene
osobe i pecat ugovornog tijela.
Odluka o poniStenju postupka nabave sadrzi: podatke o
ugovornom tijelu, broj i datum donosenja odluke, podatke o
javnom oglasavanju, vrstu postupka nabave, zakonsku
osnovu za poniStenje postupka nabave, detaljno
obrazlozenje ponistenja, pouku o pravnom lijeku, potpis
ovlastene osobe i pecat ugovornog tijela.
Ugovorno tijelo donosi odluku o rezultatu pretkvalifikacije
kandidata u postupku koji se sastoji od dvije ili vise faza
nakon okoncanja faze pretkvalifikacije. Ova odluka sadrzi:
podatke o ugovornom tijelu, broj i datum donosenja odluke,
podatke o javnom oglasavanju, vrstu postupka nabave, broj
zaprimljenih zahtjeva za sudjelovanje, naziv i podatke o
kvalificiranim kandidatima, podatke i1 obrazlozenje o
nekvalificiranim kandidatima, pouku o pravnom lijeku,
potpis ovlastene osobe i pecat ugovornog tijela.
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Odluke iz st. (3) i (4) ovoga clanka ugovorno tijelo
objavljuje na svojoj internetskoj stranici, ako ima, i to
istodobno s upuéivanjem odluka ponuditeljima koji su
sudjelovali u postupku javne nabave.

Clanak 71.
(Obavjestavanje kandidata i ponuditelja o rezultatima)
Ugovorno tijelo duzno je istodobno, a najkasnije u roku od
sedam dana od dana donosSenja odluke, u pisanom obliku
obavijestiti kandidate/ponuditelje koji su pravovremeno
podnijeli zahtjeve ili ponude o donesenim odlukama u
pogledu pretkvalifikacije, ocjene ponuda ili ponistenja
postupka.
Ugovorno tijelo duzno je uz obavijest o rezultatima
postupka dostaviti i odgovarajuéu odluku iz ¢lanka 70.
ovoga Zakona i zapisnik o ocjeni ponuda iz ¢lanka 65.
stavka (2) ovoga Zakona.

Clanak 72.
(Ugovori)

Ugovorno tijelo dostavlja na potpis izabranom ponuditelju

prijedlog ugovora, i to nakon isteka roka od 15 dana

racunaju¢i od dana kada su svi ponuditelji obavijesteni o

izboru najpovoljnije ponude. Izabrani ponuditelj prihvaca

prijedlog ugovora i zakljucuje ugovor.

Ugovor o javnoj nabavi zakljucuje se sukladno zakonima o

obveznim odnosima u Bosni i Hercegovini. Ugovori koji se

dodjeljuju u otvorenom postupku, ograni¢enom postupku,
pregovaratkom postupku s objavom ili bez objave

obavijesti, natjeCaju za izradu idejnog rjeSenja ili

natjecateljskom dijalogu, osim ugovora iz ¢lanka 21. stavka

(1) tocke d) ovoga Zakona, ne mogu se zakljuciti u

razdoblju od 15 dana od dana kada su ponuditelji

obavijesteni o ishodu postupka nabave.

Ugovorno tijelo dostavlja prijedlog ugovora onome

ponuditelju ¢ija je ponuda na rang-listi odmah iza ponude

najuspjes$nijeg ponuditelja u sluéaju da najuspjesniji
ponuditelj:

a) propusti dostaviti izvornike ili ovjerene preslike
dokumentacije iz ¢l. 45. 1 47. ovoga Zakona, ne starije
od tri mjeseca od dana dostave ponude ili zahtjeva za
sudjelovanije, u roku koji odredi ugovorno tijelo ili

b)  propusti dostaviti dokumentaciju koja je bila uvjet za
potpisivanje ugovora, a koju je bio duzan pribaviti
sukladno propisima u Bosni i Hercegovini ili

c) upisanom obliku odbije dodjelu ugovora ili

d) propusti dostaviti jamstvo za provedbu ugovora
sukladno s uvjetima iz tenderske dokumentacije i u
roku koji mu je odredilo ugovorno tijelo ili

€)  propusti potpisati ugovor o nabavi u roku koji mu je
odredilo ugovorno tijelo ili

f)  odbije zakljuciti ugovor pod uvjetima navedenim u
tenderskoj dokumentaciji i ponudi koju je dostavio.

Ako izabrani ponuditelj ne dostavi jamstvo za provedbu

ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora,

zakljuCeni ugovor smatra se apsolutno nistavim.

Prilikom dodjele ugovora o nabavi, cijena navedena u

najpovoljnijoj ponudi, kao i uvjeti utvrdeni u tenderskoj

dokumentaciji, ne mogu se mijenjati. Iznimno, ako se u

tenderskoj  dokumentaciji ~ predvida  odredba o

promjenjivosti cijena s objektivno utvrdenim pravilima o

promjenjivosti cijene, takva se odredba unosi u ugovor o

javnoj nabavi.

Ugovorno tijelo u ugovoru obvezno postavlja uvjet da

ponuditelj kojemu je dodijeljen ugovor o javnoj nabavi

nema pravo zaposljavati, u svrhu provedbe ugovora o

javnoj nabavi, fizicke ili pravne osobe koje su sudjelovale u
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pripremi tenderske dokumentacije ili su bile u svojstvu
¢lana ili struéne osobe koju je angaziralo povjerenstvo za
nabave najmanje Sest mjeseci po zakljuenju ugovora,
odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clanak 73.
(Podugovaranije)
Ugovorno tijelo ne moze zabraniti podugovaranje, ali moze
traziti od kandidata/ponuditelja da se izjasni namjerava li
dio ugovora podugovaranjem prenijeti na treée strane.
Ako se kandidat/ponuditelj izjasni da namjerava dio
ugovora podugovaranjem prenijeti na treée strane,
ugovorno tijelo duzno je u ugovor o javnoj nabavi unijeti tu
odredbu kao osnovu za zakljucivanje podugovora izmedu
izabranog ponuditelja i podugovaraca.
Ponuditelj kojemu je dodijeljen ugovor nece sklapati
podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez
prethodnog pisanog odobrenja ugovornog tijela. Elementi
ugovora koji se podugovaraju i identitet podugovaraca
obvezno se priopéavaju ugovornom tijelu pravovremeno,
prije sklapanja podugovora. Ugovorno tijelo moze
provjeriti kvalifikacije podugovaraca sukladno Clanku 44.
ovoga Zakona i obavijestiti dobavljata o svojoj odluci
najkasnije u roku od 15 dana od dana primanja obavijesti 0
podugovarau. U slufaju odbijanja  podugovaraca,
ugovorno tijelo duzno je navesti objektivne razloge
odbijanja.
Nakon §to ugovorno tijelo odobri podugovaranje sukladno
stavku (3) ovoga ¢lanka, dobavlja¢ kojemu je dodijeljen
ugovor duzan je prije pocetka realizacije podugovora
dostaviti ugovornom tijelu podugovor zakljuten s
podugovaraem kao osnovu za neposredno placanje
podugovarau i koji, kao obvezne elemente, mora
sadrzavati sljedece:
a) robe, usluge ili radove koje ¢e isporuciti, pruZiti ili
izvesti podugovarac;
b)  predmet, koli¢inu, vrijednost, mjesto i rok isporuke
robe, pruzanja usluga ili izvodenja radova;
€) podatke o podugovaradu, i to: naziv podugovaraca,
sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog racuna i naziv
banke kod koje se vodi.
Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor snosi punu
odgovornost za realizaciju ugovora.

Odjeljak C. Obveze ugovornog tijela nakon zavrsetka

postupka
Clanak 74.
(Obavijest o dodjeli ugovora)
(1) Ugovorno tijelo duzno je za otvoreni postupak, ograni¢eni
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postupak, pregovaracki postupak s objavom ili bez objave
obavijesti, natjeCaj za izradu idejnog rjeSenja ili
natjecateljski dijalog objaviti obavijest o dodjeli ugovora na
temelju rezultata postupka dodjele ugovora najkasnije u
roku od 30 dana od dana zaklju¢ivanja ugovora ili okvirnog
sporazuma.
U sludaju dodjele ugovora iz ¢lanka 8. ovoga Zakona i
zakljuivanja  okvirnih  sporazuma, ugovorno tijelo
objavljuje obavijest o dodjeli svih ugovora tijekom jedne
godine, i to najkasnije 30 dana od isteka kalendarske
godine.
Obavijest o dodjeli ugovora iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka
sadrzi informacije koje podzakonskim aktom utvrduje
Agencija.
Clanak 75.

(Izvjesce o postupku javne nabave)
Ugovorno tijelo obvezano je dostavljati Agenciji izvjesca za
otvoreni postupak, ograniCeni postupak, pregovaracki
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postupak s objavom ili bez objave obavijesti, natjecaj za

izradu idejnog rjesSenja, natjecateljski dijalog, konkurentski

zahtjev za dostavu ponuda i izravni sporazum, kao i u

slucaju dodjele ugovora iz ¢l. 8. i 10. ovoga Zakona, u

obliku, na nacin i u rokovima koje podzakonskim aktom

utvrduje Agencija.

(2) Nakon §to ugovorno tijelo dostavi izvjesce Agenciji, duzno
je na svojoj internetskoj stranici, ako je ima, objaviti
osnovne elemente ugovora za sve postupke javne nabave,
kao i sve izmjene ugovora do kojih dode tijekom realizacije
ugovora, na nacin i u obliku koji ¢e podzakonskim aktom
propisati Vije¢e ministara BiH.

Clanak 76.
(Arhiviranje)

ZakljuCeni ugovori o nabavi, zahtjevi, ponude, tenderska
dokumentacija i dokumenti koji se odnose na ispitivanje i
ocjenjivanje zahtjeva i ponuda, kao i drugi dokumenti vezani uz
nabavu, ¢uvaju se sukladno zakonima Bosne i Hercegovine koji
se odnose na arhiviranje.

POGLAVLJE IV. POSEBNE ODREDBE ZA SEKTORSKA
UGOVORNA TIJELA KOJA OBAVLJAJU DJELATNOST
1Z PODRUCJA VODOOPSKRBE, ENERGETIKE,
PROMETA I POSTANSKIH USLUGA

Odjeljak A. Opée odredbe

Clanak 77.
(Podrucje primjene)

(1) Ovo poglavlje Zakona sadrzi posebne odredbe koje
primjenjuje sektorsko ugovorno tijelo koje obavlja
djelatnosti iz podrucja vodoopskrbe, energetike, transporta i
postanskih usluga te sektorsko ugovorno tijelo kada
zakljuCuje ugovore za potrebe djelatnosti iz navedenih
podrugja.

(2) Ovo poglavlje Zakona ne primjenjuje se na ugovore $to ih
sektorsko ugovorno tijelo zakljuci u svrhe koje ne ukljuc¢uju
obavljanje njihovih djelatnosti opisanih u ¢l. 78. — 84.
ovoga Zakona ili radi obavljanja takvih djelatnosti u drugoj
zemlji u uvjetima koji ne ukljucuju fizicku upotrebu mreze
ili zemljopisnog podrucja u Bosni i Hercegovini.

Clanak 78.
(\VVodoopskrba)

(1) Dijelatnosti iz podruja vodoopskrbe u smislu ovoga Zakona
su:

a) stavljanje na raspolaganje (pruZanje) ili upravljanje
nepokretnim (fiksnim) mrezama za javnu opskrbu u
vezi s proizvodnjom, prijevozom (transportom) ili
distribucijom pitke vode,

b)  opskrba (napajanje) tih mreza pitkom vodom.

(2) Sektorsko ugovorno tijelo primjenjuje odredbe ovoga
Zakona za javne nabave ili natjeCaje za projekte koje
provodi odnosno organizira za obavljanje djelatnosti iz
stavka (1) ovoga ¢lanka i koji je:

a) povezan s projektima vodogradnje te s projektima
navodnjavanja ili odvodnjavanja (isuSivanja), pod
uvjetom da koli¢ina vode koja ¢e se Koristiti za
opskrbu pitkom vodom iznosi vise od 20% od ukupne
koli¢ine vode stavljene na raspolaganje takvim
projektima ili instalacijama za navodnjavanje ili
odvodnjavanje (isusivanje) ili

b) povezan s odvodnjom ili pro¢is¢avanjem otpadnih
voda.

(3) Sektorsko ugovorno tijelo obvezano je primijeniti odredbe
ovoga Zakona kada obavlja djelatnosti koje se odnose na
opskrbu (napajanje) mreza pitkom vodom u svrhu javne
opskrbe od subjekta koje nije ugovorno tijelo i ne smatra se
djelatnos¢u u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka ako:

a) taj subjekt proizvodi pitku vodu jer mu je ona
potrebna za obavljanje neke djelatnosti koja nije
djelatnost iz ¢l. 78. - 84. ovoga Zakona te

b)  napajanje (opskrbu) javne mreze ovisi samo o vlastitoj
potrosnji tog subjekta i ne iznosi vise od 30% od
ukupne proizvodnje pitke vode, u odnosu na prosjek u
prethodne tri godine, ukljucujuéi i tekuéu godinu.

Clanak 79.
(Plin, toplinska i elektri¢na energija)

(1) Dijelatnosti iz podrug¢ja plina i toplinske energije na koje se
primjenjuju odredbe ovoga Zakona su:

a) stavljanje na raspolaganje (pruzanje) ili upravljanje
nepokretnim (fiksnim) mrezama za javnu uslugu u
vezi s proizvodnjom, prijenosom i distribucijom plina
i toplinske energije;

b)  opskrba (napajanje) te mreze plinom ili toplinskom
energijom.

(2) Ukoliko opskrbu (napajanje) mreza plinom ili toplinskom
energijom u svrhu javne usluge obavlja subjekt koji nije
ugovorno tijelo, onda se ne smatra djelatno$¢u u smislu
stavka (1) ovoga ¢lanka:

a) ako subjekt proizvodi plin ili toplinsku energiju tako
§to to nastaje kao neizbjezna posljedica obavljanja
djelatnosti koja ne pripada djelatnostima iz stavka (1)
ili stavka (3) ovoga clanka ili iz ¢l. 78. — 84. ovoga
Zakonai

b) ako je opskrba javne mreze posljedica gospodarskog
iskoristavanja napajanja i ako u odnosu na prosjek u
posljednje tri godine, ukljucujudi i tekucéu godinu, ne
¢ini vise od 20% prihoda subjekta.

(3) Sektorsko ugovorno tijelo obvezno je primijeniti odredbe
ovoga Zakona kada obavlja djelatnosti iz podrucja
elektri¢ne energije, i to kada:

a) stavlja na raspolaganje (pruzanje) ili upravlja
nepokretnim (fiksnim) mrezama za javnu uslugu u
vezi s proizvodnjom, prijenosom i distribucijom
elektricne energije;

b)  opskrbljuje (napaja) tu mrezu elektriénom energijom.

(4) Ukoliko opskrbu (napajanje) mreza elektri¢cnom energijom
u svrhu javne usluge obavlja subjekt koji nije ugovorno
tijelo, onda se ne smatra djelatno$¢u u smislu odredbe
stavka (3) ovoga ¢lanka:

a) ako subjekt proizvodi elektri¢nu energiju zbog toga
$to je njena potro$nja potrebna u svrhu obavljanja
neke djelatnosti koja nije djelatnost iz stavka (1) ili
stavka (3) ovoga clanka ili iz ¢l. 78. - 84. ovoga
Zakona i

b) ako opskrba (napajanje) javne mreze Ovisi samo 0
vlastitoj potrosnji tog subjekta i ne iznosi vise od 30%
ukupne proizvodnje energije, u odnosu na prosjek u
prethodne tri godine, ukljucujudi i tekuéu godinu.

Clanak 80.

(Istrazivanje i vadenje nafte, plina, ugljena i ostalih krutih goriva)
Sektorsko ugovorno tijelo obvezno je primjenjivati odredbe

ovoga Zakona kada obavlja djelatnosti istrazivanja i vadenja

nafte, plina, ugljena i ostalih krutih goriva, i to kada se obavljanje

te djelatnosti odnosi na iskoristavanje zemljopisnog podrudja u

svrhu istrazivanja ili vadenja nafte, plina, ugljena ili drugih krutih

goriva.
Clanak 81.
(Transportne usluge)

(1) Djelatnosti iz podru¢ja transporta u smislu ovoga Zakona
su:

a) kada se stavlja na raspolaganje (pruzanje) ili
upravljanje mrezom za usluge javnog prometa
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zeljeznicom, automatiziranim sustavima, tramvajem,
autobusom, trolejbusom ili zi¢arama;

b) mreZa iz podrucja transporta postoji ako se usluge u
prometu obavljaju sukladno s uvjetima, primjerice, za
linije, transportne kapacitete, redove voznje i slicno, a
koje je utvrdilo nadlezno tijelo.

Pruzanje javnih usluga autobusnog prijevoza nije djelatnost

u smislu odredaba ovoga ¢lanka ako i drugi subjekti mogu

pruzati te usluge opcenito ili na odredenom zemljopisnom

podrugju pod istim uvjetom kao i sektorsko ugovorno tijelo.

Clanak 82.
(Zracne, pomorske i rije¢ne luke)
Sektorsko ugovorno tijelo koje obavlja djelatnosti zra¢nih,

pomorskih i rije¢nih luka i koje se odnose na iskoriStavanje
zemljopisnog podrucja u svrhu stavljanja na raspolaganje zranih
luka, pomorskih luka, rije¢nih luka ili drugih prometnih terminala
prijevoznicima u zra¢nom, pomorskom ili rijeénom prijevozu
obveznik je primjene ovoga Zakona.

@)

@

®3)

4

@)

Clanak 83.
(Postanske usluge)

Postanske ili druge usluge koje ne ukljuCuju postanske

usluge su djelatnosti koje se obavljaju pod uvjetima

odredenim ovim ¢lankom.

Postanske usluge u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka su

usluge primanja, prijenosa i urucenja postanskih posiljaka.

Te usluge obuhvacaju:

a) rezervirane poStanske usluge, a to su postanske usluge
koje sukladno zakonima o posti obavlja jedino javni
operater;

b) postanske usluge koje se obavljaju na slobodnom
trziStu sukladno odredbama zakona o posti.

Postanska posiljka je pismovna posiljka, poStanska i

brzojavna uputnica i paket koji sadrzi robu s ili bez

komercijalne vrijednosti, bez obzira na tezinu, adresirana na
odredenog primatelja kojemu treba uruditi posiljku.

Postanska posiljka, u smislu stavka (2) ovoga clanka,

odnosi se i na knjige, kataloge i tisak.

Druge usluge koje ne ukljuuju postanske usluge jesu

usluge koje se obavljaju na sljede¢im podrué¢jima, pod

uvjetom da te usluge obavlja subjekt koji obavlja postanske
usluge u smislu stavka (2) ovoga ¢lanka i pod uvjetom da te
usluge nisu izravno izloZene trziSnom natjecanju, a to su:

a)  usluge upravljanja postanskom sluzbom (usluge i prije
i poslije otpreme, kao Sto su usluge upravljanja
urudzbenim uredom);

b) usluge dodane vrijednosti u vezi s elektronickim
sredstvima i koje se u cijelosti pruzaju putem
elektronickih sredstava (ukljucujuéi sigurno slanje
Sifriranih  dokumenata elektronickim sredstvima,
usluge vodenja adresa 1 slanje preporucene
elektroni¢ke poste);

¢) usluge koje se odnose na posiljke drukéije od onih
posiljaka naznacenih u stavku (3) ovoga ¢lanka (npr.
neadresirane posiljke, reklamne posiljke, promidzbene
posiljke i sl.);

d) financijske usluge prema definiciji iz Aneksa II.
Dijela A. Kategorije 6. ovoga Zakona;

e) filatelisticke usluge;

f)  logisticke usluge koje su kombinacija fizicke dostave
i/ili skladistenja i drugih nepostanskih djelatnosti.

Clanak 84.
(Nabava koja se odnosi na vise djelatnosti)

Na predmet nabave koji se odnosi na obavljanje vise

djelatnosti iz ovoga poglavlja primjenjuju se odredbe ovoga

@

©)

dijela Zakona za onu djelatnost koja je glavni dio predmeta
nabave.

Ako se na dio predmeta nabave planiranog za obavljanje
jedne od djelatnosti primjenjuju odredbe ovoga poglavlja
Zakona, a na drugi dio predmeta nabave se ne primjenjuju
odredbe niti ovoga poglavlja niti poglavlja Il. i Ill. ovoga
Zakona, te ako nije mogucée objektivno utvrditi za koju je
djelatnost namijenjen preteziti dio predmeta nabave, onda
se postupak javne nabave provodi sukladno odredbama
ovoga dijela Zakona.

Ako dio predmeta nabave planiran za obavljanje jedne od
djelatnosti podlijeze odredbama ovoga poglavlja Zakona, a
drugi dio predmeta nabave podlijeze odredbama poglavlja
I. i L. ovoga Zakona, te ako nije moguée objektivno
utvrditi za koju je djelatnost namijenjen preteziti dio
predmeta nabave, onda se postupak javne nabave provodi
sukladno odredbama poglavlja I1. i 11l. ovoga Zakona.

Odjeljak B. Posebne odredbe

@)

@

®)

@)

®)

(6)

@

Clanak 85.

(Sustav kvalifikacije)
Sektorsko ugovorno tijelo moze uspostaviti i voditi sustav
kvalifikacije kandidata/ponuditelja. Sektorsko ugovorno
tijelo koje uspostavi ili vodi sustav kvalifikacije obvezan je
u objavi navesti svrhu sustava kvalifikacije i nacin na koji
se mogu zatraziti pravila kvalifikacije, te osigurati da
gospodarski subjekt u svakom trenutku moze zahtijevati
kvalifikaciju. Ako sustav kvalifikacije traje dulje od tri
godine, uspostava sustava kvalifikacije objavljuje se svake
godine. Pri kra¢em trajanju sustava kvalifikacije dovoljna je
objava na pocetku postupka.
Sustav kvalifikacije, sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka,
moze obuhvacati razliCite stupnjeve, a vodi se na temelju
objektivnih  kvalifikacijskih kriterija i kvalifikacijskih
pravila koje postavlja sektorsko ugovorno tijelo.
Kvalifikacijski kriteriji i pravila mogu se po potrebi
azurirati.
Kvalifikacijski kriteriji i pravila, sukladno stavku (2) ovoga
¢lanka, mogu obuhvacati uvjete financijske i ekonomske
i/ili tehnicke 1 profesionalne sposobnosti. Sektorsko
ugovorno tijelo obvezno je predvidjeti kriterije i pravila
kvalifikacije, kao i razloge iskljucenja.
Ako kvalifikacijski kriteriji i pravila sadrze uvjete
financijske i1 ekonomske i/ili tehnicke i profesionalne
sposobnosti, gospodarski subjekt se, u svrhu dokaza
zahtijevane sposobnosti, moze u datom slucaju osloniti na
resurse drugih gospodarskih subjekata, neovisno o pravnom
odnosu izmedu njega i tog gospodarskog subjekta. U tom
slucaju on mora dokazati da doista raspolaze tim resursima
za sve vrijeme trajanja sustava kvalifikacije.
Pod istim pretpostavkama kao i u stavku (4) ovoga ¢lanka, i
skupine ponuditelja mogu se osloniti na resurse svojih
¢lanova ili drugih gospodarskih subjekata.
Kvalifikacijski kriteriji i pravila, sukladno odredbi stavka
(2) ovoga Cclanka, stavljaju se na raspolaganje
zainteresiranim gospodarskim subjektima na njihov zahtjev.
Sektorsko  ugovorno  tijelo  obavjeStava  svakog
zainteresiranog gospodarskog subjekta o izmjeni i dopuni
kvalifikacijskih kriterija i pravila. Ako sektorsko ugovorno
tijelo smatra da sustav kvalifikacije drugih sektorskih
ugovornih  tijela odgovara zahtjevima i uvjetima
ponuditelja, odnosno kandidata koji su kvalificirani, ucinit
¢e dostupnima nazive tih drugih sektorskih ugovornih tijela
kvalificiranim kandidatima.
Sektorsko ugovorno tijelo duzno je podnositelje zahtjeva u
primjerenom roku obavijestiti 0 odluci koju je donijelo o
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kvalifikaciji podnositelja zahtjeva. Ako se odluka ne moze
donijeti u roku od Cetiri mjeseca nakon zaprimanja zahtjeva
za kvalifikaciju, sektorsko ugovorno tijelo duzno je
obavijestiti podnositelja zahtjeva najkasnije dva mjeseca
nakon zaprimanja zahtjeva za kvalifikaciju o razlozima
produljenja obrade i navesti kada ¢e se donijeti odluka o
prihvacanju ili odbijanju njegova zahtjeva. Podnositelj
zahtjeva obavjestava se o odluci o zahtjevu za kvalifikaciju
najkasnije u roku Sest mjeseci nakon zaprimanja zahtjeva za
kvalifikaciju.

Podnositelja zahtjeva obavjeStava se bez odgode o
negativnim odlukama o kvalifikaciji, uz navodenje razloga,
a najkasnije 15 dana nakon donosenja odluke. Razlozi se
moraju temeljiti na kvalifikacijskim kriterijima koje je
uspostavilo sektorsko ugovorno tijelo sukladno stavku (3)
ovoga Clanka.

Uspjesni podnositelji zahtjeva uvrStavaju se u popis, pri
¢emu je moguca daljnja podjela prema predmetu nabave za
koji su pojedini podnositelji zahtjeva kvalificirani.
Sektorsko ugovorno tijelo moze osporiti gospodarskom
subjektu priznanje kvalifikacije samo iz razloga koji se
temelje na kriterijima $to ih je utvrdilo sektorsko ugovorno
tijelo sukladno stavku (3) ovoga clanka. Sektorsko
ugovorno  tijelo  osporava  priznatu  kvalifikaciju
gospodarskom subjektu, o éemu ga obavjestava u pisanom
obliku, uz navodenje razloga, i to u roku ne kracem od 15
dana od dana osporavanja kvalifikacije.

Ako se poziv na nadmetanje objavljuje putem uspostave
sustava kvalifikacije, ponuditelji odnosno kandidati odabiru
se u ogranicenom postupku javne nabave ili u
pregovaratkom  postupku  javne nabave  izmedu
gospodarskih subjekata koji su se kvalificirali unutar
sustava kvalifikacije.

Uspostava sustava kvalifikacije objavljuje se sukladno
¢lanku 36. ovoga Zakona, u obliku koji ¢e podzakonskim
aktom utvrditi Vije¢e ministara BiH.

Clanak 86.
(Izuzeca za sektorska ugovorna tijela)

Sektorsko ugovorno tijelo, uz izuzeca iz ¢lanka 10. ovoga

Zakona, izuzeto je od primjene ovoga Zakona i kada

dodjeljuje:

a) ugovor o nabavi roba ili usluga za daljnju prodaju ili
davanje u zakup tre¢im osobama, pod uvjetom da
sektorskom ugovornom tijelu ne pripada posebno ili
isklju¢ivo pravo na prodaju ili davanje u zakup
predmeta takvih ugovora, te da i drugi subjekti mogu
slobodno prodavati ili davati u najam pod jednakim
uvjetima kao i sektorsko ugovorno tijelo ili sektorska
ugovorna tijela;

b)  ugovor koji zakljuéi sektorsko ugovorno tijelo u svrhe
koje ne ukljuéuju obavljanje djelatnosti utvrdenih ¢l.
78. — 84. ovoga Zakona.

Sektorsko ugovorno tijelo koje obavlja djelatnosti utvrdene
zakonom izuzeto je od primjene odredaba ovoga Zakona za
ugovore koje dodjeljuje povezanom poduzecu, poslovnom
partnerstvu ili sektorskom ugovornom tijelu koje je sastavni
dio poslovnog partnerstva. Uvjeti i nacin dodjele ovih
ugovora bit ¢e odredeni naputkom koji donosi Vijece
ministara BiH u roku od $est mjeseci od stupanja na snagu
ovoga Zakona.

POGLAVLJE V. OSTALI POSTUPCI JAVNE NABAVE
Odjeljak A. Dodjela ugovora male vrijednosti
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Clanak 87.
(Vrste postupka za dodjelu ugovora male vrijednosti)
Postupci javne nabave za dodjelu ugovora male vrijednosti

su:
a)  konkurentski zahtjev za dostavu ponuda i

b)  izravni sporazum.

Ugovorno tijelo provodi postupak konkurentskog zahtjeva
za dostavu ponuda u slucaju kada je procijenjena vrijednost
nabave robe ili usluge manja od iznosa od 50.000,00 KM,
odnosno kada je procijenjena vrijednost nabave radova
manja od iznosa od 80.000,00 KM.

Ugovorno tijelo provodi postupak izravnog sporazuma za
nabavu roba, usluga ili radova ¢ija je procijenjena
vrijednost jednaka ili manja od iznosa od 6.000,00 KM.
Ugovorno tijelo moZe za vrijednosti nabave iz st. (2) i (3)
ovoga Clanka provesti jedan od postupaka iz ¢l. 25. — 35.
ovoga Zakona.

Clanak 88.

(Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda)
Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda je postupak u
kojemu ugovorno tijelo upucuje zahtjev za dostavu ponuda
za nabavu roba, usluga ili radova odredenome broju
ponuditelja, pri ¢emu taj broj ne moze biti manji od tri i
obvezno objavljuje dodatnu obavijest o nabavi na portalu
javnih nabava.

Prilikom pripreme ove vrste postupka, ugovorno tijelo
duzno je donijeti odluku o pokretanju postupka i koristiti
model Kkonkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda, Kkoji
propisuje Agencija.

Zahtjev za dostavu ponuda obuhvaca primjerene i dovoljne
informacije na temelju kojih ponuditelji mogu pripremiti
svoje ponude na stvarno konkurentnoj osnovi. Ugovorno
tijelo duzno je u zahtjevu navesti: precizan rok i mjesto
primanja ponuda, minimum dokumenata Kkojima se
dokazuje kvalificiranost ponuditelja (ukoliko ih zahtijeva) i
sl.

Ugovorno tijelo duzno je predvidjeti javno otvaranje
ponuda.

Clanak 89.
(Dodjela ugovora u postupku konkurentskog zahtjeva)
Dodjela ugovora u postupku konkurentskog zahtjeva za
dostavu ponuda temelji se na kriteriju najnize cijene ili
kriteriju ekonomski najpovoljnije ponude, sukladno
odredbama ¢lanka 64. ovoga Zakona.
Svaki ponuditelj moze ponuditi samo jednu cijenu, i to
ukupnu cijenu, koju ne moze mijenjati nakon isteka roka za
dostavu ponuda. Ugovorno tijelo ne moze pregovarati o
ponudi, kao ni o cijeni.
Kada ugovorno tijelo primi jednu prihvatljivu ponudu,
dodjeljuje ugovor tome ponuditelju, i to najkasnije u roku
od deset dana od dana okoncanja postupka javne nabave.
Clanak 90.

(Izravni sporazum)
Izravni postupak je postupak u kojemu ugovorno tijelo

nakon ispitivanja trzista trazi pisani prijedlog cijene ili ponudu od
jednog ili vi§e ponuditelja i pregovara ili prihvaca tu cijenu, kao
uvjet za konacni sporazum. Ugovorno tijelo duzno je donijeti
interni pravilnik o postupku izravnog sporazuma, koji treba biti
usuglaSen s modelom pravilnika o postupku izravnog sporazuma,
koji propisuje Agencija.
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POGLAVLJE VI. INSTITUCIJE ZA PRACENJE
PRIMJENE ZAKONA

Clanak 91.
. (Institucije)
Agencija i URZ su institucije nadlezne za pracenje primjene

ovoga Zakona i podzakonskih akata.

@)

@

©)

4)
©)

(6)

Clanak 92.

(Agencija za javne nabave Bosne i Hercegovine)
Agencija je samostalna upravna organizacija sa statusom
pravne osobe. Agencija ima sjediste u Sarajevu i posjeduje
pecat sukladno Zakonu o pecatu institucija Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o pecatu institucija
BiH).

Agencija ima dvije podruZnice sa sjedistima u Banjoj Luci i

Mostaru. Podruznice nemaju status pravnih osoba.

Podruznice imaju pecate istovjetne pecatu Agencije, koji

dodatno sadrZe naziv i sjediSte podruznice.

Uloga Agencije je osigurati pravilnu provedbu ovoga

Zakona. Za ostvarivanje uloge Agencije utvrduju se

sljedeée nadleznosti:

a) priprema i izrada nacrta zakona, nacrta izmjena i
dopuna zakona i prate¢ih podzakonskih akata, u svrhu
osiguranja njihove djelotvornosti i svrhovitosti;

b)  unaprjedenje informiranosti ugovornih tijela i
ponuditelja o propisima o0 javnim nabavama i
njihovim ciljevima, postupcima i metodama;

C) objavljivanje priru¢nika i naputaka, kao i izrada i
azuriranje standardnih obrazaca i modela sukladno
odredbama ovoga Zakona;

d) pruzanje tehnicke pomoéi i savjetodavnih misljenja
ugovornim tijelima i ponudieljima u vezi s pravilnom
primjenom ovoga Zakona i podzakonskih akata;

€) uspostava sustava pracenja postupaka koje provode
ugovorna tijela za nabavu roba, usluga i radova, u
cilju edukacije i otklanjanja uocenih nepravilnosti u
pojedinaénim postupcima javnih nabava;

f)  prikupljanje podataka, analiza i objava informacija u
vezi s postupcima javnih nabava i dodijeljenim
ugovorima o javnim nabavama;

g) razvijanje i uspostava elektroni¢kih informacijskih
sustava u podru¢ju javnih nabava u Bosni i
Hercegovini;

h)  pokretanje, podrZavanje i stvaranje pretpostavki za
razvoj prakse elektronickih nabava i komunikacija u
podrucju javnih nabava;

i)  organiziranje i odrzavanje obuka za ovlastene
predavace i sluzbenike za javne nabave, objavljivanje
informacija u vezi s obukama, te priprema priru¢nika i
drugih prate¢ih materijala za profesionalni razvoj u
podrucju javnih nabava sukladno podzakonskom aktu
koji donosi Vijece ministara BiH;

j)  pratenje rada ovlastenih predavata i vodenje
evidencije o akreditiranim predava¢ima iz podrucja
javnih nabava i sluzbenicima za javne nabave;

k)  izrada godi$njih izvje$¢a za Vije¢e ministara BiH.

Agencija ima ravnatelja i Odbor Agencije.

Ravnatelj Agencije ima status tajnika s posebnim zadatkom.

Izbor i imenovanje ravnatelja Agencije, s moguénoscu

jednog ponovnog imenovanja, kao i razrjeSenje s duznosti u

nadleznosti je Vijeca ministara BiH, sukladno odredbama

Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama BiH.

Ravnatelj Agencije predstavlja i zastupa Agenciju,

rukovodi radom Agencije, organizira i osigurava zakonito i

ucinkovito obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije,

donosi podzakonske i druge akta kojima se osigurava
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zakonito i ucinkovito obavljanje poslova i odgovoran je za
rad Agencije.

Odbor Agencije nadlezan je za razmatranje pitanja u vezi s
funkcioniranjem i unaprjedenjem sustava javnih nabava, te
daje prethodnu suglasnost na akte kojim se ureduje sustav
javnih nabava, a koje donosi Vije¢e ministara BiH ili
ravnatelj Agencije.

Odbor Agencije ima pet &lanova. Clanovi Odbora Agencije
su predstavnici: Ministarstva financija i trezora BiH,
ministarstava financija entiteta, Direkcije za europske
integracije 1 predstavnik Vlade Brcko Distrikta BiH.
Promatra¢i u Odboru Agencije su predstavnici:
Vanjskotrgovinske komore BiH, udruga poslodavaca BiH i
entiteta, te nevladinog sektora, ravnatelj Agencije i
predsjedatelj URZ-a. Vijeée ministara BiH imenuje &lanove
Odbora Agencije, i to na mandat od pet godina. Odbor
Agencije donosi svoj poslovnik u roku od 30 dana od dana
objave odluke o imenovanju u "Sluzbenom glasniku BiH".
Clanovi Odbora Agencije, veéinom glasova, izmedu sebe
biraju predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja na razdoblje
od dvije godine. Odbor Agencije odrzava sjednice najmanje
dva puta godiSnje. Za rad clanova Odbora Agencije
isplacuje se naknada sukladno odluci Vije¢a ministara BiH.
Odbor Agencije na sjednicama vodi zapisnhike, te priprema
informacije 1 inicijative koje putem Agencije upucuje
Vije¢u ministara BiH na usvajanje.

Sva ugovorna tijela u Bosni i Hercegovini duzna su
suradivati s Agencijom i Odborom Agencije kada oni
obavljaju svoje aktivnosti koje proizlaze iz okvira
nadleznosti utvrdenih ovim Zakonom i podzakonskim
aktima.

Clanak 93.

(Ured za razmatranje zalbi Bosne i Hercegovine)
URZ je samostalna neovisna institucija sa statusom pravne
osobe, sa sjedidtem u Sarajevu. URZ posjeduje pelat
sukladno Zakonu o pecatu institucija BiH.
URZ ima sedam &lanova, od kojih po dva iz reda naroda u
BiH, jedan iz reda ostalih, pri ¢emu su dva ¢lana iz reda
naroda u BiH iz Republike Srpske, Cetiri iz reda naroda iz
Federacije Bosne i Hercegovine, a jedan iz reda ostalih
alternativno se bira iz jednog ili drugog entiteta.
Tri ¢lana URZ-a, izmedu kojih se bira predsjedatelj, moraju
imati sveuCiliSno obrazovanje pravnog smjera i poloZen
pravosudni ispit. Ostala tri ¢lana URZ-a su struénjaci s
visokom struénom spremom iz podruc¢ja izvodenja radova,
javnih nabava, transporta ili strateSkog poslovnog
upravljanja.
URZ ¢e imati dvije podruznice, sa sjedistima u Banjoj Luci
i Mostaru. Podruznice neCe imati status pravnih osoba.
Podruznice ée imati pedate istovjetne pedatu URZ-a koji Ce,
kao jedinu dopustenu razliku, sadrzavati naziv i lokaciju
podruZznice.
Podruznice u Banjoj Luci i Mostaru imaju po pet ¢lanova,
od kojih su tri ¢lana priznati struénjaci upravnog prava i/ili
upravnog postupka, a dva ¢lana su struc¢njaci iz podrucja
izvodenja radova, javnih nabava, transporta i strateSkog
poslovnog upravljanja i biraju se putem javnog natjecaja.
URZ sa sjedistem u Sarajevu nadlezan je za dono$enje
odluka povodom zalbi za vrijednosti nabave iznad
800.000,00 KM, kao i za sve nabave institucija Bosne i
Hercegovine i institucija Br¢ko Distrikta BiH i drugih
ugovornih tijela Bosne i Hercegovine i Bréko Distrikta
BiH.
Podruznice URZ-a u Banjoj Luci i Mostaru nadleZne su za
donosenje odluka povodom zalbi za vrijednosti nabave do
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800.000,00 KM. Nadleznost podruznice odreduje se prema
entitetskom sjedistu ugovornog tijela.

(8) URZ rjeSava povodom Zalbi u postupcima javne nabave.

(9) Clanovi URZ-a su u obavljanju svoje funkcije neovisni,
jednaki i vezani iskljucivo za Ustav BiH i zakone u Bosni i
Hercegovini.

(10) Clanove URZ-a imenuje Parlamentarna skuptina Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: PSBiH). PSBiH donosi
odluku o pokretanju i provodenju procedure izbora i
imenovanja, imenovanju ad hoc povjerenstva za izbor i
imenovanje ¢lanova URZ-a. Ad hoc povjerenstvo sastavlja
listu uspjes$nijih kandidata i dostavlja je PSBiH, koja
imenuje na duznost i razrjeduje duznosti ¢lanove URZ-a.

(11) Mandat ¢lanova URZ-a je pet godina, s moguénoicéu jednog
ponovnog imenovanja. U slu¢aju prijevremenog razrjesenja
jednog od ¢lanova URZ-a, novi ¢lan URZ-a imenuje se na
ostatak mandata.

(12) Ako PSBIiH pravovremeno ne imenuje ¢lanove URZ-a,
¢lanovima URZ-a produljuje se mandat do imenovanja
novih ¢lanova, ne dulje od osam mjeseci.

(13) Funkcija ¢lanova URZ-a nespojiva je s bilo kojom drugom
izravnhom ili neizravnom, stalnom ili povremenom
duzno$éu, s iznimkom akademskih, znanstvenih ili
publicistickih aktivnosti.

(14) PSBiH moze prijevremeno razrijesiti duznosti ¢lana URZ-a
samo u sludajevima kada ¢lan URZ-a:

a)  podnese ostavku PSBiH;

b) je pravomoéno osuden za kazneno djelo na kaznu
zatvora u trajanju duljem od Sest mjeseci;

c) trajno izgubi radnu sposobnost za obavljanje svoje
funkcije.

(15) URZ ima Pravilnik o unutarnjoj organizaciji, koji se usvaja
na opéoj sjednici URZ-a i za koji glasuje natpolovi¢na
veéina svih &lanova URZ-a.

(16) URZ ima Poslovnik o radu URZ-a, koji usvaja na opéoj
sjednici URZ-a i za koji glasuje natpoloviéna veéina svih
¢lanova URZ-a.

(17) Clanovi URZ-a i svi zaposlenici URZ-a duZni su u svome
radu Cuvati tajnost podataka sukladno zakonu.

(18) URZ podnosi godisnje izvjesée o radu PSBiH, koje usvoji
natpoloviéna veéina svih ¢lanova URZ-a.

DIO TRECI - PRAVNA ZASTITA

POGLAVLIJE 1. POSTUPAK PRAVNE ZASTITE

Odjeljak A. Opée odredbe

Clanak 94.
(Stranke u postupku)

(1) Stranke u postupku pravne zaStite su: zalitelj, ugovorno
tijelo i odabrani ponuditelj, a svojstvo stranke mogu imati i
drugi gospodarski subjekti koji imaju pravni interes u
predmetnom postupku javne nabave.

(2) URZ obavjestava odabranog ponuditelija o vodenju
postupka povodom zalbe, po sluzbenoj duznosti, dok se
ostale osobe sa svojstvom stranke mogu prijaviti za
sudjelovanje u postupku povodom zalbe.

(3) Svaka stranka ima pravo izjasniti se o zahtjevima i
navodima druge strane i predloziti dokaze. URZ svakoj
stranci u postupku dostavlja podneske koje zaprimi u
predmetu, o kojima se raspravlja o glavnoj stvari ili
predlazu nove ¢injenice i dokazi.

(4) Svaka stranka ovlastena je razgledati spis predmeta, osim
onoga dijela ponude i dokumentacije koji je sukladno
zakonom utvrden tajnim ili povjerljivim.

(5) Ugovorno tijelo duzno je u postupku povodom Zalbe, na
zahtjev URZ-a, dostaviti dokumentaciju u roku koji odredi
URZ.

Clanak 95.
(Dostavljanje pismena u inozemstvo)

_ Stranci koja sudjeluje u postupku povodom Zalbe pred
URZ-om, a ¢ije je sjediste, prebivaliste ili boraviste izvan Bosne i
Hercegovine, URZ moze postom dostaviti pismeno.

Clanak 96.
(Jezik postupka)

Postupak pravne zastite vodi se na jednom od jezika koji su
u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini te latinicnim ili
¢irilicnim pismom.

Clanak 97.
(Aktivna legitimacija)

Zalbu moZe podnijeti svaki gospodarski subjekt koji ima ili
je imao interes za dodjelu ugovora o javnoj nabavi i koji uéini
vjerojatnim da je bila ili je u konkretnom postupku javne nabave
mogla biti prouzrokovana Steta zbog postupanja ugovornog tijela,
a koje se u zalbi navodi kao povreda ovoga Zakona i
podzakonskih akata od strane ugovornog tijela u postupku javne
nabave.

Clanak 98.
(Zabrana zaklju¢enja ugovora)

(1) Ugovorno tijelo ne moze potpisati ugovor o javnoj nabavi u
roku od 15 dana od dana kada su ponuditelji obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponuditelja.

(2) Zabrana potpisivanja ugovora iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne
primjenjuje se:

a) ako je samo jedan ponuditelj sudjelovao u otvorenom
postupku, pregovarackom postupku bez objave
obavijesti i u postupku dodjele ugovora o nabavi
usluga iz Aneksa Il. Dijela B. i njegova je ponuda
izabrana;

b) ako je samo jedan ponuditelj sudjelovao u drugoj fazi
ogranienog postupka, pregovarackog postupka s
objavom obavijesti i natjecateljskog dijaloga i njegova
je ponuda izabrana;

€) uslucaju dodjele ugovora unutar okvirnog sporazuma
ili dinamickog sustava kupnje.

(3) Zabrana potpisivanja ugovora iz stavka (2) tocke a) ovoga
¢lanka ne primjenjuje se u slucaju kada ugovorno tijelo
objavi dobrovoljno ex ante obavijest o transparentnosti u
pregovarackom postupku bez objave obavijesti i u postupku
dodjele ugovora o nabavi usluga iz Aneksa Il. Dijelu B.

(4) Ulozena 7alba ne sprjeCava potpisivanje ugovora o javnoj
nabavi za lotove na koje nije ulozena zalba.

(5) U slucaju da na odluku o dodjeli ugovora u postupku
nabave male vrijednosti nije uloZena zalba, ugovorno tijelo
duzno je zakljuciti ugovor u roku od deset dana od dana
obavjestavanja  sudionika u  postupku o izboru
najpovoljnijeg ponuditelja.

Odjeljak B. Ulaganje Zalbe

Clanak 99.
(Nacin ulaganja zalbe)

(1) Zalba se ulaze ugovornom tijelu u pisanom obliku izravno,
elektronickim putem, ako je elektronicko sredstvo odredeno
za nacin komunikacije u tenderskoj dokumentaciji, ili

reporucenom postanskom posiljkom.

(2) Zalba se podnosi u dovoljnome broju primjeraka, a koji ne
moze biti manji od tri, kako bi mogla biti urucena
kvalificiranom kandidatu ili izabranom ponuditelju, kao i
drugim strankama u postupku.

(3) Datum zaprimanja zalbe izravno u ugovornom tijelu,
odnosno datum zaprimanja Zalbe elektronickim putem uz
osiguranje dokaza o upucivanju odnosno zaprimanju zalbe,
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ili datum predaje na postu preporucene postanske posiljke
smatra se danom urucivanja zalbe.

U slucaju izravne predaje Zalbe, ugovorno tijelo duzno je
izdati zalitelju potvrdu o vremenu zaprimanja zalbe.

Ako ugovorno tijelo odbije izdati potvrdu o vremenu
zaprimanja, smatrat ¢e se da je zalba podnesena u roku,
osim ako ugovorno tijelo ne dokaze suprotno.

Clanak 100.

(Postupak ugovornog tijela povodom Zalbe)
Ugovorno tijelo duzno je u roku od pet dana od zaprimanja
zalbe utvrditi pravovremenost, dopustenost i je li zalba
ulozena od ovlastene osobe.
Ako ugovomo tijelo utvrdi da je zalba nepravovremena,
nedopustena ili ulozena od neovlastene osobe, odbacit ¢e je
zakljuc¢kom. Protiv ovoga zakljucka zalitelj ima moguénost
podnijeti zalbu URZ-u, i to u roku od 10 dana od dana
zaprimanja zakljucka.
Ako je zalba pravovremena, dopuStena i ulozena od
ovlastene osobe, ugovorno tijelo, razmatrajuci zalbu, moze
utvrditi da je ona djelomicno ili u cijelosti osnovana i
svojim rjesenjem ispraviti radnju, poduzeti ¢injenje ili moze
postojecu odluku ili rjesenje staviti izvan snage i zamijeniti
je drugom odlukom ili rjeSenjem, ili ponistiti postupak
javne nabave, te o tome obavijestiti sudionike u postupku
javne nabave na nacin odreden ovim Zakonom u roku od
pet dana od dana zaprimanja Zalbe.
Protiv rjeSenja ugovornog tijela iz stavka (3) ovoga Clanka
moze se uloziti zalba URZ-u, putem ugovornog tijela, u
roku od pet dana od dana zaprimanja rjeSenja.
Ako ugovorno tijelo postupajuci povodom Zzalbe utvrdi da
je zalba pravovremena, dopustena i ulozena od ovlastene
osobe, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana od
dana zaprimanja Zalbe proslijediti je URZ-u, sa svojim
izjaSnjenjem o navodima Zzalbe, kao i potpunom
dokumentacijom vezanom uz postupak protiv kojeg je
ulozena Zalba.

Clanak 101.
(Rokovi za ulaganje zalbe ugovornom tijelu)

Zalba se moze uloziti:

a)  najkasnije sedam dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda u odnosu na
podatke iz obavijesti;

b) najkasnije 10 dana od dana preuzimanja tenderske
dokumentacije;

c) najkasnije 10 dana nakon zaprimanja zapisnika o
otvaranju ponuda u odnosu na radnje, postupanje,
necinjenja ili propustanja u postupku otvaranja
ponuda;

d) najkasnije 10 dana nakon zaprimanja odluke kojom se
odluc¢uje o pojedinatnom pravu iz javne nabave u
odnosu na postupak pregleda i ocjene sposobnosti, te
postupak pregleda, ocjene i izbora najpovoljnijeg
ponuditelja;

e) najkasnije 10 dana nakon isteka roka za donoSenje
odluke o pojedinacnim pravima iz javne nabave iz
tocke d) ovoga stavka.

Zalba se ulaZe najkasnije 30 dana nakon saznanja da je

ugovor zakljucen bez provodenja postupka javne nabave u

suprotnosti s ovim Zakonom, a najkasnije u roku od jedne

godine od dana zaklju¢enja ugovora u tom postupku.

U slucaju dodjele ugovora unutar okvirnog sporazuma iz

Clanka 32. stavka (5) ovoga Zakona ili unutar dinamic¢kog

sustava kupnje iz ¢lanka 123. ovoga Zakona, zalba se ulaze

najkasnije 30 dana ako ugovorno tijelo obavijesti
ponuditelje da je zakljucen ugovor na temelju okvirnog
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sporazuma ili dinamic¢kog sustava kupnje u odnosu na

postupak dodjele ugovora unutar okvirnog sporazuma ili

dinamickog sustava kupnje.

U slucaju pregovarackog postupka bez objave obavijesti i

postupka dodjele ugovora o nabavi usluga iz Aneksa II.

Dijela B., zalba se izjavljuje najkasnije:

a) 10 dana od dana objave dobrovoljne ex ante obavijesti
0 transparentnosti, ako je ova obavijest objavljena;

b) 30 dana od dana objave obavijesti o dodjeli ugovora,
ako dobrovoljna ex ante obavijest o transparentnosti
nije objavljena.

U postupcima nabave male vrijednosti iz ¢lanka 88. stavka

(1) tocke a) ovoga Zakona, Zalba se ulaze u roku od pet

dana od dana zaprimanja odluke o izboru najpovoljnijeg

ponuditelja.

Zalitelj koji je propustio uloZiti albu prema odredbama st.

od (1) do (5) ovoga ¢lanka, gubi pravo traziti ispitivanje

zakonitosti po istoj osnovi u kasnijoj fazi postupka.

Odjeljak C. Pravna zagtita pred URZ-om
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Clanak 102.

(Dokazivanje u postupku povodom Zalbe)
Stranke u postupku duzne su iznijeti sve Cinjenice na
kojima temelje svoje zahtjeve ili odluke, postupke, radnje ili
necinjenja, te predloziti dokaze kojima se utvrduju te
¢injenice.
U postupku pravne zastite ugovorno tijelo duzno je dokazati
postojanje ¢injenica i okolnosti na osnovi kojih je donijelo
odluku o pravima, poduzelo radnje ili propustanje te
provelo postupke, koji su predmetom postupka po zalbi.
U postupku pravne zastite zalitelj je duzan dokazati ili
barem uciniti vjerojatnim postojanje injenica i razloga koji
se tiCu pravnog interesa za podnoSenje Zzalbe, povreda
postupka ili povreda primjene materijalnog prava koje su
istaknute u Zalbi, za koje zna ili bi trebao znati.

Clanak 103.
(Bitne povrede zakona)

U postupcima javne nabave apsolutno bitne povrede zakona

su one povrede o kojima URZ vodi ratuna po sluzbenoj

duznosti i koje mogu dovesti do poniStenja postupka u

potpunosti ili djelomi¢no, i to:

a) neuskladenost tenderske dokumentacije s ovim
Zakonom ili podzakonskim aktima, koja je dovela do
nemogucnosti  utvrdivanja osnovanosti  zalbenih
navoda ili koja je dovela do naruSavanja temeljnih
nacela ovoga Zakona, odnosno nezakonite dodjele
ugovora;

b) provodenje postupka javne nabave bez donoSenja
odluke o pocetku postupka javne nabave, sa
sadrzajem odredenim ¢lankom 18. ovoga Zakona;

c)  objavljivanje obavijesti o postupku javne nabave koje
nisu sukladne ovome Zakonu ili podzakonskim
aktima i tenderskoj dokumentaciji;

d) povrede postupka prilikom otvaranja ponuda, odnosno
propustanje roka za ocjenu zahtjeva za sudjelovanje.

Relativno bitne povrede zakona su povrede koje mogu

dovesti do poniStenja postupka javne nabave ako se

uspostavi izravna veza izmedu povrede i ishoda postupka.

Clanak 104.
(Ovlasti URZ-a)

URZ u postupku pravne zadtite postupa u granicama
zahtjeva iz zalbe, a po sluzbenoj duznosti u odnosu na
povrede opisane u ¢lanku 103. stavku (1) ovoga Zakona.
URZ nije duzan kontrolirati ¢injeniéno i pravno stanje koje
je bilo predmetom prethodne Zalbe u istom postupku javne
nabave.
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Odjeljak D. Zalba
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Clanak 105.
(Sadrzaj zalbe)

Zalba sadrzi:

a) ime ili naziv zalitelja, prebivaliste ili sjediste Zalitelja,
ime zastupnika ili punomo¢nika Zalitelja ako ga ima;

b)  naziv ugovornog tijela protiv kojega se podnosi zalba;

c) broj i datum postupka javne nabave i podatke o
objavljivanju obavijesti o javnoj nabavi, ako je
obavijest objavljena;

d) broj i datum odluke o izboru ponude, ponistenju
postupka ili druge odluke ugovornog tijela;

e) druge podatke o radnji, propuStanju radnje ili
postupcima ugovornog tijela koji su predmetom
postupka ili o predmetu nabave;

f)  pis ¢injeni¢nog stanja;

g) oopis povreda ovoga Zakona i podzakonskih akata i
obrazlozenje;

h)  prijedlog dokaza;

i)  dokaz o placenoj administrativnoj pristojbi na zalbu u
iznosu propisanom ¢lankom 108. ovoga Zakona;

j)  potpis zalitelja ili potpis ovlastene osobe odnosno
punomoc¢nika (ako ga zalitelj ima) i pecat (ako ga
zalitelj ima).

Clanak 106.
(Postupak s neurednom zalbom)

Ako dostavljena Zalba ne sadrzi podatke iz €lanka 105.

stavka (1) to¢. a), b), c), d) e), h) i j) ovoga Zakona, URZ

poziva zalitelja da upotpuni Zalbu i odreduje rok koji ne
moze biti dulji od tri dana od dana zaprimanja zahtjeva za
dopunu.

Ako 7alitelj ne postupi prema zahtjevu URZ-a sukladno

stavku (1) ovoga ¢lanka, Zalba ¢e se odbaciti kao neuredna,

osim ako bi se iz njenog sadrzaja moglo postupati i ako
zalba ima postavljen zalbeni zahtjev i dokaz o placenoj
administrativnoj pristojbi na zalbu.

Clanak 107.

(Ulaganje Zalbe URZ-u)
Zalitelj ulaze zalbu URZ-u putem ugovornog tijela u

rokovima i na na¢in propisan ovim Zakonom.
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@

®3)
O

Clanak 108.
(Naknada na zalbu)

Zalitelj je obvezan platiti naknadu za pokretanje Zalbenog

postupka u iznosu od:

a) 500,00 KM za procijenjenu vrijednost nabave do
50.000,00 KM;

b) 800,00 KM za procijenjenu vrijednost nabave od
50.001,00 KM do 80.000,00 KM;

c) 2.000,00 KM za procijenjenu vrijednost nabave od
80.001,00 KM do 250.000,00 KM;

d) 3.500,00 KM za procijenjenu vrijednost nabave od
250.001,00 KM do 400.000,00 KM;

e) 5.000,00 KM za procijenjenu vrijednost nabave od
400.001,00 KM do 800.000,00 KM,;

f)  7.500,00 KM za procijenjenu vrijednost nabave od
800.001,00 KM do 9.000.000,00 KM;

g) 10.000,00 KM kada je vrijednost nabave jednaka ili
veca od 9.000.000,00 KM.

Zalitelj uplaéuje odgovarajuéi iznos naknade iz stavka (1)

ovoga Clanka na temelju podataka o procijenjenoj

vrijednosti nabave iz tenderske dokumentacije.

Prije razmatranja Zalbi URZ je duzan utvrditi je li Zalitelj

uplatio naknadu sukladno st. (1) i (2) ovoga ¢lanka.

Ako procijenjena vrijednost nabave nije poznata u trenutku

ulaganja Zalbe URZ-u ili nije objavljena, naknada za
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pokretanje Zalbenog postupka placa se u iznosu od 2.000,00
KM. URZ ée pozvati Zalitelja na plaéanje razlike naknade u
odredenom roku ako se tijekom Zalbenog postupka utvrdi
da je naknada placena u nedovoljnom iznosu.

Kada se zalba ulaze na odluku o izboru ili poniStenju, a ne
odnosi se na nabavu u cjelini nego na jedan ili vise lotova
nabave, naknada iznosi treéinu iznosa iz stavka (1) ovoga
¢lanka.

Naknada se uplacuje u korist proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine i
ona je nepovratna u slu¢aju neosnovane Zalbe.

Ministarstvo financija i trezora BiH donijeti ¢e instrukciju o
nacinu uplate, kontrole i povrata naknada propisanih ovim
¢lankom.

Clanak 109.
(Postupanje URZ-a povodom Zalbe)
URZ nakon zaprimanja Zalbe utvrduje pravovremenost,
dopustenost i je li zalba ulozena od ovlastene osobe.
Kada URZ utvrdi da je Zalba pravovremena, dopustena i
ulozena od ovlastene osobe, nastavit ¢e razmatrati zalbene
navode.

Clanak 110.
(Suspenzivno djelovanje zalbe)
Ulozena zalba odgada nastavak postupka javne nabave,

zakljucenje 1/ili provodenje ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog
sporazuma do dono$enja odluke URZ-a.

QOdjeljak E. Odlucivanje povodom Zalbe

@)

@
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Clanak 111.
(Odluke povodom Zalbe)
U postupku pravne zastite URZ moZe:
a) obustaviti postupak povodom Zalbe zbog odustanka

od Zalbe;
b) odbaciti Zalbu =zakljutkom zbog nenadleznosti,
nedopustenosti, neurednosti, nepravovremenosti i

zbog toga §to je ulozena od osobe koja nema aktivnu
legitimaciju;

€)  odbiti zalbu zbog neosnovanosti;

d)  ponistiti odluku, postupak ili radnju u dijelu u kojemu
je povrijeden zakon ili podzakonski akti;

e) odluciti o zahtjevu ugovornog tijela za nastavak
postupka javne nabave;

f)  ponistiti ugovor o javnoj nabavi ili okvirni sporazum
u okolnostima iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

URZ ¢e ponidtiti ugovor o javnoj nabavi ili okvirni

sporazum ako je ugovorno tijelo:

a) primjenilo pregovaracki postupak bez objave
obavijesti ili postupak dodjele ugovora o nabavi
usluga iz Aneksa Il. Dijela B. u suprotnosti s
odredbama ovoga Zakona;

b) propustilo objaviti obavijest o nabavi na portalu
javnih nabavi ako se to zahtijeva ovim Zakonom;

€)  zakljucilo ugovor ili okvirni sporazum u suprotnosti s
¢lankom 98. ovoga Zakona ako to sprje¢ava URZ da
razmotri zalbu prije zakljucenja ugovora ili okvirnog
sporazuma,;

d) zakljucilo ugovor ili okvirni sporazum bez primjene
postupka javne nabave, osim u slu¢ajevima kada je to
ovim Zakonom dopusteno.

Ugovor o javnoj nabavi ili okvirni sporazum neée Dbiti

predmetom poniStenja ako je, u slu¢ajevima iz stavka (2)

to¢. a), b) i d) ovoga c¢lanka, ugovorno tijelo imalo

opravdane razloge smatrati da postupa sukladno ovome

Zakonu, ako je dobrovoljno objavilo ex ante obavijest o

transparentnosti i ugovor ili okvirni sporazum nije
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zakljuGen prije isteka razdoblja od 15 dana nakon
objavljivanja te obavijesti.
U opravdanim slucajevima navedenim u stavku (5) ovoga
¢lanka, URZ moZe ostaviti na snazi ugovor ili okvirni
sporazum koji je predmetom ponistenja, u opsegu u kojemu
je ugovor ili okvirni sporazum ve¢ proveden. U tom sluéaju
URZ ée ugovornom tijelu odrediti novéanu kaznu u iznosu
naznacenom u stavku (8) ovoga ¢lanka.
URZ neée ponititi ugovor ili okvirni sporazum ako, nakon
§to je razmotrio sve bitne okolnosti, utvrdi da
prevladavajuci razlozi u vezi s op¢im interesom zahtijevaju
da ugovor treba ostati na snazi.
Op¢i interes u smislu stavka (5) ovoga ¢lanka ne odnosi se
na ekonomski interes u izravnoj vezi s ugovorom ili
okvirnim sporazumom, $to posebno obuhvaca troskove koji
mogu nastati zbog zakaSnjenja u provedbi ugovora ili
okvirnog sporazuma, troskove koji proizlaze iz provodenja
novog postupka javne nabave, troskove koji mogu nastati
zbog promjene gospodarskog subjekta koji provodi ugovor
ili okvirni sporazum i troSkove pravnih obveza koje su
rezultat poniStenja ugovora ili okvirnog sporazuma.
Ekonomski interes za ostanak ugovora na snazi moze se
smatrati vaznim opéim interesom samo kada bi ponistenje
ugovora ili okvirnog sporazuma dovelo do nesrazmjernih
posljedica.
Ponistenje ugovora ili okvirnog sporazuma ima uc¢inak od
trenutka zakljucenja ugovora.
Novcane kazne iz stavka (4) ovoga clanka namecu se
ugovornom tijelu u iznosu do 5% vrijednosti ugovora,
uzimajuci u obzir vrstu i opseg povrede, kao i okolnosti pod
kojima je pocinjena povreda.
Kazna odredena prema odredbama ovoga ¢lanka uplacuje
se u korist prora¢una drzavne, entitetske ili lokalne razine u
kojoj ugovorno tijelo ima sjediste.
URZ rjeSenjem odluCuje o glavnoj stvari, a u ostalim
slucajevima zakljuckom.
URZ je duzan donijeti zakljugak ili rje$enje povodom Zalbe
u roku od 15 dana od dana kompletiranja Zalbe ugovornog
tijela, ali ne kasnije od 30 dana nakon zaprimanja zalbe od
ugovornog tijela.
U iznimno sloZenim sludajevima, predsjedatelj URZ-a
moze zakljuc¢kom produljiti rok iz stavka (3) ovoga ¢lanka,
ali ne dulje od 30 dana. Ovaj zakljucak dostavlja se svim
strankama u postupku.
Rjesenje ili zaklju¢ak URZ-a iz ovoga ¢lanka je kona¢no i
izvr$no.
Clanak 112.

(Spajanje postupaka)
Ako postoji vide Zalbi koje se odnose na isti postupak javne
nabave, predsjedatelj URZ-a moZe donijeti zaklju¢ak o
spajanju postupaka bez utvrdivanja postojanja bilo kakvih
drugih uvjeta za spajanje postupaka. U tom slucaju donosi
se jedno rjeSenje povodom zalbi u tom postupku javne
nabave. Rokovi se racunaju od dana zaprimanja posljednje
zalbe.
Protiv zakljutka URZ-a iz stavka (1) ovoga &lanka nije
dopusten pravni lijek sukladno ovome Zakonu.

Clanak 113.
(Odlugivanje URZ-a)
URZ u postupcima povodom Zalbe odlucuje u vije¢ima
sastavljenim od predsjedatelja vije¢a i dva ¢lana vijeca.
U slozenim slucajevima i slucajevima medunarodnih
vrijednosnih  razreda, predsjedatelj vije¢a predlaze
rjesavanje slucaja na plenarnoj sjednici.
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Zasjeda se u plenumu u slu¢ajevima kada se donosi novi
stav u odnosu na ranije zauzete stavove.

U slucajevima iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka predsjedatelj
vije¢a donosi poseban zakljucak.

Clanovi URZ-a ne mogu se suzdrzati od glasovanja.
Rjesenje odnosno zakljucak iz ¢lanka 112. stavka (2) ovoga
Zakona potpisuje predsjedatelj vijeCa i akt se ovjerava
petatom URZ-a.

Sastav vijeca za odlucivanje povodom Zzalbe posebnim
rjesenjem utvrduje predSJedatelj URZ-a. Predsjedatelj URZ-
a moze predsjedati vijecem za odlu¢ivanje povodom Zalbe.
Zakljuéci i rjeSenja URZ-a, kao i presude Suda Bosne i
Hercegovine po njima, javno se objavljuju na portalu javnih
nabava.

Clanak 114.

(Izuzeée zbog sukoba interesa)
Clan URZ-a ili druga osoba koja je ukljuéena u postupanje
u odredenom predmetu ne moze donositi odluku o njemu ili
biti ukljuc¢ena u postupak odlucivanja ako je s ponuditeljem
ili ugovornim tijelom, pravnim predstavnikom ili osobom
koju su ovlastili ponuditelj, ugovorno tijelo ili njihovi
pravni predstavnici, ¢lanovi uprave ili odgovorni
predstavnici: u poslovnoj vezi, u izravnoj ili neizravnoj
(ukljucujuéi rodbinsku vezu, zaklju¢no s Cetvrtim stupnjem)
rodbinskoj vezi, u bra¢noj (¢ak i ako je doslo do prekida
braka) ili izvanbracnoj zajednici ili u tazbinskoj vezi,
zaklju¢no s tre¢im stupnjem.
Clan URZ-a odnosno druga osoba koja je bila u radnom
odnosu odnosno zaposlena kod ponuditelja ili ugovornog
tijela, a od prestanka radnog odnosa nisu protekle dvije
godine sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka, ne moze donositi
odluke o odredenom predmetu niti biti ukljucena u
postupak rjeSavanja istog predmeta URZ-a.
U slucaju postojanja razloga iz st. (1) i (2) ovoga Clanka,
kao i drugih razloga za izuzeée, Glan URZ-a mora bez
odgode obavuestltl predSJedatelja URZ -a, koji je duzan
donijeti odluku o izuzeéu &lana URZ-a. Protiv ove odluke
nije dopustena zalba sukladno ovome Zakonu. Odredbe
ovoga stavka primjenjuju se i na drugu osobu koja je
ukljuena u rjeSavanje odredenog predmeta ako, prema
odredbama ovoga c¢lanka, ne moze biti ukljuena u
postupak njgovog rjesavanja.
U slu¢aju da kod predsjedatelja URZ-a postoje razlozi iz st.
(1) i (2) ovoga ¢lanka, predsjedatelj URZ-a duzan je bez
odgode o tome obavijestiti ostale ¢lanove URZ-a, Koji
donose odluku o izuzecu.
Protiv odluke iz st. (3) i (4) ovoga ¢lanka nije dopusteno
posebno uloziti pravni lijek sukladno ovome Zakonu.

POGLAVLJE II. PRAVNA ZASTITA PROTIV ODLUKA
URZ-a
Odjeljak A. Sudska zastita
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Clanak 115.
(Upravni spor)

Protiv odluke URZ-a, ugovorna tijela i sudionici u postupku
mogu pokrenuti upravni spor pred Sudom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud BiH) u roku od 30
dana od dana zaprimanja odluke.
Upravni spor povodom tuzbe koju podnesu stranke u
postupku javne nabave vodi se po Zurnom postupku
Ugovorno tijelo ili sudionik u postupku moZe podnijeti i
zahtjev za odgodu konac¢nog rjeSenja ili Zakl]ucka URZ-a
zajedno s tuzbom kojom se pokrece upravni spor u roku iz
stavka (1) ovoga ¢lanka.
Cijeneci javni interes i Stetu koju bi odgoda konac¢ne odluke
URZ-a mogle izazvati, 0 zahtjevu iz stavka (3) ovoga
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¢lanka rjesava Sud BiH posebnim rjeSenjem, kojim odgada
izvr$enje konaéne odluke URZ-a na odredeno vrijeme ili do
donosenja odluke suda povodom tuzbe u upravnom sporu.

Clanak 116.
(Prekrsajne odredbe)

URZ podnosi prekriajnu prijavu kod nadleznog suda za

prekrsaje kada utvrdi da je bilo povreda postupka javne

nabave koje predstavljaju prekrsaj u smislu odredaba ovoga

Zakona. U slucajevima kada nije bilo postupka povodom

zalbe, Agencija podnosi prekrsajnu prijavu nadleznom sudu

za prekrSaje kada utvrdi povrede ovoga Zakona koje su u

njenoj nadleznosti.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 15.000,00 KM

kaznit ¢e se za prekrsaj ugovorno tijelo:

a) ako nabavi robu, radove ili usluge bez provodenja
postupaka javne nabave propisanih ovim Zakonom,
osim u slu¢ajevima kada je to zakonom dopusteno;

b)  ako ne zastiti podatke koje mu proslijedi gospodarski
subjekt, oznaCivsi ih kao povjerljive, a koji prema
odredbama ovoga Zakona mogu biti proglaseni
povjerljivima;

c) ako se ne pridrzava uvjeta i nadina javne nabave
prema procijenjenim vrijednostima i dijeli vrijednost
nabave s namjerom izbjegavanja primjene propisanog
postupka nabave;

d) ako primijeni pregovaracki postupak bez objave
obavijesti suprotno odredbama ¢l. 21., 22., 23., 24. i
28. ovoga Zakona;

e)  ako ne stavi na raspolaganje tendersku dokumentaciju
svim gospodarskim subjektima koji su je trazili,
sukladno obavijesti o javnoj nabavi, odnosno ne
omoguc¢i uvid u nju;

f) ako ne postuje rokove za primanje zahtjeva za
sudjelovanije i ponuda;

g) ako pri pripremi tehnicke specifikacije ne postuje
vazece tehnicke standarde, propise ili norme;

h) ako ne dostavi odluke za koje je ovim Zakonom
propisana obveza dostavljanja ponuditeljima u
postupku javne nabave;

i) ako ne dovrsi postupak javne nabave zaklju¢ivanjem
ugovora o javnoj nabavi ili odlukom o ponistenju;

j)  ako zakljuci ugovor o javnoj nabavi koji nije sukladan
s odabranom ponudom i uvjetima odredenima u
tenderskoj dokumentaciji;

k)  ako ne ¢uva dokumentaciju o javnoj nabavi, sukladno
s propisima o arhiviranju dokumenata;

)  ako ustupi postupak nabave ili za provedbu nabave
ovlasti trecu osobu ili osobu koja nije ugovorno tijelo
u smislu ovoga Zakona da bi na taj nadin izbjegao
njegovu primjenu;

m) ako na zahtiev URZ-a ne dostavi traZenu
dokumentaciju ili onemoguc¢i uvid u dokumentaciju;

n)  ako ne izvrsi rjeSenje URZ-3;

0) ako predmet ugovora, natjeCajne uvjete, tehniCke
specifikacije ili druge elemente javnog poziva
prilagodi konkretnom ponuditelju ili ako dodijeli
ugovor ponuditelju Kkoji je sudjelovao u pripremi
natjecajne dokumentacije ili nekog njenog dijela, a
nije u postupku dokazao da nije bio u povoljnijem
polozaju;

p) ako ne dostavi izvjeSce o dodijeljenom ugovoru;

r) ako ne donese plan nabava i ne objavi ga na
internetskoj stranici ugovornog tijela.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 do 3.000,00 KM

kaznit ¢e se odgovorna osoba u ugovornom tijelu za

prekrsaj iz stavka (2) ovoga ¢lanka.
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Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj ponuditelj ako je dao netocne
podatke u dokumentima kojima dokazuje osobnu,
poslovnu, financijsku, tehnicku i profesionalnu sposobnost.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 do 2.000,00 KM
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba ponuditelja za prekrsaj iz
stavka (4) ovoga ¢lanka.

URZ podnosi zahtjev za pokretanje prekr$ajnog postupka
nadleZznom sudu prema sjedistu ugovornog tijela.

URZ, rjeSavajuéi u postupku povodom zalbe, a na osnovi
stanja u spisu, moze podnijeti kaznenu prijavu.

Odjeljak B. Supsidijarna primjena

Clanak 117.
(Supsidijarna primjena pravila upravnog postupka)
Na postupak pred URZ-om koji nije ureden odredbama

ovoga Zakona primijenit ée se odredbe Zakona o upravnom
postupku.

Clanak 118.
(Odnos prema ostalim propisima)
Na odgovornost ugovornih stranaka za ispunjenje obveza iz

ugovora o javnoj nabavi primjenjuju se odgovarajuée odredbe
zakona o obveznim odnosima.

Odjeljak C. Naknada tro$kova postupka
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Clanak 119.

(Pravo na naknadu troskova u postupku javne nabave)

Ako ugovorno tijelo povrijedi odredbe ovoga Zakona ili

podzakonskih akata, gospodarski subjekt ima pravo

zahtijevati od ugovornog tijela naknadu troskova za
pripremu ponude i troskova sudjelovanja u postupku javne
nabave.

Pravo iz odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka ne postoji ako je,

nakon donosenja odluke o izboru ili nakon odluke o

ponistenju postupka javne nabave, URZ utvrdio da

kandidat/ponuditelj ¢ija ponuda nije razmatrana, ni uz
postivanje odredaba ovoga Zakona i podzakonskih akata, ne
bi imao stvarne izglede za izbor njegove ponude ili ¢ija je
zalba odbijena.
Clanak 120.
(Nadleznost u postupku naknade troskova)

Za rjesavanje zahtjeva za naknadu troskova u postupku

javne nabave iz clanka 119. stavka (1) ovoga Zakona

nadlezan je URZ.

Zahtjev za naknadu troskova dopusten je samo ako je URZ

utvrdio da:

a) zbog postupanja suprotno odredbama ovoga Zakona
ili podzakonskih akata, odluka nije donesena prema
navodima iz obavijesti o nabavi za ponudu s najnizom
cijenom ili za ekonomski najpovoljniju ponudu ili

b) je izbor postupka javne nabave bez objave obavijesti
bio suprotan ovome Zakonu ili

c) je odluka o ponistenju postupka javne nabave bila
suprotna odredbama ovoga Zakona ili podzakonskih
akata ili

d) je odluka o izboru, koja je donesena u korist jednog
gospodarskog subjekta bez sudjelovanja drugih
subjekata u postupku, na temelju odredaba ovoga
Zakona ili podzakonskih akata bila nedopustiva; ili

e)  ugovorno tijelo, nakon znatnog prekoracivanja roka za
donosenje odluke i1 suprotno zahtjevu ponuditelja za
nastavak postupka javne nabave, postupak nije
nastavio niti ga je okoncao odlukom o izboru
najpovoljnijeg ponuditelja, odnosno odlukom o
ponistenju.



Broj 39 - Strana 62 SLUZBENI GLASNIK BiH Ponedjeljak, 19. 5. 2014.

Clanak 121.
(Naknada stete)
Svaki od sudionika u postupku javne nabave koji je pretrpio
Stetu zbog povrede ovoga Zakona ima mogucnost pokrenuti
postupak za ostvarivanje prava na naknadu Stete zbog izmakle
dobiti pred nadleznim sudom, prema op¢éim propisima o naknadi
Stete.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 122.
(Prijelazne odredbe)

(1) Postupci javne nabave pokrenuti do pocetka primjene
ovoga Zakona u kojima nisu zakljuceni ugovori o javnoj
nabavi bit ¢e okon€ani prema odredbama Zakona o javnim
nabavama koji je na snazi u vrijeme pokretanja postupka
javne nabave.

(2) Ako se protiv odluke ugovornog tijela koja je donesena
sukladno stavku (1) ovoga €lanka vodi postupak povodom
zalbe, odluka URZ-a je konacna i izvr$na. Protiv odluke
URZ-a moze se pokrenuti upravni spor kod Suda BiH u
roku od 30 dana.

(3) Postupci za naknadu $tete pokrenuti prije pocetka primjene
ovoga Zakona bit ¢e okoncani prema odredbama Zakona o
javnim nabavama koji je na snazi u vrijeme pokretanja
postupka javne nabave.

(4) U slucaju da su razli¢itim propisima u Bosni i Hercegovini
uredena ista pitanja kao ovim Zakonom, primjena ovoga
Zakona imat ¢e prednost u odnosu na ostale propise.

(5) Ako ovim Zakonom nisu posebno odredeni rokovi za
podzakonske akte koje donose VijeCe ministara BiH i
Agencija, oni ¢e biti doneseni u roku od Sest mjeseci od
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(6) Ravnatelj Agencije ¢iji je mandat u tijeku ostaje na mjestu
ravnatelja do isteka mandata od pet godina, racunajuci od
dana imenovanja. Clanovi Odbora Agencije ¢iji je mandat u
tijeku ostaju na mjestu ¢lana Odbora Agencije do isteka
mandata od pet godina, ra€unajuci od dana imenovanja.

(7) Clanovi URZ-a koji su imenovani i ¢iji je mandat u tijeku
ostaju na mjestu ¢lana URZ-a do isteka mandata od pet
godina, ratunaju¢i od dana imenovanja. Ako je protekao
rok od pet godina od imenovanja, ¢lanovi URZ-a duzni su
obavljati poslove iz nadleznosti URZ-a do izbora novih
¢lanova. PSBiH (e raspisati natjecaj najkasnije u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(8) Do uspostave i pocetka rada podruZnica, sve Zalbe rjeSava
sjediste URZ-a u Sarajevu. Vijeée ministara BiH duzno je
osigurati financijska sredstva i uvjete za pocetak rada
podruznica najkasnije u roku od tri mjeseca od dana
primjene ovoga Zakona.

Clanak 123.

(Elektronicke nabave, elektronicke aukceije i dinamicki sustav

@)

@

@)

@

@

@

kupnje)

Nacin objavljivanja obavijesti u postupcima javnih nabavi
propisan je Naputkom o nacinu objavljivanja obavijesti u
postupcima javnih nabava.

Elektronicke nabave, elektroni¢ka aukcija i dinamicki
sustav kupnje, nacin, rokovi i pocetak primjene bit ce
utvrdeni podzakonskim aktom, koji donosi Vijece ministara
BiH najkasnije u roku od jedne godine od pocetka primjene
ovoga Zakona.

Clanak 124.
(Prestanak vazenja)

Danom pocetka primjene ovoga Zakona prestaje vaziti

Zakon o javnim nabavama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni

glasnik BiH", br. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06,

12/09, 60/10 i 87/13).

Danom pocetka primjene ovoga Zakona prestaju vaziti

podzakonski akti doneseni na temelju Zakona iz stavka (1)

ovoga ¢lanka, i to:

a) Naputak o primjeni Zakona o javnim nabavama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
3/05 i 24/09);

b) Naputak o nacinu vodenja zapisnika o otvaranju
ponuda ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/05 1 27/08);

c) Lista ugovornih tijela, po kategorijama, koja su
obvezna primjenjivati Zakon o javnim nabavama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
3/05 i 86/06);

d)  Pravilnik o postupku izravnog sporazuma ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 53/06 i 20/09);

e) Naputak o primjeni i koriStenju modela standardne
tenderske dokumentacije za postupke javne nabave za
robe, usluge i radove ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
56/07).

Clanak 125.
(Zavrsne odredbe)
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se protekom
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
Ovaj Zakon objavljuje se i u sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta BiH.

Broj 01,02-02-1-59/13
29. travnja 2014. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH

Dr. Milorad Zivkovié, v. I. Dr. Dragan Covi¢, v. 1.
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ANEKS I.

POPIS RADOVA NA KOJE SE PRIMJENJUJE ZAKON O JAVNIM NABAVAMA

Ovi radovi ukljucuju izgradnju novih objekata, rekonstrukciju postojecih objekata, kao i uobicajene popravke i redovito
odrzavanje:

GrupaKlasal

Predmet

Opis radova

1

Priprema gradilista

11

[Rusenje zgrada, odvoz zemlje, demontaza
objekata

Ova klasa ukljucuje:
- rusenje zgrada i drugih gradevina;
- izmjestanje i prebacivanje zemlje:
a) kopanje zemlje,
b) punjenje zemljom,
) poravnanje i gradiranje gradilista,
d) kopanje rovova, kanala,
e) razbijanje i uklanjanje stijena,
if) rusenje eksplozivima itd.
- priprema gradiliSta za miniranje:
) uklanjanje viska tereta, naslaga minerala
b) ostali radovi na razvoju i pripremi
lokacije za izvodenje.
- drenazu gradilista;
- drenaza poljoprivrednog i Sumskog zemljista.

12

Busenje i burgijanje

Ova klasa ukljucuje:

- probno busenje, probno burgijanje, uzimanje uzoraka jezgre u svrhu gradnje, te u geofizicke, geoloske ili
slicne svrhe.

Ova klasa iskljucuje:

- busenje izvora sirove nafte ili plina za proizvodnju (vidjeti klasu 25);

- busenje izvoriSta vode (vidjeti klasu 25);

- potapanje jama i okna;

- kopanje okomitih rovova;

- iskoriStavanje naftnih i plinskih polja, geofizicko, geolosko i seizmicko mjerenje.

[zgradnja cijele gradevine ili njenih dijelova,
gradevinarstvo

21

l[zgradnja zgrada i gradevinski radovi

Ova klasa ukljucuje:

- gradnju svih tipova zgrada;

- gradnju gradevina u gradevinarstvu i to:

la) mostova, nadvoznjaka, podvoznjaka,

b) vijadukte,

c) tunele i metroe,

d) dugacke cjevovode,

e) komunikacijske i elektrovodove,

d) gradske cjevovode,

e) gradske komunikacijske i elektrovodove;

- pomoc¢ne gradske radove;

- montazu i podizanje montaznih gradevina

mna gradilistu;

Ova klasa iskljucuje:

- usluzne aktivnosti vezane za vadenje nafte i plina;
- gradevinske radove, osim zgrada, za stadione, bazene, sportske dvorane, teniske terene, terene za golf i druge
isportske objekte (vidjeti klasu 23);

- instalacije u zgradama (vidjeti grupu 3);

- zavrSavanje zgrada (vidjeti grupu 4);

- arhitektonske i inzenjerske usluge za gradenje;
- vodenje gradevinskog projekta.

22

Podizanje krovnih pokrova i okvira

Ova klasa ukljucuje:
- podizanje krovova;
- pokrivanje krovova;
- hidroizolaciju.

23

Gradnja autoputeva, cesta, aerodroma i sportskih
objekata

Ova klasa ukljucuje:

- gradnju autoputeva, cesta, svih puteva za

wvozila i pjesake, ulica;

- gradnju Zeljeznica;

- gradnju aerodromskih pista;

- gradevinske radove, izuzev zgrada, za stadione, bazene, sportske dvorane, teniske terene, terene za golf i
druge sportske objekte;

- bojenje oznaka na autocestama, cestama, ulicama, na povrsini i na parkirali$nim prostorima.

Ova klasa iskljucuje prethodne zemljane radove.

24

Gradnja vodoprivrednih objekata

Ova klasa ukljucuje gradnju:
- vodenih puteva;

- luka i rije¢nih radova;

- marina;

- gatova;

- brana i nasipa;

- bagerovanje;

- radove ispod povrsine.

25

Drugi gradevinski radovi koji ukljucuju posebne
zanatske radove

Ova klasa ukljucuje specifi¢ne gradevinske poslove koji su zajednicki za razlicite vrste objekata, a koje
zahtjevaju posebne vjestine ili opremu:

- izgradnju temelja, ukljucujuéi i odvoz zemlje;

- busenje i gradnju vodenih izvorita, potapanje jama i okna;
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- podizanje gotovih ¢eli¢nih elemenata;

- savijanje Celika;

- polaganje cigle i kamena ili drugih materijala;

- podizanje i skidanje skela i radnih platformi, uklju¢ujuéi najam skela i radnih platformi,
- podizanje dimnjaka i industrijskih peci;

Ova klasa iskljucuje najam skele bez podizanja i demontaze (skidanja).

Gradevinske instalacije

31

[nstaliranje elektri¢nih instalacija i prikljucaka
(sklopova)

(Ova klasa ukljucuje instalacije u zgradama ili drugim gradevinskim objektima i projektima:
- elektri¢nih Zica i sklopova;

- telekomunikacijskih sustava;

- elektri¢nih grijnih sustava;

- rezidencijalnih antena;

- protupozarnih sustava i alarma;

- alarmnih protuprovalnih sustava;

- dizala i eskalatora;

- gromobranai sl.

32

/Aktivnosti izolacijskih radova

Ova klasa ukljucuje:

- toplinske instalacije;

- zvucne ili vibracijske izolacije u zgradama i drugim gradevinskim projektima.
Ova klasa isklju¢uje hidroizolaciju (vidjeti klasu 22.).

33

Vodovodne instalacije

Ova klasa ukljucuje instalacije u zgradama ili drugim gradevinskim projektima:
- vodovodne instalacije i sanitarnu opremu;

- plinske instalacije i prikljucke;

- opremu za grijanje, ventilaciju, hladenje ili klimu;

- sustave za prskanje.

Ova klasa iskljucuje instalaciju elektri¢nih sustava za grijanje (vidjeti klasu 31.)

34

Druge instalacije u zgradama

Ova klasa ukljucuje:
- instalaciju rasvjete i signalnih sustava na cestama, zeljeznicama, aerodromima i lukama;
- instalaciju u zgradama ili drugim gradevinskim projektima ostalih instalacija, kablova i vodova.

Zavrsni gradevinski radovi

41

Gipsani radovi

Ova klasa ukljucuje:
- postavljanje u zgradama ili drugim gradevinskim projektima unutarnjeg ili vanjskog gipsa ili Stukature,
zbukanje ukljudujudi sli¢ne materijale.

42

Vrata i prozore
(stolariju)

Ova klasa ukljucuje:

- montazu gotovih vrata, prozora, te okvira za vrata i prozore, ugradbene kuhinje, stube, opremu za
prodavaonice i prodajne objekte, kao i sliéne elemente od drva ili drugih materijala;

- unutarnje zavrsne radove (npr. stropove, oblaganje povrsina lamperijom, montazu pokretnih pregrada i dr.).
Ova klasa iskljucuje postavljanje parketa i drugih drvenih podloga (vidjeti klasu 43.).

43

Podne i zidne obloge

Ova klasa ukljucuje:

- postavljanje, polaganje, vjeSanje ili uklapanje u zgradama ili drugim gradevinskim projektima;
- zidova ili podnih plo¢a od keramike ili rezanog kamena;

- parketa ili drugih drvenih podnih podloga;

- tepiha ili linoleumskih podnih obloga, ukljucujuci i gumene i plasticne obloge;

- teraco, mramorne, granitne ili Skrilj¢ane podne ili zidne obloge;

- tapete.

44

Bojenje i ustakljivanje

Ova klasa ukljucuje:

- unutarnje ili vanjsko bojenje zgrada;

- bojenje gradevina;

- montaza stakla, ogledala i drugih staklenih povrsina;
Ova klasa iskljucuje montazu prozora (vidjeti klasu 42.).

45

Ostali radovi za dovrSetak gradnje

Ova klasa ukljucuje:

- instalaciju privatnih bazena;

- instalaciju parnih praonica;

- razbijanje pijeska i sli¢ni radovi za gradnju eksterijera;
- druge radove zavrSavanja gradnje i zavrSne radove.
Ova klasa iskljucuje ¢is¢enje zgrada i drugih gradevina.

Najam opreme

50

Najam opreme za gradnju ili ruSenje s
radnikom/cima koji upravlja opremom

Ova klasa iskljucuje najam strojeva i opreme za gradnju ili ruSenje bez radnika koji upravljaju opremom.

ANEKS I1.

Ovaj popis usluga odnosi se na kategorije usluga koje su vezane uz postupke javnih nabava, i to:

DIO A. - koji za predmet javne nabave ima usluge koje se dodjeljuju sukladno postupcima javnih nabava, osim ugovora iz

Clanka 7. ovoga Zakona, definiranim u Poglavlju I. i Poglavlju IV. ovoga Zakona.

Kategorija

Predmet javne nabave

1

[Usluge odrzavanja i popravaka

|Usluge prijevoza kopnom putnika i roba, ukljucujuéi usluge oklopnih vozila, i usluge dostave, osim usluga prijevoza poste

Usluge aviotransporta putnika i tereta, osim prijevoza poste

Usluge prijevoza poste kopnom i zrakom, osim usluga zeljezni¢kog transporta

[Telekomunikacijske usluge

og|lwN

Financijske usluge, i to:

&) usluge osiguranja,

b) bankarske i investicijske usluge.
Financijske usluge koje su iskljucene su:

- izdavanje, prodaja, kupovina ili transfer vrijednosnih papira i obveznica, kao i drugih financijskih instrumenata;

- usluge Centralne banke.

~

[Racunalne i uz njih vezane usluge

Istrazivacke i razvojne usluge, osim usluga u kojima dobrobit od njihovog koristenja pri obavljanju svojih aktivnosti koristi ugovorno tijelo ili sektorsko
ugovorno tijelo, uz uvjet da naknadu za osiguranje tih usluga u cjelini placa ugovorno tijelo ili sektorsko ugovorno tijelo.
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9 Racunovodstvene usluge, revizorske i knjigovodstvene usluge

10  |Usluge istrazivanja trzista i ispitivanja javnog mnijenja

11  [Usluge konzaltinga u menadzmentu i uz njih vezane usluge, osim usluga arbitraZe i mirenja

12 |Arhitektonske usluge:

la) inzenjerske usluge i integralne injzenjerske usluge,
b) usluge prostornog planiranja i uredenja krajolika,
) sli¢ne znanstvene i tehni¢ke konzultantske usluge,
d) usluge tehnickog ispitivanja i analiza.

13 [Reklamne usluge i marketinske usluge

14 [Usluge &iS¢enja zgrada i upravljanje imovinom

15  |Usluge izdavastva i tiskanja na osnovi tarife ili ugovora

16 Usluge odlaganja otpada, kanalizacijske usluge i druge sanitarne usluge.

DIO B. - koji za predmet javne nabave ima usluge koje se dodjeljuju sukladno ¢lanku 8. ovoga Zakona:

Kategorijal

Predmet javne nabave

1 Hotelske i ugostiteljske usluge

[Usluge ZeljezniCkog transporta

Usluge vodenog transporta

IPomoéne transportne usluge i usluge podrske

Pravne usluge

Usluge zaposljavanja i osiguranja osoblja, osim ugovora o radu i rjeSenja o imenovanju

Usluge istrage i osiguranja, osim usluga oklopnih vozila

Obrazovne usluge i usluge stru¢nog usavrsavanja

O NGB WN

Zdravstvene i socijalne usluge

=
o

Rekreacijske usluge, kulturne i sportske usluge

=
[N

Ostale usluge

DIO C. - koji za predmet ugovora ima usluge koje su izuzete od primjene postupaka utvrdenih ovim Zakonom.

Kategorija

Predmet javne nabave

1 [Ugovori o radu i rje§enja o imenovanju

Ugovori o financijskim uslugama koji za predmet imaju:

2 a) izdavanje, prodaja, kupovina ili transfer vrijednosnih papira i obveznica, kao i drugih finansijskih instrumenata;

b) usluge Centralne banke.

3 [Ugovori o arbitrazi i pomirenju

4 Ugovori o pribavljanju, razvoju, produkciji ili kooprodukciji programa za radijsko i TV emitiranje

[Ugovori o pruZanju usluga istraZivanja i razvoja, osim onih od kojih korist imaju isklju¢ivo ugovorna tijela ili sektorska ugovorna tijela za svoju upotrebu pri
obavljanju svojih aktivnosti i za koje naknadu u cjelini placa ugovorno tijelo ili sektorsko ugovorno tijelo.

Ha ocroBy unana IV 4. a) YcraBa bocue n Xepuerosune,

IlapnamenrapHa ckymmutuHa bocHe nm XepueroBune, Ha 64.
cjemanim [IpencraBHMYKOr nmoma, oapxanoj 13. mapra 2014.
roauHe, ¥ Ha 37. cjenuunu [loma Hapoza, oapikaHoj 29. anpuia
2014. rogune, noHUjena je

3AKOH
O JABHUM HABABKAMA

JIAO TIPBH — ONIITE OJPEJBE

@)

@

@)

UYnan 1.
(ITpeomer 3axoHa)

OBuM 3aKkoHOM ypebyje ce cHucTeM jaBHHX Ha0aBKH Yy
BocHu m XepueroBunu, yTBphyjy NHpaBmia 3a HOCTYIIKE
jaBHUX Ha0aBKW, W TO HA HAYMH Ja ce JAeduHHUIIY TpaBa,
JTy’>KHOCTH, OJTOBOPHOCTH W TpaBHA 3allTUTA YYECHHWKA Y
MOCTYTIKy jaBHE HabaBKe, T€ HAJICKHOCTH ATEHIHWje 3a
jaBHe HabaBke bocHe m XepreroBune (y IajbeM TEKCTY:
Arennyja) u Kannenapuje 3a pasmarpame >xanou bocuae n
XepuerosuHe (y nasbeM Tekcty: KPXK).

IMocrynak jaBHe HabaBKe OJHOCH C€ Ha IOCTYIKe HabaBKe
pobe, ycayra Wid panoBa Koje CIpPOBOAU YTOBOPHH OpraH
WM CeKTOPCKH YTOBOPHH OpraH u3 Wwi. 4. U 5. OBOT' 3aKOHa,
y CKJIany ¢ oapenbama oBOT 3aKOHA U MOJ3aKOHCKHUX aKara.

Unan 2.
(Heduanmmje mojMoBa)

[NojenHM MOjMOBH KOjU CE€ KOPUCTE y OBOM 3aKOHY HMajy

cipezieha 3HaueHa:

a) yropop o jaBHOj HabGaBUM je Yyroeop ca
(MHAHCHjCKUM HMHTEPECOM KOjU Ce 3aKibydyje y
ncaHoj Gopmu m3Mel)y jenHor wim Buie nobdaBsbaya
M jeNHOT WM BHIIE YTOBOPHHX OpraHa C IMJbEM

HabaBke pobe, yciyra WIH H3BOhCHA paaoBa y
OKBHPY 3HAUY€Hha OBOT 3aKOHA, U TO:

i)

2)

3)

YroBOp O jaBHOj HaGaBUH pode je yroBop o
jaBHO] Ha0aBIM YHMjU Cy MpPEIMET KyIIOBHHA,
HajaM ¥ 3aKyn poOe WiId JHM3MHT ca Win 0e3
OMIIHje KyMoBHHE pobe, Ka0 U yroBOp KOjU Kao
YCIYTHY CTBap YKJbydyje M YIrpaamy W/Win
TIOCTaBJbAE H/UIM MOHTAXY y3 poOy;
YroBOp 0 jaBHOj Ha0aBIU YCJyra je yroBop o
jaBHO] HabaBOM 4YHjU je MpeaMeT HabaBKa
ycayra w3 Amnekca Il /luo A u b koju cy
CacTaBHM MO OBOT 3aKOHA. Yciyre Koje cy
M3y3€eTe O] OBOT 3aKOHA HaBEICHE Cy y AHEKCY
II [mo 1, xoju je cacTaBHM JMO OBOT 3aKOHA.
YToBOpOM 0 jaBHOj HAbABIH yCIIyTa CMaTpa ce:
- YroBOp O jaBHO] HA0ABIM, YHjH CY
TpeAMET U poda U yciyTe, jecTe yroBop O
jaBHOj Ha0aBL¥ yCIyra ako BpPHjEIHOCT
HPEAMETHHX yCIllyra Tpelia3d BPHjeIHOCT
poGe oOyxBaheHe THM yroBOpPOM MIIH
- yroBop O jaBHO] HA0ABIM, YHjH CY
MPEAMET YCIIyTe U PajioBH, jECTE YTOBOP O
jaBHO] HabaBIM ycIOyra ako yKJbydyje U
pamoBe y cmmcay Amxekca | kxoju je
CacTaBHU JHO OBOI 3aKOHA, a KOjU CYy
CIIOpPEHH Y OAHOCY Ha TJIaBHU IIpeaMET
yroBOpa;
YroBOp 0 jaBHOj Ha0aBIM PajoBa je YrOBOp
YHjU je TpeAMET IpPOjeKTOBame W H3BOheme
pamoBa WM U3BOEHE pajgoBa KOjU c€ OJHOCE
Ha jeJHy WM BUIIE JjelaTHOCTH YTBpheHHX y
Anexcy I, xoju je cacTaBHM IO OBOT 3aKOHa
WK PaJioBa WM U3BONEHE pajioBa, OMI0 KOjUM
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CpeICTBHUMa, KOjH OArOBapajy 3axTjeBUMa Koje
je HaBeo YrOBOPDHM OpraH WM CEKTOPCKH
YTOBOPHU Opras. Iojam "panoBu"
nojipasymMujeBa  pesyiaTar  Ipaile  WiIn
rpal)eBHHCKHUX pajioBa y3eT y IjeJIHM, a KOjU je
caM 1o ceOM JOBOJbAH 33 HCIYHCHE HEKe
€KOHOMCKE WJIM TEXHUYKE (QyHKLHjE;

YrOBOPHH OPraH y CMHCITY OBOT 3aKOHa je:

1) yroBopHH OpraH W3 wiaHa 4. OBOT 3aKOHa KOjH
CIIPOBOJM TMOCTYIaK jaBHe HabaBke pooe,
yCITyTa W/WIH pagoBa;

2)  CEKTOPCKH YrOBOPHM OpraH W3 4iaHa 5. OBOT
3aKOHa KOjU 00aBjba IjeNaTHOCT y OOJacTH
BOJOCHAOIMjeBaba WIM  EHEpreTHKe MM
npoMeTa WM TIOLITAHCKUX YCIOyra, ¥ Koju
CIIpOBOJM TMOCTYIaK jaBHe HabaBke pooe,
yCITyTa W/WIH pagoBa;

MPUBPEIHN cy0jeKaT je mpaBHO WM (PU3MYKO JIUIIE

WIM Tpyna TAaKBHMX JIMIA, KOjU Ha TPXKMIUTY HyJE

poly, ycinyre w/win paioBe, a PErMCTPOBAHU Cy 3a

o0aBbambe MpeIMETHE MjeNlaTHOCTH, T& MOryY

YUYEeCTBOBATH y IOCTYIIKY jaBHE HA0ABKe Kao:

1) monyhau KojH je TOCTaBHO MOHYAY;

2)  KaHJAMAAT KOjH je JOCTAaBHO 3axTjeB 3a yderihe
Y OrpaHMYEHOM, IIPEroBapaykoM HOCTYIIKY HIIU
TAaKMUYapCKOM JIHjaJIOTy;

3) rpyma kanamaara/monyhaua (mBa WM BHIE
KaHAuAata/moHyhaya) Koju Cy HOCTaBHIN
3ajeJHIUKH 3aXTjeB 3a ydelrhe WM 3ajeJHIUKY
TIOHYy 71y ;

4) noGaB/bay KOjeM je HAKOH MOCTYIKAa jaBHE
HabaBKe J10/I1jeJbeH YTOBOP O jaBHOj) HabaBLy;

TeHJAepcKa JOKyMEHTaluja je JOKYMCHTallHja Koja

caipkM MHHHMYM jacHHX H  ojroBapajyhmx

nHbOpMaINMja y OXHOCY Ha W3a0paHM IIOCTYIIAK

Iomjene  yropopa, a  o0jaBjbyje  je WM

KaH/AWJaTUMa/TIOHy)aurMa TIpe/icTaBba  yrOBOPHH

Opras; 0oBa JOKYMEHTaIja YKJbydyje 00aBjeITene O

Ha0aBIM, NO3MB 3a JIOCTaB/bambe 3axXTjeBa 3a

yuemhe/oHya (IIOYETHUX W KOHAYHHX), TEXHHUKE

crienuduKanyje, KpuTepujyMe 3a KBaIN(pUKAMjy U

n300p HAJTIIOBOJHHU]E TOHYJE, HALPT WM OCHOBHE

eJIEMEHTE YyroBopa M JApYyre pejieBaHTHE JOKyMEHTE U

o0janrmema;

OTBOPEHH MOCTYNAK je INOCTYNaK y KOjeM CBaKu

3aMHTEPeCcOBaHU NOHYHad MOXKe JOCTaBUTH ITOHYY;

3axTjeB 3a ydemhe je mHcaHW IOKYMEHT KOjH

MpUBpETHH CcyOjekaT TOMHOCH y TpBOj asm y

OrPAaHHYEHOM IIOCTYIIKY, IPEroBapaykoM IOCTYIKY

WJIA TAKMUYAPCKOM JHjaJiory;

nperkBaTnuKanmmja je ¢asza MocTynmka y Kojoj

YTOBOpHHM OpraH, Ha OCHOBY KBATH(HKAIIMOHHUX

KpUTepHjymMa neHHICaHNX y TEH/IEPCKOj

JOKyMEHTAallMji, BpmH W300p KBATU(PUKOBAHUX

KaHIuIara kKoju he OMTH 1M03BaHM Jja JOCTaBe MOHYE

Y OTrPaHHYEHOM IOCTYIIKY, IPErOBapaykoM MOCTYIKY

WIN TAKMHUYapCKOM JIMjaJIory;

OrpaHMYeHH TOCTYNMAK je IIOCTYyHak Yy KojeM

HpHUBpeHN cy0jekar MoXe 3axTHjeBaTH yuemhe u y

KOjeM  YFOBOPHH  OpraH  HakoH  o0OaBJbeHE

KBauMpUKalyje TO3MBa  CBe  KBalH(UKOBaHE

KaH/UJaTe Ja MO/HECY MOHY/E;

MperoBapavyk MOCTYMAK je TMOCTYNaK Yy KojeM

YTOBOPHH OpraH IpEroBapa O yCJIOBHMa YroBopa ¢

jemHMM WM BHIIe T03BaHMX noHyhaua. OBaj

HOCTyIIAK C€ MOXE CIPOBOIMTH ca Wi 0e3

K)

)

M)

H)

0)

p)

)

MPETXOAHOr 00jaBJbUBamba 00aBjellTeba 0 HAabABIH,
UCKJbYYMBO IIpeMa YCJIOBUMa YTBPHEHHM Yy OBOM
3aKOHY;
TAKMHYAPCKHU JHjAJIOr je MOCTYNaK y KOjeM CBaKd
3aMHTEPECOBaHW  NpPHUBPEOHH  cyQjekaT  Moxe
3aTpaXUTH 1A Y4YECTByje y HOCTYNKY, NpPH 4YeMy
YIOBOPDHH OpraH Ca YY€CHHLMMa I03BaHUM Y Taj
MOCTYMaK BOAH IHjalor ¢ IMJbEM pa3BHjarba jeIHOT
WIM BHIle oxroeapajyhmx pjemema Koja MOTy
UCIyHHTH HErOBE 3aXTjeBe, U Ha OCHOBY KOJUX CY
n3abpanu MoHyhaun Mo3BaHMU Ja HOJHECY MOHY/E;
KOHKYPC 32 H3Pajy HIEjHOT pjellema je MOCTyMaK
KOjHu yTOBOPHOM opraHy omoryhasa na o6e3dujen, y
obmactuma  mpoctopHor — ypehema, ypbaHH3Ma,
apxXHUTEKType U rpaljema win obpaae mojaTaka IUiaH
WIN pjenieme Koje u3abupa KOHKypcHa KOMHCHja Y
MIOCTYIIKYy jaBHOT HaJaMeTama ca Wiu 0e3 norjerne
Harpania;
MOHYJA je JOKyMEHT KOjH MHOXHOCH moHyhau, mpu
4YeMy HyAH MCIOpPYKY pole, Hpykame yCIyre Win
u3Boljerbe pajoBa, MO yciaoBMMa Koje ozapehyje
YIOBOPHH OpraH y TEHIEPCKOj JOKYMCHTAIUjH.
IMonyna Moxe OuTH:
1) npuxBatTJbHBa - aKO HCITYH-aBa CBE YCIIOBE KOjH
ce TpaXke TEHIEPCKOM J0KYMEHTALIN]OM,
2) HempHXBaTJbMBA - aKO HE HCIIyHaBa YCIOBE
KOjH C€ Tpake TEHIEPCKOM JIOKYMEHTAIIH]OM;
aJTepHATHBHA MOHY/A je TIOHyIa y KO0joj ce HyJze
Jpyradije KapaKTepHCTHKE IIpeaMera yroBopa y
OJIHOCY Ha OHE KOje Cy HAaBEICHE Yy TEHICPCKO]
JIOKyMEHTAallWjH, TIpH 4YeMy Ta TIOHyJa Mopa
HCIyHaBaTH MHHHUMAJHE YyCJIOBE KOje je IMOCTaBHO
YrOBOPHHU OpraH;
OKBHPHH CIOPa3yM je criopazyM mMmely jexHor win
BHUIIC YrOBOPDHHX OpraHa W BHIIEe J00aBjbaya,
3aKJby4eH y MHCaHOj (HOPMH, KOjUM ce ACHUHHUILY
YCIOBH TOJ KOjUM C€ MOTY AOIMjEUTH YTrOBOPH
TOKOM oJpeljeHOr BPEMEHCKOT IepHOAa, y CKIaLy ca
npenBuljeHOM  mUMjeHoM M, TAje  je  moryhe,
npeaABHhEeHIM KOJNHYHHAMA;
€KCKJIY3UBHO WJIH MCK/bYYMBO NPABO je MPaBoO Ha
o0aBJbarbe J[jeaTHOCTH U3 YiiaHa 5. OBOT 3aKOHA, KOje
HaJUIeXKHH opraH y bocHn u XepueroBuHn moceOHNM
3aKOHOM, IPYTWM MpPOIMCOM MM OAroBapajyhmm
YrOBOPOM JIOAMjENM jEJHOM WM BHILIE IPABHUX
cy0jekaTta, ITO 3HAYajHO yTHYE HA MOTYHHOCT
Ipyrux cy0jexata nga o00aBJbajy Te€ JIjelaTHOCTH.
Hocwuialr Tor eKCKIy3HMBHOT WM MCKJBYYHBOT TpaBa
Iy’XKaH je Ja rmpu HabaBIM pode, yCIyra Wi pajoBa
HEONXOAHHX 33 00aBJbae THX JjeTaTHOCTH, KOje CY
JONMjeJbeHE Kao eKCKIY3UBHO WJIH HCKJbYYHBO
MpaBo, IPUMjerYje opeade OBOT 3aKOHA;
JenquHcTBeHH pjeunuk jaBHe HaGaBke (Common
Procurement Vocabulary) jecre pedepenrna
HOMEHKJIaTypa Koja ce IpHMjeryje Y MOCTYIIKY jaBHE
HabaBke, a ncroBpeMeHo 00e30jelyje yckmahenoct ca
0CTaJIMM 10CTOjehrM HOMEHKIIATypaMa;
€JIEKTPOHCKO CPeICTBO OJHOCH ce Ha Kopuinheme
SNIEKTPOHCKE OIpeMe 3a 00pajy M apXUBUpame
rnojaraka Koju ce Iuajby, IIPEeHOCE W MPHMaAjy
KUYaHOM MM PajHO0-BE30M, ONTUYKUM WIH JPYTHUM
eJIEKTPOMATrHEeTCKUM CPEJICTBHMA;
NMUCaHH WIM Yy THcaHoj (opMu mojapasymujeBa
CBaKM U3pa3 KOjHu Ce CaCTOjH OJf PUjeur WU OpojeBa
KOjH C€ MOry IMPOYHTATH, YMHOXXHTH M HAKHaJHO
CAONIITUTH, a Takohe W wuHPopMalmje Koje ce
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OpeHoce M apxuBHpajy momohy — eneKTpOHCKUX
cpeacTaBa, IO YCJIOBOM [1a je capikaj OCHIypaH U a
ce MOTINC MOXe HACHTH(HKOBATH;

T) Jor (rpyma) jecte auo npeaMera HabaBKe, HAacTao
Kao pe3yiTaT Jujesbera IpexMera HabaBke |y
moce0He, CpOAHE I[jeIMHE, KOjeé Ce Kao TaKBe
03HAYaBajy y TeHAEPCKO]j TOKYMEHTALHjH.

Unan 3.
(OmuTa IpUHIATIN)

YTOBOpHHM OpraH IyXaH je Jia MOCTyIla TPaHCIAPEHTHO, Jia
ce y MOCTYNKy jaBHe HabaBKe IpeMa KaHIHAaTHMa/
nonyhaunMa MoHala jeHaKO U HEeAUCKpUMUHMpPajyhe, Ha
Ha4MH 1a 00e30Hje I IpaBeHy W aKTHBHY KOHKYPeH-IIH]Y,
¢ mbeM HajeuKacHUjer Kopumhemka jaBHUX CpecTaBa, y
BE3H Ca [PEIMETOM HaOaBKe H F-ETOBOM CBPXOM.

OnuTy npuHUMIY 00aBE3HO Ce IPHMjerbyjy U MOWTYjy Uy
HOCTYIIKY IPABHE 3aIUTHUTE.

Unan 4.
(YroBopHHU OpraH)

YTroBopHHM OpraH y CMHUCITy OBOT 3aKOHa je:

a)  CcBaka MHCTUTYIMja BIacTH y bocHu u XepuerosuHu,
enrturetuma, bpuko  Juctpukry  bocHe u
XepueroBuHe, Ha HHBOY KaHTOHA, TIpaja WM
ommTuHe (y JajbeM TeKCTy: MHCTHTYLHjA BIACTU HA
JP>KaBHOM, EHTHTETCKOM MITH JIOKAJTHOM HHUBOY);

0) TpaBHO JIMIIE KOje je OCHOBAHO 3a onpeheHy cBpXy c
[IMJbEM 33/10BOJbaBamba II0Tpeda 01 OIILTEr HHTEpeCa,
a Koje HeMa WHIYCTPUjCKH WIH KOMEepIHjaTHI
KapakTep, ¥ UCIyHhaBa HajMambe jedaH of cibemehnx
ycioBa:

1) ¢unaHcHpan je, HajBehUM IMjenOM, U3 jaBHUX
CpeJcTaBa, WIN

2) Ha;30p HaA YIOpPaB/bakbeM BPLIM YrOBOPHU
opraH ge(uHHCaH y Tad. a) 1 0) OBOT CTaBa, WiN

3) Bume Ox TMONOBMHE YIaHOBA CKYIIITHHE,
VIPaBHOT WM HAJ30pHOT oxbopa dUHHE
UMEHOBaHM WM 13a0paHd  MPEACTaBHULU
YTOBOPHHUX OpraHa u3 Tay. a) u 0) OBOTI' CTaBa;

1) acoujanyja Kojy cy (opMupaTd jelaHa WM BHIIE
WHCTUTYIHja BJIAaCTH WIIH IPaBHUX JMIA AeuHuCaHN
y Tad. a) ¥ 0) OBOT CTaBa.

YTOBOpHM OpraHH MOTY JOHHjETH OJUIYKY [a 3ajeIHIYKH

CIpOBOZE TMOCTYNaK jaBHE Ha0aBKe WIA OCHOBATH

LHeHTpanHH HaOaBHHM oprad. [IpaBuma  crpoBohema

3ajeHMYKe HabaBKe M OCHHMBama LEHTPATHOT HaGaBHOT

opraHa TIpomucyje  Hoa3akoHCknM  aktom  Casjer
muHucTapa bocHe u XepueroBuHe (y JajbeM TEKCTY:

Casjet Munncrapa buX).

AreHIMja JOHOCH TIPaBWIIHHK KOJH CagpXKd JIACTY

YTOBOPHHX OpraHa 10 KaTeropujama Koju cy 00aBe3HH Jaa

npuMjemyjy oBaj 3akoH. CBHM YrOBOPHH OpraHH KOjU Cy

YBPIITEHH y JAeUHULMjy W3 OBOT WiaHa MYXKHU Cy Ja

NpYMjerbYjy OBaj 3aKOH M y CIIydajy Kajia HUCY HaBEICHH Y

JIMCTH YTOBOPHUX OpTaHa.

Unan 5.
(CexTopcky YrOBOPHH OpraH)

CeKTOpCKH YrOBOPHH OpraH je OOBE3HHK IPHMjeHe OBOT

3aKOHa  ako  o0aBjpa  JjemaTHOCTH y  oOmactu

BOJIOCHA0MjeBamba, SHEPreTHKe, MMPOMETa M IMOIITAHCKUX

yciIyra, ¥ T0:

a) YroBOpHM OpraH W3 uiaHa 4. OBOT 3aKOHa Kaja
HabaBJka poOy, yCIyre WIH pajoBe 3a moTpede
obaBJbama JjeIaAaTHOCTH HaBeAeHHX Y Wi 78-83. oBor
3aKOHa;

@

®

06) [OpHUBpERHO APYIITBO Y KOjeM YrOBOPHM OpraH HJd
BHIIE YrOBOPHMX OpraHa HMa WIH MOXe HMaTu
HermocpesiaH WM TOocpenaH mpemianaBajyhu yTuiaj
Ha OCHOBY BIIACHUIITBA, (PMHAHCHjCKOT ydemrha win
Ha OCHOBY IIPOINHCa KOjU BpHjelie 3a JPYIITBO H KoOje
o0aBJba jefHY WM BHIIE J[jeJTaTHOCTH HABEACHHX Y
un. 78-83. oBor 3akoHa, kajga HabGaBiba poly, yciyre
WM pajoBe 3a notpede o0aBibama TUX J[jeTaTHOCTH.
[IpeoBnanaBajyhu yTHilaj y CMHCIYy OBE Tadke
MIOCTOjH Y CITy4ajy Kaja yrOBOPHM OpraH JIHPEKTHO
WM MHAUPEKTHO:

1) wnma HatmonoBHYHy BehMHY OCHOBHOTI KaluTaia
TOT MPUBPEAHOT APYIITBA; W

2) wuMa HarmonoBMYHY BehwHy racoBa Koju cy
MOBE3aHW Ca YJI03MMa y TOM IPHUBPEIHOM
JPYLITBY; HIH

3) MOXe MMCHOBATH BHILE O MOJIOBUHE YJIaHOBA
yIpase, ynpaBHOT HJIM HaJ30pHOT 07100pa Tor
HPHUBPEIHOT APYIITBA.

[IpuBpenHo ApyIITBO KOje Ha OCHOBY IOCEOHOT WU

UCKJBYYHMBOTI IIpaBa 00aBJba jeIHY WM BHUIIE HjeaTHOCTH

HaBeJICHHX y 4i1. 78-83. oBOTr 3aKkoHa U Kajia HabaBJka poOy,

ycIayre WIH pajoBe 3a motpede o00aBjbama  THX

JjeNaTHOCTH, a HHje YTOBOPHH OpraH y CMHCIY OBOT

3aKOHA WIM IPUBPEIHO APYIITBO Y CMHUCTY cTaBa (1) Tauka

0) oBor unaHa, 00aBe3aH je Aa MpUMjeYyje 0Baj 3aKOH.

VY ciydajy a HEKy Of AjeNaTHOCTH Ie(PUHHCAHUX Y OBOM

ygaHy o0aBjpa BWINE INPUBPEAHHX JApYyIITaBa Koja HHCY

obyxsahena ct. (1) u (2) oBor wraHa, KoHKypeHIHjcKI

casjeT bocHe m XeprierosuHe, Ha 3aXTjeB ATEHIHje, a 110

3aXTjeBy OJHOCHOT YTOBOPHOT OpraHa, onyjeHuhe aa jiu je

PENEBAaHTHO TPIKMINTE 32 JaTy JjelaTHOCT OTBOPEHO 3a

KOHKYpeHIjy. Y ciydajy na je omiykoMm KoHKypeHIH)-

cKor caBjera bocHe u XepueroBMHe TO peEJIEBAHTHO

TP)KUIITE TIPOTJIAIIEHO OTBOPEHHM 32 KOHKYpEHIH]Y,

MPUBPEIHO JIPYIUTBO KOje 00aBjba KOHKPETHY [jelaTHOCT

HHje 00aBe3HO J1a IpHMjerbyje 0Baj 3aKOH 32 00aBJbambe Te

JjeTaTHOCTH.

Unan 6.

(YroBopu Koju cy mpenMeT OBOT 3aKOHA)
YToBOpHHM OpraH Ay’kaH je Jia A0fjeJbyje YrOBOpe O jaBHO]

HalbaBIM poOe, ycioyra M pajoBa IpUMjemyjyhn mocTymke
JeuHUCaHE OBUM 3aKOHOM H ITOA3aKOHCKIM aKTHMA.

@)

@

®

UYnan 7.
(CyOBeHIIOHKCAHN YTOBOPH)

Onpenbe OBOT 3aKOHA MPHM)CHY]y CE U 3a YTOBOpE Koje

YrOBOPHH OpraH JIMPEKTHO CYOBCHILMOHHMINE Ca BHIIE O/

50%:

a)  aKo TH YrOBOPH YKJbYUyjy pajgoBe y cmucity Anekca [
OBOT 32KOHa;

0) ako TH YroBOpM YK/bYdyjy pajoBe Ha OoJiHMIaMa,
o0jeKTHMa HaMHjeHeHHM 32 CIIOPT, peKpearujy M
0/IMOp, IIKOJCKMM M YHHBEP3HTETCKHM 3rpajgama u
3rpajiama Koje ce KOpHCTe Y aJIMUHHCTPaTHBHE CBPXE.

OnpenOe oBOT 3aKOHa TPHMjerYjy C€ M 3a yTOBOpE Koje

YTOBOPHH OpraH IMPEKTHO CYOBEHILMOHHMINE ca BHIIE O/

50% 3a yroBope 3a Ipy)Kame yClIyra Koje Cy Be3aHe 3a

paznoBe y cMucity crasa (1) oor wiaHa.

YToBOpHH OpraH Koju Jaje TakBe CyOBCHIMje AyKaH je Jaa

00e30mjen MoOITOBamE onpenada OBOT 3aKOHA Yy

clly4yajeBUMa KaJga CyOBEHIIMOHHCAHH YTOBOP JOIjeJbyje

HEKO APYTo (PU3MYKO WIH MPABHO JIMIIE, OMHOCHO Iy)KaH je

Ja ¥ caM IOMITyje ofipende OBOTI 3aKOHA Y CiydajeBHMa

Kajia Jojjesbyje CyOBSHIIMOHHCAHHM YTOBOD 3a WM Y HMe

THX (PU3UYKKX WM MPABHUX JIHILA.
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Unan 8.

(YroBopu Ha uHjy A0fjey ce IpUMjerbyje MoceOaH pexxnm)

Ha nopnjeny yroBopa koju 3a mpeameT jaBHe HabaBke MMa

yerayre u3 Anekca II /luo B, koju je cactaBHHM 10 OBOT

3aKOHa, TPHMjElYjy ce oapende OBOr 3aKOHA, W TO:

onpende Koje ce OAHOCE Ha OIIUTE MPUHLHIE, TMPHIPEMY

TeXHUUKe cneluuKanyje, Iepruo Ha KOju ce 3aKibyuyje

YIOBOp, TPaBHY 3alITUTYy, 00jaBJbUBAI-C 00aBjeIITEHA O

TOJIjeNTi yroBOpa M J00pOBOJEHO €X ante oOasjemTeme o

TPAHCTIAPEHTHOCTH.

IMocrynak momjene yroBopa w3 craBa (1) oBor wiaHa

ypenuhe ce MpaBUITHUKOM, KOji foHOCH CaBjeT MUHHCTapa

buX.

Ioctymuy, ycnoBH, 3axTjeBd, Ae(UHHLEjE IOjMOBA,

u3y3ely ¥ OCTajla OWTHA INUTama y Be3U C JOJjelioM

yrosopa y obmactn onbpane u 6e30jexHocTH ypeauhe ce

NpaBMITHUKOM, Koju noHocu Casjer muHHcTapa buX Ha

npeior AreHnyje.

VYroBopu y obmnactu ondpane u 6e30jeaHOCTH U3 cTasa (3)

OBOT 4WIaHa OZIHOCE CE Ha Ha0aBKy:

a) BOjHE ompeme, YKJbydyjyhu OWIIO KOjU EeH MO,
cacTaB W/HITH CKJIOIT;

0) 0e30jeHOCHO OCjeTJbUBE OIpeMe, YKIby4dyjyhu Omio
KOj! B€H JUO0, CacTaB W/WIIN CKIIOIT;

1) pagoBa, pobe W ycoyra AUPEKTHO MOBE3aHHUX C
OIIpeMOM U3 Tad. a) u 0) OBOT cTaBa 3a OMIIO KOjU H 32
CBE €JIEMEHTE hEHOT TPajama;

)  paJoBa M yCiIyra 3a H3pUYHTO BOjHE HAMjeHE;

e) 0e30jeTHOCHO OCjCTJBUBHX pajoBa W 0e30jeTHOCHO
OCjeTJBUBHX yCITyTa.

YroBopu Koju 07jeJbYjy AUILIOMATCKO-KOH3yJapHa

Mpe/ICTaBHUINTBA U MucHje bocHe u XepueroBuse, a unja

je BpHjeIHOCT Mama O]l BPUjeAHOCHHX pa3pela U3 WiaHa

14. cr. (2) u (3) oBor 3akoHa, ypemuhe ce MOCEOHUM

npaBIITHUKOM Koju he normjern Casjer muHmcTapa buX,

Ha mpeIor MUHHCTapCTBa HHOCTPaHUX IociioBa BocHe u

XepLeroBrHe U y3 MPETXOAHY CarlacHOCT ATEHIH]e.

Unan 9.
(PezepBucanu yrosopu)

YroBopHH OpraH MoXke y IUIaHy Ha0aBku neduHHCATH
MIOCTYTIKE jaBHE HaOaBKe pe3epBHCaHE caMo 32 KaHAWAATe,
OHOCHO moHyhaue KoOjU 3amouubaBajy, y OAHOCY Ha
yKymaH Opoj 3amocnenux, Buime ox 50% ocoba ca
WHBAJIMINTETOM, a KOjH He MOry 00aBjbaTH MOCIOBE Y
HOPMaJTHUM YCJIOBHMA.

VY obaBjemTey 0 jaBHOj HaOaBLM YTOBOPHH OpraH Mopa
Ha3HAYMTH Ja je TOCTYNaK jaBHE HaOaBKe pe3epBHCAH
UCKJbYUMBO 3a HpHBpenHe cyOjekte u3 craBa (1) oBor
YJIaHa.

Unan 10.
(U3y3enm on npuMjeHe onpenaba OBOT 3aKOHa)

Op mpuMjeHe OBOT 3aKOHA M3y3UMajy ce:

a)  YroBOp O jaBHOj HaOaBIM KOjU je 3aKoHMMa y BocHu u
XeplLeroBHHN MPOTJIAIIeH AP)KaBHOM TajHOM;

0) YroBOp O jaBHOj Ha0aBILM YMje U3BPIICHE 3aXTHjeBa
noce0He Mjepe 0e30jeTHOCTH Y CKIIaay ca 3aKOHUMA Y
bochu 1 Xepuerosunu;

1) YroBOp KOjU ce Jojjelbyje y CKiagy ca
MehyHapoqHMM ~ CIIOpa3yMOM IIpeMa KojeM  ce
npuMjeryje mocebHa mpouenypa MelhyHapomHHX,
KPeOUTHUX WIM JOHATOPCKHX apawkMaHa WIN
YTOBOp O jaBHO] HaOaBIM KOjH j€ 3aKJbY4eH Y CKIAIy
ca noceOHUM IpaBUIMMa neUHICAHUM
MmehyHaponqauMm  yroopom  m3mel)y Bocre m
XepleroBrHe ¥ jeiHe WK BHUILIC IpKaBa 3a IPOjeKTe

@
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@

®

©

®)

koje he yroBopHe cTpaHe 3ajeAHHYKH M3BOAUTH HIIN
KOPUCTUTH, HIM Ha OCHOBY  MelyHapoIHux
CropasyMa O CTallMOHMpamy TpyHa Koje 3aKibyud
Bocha u Xepuerosuna;

) YroBOp O jaBHO] Ha0aBIM NPHUPOIHUX M 3aKOHCKHX
MOHOMONA, a KOjH MOTY YKJbYYHTH HabaBKy BOIE,
SNEKTPUYHE CHepruje, raca, TOIUIOTHE CHEpruje H
JPYTUX yCIyra, 0 OTBapama PEJIEBAHTHOT TPXKUILITA
3a KOHKYPEHIHjY;

€) YroBOp O KyNOBHHH WIH 3aKyIly mocrojehnx 3rpana,
JIpyTe HEMOKpEeTHEe MMOBHHE, 3eMJBHINTA WM IIpaBa
KOja U3 BHX MPOUCTUYY, OMIIO KOjUM (PHHAHCH]jCKIM
cpeiacTBUMa, y3 o0aBe3y YrOBODHOI OpraHa ja
00e30ujel TPAHCTIAPEHTHOCT T€ MPOLEAype, C THM
mTo HabaBKa (PMHAHCH]CKUX yCIIyTa 3a KyIIOBUHY WIN
3akyn mocrojehmx 3rpajga, Jpyre HEHMOKpEeTHe
HMOBHHE, 3eMJBHINTa WM IIpaBa Koja M3 IbUX
MPOUCTHYY, UCTOBPEMEHO, TIpHUje WM HaKOH YyroBOpa
0 KyNOBMHM WM 3aKylly, y OWIO KojeM OOJHKY,
MOJUTHjeKEe  CIIPOBOhEHY jeAHOr O IOCTyIaKa
ne(HHUCAaHUX OBHM 3aKOHOM;

¢) yroeop koju 3a mpexMmeT MMa yciyre 3 Anekca Il
wo 1] oBor 3akoHa.

Konmecrnonn yrosopu fomjesbyjy ce y CKIaay ca 3aKOHHMa

o xoHI1ecrjama y bocau u Xeprieropunu.

YToBOpH O jaBHO-TIPMBATHOM MAapTHEPCTBY NOAjEIBY]Y CE Y

CKJIay Ca 3aKOHCKUM IIPHUIINCHMA O jaBHO-TIPUBATHOM

TIApTHEPCTBY.

UYnan 11.
(TloBjepspuBOCT)

INoBjepspuBIM MoganMa He MOTY CE€ CMaTpaTH:

a)  yKyIHe M [ojeJuHavYHe II1jeHe HCKa3aHe y TIOHY AN,

0) mnpeaMer HabaBKe, OJHOCHO MoHyheHa poba, yciyra
WK paj, Of Koje 3aBHUCH Hopeheme ca TeXHHYKOM
crienMuKanijoM H oujeHa na Jjud je oapeheHn
nonyhad nonyzano poOy, yciyre WM paj y CKIamy ca
TEXHUYKOM CIIEIIH(DUKAIII]OM;

1l) TOTBpPIE, yBjepema O KOJUX 3aBHCH KBaTHA(HUKAIH]ja
BE€3aHA 32 INYHY CUTYaIljy KaHIuIaTa/oHyhaga.

Axo kaHauaat/monyhay, kao HoBjepsbUBE, O3HAYH ITOJATKE

Koju npema ozpendama crasa (1) oBor €wiaHa He MOTY OUTH

NIpOIJalleH! l'[OBjepJ'bI/IBI/IM nojanuma, OHM ce Hehe

CMaTpaTy MOBjePIJEHBHIM.

HakoH jaBHOr oTBapama MOHy/Ja HHjelHa WH(OpMaIHja

Be3aHa 3a UCITUTHBAE, TI0jallIFEhe W OljeHy NOHy1a He

CMHje ce OTKPUBATH HUjEAHOM YYECHHUKY y MOCTYIKa HIIN

Tpehem Wiy mpHje HEro INTO Ce OUIyKa O pPe3yiTaTy

IMOCTYIIKA HE CAOILIITH YUECHUIIMMA ITOCTYIIKA.

VYuecHHIN y MTOCTYTIKY jaBHe HabaBKe HU Ha KOjU HAYMH HE

CMHjy HeoBlaImIheHO IpUCBajaTH, KOPUCTHTH 3a CBOje

notpebe HHUTH HpOCIHjeauTH TpehnM JHIMMa MOAaTKe,

pjemema WM AOKyMeHTalWjy (wH(opMmanuje, IUIaHOBE,

LpTeXe, HALPTEe, MOJENE, Y30pKe, KOMIjyTepCKe Iporpame

U JIp.) KOjU CY ¥IM CTaBJbCHU Ha PACIIONATame WIIH J0 KOJUX

Cy JouU Ha OWJIO KOjM HAauMH y TOKY IIOCTyIIKa jaBHE

HabaBKe.

Hakon mpmjema omiyke o u300py HajIOBOJBHUjET

noHyhayda Wi OTyKe O IOHHINTEY MOCTyIKa HabaBKke, a

HajKacHHje O MCTEKa pOKa 3a jKayudy, YroBOpHH opraH he

No TMpHjeMy 3axTjeBa MoHyhaua, a HajKkacHUje Y POKY OI

JIBa JlaHa Of JaHa IpHjeMa 3axTjeBa, oMoryhuTH yBuzm y

CBaKy MOHYJIy, YyKJbydyjyhn JOKyMEHTE IIOJHECeHEe Y

ckiamy ca wiaHoMm 45. ctaB (2) OBOr 3aKOHa, Kao M

TI0jalIbEHha OPTHHATHUX JJOKYMEHATa y CKIIATy €a WIaHOM

68. craB (3) oBOr 3aKoHa, ¢ M3Yy3eTKOM HH(pOpMAanuja
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noHyhaya o3Ha4eHHX Kao MOBjepJbHBE y CKIALY C OBHUM
YITaHOM.

Unman 12.

(Ynotpeba jesuka)
VYroBOpHM OpraH AyXaH je Ja MPHIPEMH TEHIEPCKY
JIOKYMEHTaLlMjy y BEe3W ca MOCTyNIMMa jaBHe HabaBke Ha
jemHOM on je3uka y ciyxOeHoj ynorpedum y Bocam n
XepreroBuHU.
VYTOBOpHH OpraH MOXE JOAATHO IPUIIPEMHTH TEHICPCKY
JIOKyMEHTaLYjy ¥ Ha CHIVIECKOM WM APYrOM CTPaHOM
je3UKy, ¢ TUM Ja je IOyXaH Ja cadyBa I[jeJIOBUTOCT
cagpkaja MHGpOpMalWja W3 TEHICPCKE JOKYMEHTaluje
TIpHUIIpEMIbEHE Ha jeTHOM OJf je3UKa Yy CIIy>KOeHOj yroTpeon
y Bocuu u Xeprerosunu.
[lonyhau momHOCH TOHYZy Ha jeOHOM OX je3WKa y
ciry0enoj ynorpebu y bocan u Xepuerosunu. Illtamnana
JMTepaTypa, OpolIype, KaTajJo3d WK CIMYHO HMPHIIAXy ce
0e3 mpeBoJia, OCHM aKO YrOBOPHH OpraH TEHAEPCKOM
JOKYMEHTalljoM He 3axXTHjeBa Ja Ce M TH JIHjeJIOBH
TIpeBexy.

Unan 13.
(Komucwuja 3a HabaBKe)
3a cmpoBoleme OTBOPEHOI IOCTYIIKA, OTPAaHUYECHOT

MOCTYIIKA, TPEroBapavykor IMOCTyNKa ca o0jaBoM U 0e3
o0jaBe o0aBjemTerma, KOHKypca 3a M3pagy UAEJHOT
pjeuiema, TaKMHUYapCKOT [HUjAIoTa W KOHKYPEHTCKOT
3axTjeBa 3a JIOCTAaBJbalke IIOHYJd YTOBOPHM OpraH je
o0aBe3aH 1a UMEHyje KOMHCH]y 3a HabaBKe.

YcnocraBibame M pajg KOMHCHje 32 HabaBKe peryiuiie ce
MOJI3aKOHKUM aKTOM Koju goHocu CaBjer MuHHcTapa buX.

JUO APYI'U - TOK IOCTYIIKA JABHE HABABKE
I'TABA I - NOYETAK, BPCTE U U3BOP IIOCTVYIIKA
JABHE HABABKE

Opjebak A. [loyerak nocTynka japHe HabaBKe

@

@
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Unan 14.
(BpujenHocHHU paspen)

3a HabaBke BpHjeaHocTH Mambe o 50.000,00 KM y ciayuajy
pobe u ycmyra, unmu 80.000,00 KM y ciyuajy pazmosa,
YTOBOPHU OpraH MO)Ke NMPUMHjEHUTH jelaH O] IOCTyMaKa
YTIBp)EHUX OBHM 3aKOHOM, OCUM JAUPEKTHOT CIOpasyMa, y3
00aBe3y HCIyHEHha YCIOBa IIPOMMCAHUX 32 CBaKH
MOCTYTaK.
IIpuMjeHa OTBOPEHOT WM OTrPaHMYEHOT MOCTYIIKA, WIIH
MPEroBapavkor MOCTylka ca oOjaBoMm wim 0e3 oOjaBe
obaBjeruTena, WM KOHKypca 3a U3pajy HICJHOT pjellekha,
WM TAKMHYAPCKOT JIjajiora o0aBe3Ha je y Ciiydajy Kaja je
BpHjemHOCT HabaBKe 3a pobe W ychyre jenHaka wid Beha
ol
a)  250.000,00 KM 3a yroBopHe opraHe u3 unaHa 4. cTaB

(1) Tau. a) U 11) OBOT 3aKOHa;
6) 400.000,00 KM 3a yroBopHe opraHe u3 4iaHa 4. crtaB

(1) Tauxa 0) oBor 3aKOHa;
m) 800.000,00 KM 3a cekTopcke yroBOpHE OpraHe W3

YJIaHa 5. OBOT 3aKOHa.
Kanma je Bpmjennoct HabaBKke, y Clyd4ajy paxoBa, jeqHaKa
wm Beha ox 9.000.000,00 KM, yroBopHH opraH ayaH je
Jia CIIpOBEAC OTBOPCHHU WM OI'paHUYCHU l'lOCTyl'laK, nJm
NpEeroBapauky MOCTymak ca o0jaBoM mmm 0e3 objaBe
o0aBjellTema, WK KOHKYPC 3a U3paly HICJHOT pjeliema,
WM TAKMAYAPCKHU JHjalior.
Kama je BpumjemHoct HabaBke pobe, yciayra W panoBa
jennaxa wiu Beha on BpujeaHocTH U3 cTaBa (1) oBor wiaHa,
a Mama oJ BpujeqHocTd u3 cr. (2) u (3) oBor unaHa,
YTOBOPHHM OpraH je o0aBe3aH Ja NPUMHjEeHH OTBOPEHU WIIH
OrpaHHYEHN IOCTYIIAK, WM IPEroBapadykd IMOCTYIaK ca

®)

(6)
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@

®3)

o0jaBom miu Ge3 oOjaBe oOaBjelITEHba, WM KOHKYpC 3a
U3pajy UICHOT pjelleba, I TAKMUYAPCKHU AUjajior.

Kana je BpujenHocT jaBHe HabaBke jennaka win Beha on
BpHjeHOCHUX pa3pena u3 cT. (2) u (3) oBor wiaHa,
YrOBOPHH OpraH Jy’>kaH je [ia JOJATHO OIJIaCH U Ca)KeTak
o0aBjemTemha Ha CHITIECKOM je3UKY Ha MOpTaly ATeHIuje 1
KPX-a (y nasbeM TekcTy: moprai jaBHHX HaOaBKH).
WunimjatuBy 3a U3MjeHy W JOIMyHY OBOI' 3aKOHa IIO
XATHOM  TIOCTYIKYy, Yy TODJEAy [pOMjeHe H3HOca
BPHjEIHOCHHX paspera, mokpehe AreHiwja, y3 IpeTxOaHy
carimacHocT Onbopa AreHmuje y ciydajeBHMa 3Ha9ajHUX
TIpOMjeHa, U TO:

a)  crome HH(IAIM]e; W/HIH

6) ekoHOMCKHUX ycioBa y buX; w/mmu

) 3akoHomaBcTBa y EY o jaBHUM HabaBKama.

Unan 15.
(IIponujemeHa BpHjeAHOCT jaBHE HaOaBKe)
VYroBopHH OpraH 3acHMBa padyHame MPOILUjCH-CHE

BPHjEHOCTH YroBOpa O jaBHO] Ha0aBIM Ha YKYITHOM
H3HOCY Koju hie miaTuTh, 63 mopesa Ha J0JIaTy BPUjeTHOCT
(T1aB).

OnpehuBame mNpoLMjeleHE BPUjeTHOCTH jaBHE HaOaBKe

BpILH ce Ha cibenehn HaunH:

a)  TPOIMjeEEHa BPHjSAHOCT HabaBKe pode, yciuyra Wik
pajioBa jeaHaKa je HOBYAHOM H3HOCY KOjH YTOBOPHH
opran mmaha, Ge3 oOpadyHaTor mopesa Ha HOIATY
BpujenHocT. OBa BPHjEAHOCT, Y CIIy4ajy yroBOpa O
panoBuMa, YyKJbydyje M O0jeKTe NOTpeOHE 3a
H3BpLICHE TAKBOT YTOBOPA, a KOje jé YTOBOPHH OpraH
Jy’KaH 1a 00e30ujeIn WK YCTYIH n3Bohauy pajoBa;

0) TpoIHjermeHy BpPHUjeTHOCT pode, YCIIyra WM pagoBa
YUHU BHUXOBA TPOLMjCHCHA TPXKHIIHA BPUjEIHOCT Y
BpHjeMe oOjaBJpuBama O0aBjemITEla O jaBHOj
Ha0aBUM, WM, Y Ciy4yajeBUMa Kaga TaKBO
obaBjemiTele HHUjEe MOTPeOHO, y TPEHYTKY Kaja
YTOBOPHU OpTaH 3all04YHIbe MOCTYIAK jaBHE HabaBKe;

m) y onpehuBamy TpOLMjCHCHE BPUjETHOCTH jaBHE
HabaBke pobe, yciyra WM paoBa, yTOBOPHH OpraH
je yaH J]a YKJbY4H CBE eJIEMEHTE LijeHe Kojy Tiaha
3a HabaBKy Te pode, yCIIyre WK pajioBa;

I) ako je jaBHa HabaBka poOe, yciyra WIM paxoBa
HOJUjeJbeHa Y HEKOJMKO JIOTOBA, IIPOLMjeHheHa
BPHjEIHOCT TPE/ICTaBJba 30Mp CBHX TaKBHX JIOTOBA U
KOPHCTH ce 3a oJpeljiBarbe BPHjEIHOCHOT pa3pena Te
HabaBKe;

e) y onpehuBamy MpoLHUjeHEHE BPUjEIHOCTH OKBHPHOT
cropa3ymMa, YroBOpHH oOpraH he y3eTH y o03up
MakCHManHy  TpOLHWjelbeHy  BpHjeAHOCT,  0e3
oOpadyHaTor nopesa Ha JOAATHY BPHjEIHOCT, CBUX
npeBrl)eHNX yroeopa 3a IUjeNI NEepHOJ Tpajarba
OKBHPHOT CIIOpaszyma.

VY cimywajy yroBopa O JHM3WHTY, HajMy, 3aKyly WIH

YHajMJbMBaKy Ha OTIUIATY pa3He poOe, BpUjeqHOCT Koja

Tpeba Ha ce y3Me Kao OCHOBa 3a H3pauyHaBambe

NPOLMje-EHE BPHjETHOCTH HabaBKe je:

a) y CIy4ajy yroBopa o jaBHO] Ha0OaBmu Ha ojapelheHu
PoK, ako je pok kpahm on 12 wmjecemw, wm je 12
Mjecend - YKylHa NpOIHjemheHa BPUjEIHOCT 32
YroBOD, WJIH, aKO j€ POK YTOoBOpa Ay>kH o1 12 Mjecer
- YKyIlHa BpHUjeIHOCT, YKJbYyuyjyhu mpouujemeHy
TIPEOCTATY BPHjETHOCT;

0) y chydajy yroBopa o jaBHOj HaOaBIm 0e3 oapeljeHux
pOKOBa WJIM KOA KOJUX C€ POKOBH HE MOTry
neduHKCATH - MjecedyHa BPHjeTHOCT IIOMHO)KEHA ca
48.
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V cny4ajy yroBopa o jaBHOj HaOaBIM pode WK yCiIyra Koju

Cy 10 MPHPOOM PEIOBHH WIM KOjU C€ HaMjepaBajy

OOHOBUTH y OKBHPY JaToOl BpeMEHa, KaJKyJjaluja

NIpOIHjeeHEe BpHjeAHOCTH yroBopa Omhe m3padyHara Ha

OCHOBY cJbejieher:

a) WM YKylHa CTBapHa BpPHjEOHOCT Yy3aCTOIHHUX
yroBopa HCT€ BpPCTE KOjU CY JOAWjeJbCHH TOKOM
nperxonHux 12 Mmjecenn WM, YKOIMKO je Moryhe,
TOKOM (DMHAHCHjCKe TOAWHE Kako Ou ce y3ene y
003up M3MjeHE Y U3HOCY WM BPHjEIHOCTH Koje Ou ce
MOrjie IMOjaBUTH TOKOM 12 Mjecens HaKoOH
3aKJbYUHBaH-a OCHOBHOT YTOBOPA;

0) WM yKyIHa INPOLHUjeHEHA BPHjEIHOCT Y3aCTOIHHUX
yroBopa HOIUjeJEEHHUX TOKOM 12 Mjecemu Koju cy
YCIWjeAuI HaKkOH NpBE HCIOPYKe, WIH TOKOM
(hrHAHCHjCKe TOIMHE, aKO je TO dyske of 12 Mjecer.

VY ciydajy yroBopa o jaBHOj Ha0aBIH yCIyTa, BPHjeIHOCT

Koja Tpeba 1a ce y3Me Kao OCHOBa 3a H3pauyHaBarbe

MPOLIMje-CHE BPUjEJHOCTH YroBopa he, ako je moTpeOHO,

OUTH IPOLHjEHEeHA KaKO CIIHjeIH:

a)  3acipenehe BpcTe ycyra:

1) ycnyre ocurypama: miahame mpeMuja U apyre
¢opme mnahama;

2) GaHkapcTBO H gApyre (HMHAHCHjCKE YCIyTe:
HaKHaze, MpOoBU3HWje, KamaTe U JApyre ¢opme
wiahama;

3)  yroBopw 3a M3pajay HIEJHOT pjellerha: UCIuIaTa
HaKHaza, IPOBH3Mja U 1apyre popme rurahama;

06) 3a yroBope 0 yciyrama IpH 4eMy HHje Ha3HadeHa
YKYITHa [IHjeHa:

1) y ciyuajy yroBopa ca ofpejeHIM pOKOM, aKo je
POK jemHaK WM Mamu of 48 Mjeceru: yKyIHa
BPHjEIHOCT 32 BbUXOB ITyHH POK;

2) y ciydajy yroBopa 0e3 oapeheHor poka wiu ca
pokom BehuMm on 48 wMjecerm, Mjeceuna
BpHjeTHOCT IOMHOXKEHA ca 48.

YToBOPHOM OpraHy HHUje JO3BOJECHO IHjEJbEHE MpeaMETa

HabaBKe ¢ HamMjepoM u30jeraBama MpUMjeHe oaroBapajyher

MOCTYIKA JIe)HHICAHOT OBUM 3aKOHOM.

AKO TIpe[JIOKEHH YTrOBOp CaipXKU aNTCpHATHBHY MOHYY,

OCHOBA 32 yTBphUBame MPOLHjeHeHE BPHjeTHOCTH YTOBOPa

j€ MaKCHMaJTHi MOTYhH YKYITHH W3HOC jaBHE HaOaBKe.

Unas 16.

(IToxjena npeamera HabaBKe Ha JIOTOBE)
AKO YrOBOpHM OpraH TIOAMjeNIM MpEeAMeT HabaBKe Ha
JIOTOBE, OHAA CBH JIOTOBH MOpajy OHTH Ha3Ha4YeHH Yy
TEHJEPCKO] JOKYMEHTAIMjU TaKo Ja ce MOoHyhaurmMa Moxe
omoryhutn na nocraBe MOHyJE 3a jelaH JIOT WIM BHILE
JIOTOBA MITH CBE JIOTOBE.
VYTOBOpHM OpraH y TEHAEPCKOj IOKYMEHTAlHMjU jacHO M
Hperr3Ho Je(HHHUIIE YCIIOBE U HAYHMH JI0CTaBJbakbha MOHY A
3a JIOTOBE.
YroBop 0 jaBHOj HaGaBIH 3aKJbydyje c€ TMOCEOHO 3a CBAKH
noT. Ako je jenaH moHyhau HajyCIjeniHHjU 3a ABa WIH
BUIIIE JIOTOBA, MOXKE C€ 3aKJbYUNTH jellaH yroBop.

Unan 17.

(YcnoBu 3a moyerak MoCTyIKa jaBHe HabaBKe)
VTOBOpPHH OpraH MOXKe 3allo4eTH MOCTYIIAK jaBHE Ha0aBKe
ako je HabOaBka mpezBuljeHa y IUTaHy Ha0aBKM WM Kaja
YIOBOPHH OpraH JIOHece IOCeOHY OMIYyKY O IOKpeTamy
MOCTYTIKA jaBHE HabaBKe.

YroBopHH OpraH Mopa 00jaBUTH IUIaH HaOaBKH 4YHja je
BpHjeaHocT Beha on BpujeHOCTH yTBpheHUX y wiaHy 14.
craB (1) oBor 3akoHa Ha CBOjOj BEO-CTpaHHIM, M TO

HajkacHHje y poky on 60 maHa ox jaHa ycBajama Oyyera
OJIHOCHO (PUHAHCH]CKOT ILIaHA.

(3) Axo ce yroBop nomjesbyje Ha IEPHOI IyKH O jeIHE
rojxuHe, 00aBe3e Koje JOCIHUjeBajy Y HapeIHHM ToAuHaMa
Mopajy OWTH YroBOpeHe Yy W3HOCHMa IpeIBHhEeHUM
mpormcuMa Kojuma ce ypehyje m3Bpuieme Oyiera wuim
(HrHAHCHjCKOT IIJTaHa 3a CBaKy TOJMHY MOCEOHO.

Unan 18.
(Ommyka o OKpeTamy IMOCTYIIKa jaBHE HaOaBKe)

(1) VYroBopuu opran mokpehlie TOCTyNaKk jaBHe HabaBKe
JIOHOILICEH-EM OJUTyKe WM pjellieha y MUcaHoj GopMu Koje
00aBE3HO CaJpPIKH:

a) 3aKOHCKH OCHOB 3a CIIPOBOhEHE IIOCTyNKa jaBHE
HabaBKe;

0) mpeaMeT jaBHe HabOaBKe;

1) [OpOLMjeEHhEHY BPHjEeAHOCT jaBHE HaOaBKe;

I) TOAAaTKe O U3BOPY — HAUMHY (MHAHCHPAHA;

€)  BpCTy IOCTYIIKa jaBHE HabaBKe.

(2) 'V cnyuajy usyseha on npumjene u3 wiana 10. oBor 3aKoHa
WM 3a J0Jjely yroBopa o HabaBmu yciyra u3 AHekca Il
Jlno B, yroBopHH opras Iy»aH je Ja JIOHece OIUIYKY Koja,
OCHM 3aKOHCKOT OCHOBa 3a u3y3ehe on mpuMjeHe oBor
3aKOHa, caJipXKi OCHOBHE elleMeHTe U3 cTasa (1) Tau. 0), 1)
U ) OBOT YJIaHa.

Ogjesax b. Ioctynuu HadaBke

UYnan 19.
(IToctynmu jaBae HabaBKe)

(1) VYroBopuu opraH w3 uigaHa 4. OBOI 3aKOHA 3a JOJIjery
yroBopa O jaBHO] HabaBIM NpHMjeryje OTBOPEHH WU
OrpaHMYeHH MOCTYIaK, KA0 OCHOBHE U PEIOBHE MOCTYIIKE.
IperoBapauky mocTymak ca oOjaBoM win 0e3 o0jaBe
obaBjemiTera, Ka0 M TAKMHYApCKH AWjaliol MOTy ce
MIPUMHUjEHUTH Ka0 M3Y3eTaK, CaMoO aKO Cy 3a TO HCIYHCHU
YCJIOBH yTBPHEHH OBUM 3aKOHOM.

(2) Cexkropckd YroBOpHH OpraH M3 WiaHa 5. OBOT 3aKOHA
HPUMjeHbYje OTBOPEHU WITH OTPAHHYCHH HJIH [IPErOBapavKH
mocTymak ca o0jaBoM o0aBjeliTela Ha PAaBHOINPABHO)]
ocHoBu. [IperoBapauku nocrymnak 6e3 o6jaBe obaBjemremna,
Kao M TAaKMHUYapCKU JHjaJor MOTY C€ IPUMHjEHHTH Kao
n3y3eTak, caMo aKo Cy 3a TO HCIyHCHH YCIIOBH yTBpheHH
OBHM 3aKOHOM.

(3) VYroBopHu oOpraH MoXe JOAHMjEIUTH YroBOp HAKOH
CIIPOBENCHOT KOHKypCa 3a M3pajy HAEJHOr pjelleba, 3a
TIOCJIOBE MPOCTOPHOT IUIAHUpaa, apXUTEKType, rpaljema,
obpaje nojaraka, n3paje riiaHa Win Inu3ajHa.

Unan 20.
(YcnoBu 3a npuMjeHy TperoBapavykor MocTyIKa ca 00jaBomM
obaBjemTema)

(1) VYroop o jaBHO] HabaBIH pobe, YCIyra WK PajoBa MOXKE
ce JOAWjeNUTH y MPETrOBapaykoM IOCTYNKY ca 00jaBoM
obaBjeruTema:

a)  aKo y OTBOPEHOM HIIH OIPaHHYCHOM IOCTYIKY WIIH Y
MOCTYIKY TAKMHYApCKOT Axjaora Jo0uje cBe MoHyIe
KOje HE WCIy’HaBajy YCIOBe KBaJH(pUKAIMje, a
OCHOBHH YCIJIOBHU 3a JOJjelly YrOBOpa ce HHCY OMUTHO
MIPOMHjEHIJIM, YTOBOPHU OpraH Huje obaBe3aH Ia
MOHOBO 00jaBM oO0aBjelITele O HaOaBL|, IOJ
YCIIOBOM [Ja TII030Be CBe IIOHyhaue, OJHOCHO
KaHAWOaTe Ja OTKIOHE HEJOCTaTke Yy CBOJUM
MOHY/IaMa, Te CBOj€ MOHY/Ie YUHHE IPHXBATIbHBUM;

0) y W3y3eTHHM Clly4yajeBHMa, Kafga 300r mpupoze pooe,
ycllyra WM pajoBa WM 300T pH3MKa MOBE3aHHX C
U3BpILIaBakbeM IpenMeTa HabaBke Huje Moryhe
MPETXO/IHO OJIpelHBarbe YKYITHE IIHjeHe.
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(2) VYroBop o jaBHOj HabaBIWM yCIyra MOKe CE 3aKJbYYHTH Y
MPEroBapauykoM HOCTYNKY ¢ 00jaBoM o0aBjelITeha ako Cy
npeaMeT HaOaBKe HWHTENEKTyallHe YCIyre, Kao IITO je
yclyra TpojeKToBama, W yciyre u3 Anekca Il lno A
KaTeropuje 6 OBOT 3aKOHA YHMjH CE OIHC IpeaMeTa HabaBKe
HE MOXE OJAPEOUTH Ca JOBOJBHOM IpeuusHomhy, ma
yroBop Huje Moryhe 3akjbyuuTH H300pPOM HAjIIOBOJHHU]jE
MOHYAE Yy OTBOPEHOM WM OIPaHMYEHOM IIOCTYIKY
Ha0aBKe.

(3) VYroeop o jaBHOj HabGaBLUM pagoBa MOXE CE 3aKJbYUHTH y
MIPEroBapavKoM HOCTYIKY C 00jaBOM o0aBjelITerha ako Cy
npeaMeT HabaBKe pafioBH KOjH CE M3BOJEC HCKJbYYHBO Yy
UCTPa)KMBAYKe, TECTHE HIN Pa3BOjHE CBPXE, a HE C LIUIJbEM
CTHLaba JOOUTH WIIM TOBpATa TPOIIKOBA MCTPAXKUBAMA U

pasBoja.
Ynan 21.
(YcnoBu 3a mpuMjeHy IperoBapavkor nocrynka 6e3 odjase
obaBjeITemna)

VYTOBOpHM OpraH H3y3eTHO MOXXE YroBOp O HabaBIH
JOJjeJbUBaTH  ITyTeM IPEeroBapaukor IocTymka Oe3 objase
obaBjemTea 0 Ha0aBIM, Y cJbeaehnM ClTydajeBrMa:

a) KaJa HUjefHA NOHyJa WIM HHjeJHa IPHXBATIHUBA
NOHyJa HHje JIOCTaBJbHAa Yy OTBOPCHOM MU
OrpaHHYCHOM IIOCTYNKY M KaJga YCJOBH 32 YrOBOp
HHUCY OMTHO NMPOMHjEHCHH y OJHOCY Ha YCIIOBE U3
MPETXOMHOT MOCTYIIKA;

0) Kkaza HHjemaH 3axXTjeB 3a ydemhe y OrpaHHICHOM
NOCTYNIKy ~ HHMje  JOCTaBJbeH  WIM  HHUjeJaH
KBaIM(UKOBAaHU KaHIUIAT HUje 3aTpakHo ydemhe y
OrpaHHYCHOM IIOCTYIIKY, M KaJia yCJIOBH 33 YrOBOp
HHUCY OMTHO NPOMHjEHCHH y OJHOCY Ha YCIIOBE U3
MPETXOMHOT MOCTYIIKA;

) Kaja ce 300 CYLITHHCKHX, MOKa3UBUX TEXHHYKHX
WM YMjeTHUYKUX Pa3jiora, Win 300T pasjiora Koju ce
OZIHOCE Ha 3alUTHTY EKCKIY3HBHUX IIpaBa, YTrOBOP
MOXe TOJMjEITUTH caMo ojipeheHOM n100aBIbady;

) Kaja H3y3eTHO, 300r JOKAa3MBHX pa3liora Kpajibe
XHUTHOCTH, MPOY3POKOBaHE norahajuma
HENpPE/IBUIMBUM 32 YTFOBOPHH OpraH, HE MOTY
UCIIOIITOBAaTH OBUM 3aKOHOM yTBphEHH MHHHMAJIHU
POKOBH 32 OTBOPEHH, OTPAaHUYEHU MM IPErOBapauKy
nocTynak ca  o0jaB/bMBambeM  00aBjelITEH:A.
OKOJTHOCTH KOjuMa Ce OIpaBJaBa W3y3eTHa XUTHOCT
MOCTYIIKa HU Y KOM CIIy4ajy He CMHjy ce JIOBECTH Y
Be3y Ca YTOBOPHHUM OPraHOM.

Unan 22.
(IloceOum ycnoBH 3a MpUMjeHy NPeroBapavkor IMocTynka 6e3
00jaBe obaBjemTewka 3a HabaBKy pode)

YroBop 0 jaBHO] HabaBIM pode MOXKe Ce 3aKJBYYUTH Yy
MPEroBapavkoM MOCTYyINKy 0e3 oOjaBe obaBjemTema y cibeaehnm
CllydajeBuMa:

a) kama je poba Kkoja ce HabaB/ba NPOU3BEICHA
HCKJbYYHBO 32 CBPXE: UCTPAKHBAA, CKCIICPUMCHTH-
cama, NpoydYaBama WIHM pasBoja, oBa onpenda He
OZIHOCH C€ Ha CEePUjCKY HPOM3BOIIY, C LHIBEM
OCTBapewa 3apaje WIM HAJOKHAJEe TPOIIKOBA
HCTPaXXUBAba U Pa3Boja;

0) 3a JoJaTHE UCIOPYyKe 0N J00aBhbaya M3 OCHOBHOT
yroBopa, Koje Cy HaMHjermheHe WM Kao JjeMMHYHA
3aMjeHa PEOBHHX MCIOPYKA WM YIpalihe MM Kao
npoupemke moctojehnx WMcnmopyka WM yrpaamse,
yKkoiquko Om mpoMjeHa gobaBipaua  oOaBe3ana
YTOBOpPHHM OpraH Ja HabaBu poOy Koja MMa Jpyraduje
TEXHHYKEC KapaKTepPUCTHKE, IITO O pe3yJTHUPAio
HECKJIaJIOM M Hecpa3MjepoM ¥ H3a3Bajio 3HavajHe

1)

)

TeXHHYKe Telkohe y (yHKIHOHHUCAY U O/Ip)KaBamby,
IO/ YCJIOBOM Jia BpHjeMe Tpajara OCHOBHOI YTOBOpa
Kao M YroBopa KOjH ce IOHaBJbajy HE cMuje OuTn
Iyke of jemHe roamHe W He Moke npehm 10% on
BpPUjEIHOCTH OCHOBHOT yTOBOPA;

3a poOy KOja ce mpoiaje W Kymyje Ha Oep30BHOM
TPXKHILTY;

3a po0Oy MOA U3y3eTHO MOBOJLHUM YCJIOBHUMA Kajia ce
HabaBJba WIM OJ MPUBPETHOT CyOjeKTa KOjU je Y
MOCTYNIKY ~ JIMKBUIALMjeé  CBOjUX  MOCJOBHHX
aKTHBHOCTH WJIM OJf CTEYajHOI IOBjepHOLd WX
CTEYajHOT yIpaBHUKA Y IOCTYNKY cTedaja, WM OJ
TIOBjEPHOLIA TI0 OCHOBY IIOCJIOBHOT apaH)KMaHa HWIH Y
CIIMYHUM MOCTYIIMMA.

Unau 23.

(IloceOHM ycoBH 3a MPUM]jEHY MPEroBapavKor MOCTynKa 0e3

o0jaBe obaBjerTema 3a HAOABKY yCIIyra)

VYroBop o jaBHOj HabaBL¥ yCIyra MOXe Ce 3aKJbY4UTH Y
MperoBapaykoM MOCTYIIKY 0e3 o0jaBe obaBjelITema y cibeaehnm
CllyJajeBuMa:

a)

0)

1)

y Ccllydajy yroBopa O jaBHO] HaGaBLIM YCIyTa, Kaja
MOCTYTaK JI0JjeNe YyroBopa CIIHjeAd HAKOH MOCTYIKa
KOHKypCa 3a U3pafy WAEJHOT pjeuiera, CIIpOBEACHOT
y ckiaay ca oapeadama wi. 33. u 34. oBor 3aKkoHa, a
YTOBOp ce JIoJjelbyje MO0jeHUKY, OIHOCHO jEITHOM
on TmoOjefHMKa KOHKypca; y CiIydajy  BHIIE
mo0jeHUKa, CBH MOOjeTHIIN KOHKypca TO3UBajy ce
Ha yyemthe y mperoBopuma;

y ciydajy yroBopa O jaBHOj Ha0aBIM yciIyra 3a
JIoOJlaTHE yCIIyre Koje HUCY YKJbydeHe Yy NMpPBOOUTHO
pa3MaTpaHH IMpOjeKaT WM Y MPBOOUTHO 3aKJbYYCHH
YTOBOp aJlil KOjH yCJbeX HepeaBHEHNX OKOIHOCTH
MOCTaHy HEOIXO/HE 3a M3BPIICHC WM u3Boheme y
BHUMa ONHCAHHUX YCIyra, ¥ KaJa ce TakBe JOJaTHE
yCIIyTe He MOTY, TeXHHYKH WJIH €KOHOMCKH, OJBOJUTH
O]l OCHOBHOT' yroBopa 0Oe3 BehnX HENOrofHOCTH 3a
YTOBOPHH OpraH. TakaB yroBop MOXe Ce 3aKJbyUHTH
ca 1obaBsbaueM KOjeM je JT0/jeJbeH OCHOBHH YTOBOD,
a YKyIHa BpHjE[HOCT YroBopa [OIMjeJbCHUX 32
JonatHe yciyre He Moxke ipehn 30% ox BpHjeqHOCTH
OCHOBHOT YTOBOPa;

3a HOBE YCIyre Koje IpE/CTaBibajy IOHaBJbabe
CJIIMYHUX YCIIyra IOBjepeHHX no0aBjhady KojeM je
YTOBOPHHU OpraH JIOAMjeNIHO PaHUj! YTOBOD, Y3 YCIIOB
Jla Cy TaKBe YCIIyTe y CKIIaay ca OCHOBHUM IIPOjeKTOM
3a KOjU je OMO J0aMjesbeH OCHOBHH YrOBOpP, HAKOH
CIIPOBEZICHOT OTBOPEHOT HJIM OTPaHUYEHOT MOCTYIIKA.
YTOoBOpHM OpraH je myxaH jJa ykaxe Ha MoryhHoct
crpoBol)era OBOI' TIOCTYIIKA NPUIIMKOM CIIpoBohermba
OTBOPEHOT' WJIM OrPaHHWYEHOr IOCTYNKA 32 OCHOBHU
mpojeKaT, a YKylnHe TpOLMjebeHe TPOIIKOBE
KaCHHjUX Yyclyra YrOBODHM OpraH y3uma Yy
pa3MaTpame TPHIMKOM IPOIjEHhHUBakba BPHjeTHOCTH
jaBHe HabaBke. OBaj MOCTYMaK MOXKE CE IIPUMUJSHUTH
caMoO y TMepuoxy O TpU TOAMHE Of JaHa
3aKJby4YHBar-a OCHOBHOT yTOBOpA.

Usnan 24.

(IToceOHu ycoBH 3a MPUMjeHy IPEroBapavyKor MOCTyNKa 6e3

o0jaBe o0OaBjemTerma 3a HA0aBKy pagoBa)

VroBop 0 jaBHOj HabGaBIM pagoBa MOXE Ce€ 3aKJbYYUTH y
MperoBapavkoM MOCTYIIKy 0e3 oOjaBe obaBjelmTema y cibeaehnm
Clly4ajeBHMa:

a)

y Cllydajy yroBopa O jaBHOj HabaBLIM pajoBa 3a
JIOJlaTHE PaJIOBe KOjU HHUCY YKJbYYEHH y NPBOOUTHO
pa3MatpaHH NpojeKaT WM y TPBOOUTHO 3aKJbydYeHH
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YrOBOp aJIM KOjH, YCJbel HelpeABUhEHUX OKOIHOCTH,
HOCTaHy HEOIXOJHH 3a M3BpIUCHE WM U3BOheHmE y
BHUMa OIHCAaHMX PajioBa, M KaJga Ce TaKBU JOJaTHU
pamoBM HE MOTy, TEXHWYKH WIM EKOHOMCKH,
OIBOJUTM OF OCHOBHOI yroBopa ©0e3 Behmx
HEIOrOJJHOCTH 32 YTOBOPHH opraH. TakaB yrosop
MOXE C€ 3aK/bydyuTH ca [J00aBjbadeM KojeM je
JIOZMjeJbeH OCHOBHH YTOBOp, a YKyIHAa BPHjEIHOCT
YroBopa JOAMjeJbEHHUX 3a JOJaTHE PaJloBe HE MOXKE
npehn 20% ox BpHjeHOCTH OCHOBHOT YTOBOPA;

0) 3a HOBe pajioBe KOjU NPEICTaBIbajy ITOHABIHAHE
CIIMYHHUX pajoBa TOBjEpPEHHUX NOOaBbAady KOjeM je
YTOBOPHHU OpraH JOAW]ETIHO PaHUjH YTOBOP, Y3 YCIIOB
Ja Cy TaKBH pAJOBH Yy CKJIaAy ca OCHOBHUM
MPOjEKTOM 32 KOjU je OWO JOAWjeJbeH OCHOBHHU
YrOBOp, HAKOH CIPOBEACHOI OTBOPEHOT WM
OrPaHUYCHOT IIOCTYNKA. YTOBOPHM OpraH myXaH je
Jia yKake Ha MOryhHOCT cripoBohera OBOT MOCTYIKa
HPHIHNKOM CHPOBOEH-a OTBOPEHOT MIIM OTPAHUYECHOT
HOCTYIIKA 32 OCHOBHH YTOBOP, a YKYITHE IIPOLIHjCHEHE
TPOIIKOBE HOBHMX PajoBa YrOBOPDHHM OpraH y3uma y
pa3MaTpame NMPUINKOM IPOIjeHIBamba BPHjEIHOCTH
jaBHe HaOaBKe. OBaj MMOCTYTIAK MOXKE CE IPUMUjEHUTH
caMoO y Tepuoay OX TpU TOAMHE OJ JaHa
3aKJbYYMBaH-a OCHOBHOT YTOBODA.

Ogpjemak I1. Bpere nocrtynaka

Unan 25.
(OtBOpEHH MOCTYIIAK)
VY copoBoljersy OTBOPEHOT IOCTYIKa YTOBOPHH OpraH

Iy’KaH je na:

@)

@

a)  IPHUIPEMH TEHIEPCKY TOKYMEHTALH]Y;

0) o0jaBu oOaBjeIITeHE O jaBHO) HabaBLY;

1) [pPUBPEAHMM CyOjeKTMMa CTaBM Ha pacrojiarame
TEHZIEPCKY JOKyMEHTaNujy;

I) o0aBM jaBHO OTBapame OJArOBPEMEHO IPHUMIBEHHX
HOHY/1a;

e) obaBu mpoBjepy KBamudukanuja monyhaua mnpema
ycnoBuMa yyemha y TEHAEPCKO] NOKyMEHTalWjH |
OLIMjEHU MOHYyJe NpeMa KPUTEpUjyMUMa 3a JOjerry
yTOBODA;

¢) oGaBujectn moHyhaue O HCXOIy TIOCTYIKa jaBHE
HabaBKe;

r) TOHYAH yTOBOpP HajyCHjelIHIjeM NoHyhauy;

X) o0jaBu 00aBjelITEHE U TOCTaBH U3BjeITaj] ATCHIHjU
Y CKJIajly ca 4jaHoM 75. OBOI 3aKOHa.

Unan 26.
(OrpanuueHu MocTymax)

VY crpoBoljerby OrpaHHYCHOr TMOCTYIIKa YTOBOPHH OpraH

Iy)kaH je Ja TPHIPEeMH TEHAEPCKYy JOKyMEHTaIlujy.

Tennepcka TOKyMeHTaIHja ce TIPHIIpeMa U J0CTaBjba y J[Ba

Jjena, ¥ TO:

a) y ¢asu npeTkBaTHUKALI]E; 1

0) y ¢a3u no3uBa 3a JOCTaBJbALE TIOHY1a KOja 00aBE3HO
CaJp)KH M KPUTEPHUjyMe 3a JOJIjelTy yroBopa.

OrpaHNYeHH MTOCTYTIaK CIIPOBOAY Ce Ha cibeiehr HaunH:

a) o0jaBbyje ce obaBjemTeme O HAOABIM, KOJUM
YrOBODHM OpraH II03MBa CBE 3aMHTEPECOBAaHE
KaHIumaTe naa 3aTpake IOKyMeHTauujy 3a a3y
MpeTKBaIN(HKAIH)E;

0) KaHOMAaTHMa C€ YCTYNHM HIM YYHHH JOCTYIHOM
JOKyMeHTanuja 3a (asy npeTkBanrudukaryje;

1l) W3BPIIH Ce MPOBjepa KBamuduKanuja KaHIuaaTa;

n) obaBhjecTe ce KaHOWIATH KOjH  ce
KBaIM(HUKOBAIH;

HHCY

€)  JIOCTaBM CE€ TCHJEPCKA JOKYMEHTalHja ca MO3UBOM 3a
J0CTaB/batbe¢  IIOHyZJd CBMM  KBaJM(UKOBAHHM
KaHAUJaTHMa HCTOBPEMEHO;

¢) obaBu ce jaBHO OTBapame OJAroBpeMEHO MPHMIBEHHX
[OHY1a;

T)  OLMjeHe ce MOHy e IpeMa KPUTEPHjyMUMa 3a I0IjelTy
yroBopa yTBph)eHUM y TeHAEPCKO]j TOKYMEHTALIU]H;

X) obaBujecTe ce MOHyhauwm O MCXOIy MOCTYIKA jaBHE
HabaBKe;

M) TIOHY[U Ce YTOBOp HajycIjelIHujeM HoHyhady;

j) o0jaBm ce oOaBjemITele ¥ JOCTaBH W3BjCIITYj
ATEHIHH Y CKJIa/ly ca YWIaHOM 75. OBOT 3aKOHa.

Unan 27.

(IIperoBapauku nocTymax ca 00jaBoM 00aBjeITeha 0 HaOaBIIN)

VY cmpoBohery NperoBapaykor IOCTYIKa ca 00jaBOM

obaBjemTerma 0 HabaBIM YTOBOPHH OpraH Ay)KaH je aa:

a)  o0jaBu o0aBjeIITEeHE O HAOABIIH;

0) KkaHIMAaTUMa ycTynu HPETKBATN(DHKALOHY
JOKYMEHTaIHjy;

1) W3BPIIM IIPOBjepy KBanM(pUKanWja KaHIW#ATa U O
pe3ynratuMa KBandukanuja 00aBHjecTH YUECHUKE y
MIOCTYTIKY;

) HCTOBPEMEHO YIyTHU MO3UB n3aOpaHUM KaHIHIaTHMa
Ja YYeCcTBYjy Yy IIPEeroBopumMa O TEXHHYKUM,
CKOHOMCKMM, TIpaBHUM H JAPYTHM  acleKTHMa
YroBopa;

€) TperoBapa ca CBaKMM KaHAHIATOM/TOHyhaduem
nocebHo. CBUM KaHaumatuMma/monyhaunma tpeba ma
MOCTaBU KCTE 3aXTjeBe M Ja UM HCTe MHpOpMAaIHje.
VYroBopHM OpraH my)aH je Oa BOAM 3allUCHHKE O
TIOCTYIIKY TIPEroBOpa ca CBakuM IoHyhadeMm koje he
TIOTITHCATH 00je CTpaHe HAKOH OKOHYAHUX MPETOBOpa.
Hujenna mapopManmja koja ce 1oduje on kaHaUAATa/
noHylhada, HUTH HHpOpPMAIIHje O pjeliehuMa Koja Cy
MPeIOKWIN  KaHAWAATW/MmoHyhaun He Mory ce
oTkpuTH TpehuM JunuMa 0e3 NMpeTXOJHE carjiacHo-
CTH TOT KaHIHUaTa/TIoHyhaya;

¢) Ha OCHOBY pe3ynTara 00aBJbEHUX IIPEroBOpa IOCTaBU
TEHJEPCKY JOKYMCHTAlMjy 3a KOHAuHy IOHYIy H
03KBa NMoHyhaye a moHeCy CBOje KOHAYHE TIOHYIE;

r) o00aBU jaBHO OTBapame ONAaroBpeMEHO NPHMIBEHHX
TIOHY /1a;

X) wu3abepe HajycmjemHujer moHyhavya y ckiaay ca
KpUTEpHjyMHMa 3a JIOfjelly YroBopa yTBpheHHM Yy
TEHIEPCKO] TOKYMEHTAIIH] I

n) 00jaBu 00aBjeIITEHE U IOCTABU W3BjeIlTa] ATCHIMjU
y CKJIaJly ca 4JaHoOM 75. OBOT 3aKOHa.

Unan 28.

(ITperoBapauku moctynak 6e3 o0jaBe 0OaBjemTema 0 HaOaBIIH)

@

@

Axo je Ha OCHOBY ycioBa 3a H300p IperoBapadykor
noctyrnka 6e3 o0jaBe obaBjerTera 0 HabaBIM MPOITMCAHIM
y 1. 21-24. oBor 3akoHa Moryhe, MOCTymaK ce BOJAU ca
jenHuM TOHyhadeMm, y3 TOIUTOBAaEkE IMPHHIMIA OBOT
3aKOHa, U3y3€B y CilydyajeBrMa u3 wiana 21. cras (1) Tau. a)
u 0) OBOT 3aKOHa, KaJia ce MOCTyTaK MOXKe BOAUTH Ca BUIIIE
nonyhauga.

V mperoBapaukoM TOCTYNKy Oe3 oOjaBe obasjemiTema O
Ha0aBIM YCIIOBH 32 KBaINU(UKAIMjy MOpajy ce yHarpHjex
ytBpauTH.  HakoH — mpoBjepe  KBalH(HKOBAHOCTH
KaHAWJaTa, y JajbeM TOKY IOCTYIKa MOTY Y4YeCTBOBAaTH
camMo  kBaTMpUKOBaHM  KaHmugath. O ucxomy
KBaJIM(UKOBAHOCTH KaHAWIATa CAcTaBJba CE 3AIHCHUK Yy
KOjU Ce YHOCE CBE OMTHE YMHCHHIE M KOjU CE J0CTaBJha
OHHM KaHIUaTHMa KOjH Ce HUCY KBATH(UKOBAIIH.
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®3)

@)

®)

6)

@)

®)

@)

@

©)

O

®)

3a ciyuajeBe u3 wiana 21. craB (1) Tauka 1) u wiaHa 22.
craB (1) Tauka 1) OBOTr 3aKOHa YrOBOPDHH OpraH HHje
o0aBe3aH Ja TPakH JOKyMEHTalHjy Koja ce OJHOCH Ha
IpOBjepy JMYHE CIOCOOHOCTH KaHaujgara u3 wiaHa 45.
craB (1) Tau. 6), IT) ¥ 1) OBOT 3aKOHA.
VYroBopau opraH o0jaBjbyje Ha CBOjOj BEO-CTpaHHLIN
uHdopMaIje O  MPeroBapaykoM  IOCTYNKy  0Oe3
o0jaBspuBama 00aBjeIITeha 0 HaOaBIM KOjU HaMjepasa Jia
CIPOBO/IM, HA HAYHMH J]a TeHAEPCKY AOKyMEHTAIW]y yUHHH
JIOCTYIIHOM 32 CBE 3aHHTEpECcOBaHe KaHauAaTe/moHyhayve.
KBamm¢pukoBaHn KaHAWIATH ce II03MBajy Ja JIOCTaBe
HOYeTHE MOHyZe. J[oCTaBIbake MOYETHHX MOHY/A j¢ OCHOB
3a TperoBapame. YTOBOPHHM OpraH Ay)XKaH je Ja BOAM
3aIUCHUKE O TOCTYIKY MPEroBopa ca CBaKMM INOHyhauem
koje he mormucatn oOje CTpaHe HAKOH OKOHYAHHX
nperoBopa. KoHauHy MOHYZy MOTY OCTaBUTH CaMoO jelaH
WIM BUIIE IO3BaHWX MoHyhawa. YroBopHHM opraH Ompa
MOHYAy NpeMa KpUTEpHjyMHMa 3a JOJjeny yroropa
yTBpheHNM y TeHIEePCKOj JOKYMEHTAIHjH.
VY cinyyajy ma cy mo3BaHHM JBa WIM BHlle ToHyhawda na
JIOCTaBe KOHAYHE IIOHYJE, YTOBOPHH OpraH Iy)XaH je 1a
00aBY jaBHO OTBaparme KOHAYHUX MOHYIA.
VYroBopHM OpraH MoXke HakoH H30opa IOHyAe 00jaBHTH
I0OpOBOJBHO €X ante o0aBjeIlTeHe O TPAHCIIAPECHTHOCTH Y
KojeM o0pa3nake HCIyHEHhe YCIOBa YTBPHEHHX OBHUM
3aKOHOM KOjU OIIpaBAaBajy IPHUMjEHY IIPeroBapavykor
noctynka Oe3 o0jaBJbUBamba O0aBjeIITEHAa W HM3paXKaBa
CBOjy HaMjepy O 3aKJbydery yroBopa C HajyCITjeIIHHjHM
nonyhauem. Ako o0jaBu  noOpoBoJBHO — €X  ante
00aBjelITeHe O TPAHCIAPECHTHOCTH, YTOBOPHH OpraH He
MOXe MOTIMCATH YTOBOP O jaBHOj HaOaBLM y POKy ox 15
JlaHa oJ1 TaHa 00jaBJbUBam-a 00aB]eIITEHA.
HakoH OKOHYaHOT IIOCTYIIKA YTOBOPHU OpraH Jy)KaH je 1a:
a)  3aKJby4M YrOBOp Ca HajyCIjelIHHjIM IOHyhadeM mim
MOHUIITH MOCTYIIaK jaBHEe HaOaBKe;
0) o0jaBu 00aBjeIITEHE O HCXOAY IMOCTYIIKA;
1) JOCTaBU M3BjEIITaj ATEHIU]H y CKJIaLy ca WIAHOM 75.
OBOI' 3aKOHA, a Ha 3aXTjeB ATEHIHMje U IeTaJbHO
00pasnoxeme.

Unan 29.

(TaxMU9apCKH AMjaIor)
YroBopHH opraH 00aBe3aH je [ja y HO3MBY 3a J0CTaBJbahe
MOHyla MyTeM TaKMHUYapcKOT AWjajora W/WIM y OIHCHO]
JIOKyMEHTAIIUjH1 HaBeJIe CBOjE MOTpede U 3aXTjeBe Y BE3U ca
[PEAMETHOM HaOaBKOM.
Kanmunatuma koju cy Ha OCHOBY o0jaBe OJaroBpeMeHO
JIOCTaBIJIM 3aXTjeBe 3a yuemhe 1 KOju Cy Y CKIIaay ca OBHM
3aKOHOM JI0Ka3aJM CBOjy CHOCOOHOCT JOCTaBJba CE IO3MB
3a yyemhe kao NOHyhady y IIOCTYNKY TaKMHYapCKOT
Jjaora.
O owjeHn crocoOHOCTH KaHUiaTa cacTaBjba Ce 3alHCHHUK,
Y KOjH Ce YHOCE CBE OKOJIHOCTH OMTHE 3a OIfjeHy 3aXTjeBa
3a yuemhe. 3amMCHUK Mopa OWTH CacTaB/beH Tako Ja
KaHIuaaTy omoryhasa yBHA Y OHaj MO 3alHMCHHKA KOjU Ce
OJTHOCH Ha F-ETOB 3axTjeB 3a yuenthe.
YroBopHu opraH obaBe3aH je Ja KaHauaaTuma Koju Hehe
OUTH TI03BaHH Jia YYECTBYjY Yy TaKMHYapCKOM JHjajory
OJUTyKy O HEJIOIIyCTHBOCTH yd4emrha JOCTaBH HajKacHHje
celaM JaHa OJf JlaHa HEHOr JIoHOmewa. Omuiyka o
HEZIOMYCTUBOCTH yduemrha Mopa caap)kaBaTH pasjiore 3a
HEJIONyCTUBOCT yyerha.
YroBopHH opraH 00aBe3aH je Jia U3aOpaHuM KaHHIaTHMa
HCTOBPEMEHO IOLIa/beé MHCAaHM MO3MB 3a yduemhe Yy
TaKMHYapcKoM ujanory. ITo3uBY ce Mopa IPHIOXKHTH
OIMCHA JOKyMEHTaluja ¥ Moryha 1ogaTHa TOKyMeHTaluja,
WIM TI03MB MOpa cajpikaBaTH 00aBjelITee Ja Ce ONMHCHA

©)

@

®)

©

(10)

(11)

12)

(13)

(14)

(15)

JOKyMEHTallMja CTaB/ba Ha DACIONAarambe eJIeKTPOHCKHM

HyTeM.

IosuB 3a yyemhe y TaKMHYapcKOM JHjajJiory Mopa

Cajip)kaBaTH IIOJATKE O:

a) o0jaBH Ha OCHOBY Koje ce ymyhyje no3us 3a yuenthe y
JIOCTaBJbatby TOHYZA, OAHOCHO y TaKMHYapCKOM
JHjajiory;

0) momaTHUM JOKYMEHTHMa Koje Tpeba mpenaTu;

I[) PpaHTHPamy WK PEIOCIHjely 3Hauaja KpUTEpHjyMa 3a
JIOfIjelly YrOBOpa — Ol HajBaXHHUjET NpeMa Marbhe
BaKHOM, aKO HHUCY CaJpXKaHH y 00jaBu;

I) JaTyMy M MjecTy modeTka (as3e qujaora, Te O je3uKy
WM je3ULHMa KOjH Ce KOPHUCTE.

YTroBOpHH OpraH BOAM AMjAJIOT Ca KaHIUAATHMa C LIHJBEM

MpOHANAXEHka JeMHOT WM  BHWINC pjelickha  Koja

3a/10BOJbaBajy MOTpeOe M 3aXTjeBe yroBOPHOI opraHa. Y

JWjanory ca KaHAWJIaTAMa YrOBOPDHH OpraH MOXe

pacmpaBHUTH CBE aCIIEKTE YroBOpa O jaBHOj HaOaBIIHL.

VYroBopHu OpraH He CMHje IOJaTKe J[AOCTaB/baTH Ha

IUCKpUMHUHHpajyhr HaumH KojuM OM ce y TOCTYIKY

Jijajiora MOTJIO MOroJIoBaTh oapeheHnM KaHIuIaTuMa.

TokoM Jujanora yroBOpHH OpraH paclpaBiba Ca CBaKUM

KaHAUIATOM CaMO O HETOBOM pjeliely WM pjellichuMa

Koja je mocraBuo. O pjemiery WIH pjelICHhUMa JPYTUX

KaHIUIaTa CMHje Ce PaclpaB/baTH CaMoO aKo je HCIYHEH

ycnoB u3 crasa (10) oBor unana.

VYTroBOpHHM OpraH CMHje, CaMO y3 carjiaCHOCT KaHAWara,

FEr0Ba pjellierha WIH JIHjeNIOBE pjelllerha WM I0BjepIbUBe

nH(bOpMaIHje IPOCINjeIUTH IPYTUM KaHJUAATHMA.

AKO YrOBOpHH OpraH KOpPHCTH MOryhHOCT oJBHjama

MOCTYyNKAa TaKMHYapCKOr AWjajora y Buime ¢asza Koje

cIMjesie jelHa 3a IpyroM, Tajaa ce Opoj pjelema o Kojuma

Ce pacmpaniba y T0jenHOj (pa3u MOXKe CMarbUTH Ha OCHOBY

KpUTepujyMa 3a J0Jjjelly yroBopa, a KOju Cy HaBEleHH y

00jaBH WM y OIHCHO] IOKyMEHTAallMjH. YTOBOPHH opraH he

y 00jaBH WIHM Yy OMMCHOj NOKYMCHTALUjH MPEABUIjETH TY

MoryhHOCT. YToBOpHM opraH 00aBe3aH je J1a OJUTyKy KOjoM

ce HEe yBaXaBa HEKO pjemieme y (asu aujanora, ys3

HaBOlewe pasiora, JOCTaBH KaHAWAATy IPEHopyveHOM

TOIITOM WM eJICKTPOHCKHM IMyTeM y3 00aBe3y Jia je Takas

HAYWH JIOCTaBE JIOKA3UB, HAjKaCHU]E Y POKY ceaM JaHa o/

JlaHa 3aBpIleTKa HaBeeHe (ase.

VYTroBOpHH OpraH MOXe HACTaBUTH JHjajJior CBE IOK HE

npoHalie pjemiere WIM pjeliema HajIpuMjepeHrja 3a

HCIyHhaBambe HEeroBrX notpeda u 3axtjeBa. Ha kpajy daze

JMjaiora Mopa TOCTOjaTH jOII TOJHMKO pjellickha Ja je

OCHTYPaHO TPIKHIITHO TAKMUYCHHE.

Omryky o 3akbydemy (ase amjamora, ¢ HaBohemeM

OCHOBHHX OJIpe/IHHIIA 01a0paHOT pjeliemha WIH 01a0paHux

pjemema, yroBopHu opraH obaBe3aH je na 0e3 oarahama

JIOCTaBU CBHM KaHIMJATHMa Y JAHMjaJory, HPEnopy4eHOM

TOIIITOM HJIH EIEKTPOHCKUM IyTEM, y3 00aBe3y Jia je TakaB

Ha4MH J0CTaBJbaba JOKa3MB.

HakoH 3aBplieTka qujanora, HO3WBOM Ha Mpelajy KOHauHe

TOHyJle, YTOBOPHM oOpraH o0aBe3aH je Ja TI030BE

NPeocTaior KaHAWIAaTa WM KaHAWATe Ja Ha OCHOBY

OCHOBHHX OJIpE/IHHIIA 01a0paHOr pjelietha Wik 0gadpaHnux

pjemiesa y a3u aujaiora 10CTaBe CBOjy KOHAYHY IOHYTY.

VY ToM mo3WBY YroBOpHHM OpraH o0aBe3aH je Ja HaBele

KpajibHl POK 3a MPHjeM IOHYy/ia, aapecy Ha Kojy ce HOHYy/e

MOpajy TOCTAaTH W je3UK WM je3WKe Ha KOjuMa MOHYe

MOpajy OUTH cacTaBJbEHE.

[Tonyna Mopa caip)kaBaTH CBe IOTPEOHE e€leMeHTe Yy

CKIIay ca moTpebama M 3axTjeBUMa IpenMera HabaBke

YTOBOPHOT OpraHa.
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Ha 3axtjeB yroBopHor oprana, nonyhau moxe CBOjy
MOHYAy OO0jaCHMTH, NPELU3UPATH U HAIOIYHHTH aKO Ce
THUME HE MHjeHajy OCHOBHH €JIEMEHTH NOHYJe, ajli He Ha
HaYMH KOju OM Morao OWTH CyNpOTaH IPUHIMIHAMA
TPXHUIIHOI TakMHYCHa WIM KOju OWM MOrao umaTu
CKPUMHUHUpajyhul yunHaK.

VYroBopHK opran 00Be3aH je ja mpeMa KpUTepUjyMUMa 3a
JIofjey yroBopa, Koju cy oapeheHn y mosuBy 3a yderhe
WM ONKCHO] OKYMEHTAaLlMju M KOjU Cy TOKOM II03MBa 3a
yuemhe y TaKMHUYapcKOM IWjajJoTy HAJOIMyHCHH WIIH
npuiaroljeHn, ogadepe eKOHOMCKH HajIIOBOJFHH]Y TIOHY ITY.

Unan 30.
(YcnoBu 3a mpuMjeHy TaKMAYapCKOT IHjaiora)

HW3060p TakxMugapckor aujanora JOMyIITeH je ako je pujed o

HAPOYUTO  CJIOXKEHOM IpeAMETy HabaBKe M aKo

3aKJbYYHMBaE YrOBOpa HHje Moryhe ImyTeM OTBOPEHOT I

OTPaHUYCHOT MOCTYIIKA jaBHE HaOaBKe.

Ipenmer HabaBke ce y cMmuciy oapeade crtasa (1) osor

YJaHa cMaTpa HapOYWTO CIOKECHHM aKO YTOBOPHH OpraH

00jeKTHBHO HHUje y MOTYhHOCTH Jla HaBee:

a) TexHHWuKe  cnenudukanuje — (TEXHHYKE  OIHCce
npenMera HabaBKe) KOjuMa MOXeE 3aJI0BOJBUTH CBOjE
notpebe U 3axTjeBe; W/Iu

0) mpaBHE W/WIKM (PUHAHCHjCKE YCIIOBE YTOBOpA.

[NprankoM 3akibydnBama yroBopa Ha OCHOBY TaKMHYap-

CKOT jaujayiora, oJyiyka o M300py DOHOCH C€ HCKJbYYHBO

pemMa KpUTEepHjyMy eKOHOMCKHU HajIIOBOJBbHH]E IIOHYIC.

Unan 31.

(YuecHHUIM y TAKMHYIAPCKOM JIHjaJIoTy)
YroBopHH opraH Mopa y 00jaBu HaBecTH Opoj KaHIUmara
KojuMa he ce ToCTaBUTH MO3MUB 32 yuemhe y TaKMU4apCKOM
nyjanory, a mro ce ozapehyje y ckiamy ca IMpeaMeToM
HabaBKe M HEe cMHje OMTH Mamu of TpH. [IpaBuia mopajy
OuTH O0jeKTMBHA ¥ HEIUCKpHMHHHpajyha u Mopajy ce
00jaBUTH.
AKO YrOBOpDHH OpraH yTBpOH Ia je Opoj CIIOCOOHMX
kaHnunara Behu ox objaBibeHOr Opoja KaHAMZATAa KOjEMa
he Ouru ymyhen mo3uB 3a ydemhe y TakMHYapCKOM
JIMjaJiory, MOXKEe MX TI03BaTh CBe WM u3Mely crocoOHMX
KaHIuaaTta omabparu HajOoJbe KaHIWIATe y CKIamy ca
OpojeM W TpaBWIMMa HaBelcHMMa y o0jaBu. Pas3mosum 3a
n360p HAaBOJIE CE Y 3aIHCHHUKY.
VYTOBOpPHM OpraH MO)K€ HACTaBUTH IOCTYIAK MO3HBAKEM
JEHOT WM BHIIE CIIOCOOHUX KaHIUIATa ako YTBPIH JAa je
0poj cHOCcOOHMX KaHAMIaTa MamH Ol 00jaBJbeHOT Opoja
KaHIuaaTa kojuma he Ourm ymyhen nosus 3a yuemthe y
TaKMHYapCKOM JIHjAJIOTy, @ aKO HEMa HHjeIHOT CIIOCOOHOT
KaH/IU/1aTa, yTOBOPHH OpPraH MOpa MOHHUIUTUTH TTOCTYIIAK.

Unan 32.
(OxBupHH crIOpazyM)

OKBUpHH ~ CIIOpa3syM C€ MOXE 3aKJby4YUTH HAKOH
CIIPOBEZICHOT OTBOPEHOT, OTrPaHUYEHOT, IMPEroBapaykor
MoCTynKka ca o0jaBoM o0aBjemITela M KOHKYPEHTCKOT
3axTjeBa 3a JOCTaBJbame MOHynda. VI3y3eTHO, OKBHUpPHU
CIIOpa3yM Cce MOXeE 3aKJbyYHTH W HAKOH HPEroBapayKor
mocTynka 0e3 o0jaBe 00aBjeIITCHAa HAKOH MOHHIITCHOT
OTBOPEHOT HJIM OTPAHIYEHOT OCTYIKa 300T TOra LITO HHje
3aIpUMJbeHa HUje/IHA WM HHje[JHA TPUXBATI/bUBA MOHY/IA.
Jeman wm Bume monyhava ca xojuma he 6utH 3aKIpydeH
OKBHUPHH CIIopa3syM OHpajy ce y CKIIay ca KpHUTepHjyMuma
3a Jjoijeny, yTBpheH!M y wiaHy 64. 0BOT 3aKOHa.

HakoH 3aksbydema OKBHPHOT CIIOpa3yMa, Hherose oapende
HE MOTY C€ MHUjCH-aTH.

Tpajame OKBUPHOT CropasymMa HE MOXE OWTH JyKe Of
YeTHUPU TOJHMHE, OCHM aKO MOCTOje ONPAaBIaHH Pa3lo3H

MOCEOHO Yy Be3M ca NpeaMeToM HabaBKe OKBHUPHOT

criopasyma.

(4) OxsupHu criopasyMm ce 3aKibydyje ca Buile ToHyhaua 3a
HCTH TpeqaMeT HabaBke, Te Opoj moHyhaua ca kojuma ce
3aKJbydyje OKBUPHH CIIOpa3yM He MO)Ke OHTH Mamd O
TpH, TOJ YCJIOBOM Ja TIOCTOjH JIOBOJbAH Opoj MOHyhaua.
OKBHUpHHM CIIOpa3syM ce MOXE 3aK/by4UTH U ca JiBa
monyhaua y ciydajy TOHaBJpama IIOCTyIKa 300T
HEZOBOJHHOT Opoja MPUMIbEHHX ITOHY/A.

(5) VYroBopu koju ce 3aKJbydyjy ca moHyhaunma ca Kojuma je
3aKJbydeH OKBHUPHH CIIOPa3yM MOTY Ce JOJIHjeINTH:

a) TmpuUMjeHOM ycioBa  yTBphEHHMX y  OKBHPHOM
cropa3yMy 0e3 TIOHOBJbEHOT 3aXTjeBa 3a JOCTaBJbAE
MOHYZIe, TAje ce YroBOop AOJjesbyje HajHOBOJbHHjEM
monyhady, u3y3eB y CIOyd4ajy Ja HajIOBOJHHUjH
nonyhau HHje y MOryhHOCTH 1a W3BpIIM HCIOPYKY
pobe mim yciyre, WIM H3Bele PajioBe, YroBOp ce
MOXE JOIOWjEIUTH  HApeTHOM  HajIOBOJbHUjEM
noHyhady ca KOjuM je 3aKJby4eH OKBUPHH CIIOPA3yM;
WIH

0) YKOIMKO CBH YCIIOBH HUCY YTBphEHH y OKBHPHOM
Cropa3yMy U Kaja ce HoHyhauu 1mo3nBajy a IIOHOBO
JIOCTaBe TOHYJIe Ha OCHOBY HCTHX WM IPELI3HUjE
neUHUCaHHUX YCIIOBA y OKBUPY YCJIOBa M3 OKBHPHOT
cropasyMa, IOCTyNaK ce CIpPOBOIM y CKIamy ca
cpenehum:

1) 3a cBakW YroBOp YrOBOPHH OpraH ce IHCMEHO
obpaha cBuM moHyhaumma ca KojuM HMa
3aKJby4eH OKBUPHH CIIOPa3yM;

2) yroBopHH oOpraH ojpeljyje BpeMEHCKH POK 3a
MOJHOUIEKkEe TOHYyNa, Yy3uMajyhu y o03up
CIIOKECHOCT TpeAMeTa HabaBke U BpHjeMe
HOTPEOHO 3a JI0CTaBIbAE TIOHY1a;

3) monyzae ce moxHOCE y MHcaHO] GOPMH a EHUXOB
campaj oOcTaje TajaH CBE 10 HCTEKa poKa
npeaBUlEHOT 3a 0CTaBIbahE OHYA;

4) YroBOpHH OpraH jaBHO OTBapa IOHyAE U
JIOCTaBJba 3aIIMCHUK Ca OTBapara MOHY/a CBUM
nonyhauumMa Koju Cy JJOCTaBHIIM TOHY/IC;

5)  yroBopHH OpraH Hofjesbyje yroBop moHyhady
KOj! je JOCTaBHO HajIOBOJBHHjY IOHYIY, Y
CKJIa/ly ca YCJIOBHMa W3 OKBHMPHOI CIOpa3yMma,
OJIHOCHO y CKJIaJly ca Mpenu3HO Ae(UHHCAHUM
YCIIOBMMa, y OKBHPY YCIOBa M3 OKBHPHOT
criopasyma.

(6) VYroBopHum oOpraH MOXe TpPEIBHAjETH 3aKJby4YHBAE
OKBHPHOTI' CIIOpa3yMa y TOCTYIIKY KOHKYPETCKOT 3aXTjeBa
3a JI0CTaBJbakhE MIOHY/A.

Ogpjemax JI. Konkype 3a u3pany uejHor pjeniema

Unan 33.

(CripoBoherse KOHKypca 3a U3pajy UACJHOT pjelleHha)

(1) Koukypc 3a u3pamy uaejHOr pjeniea (y AabeM TEKCTY:
KOHKYPC) CIPOBOJM C€ Kako OM YrOBOPHH OpraH H3abpao
VYeCHUKA WIH YYeCHHKE KOjU Cy TIOHYIIIH HajOooJbe
pjeniemne 0JJHOCHO HACJHO PjeIIChe C IUIBEM:

a) jgomjene yroeopa O jaBHOj Ha0aBOM yciyra
no0jeIHINKY KOHKypCa WIM jeIHOM Of I00jefHHKa
KOHKypCa 3a U3pajly HACJHOT Pjellieha; WK

0) Jmonjene Harpaae MOOjEIHUKY WM TOOjeTHAIIAMA
KOHKypCa 3a U3pajy HASJHOT pjeliea.

(2) V cnyuajy u3 craBa (1) Tauke a) OBOT 4iiaHA, YrOBOPHH
OpraH, HAKOH YCIIjeIIHO CIIPOBEACHOT KOHKYPCa, CIIPOBOJIH
HperoBapayky MocTynak 6e3 objaBe obaBjeIITemha y CKIIaLy
ca wiaHoMm 23. ctaB (1) Tayka a) OBOT 3aKOHA, TaKO IITO
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mo3uBa MOOjeJIHUKAa WIM CBE MOOjeJHUKE KOHKypca Ha

IPEroBOpE O yCJIOBUMA YTOBOPA.

VYTroBOpHM OpraH y OUIyLM O IOKPETamy IOCTYIKa U Y

obajemtelry 0 HabaBmu yTBphyje IJb KOHKypca 3a

W3pajy UACHOT pjelena.

KoHkypc ce cChopoBoaM Ha  OCHOBY  KOHKYPCHE

JOKYMEHTaLHje Koja 00aBe3HO CaapiKH ITOJaTKe O:

a)  IpeaMeTy KOHKypca/ommucy MpojeKTa;

0) KpujerepujymMuma 3a OLjCHHBambe
peznociujeny BUXOBOT 3Hadaja;

Il) POKOBHMA;

n)  Opojy mobjeqHrKa KOHKypca (jeaH HIH BHIIIE);

€) 1mpaBy IpuUMjeHe U Kopuiihema KOHKYPCHHUX PaJoBa;

¢) HOBYaHHM Harpagama, ako ce JA0JjeJbyjy;

r) Bpahamy TOKyMeHTauuje;

X)  HauMHY paja KOHKYPCHE KOMHCH]E.

Ha xoHKypc 3a wu3pagy HACJHOT pjeliema MOry ce

[IPHjaBUTH CBA 3aMHTEPECOBaHA M IPaBHA M (DH3UUKA JIULA

y cMmuciy wiana 2. ctaB (3) OBOr 3aKOHa, Kao U (u3HMyKa

JIMLA KOja HUCY PETHCTPOBaHA KA0 MPUBPEAHH CYOjeKTH.

VYroBOpHH OpraH MOXeE C€ OJUIyYHTH Ha cHpoBoheme

npema

NpeTKBAIN(UKAOHOr HM300pa KaHaWpaTa, Koje he
TI03BATH JIa JIOCTAaBE CBOja HAEjHA pjeleha. Y TOM CIIydajy,
YroBopHH  opraH  ozapehyje  HeaMCKpUMUHHpajyhe

KBanu(UKAIMOHE yCJOBe Kojuma ce o0e3djehyje cTBapHa
KOHKypeHIIja, Te WX HaBOAM Yy  TEHHAEPCKO]
JIOKYMEHTALHj 1.

Unan 34.

(Konkypcna komucuja)
KoHKypcHa KOMHCHja CHpPOBOAM IIOCTYNaK W JOHOCH
OUTyKy O H300py jEHOT WM BHUIIC HAJIIOBOJBHUJUX
pjeliema y ckiaxy ca oaroBapajyhuM osnanthemeM Koje je
YTOBOPHH OpraH Ay’KaH Ja OIaroBpeMeHo 00e30ujem.
KonkypcHy KommHCHjy HMEHyje YrOBOPHU OpraH. Y HeH
cacTaB yJia3e UCKJbYUYHBO (pU3HMYKA JIMLA IPU3HATE CTPYUHE
pernyTanuje. ¥ cacTaB KOHKypCHE KOMHCHje HE MOTY ce
OMpaTH WIAHOBH YMjH NIPUBATHU MHTEPEC YTHUYE MM MOXKeE
YTULATH Ha HENPUCTPACHOCT IH-UXOBOT paja y KOMHCH)H.
Ako ce o YydYecHHKAa KOHKypca 3axTHjeBa onpehena
npodecronanHa kBanupukanuja, oHAa BehWHa dYiaHOBa
KOHKYpCHE KOMHCHj€ MOpa HMMaTd HCTy WIH jeIHAKO
BpHjeaHY KBaTH(HUKALH)y.
Canpxaj TpUCHjeNMuX KOHKYPCHHX pajoBa HE CMHje ce
OTBAapaTH TIIpHje HCTeKa pOKa 3a HUXOBY JOCTaBy, Y3
obaBe3HO 00e30jeherbe aHOHMMHOCTH W TO CBE JO
JIOHOIIICHA OJTyKe.
KonkypcHa koMucHja je TOTIYHO He3aBHCHAa IpH H300py
jemHor uny Buie nodjenHnka n3mel)y KOHKypCHHUX paJioBa,
KOjU ce Tpelajy aHOHMMHO. VIMeHa y4ecHHKa y KOHKYpCY
KOHKYPCHa KOMHCHja MOXKE Ca3HaTH HCKJbYYHBO HAaKOH
JIOHOILICHa OJTyKe O H300py.
BraroBpemeHo mpucIIjeny paoBY ce OLjebyjy U PaHTUPajy
Y CKJIay ca KpUTEpHjyMHMa 3a OLjelHBake YTBPHEHUM Y
KOHKYPCHOj JOKyMeHTaiuji. OBH KPUTEPUjyMH HE MOpajy
00aBE3HO  MOAPAa3yMHjeBaTH HAJHIDKY IMjeHY WIH
E€KOHOMCKH HajII0OBOJbHU]jE TIOHY)EHO pjerierne.
KonkypcHa xommcHja je obaBe3Ha Ja O paay Ha CBOJUM
cacTaHIlUMa BOJM 3allMCHUKE, KOjeé TMOTIHCY]y CBH
NPUCYTHM 4JIAHOBM M KOJU Cy CacTaBHU IUO HEHOT
KOHAYHOT M3BjellITaja O MOCTYIIKY.
Omnyky o u300py jeHOT WM BHINE HAjIOBOJBHUJUX
pjeliera KOHKYpPCHAa KOMHCHja JOHOCH y W3BjeIlTajy O
MOCTYTIKYy KOjU Takolhe MOTIHCY]y CBH HEHH WIAHOBU U
KOJy KOMHCHja IO OKOHYamy IIOCTyNKa JOCTaBJba
YTOBOPHOM OpraHy Ha JaJbe MOCTYIIAmbE.

Ogjemsak E. OfaBjemirere 0 HA0aBUU M POKOBH Y OCTYIIKY
jaBHe Ha0aBKke

@

@

©)

O

@)

@

©)

@)

®)

@

UYnan 35.
(Ob6asjewTermhe 0 HabaBLK)

VYroBopHu opraH o0jaBipyje obaBjeliTerse 0 HabaBLH 32
OTBOPEHH MOCTYIIaK, O'PAaHHYEHH IIOCTYTaK, IPEroBapayku
MocTymak ca o0jaBoM 00aBjemTema, KOHKYPC 3a H3pamsy
UJICJHOT pjeliera, TAKMUYAPCKH AMjalior U KOHKYPEHTCKU
3aXTjeB 3 JOCTaBJbAE OHYA.
Obagjemrerse O HabaBIM CBHUM  3aHHTEPECOBAHUM
MpUBpEIHUM CyOjeKTHUMa Tpeba Ia TpyXH JOBOJEHO
uHbopMaryja koje he uM omoryhntu na oumjeHe na Ju
HMajy MHTEepec Ja yYeCTBYjy Y IOCTYIKY jaBHe HabaBKe M
JIOCTaBe 3aXTjeB 3a yuernhe, 0THOCHO TIOHYTY.
OobaBjemmreme 0 HAOABIY CAIPKHU KpaTKe HHPOpMaLje y
CKIamxy ca OWTHUM  e€IeMEHTHMa M3  TCHIEpCKe
JIOKyMEHTALHje.
CaxxeTak Koju ce 00jaBJbyje Ha CHIJICCKOM jJE€3UKY CaIpKH
caM0 MHHHMYM IOflaTaka U3 o0aBjelITerha 0 HabaBIU M3
craBa (3) oBor 4iaHa.

Unan 36.

(OGjaBsprBame 00aBjeIITEHA)
CBa ofaBjemTema O HabaBIW, O JONjETH YroBopa, O
TIOHUIITEY MOCTYTIKA jaBHE HabaBKe, TOOPOBOJEHO €X ante
o0aBjelITe’e 0 TPAHCHAPEHTHOCTH M MPETXOAHO HHGOP-
MAalMOHO 00aBjelITeHhe, Ka0 U CaKeTak obaBjerTema o
HabaBITM HA CHITICCKOM je3HKY, YTOBOPHHU OpraH 00jaBJbyje
Ha HopTaiy jaBHHX HabGaBku. CakeTak CBHX 00aBjeIlTermha
oGjasipyje ce y "Ciryx6eHom rmacHuky buX".
Oobasjemrema n3 ctaBa (1) oBOr WwiaHa mpumpeMajy ce u
mrajby Ha 00jaBJbUBaIbE €IEKTPOHCKH, Y (GOPMH, HA HAYUH
U Y POKOBMMA IE(GUHUCAHUM IOA3AKOHCKMM aKTOM, KOjU
JIOHOCH ATeHIIHja.
Oobagjemrema 13 craBa (1) oBOr WiaHa YroBOpPHM OpraH
MOXKE€ JIOATHO O0jaBHTH W Y APYTUM ITyOJIMKaIyjama WiIH
Ha Jpyroj BeO-CTpaHWIM, IIOJ YCIOBOM Ja ce Ta
obaBjemITelba HE CMHjy O0jaBUTH IIpHje JaHa HUXOBOT
00jaBJpHBamk-a Ha MOPTANTy jaBHUX HabaBku. TakBa mogaTtHO
o0jaBibeHa OO0aBjelITEHa HE CMHUjy Caap)KaBaTH Ipyre
nHpOpMaIHje, OCUM OHHX 00jaBJFEHHX Ha ITOPTaly jaBHHX
Ha0aBKH.
VY ciydajy mocTymka jaBHe Ha0aBKe 4Hja je BPHjEIHOCT
nedunncana y wiady 14. craB (5) oBOr 3aKOHa, CakeTak
obaBjemTemna 0 Ha0aBIM HA EHITIECKOM je3UKY 00aBE3HO ce
o0jaBJbyje Ha MOPTATy jaBHUX HAaOaBKH.
JonarHo objaBipHBame U3 cTaBa (4) OBOT WiaHa YTOBOPHH
OpraH Mo)Ke KOPHCTHTH U y Ciydajy KaJa je BpHjeIHOCT
jaBHe HabaBKe Mama OJ W3HOca u3 WwiaHa 14. cras (5) oBor
3aKOHa.

Unan 37.

(ITpeTxoaHO MHMOPMAIIMOHO 00ABjEIITCHE)
VYToBOpHH OpraH MoXe Yy HPETXOAHOM HH(OPMAIMOHOM
o0aBjermTemy 00jaBUTH:

a) TOpPWIMKOM HabaBke pobe - YKyNHY MpOLHjCHEHY
BPUjEIHOCT yroBopa WIM OKBHPHHX CIOpasyma IO
rpyrnama mpomu3Boja Koje yrOBOpHU OpraH Hamjepasa
ma noxmjenmn y cibenehmx 12 wmjecemn. [pyme
MPOM3BOJa YTOBOPHH OpraH yTBphyje y CKiIamy ca
O3HaKaMa M3 JeTMHCTBEHOT PjeYHUKA jaBHE HaOaBKe;

0) mnpuiIMKOM HabaBKe yciyra — YKYIHY IPOLMjCHEHY
BPHUjEIHOCT YroBOpa WM OKBHPHHX CIIOpa3syma y
cBakoj on kareropwja m3 Amnekca Il J[no A koje
YTOBOPHH OpraH HamjepaBa Jia JOIujeN y cibenehux
12 mjecenu;
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1) [OpuwivkoM Ha0aBke pagoBa - OWTHA OOWIBEKja
YroBopa WM OKBHPHHX CIIOpa3syMa KOjeé yroBOpHH
OpraH Hamjepasa Jia JIOIHjeITH.

Obagjemrerse n3 craa (1) tau. a) m 0) oBor wWiaHa

o0jaBJbyje ce Ha MOYETKY KaJeHAAPCKe TOJIHHE.

Obasjemreme HaBeeHo y cTaBy (1) Tadyku 1) OBOT WiaHa

o0jaBibyje ce OJMax HAKOH JOHOIICHa OITyKe KOjoM ce

01100paBajy IJIaHUPAHU YTOBOPH O palOBUMA HJIM OKBUPHHU

CIIOpa3yMH KOje YTOBOPHH OpraH HaMjepasa Jia JOHjeiIH.

Unan 38.

(Kopumheme JequncTBeHor pjeunuka jaae HabaBke — JPJH)

@)

@

YroBopHH opraH 00aBe3aH je Ja ce y 00aBjeIITCHY O
Ha0aBIM U TEHAEPCKO] JOKYMCHTALHMjH, MPHIHKOM OIHuca
npeaMeTa HabaBKe, IMO30BE HA O3HAKE W HA3WUBE M3
JenuHCTBEHOT pjedHMKa jaBHEe HaOaBKe (y JajbeM TEKCTY:
JPJH).

JPJH u ycnoBe merose nmpuMjeHe, Ha MPeAior AreHuuje,
nponucyje Casjer Mmunuctapa buX nocedbHoM outykom.

Opjemak ®. PokoBu

@)

@

©)

Unan 39.

(Hauun onpehuBama pokoBa)
YTOBOpHHM OpraH Jiy’kaH je Jia OpEean BpeMEHCKe POKOBE 3a
MpUjeM 3axTjeBa 3a yuemrhe U MoHyzAa, y3umajyhu y o03up
CJIO)KEHOCT TpenMeTa HabaBKe M BpHjeMe IMOTpeOHO 3a
NIpUIIPEMy 3axTjeBa 3a ydemnhe W IOHyZAa, KOjH HE MOTY
outn kpahm On BPEeMEHCKHX pPOKOBa YTBphEHHX OBUM
3aKOHOM.
Pok 3a mpujeM NOHyZa y OTBOPEHOM HOCTYIIKY, OZHOCHO
3axTjeBa 3a ydemhe y OrpaHWYEHOM  IIOCTYIIKY,
MPEroBapaykoM IOCTYNKy ca o00jaBoM oOaBjeliTema MU
TaKMHYapCKOM JHjaIoTy padyHa ce OJ JaHa Cllamka Ha
o0jaBy oOaBjemTerha O Ha0aBIM HA IIOPTAy jaBHHX
HaOaBkd. POK 3a mpujeM IIOHyZa y OrpaHHYCHOM WU
MPEroBapadykoM IOCTYNKy ca o0jaBom u 0e3 o0jaBe
o0aBjeliTea payyHa ce O JaHa ymyhuBama mo3uBa 3a
JIOCTaBy TOHY/Ia KBATM()HKOBAaHUM KaHIUIATHMA.
VY citydajy ucnipaBKe WM U3MjeHe 00aBjeITeha 0 HaOaBIH,
OTHOCHO TEHJECPCKE JOKYMCHTAIlMje, pPOK 3a TpHjeM
MOHY/a, OTHOCHO 3aXTjeBa 3a ydemilie pauyHa ce Of JaHa
cnama Ha 00jaBy HMCIpaBKE HA MOPTaNy jaBHUX HaOaBKH,
OITHOCHO ymyhrBama HCIpaBKe TEHIEPCKe JOKYMEHTaIHje
CBUM TMOHyhaunmma Koju Cy JO TOT JaTyMa IIpey3eiu
TEHAEPCKY JOKyMEHTAIH]jy.

Unawn 40.

(PeoBHM pOKOBH 32 MOAHOIICHE 3aXTjeBa 3a y4euihe U MoHy/1a)

1)

@

®3)

VYroBOpHH OpraH AyXaH je a Y OTBOPEHOM IOCTYIIKY 3a

BpUjeAHOCHU pa3pen u3 wiaHa 14. ct. (2) u (3) oBor 3akoHa

YTBpIM MUHHAMAJIHH POK 3a MPHjeM IOHyaa oj 45 naHa of

JlaHa clama Ha 00jaBy 00aBjemrTema o HabaBly Ha MOPTaTy

jaBHHX HaOaBKU.

VYV cny4ajy OTpaHHYeHOT IOCTYNKa, MPEroBapaykor

MOCTymKa ca o0jaBoM o0aBjelmiTera O HabaBou U

TaKMHYAPCKOT JMjajiora 3a BPHjeJHOCHE pa3pele U3 wiaHa

14. ct. (2) m (3) oBOT 3aKOHA YTOBOPHH OpraH IyXaH je Ja

YTBpIH:

a) MHUHHMaTHH BPEMEHCKH POK 3a TpHjeM 3axTjeBa 3a
yuemthe He kpahu on 30 naHa on AaHa ciama Ha
o0jaBy obaBjemITera Ha MOPTATy jABHUX HAaOaBKY; U

0) y cioy4ajy OIpPaHHYCHOT IOCTYNKa, MHHUMATHU
BPEMEHCKH POK 3a IpHjeM MHoHyxaa He kpahu ox 35
JlaHa oJ] JlaHa ynyhuBama MO3UBa KBaTH(HKOBAHUM
KaH/IMJaTHMa 34 JIOCTABJbabe MOHY/Ia.

VY OTBOpEHOM INOCTYNKY HabaBKe 3a BpPHjEIHOCHH pa3pes

n3 unana 14. craB (4) oBOT 3aKOHA, POK 3a MPHjeM MOHYIa

O

@)

@

©)

He Moke OuTn kpahu ox 20 nana of fjaHa ciama Ha 00jaBy
obasjerTerha 0 HabaBIM Ha MOPTAJLy jaBHUX HaOABKH.

VY orpaHMYeHOM HOCTYIIKY, IIPEroBapaykoM IIOCTYIIKY ca
o0jaBoM o0aBjemiTel>a M TaKMHYApPCKOM IHjajory, 3a
BpHUjeIHOCHU pa3pen u3 wiaHa 14. cras (4) oBor 3aKoHa,
POK 3a mpujeM 3axTjeBa 3a yuemhe He Moxe OuTH Kpahu on
15 nana ox mana cnama Ha 00jaBy obaBjeniTera 0 HabaBLU
Ha TOpTaly jaBHUX Ha0aBKM, a POK 3a IpHjeM IOHyAa Y
OrpaHMYCHOM IOCTYIIKY He Moke Outh kpahu o 15 nana
of1 aHa yryhuBama 3aXTjeBa 3a I0CTaBJbake MOHY/IA.

Unan 41.
(CkpaheHu pOKOBH 32 MOTHONICHE MOHY/Ia)

AKO je YroBOpDHHM OpraH o00jaBHO TPETXOJHO HH(Op-

MAIFOHO 00aBjeIITeHe, MOXKE YTBPIUTH:

a) pok 3a mpujeM noHyzaa u3 wiaHa 40. craB (1) u cras
(2) Tauxa 0) oBor 3aKOHA KOjU HHUje Kpahu ox 25 nana
O]l 1aHa ciiamka Ha 00jaBy obaBjerremha 0 HabaBIM Ha
MOpTaNy jaBHUX Ha0aBKU Yy OTBOPEHOM IOCTYIIKY,
OJHOCHO yIyhuBama I03MBAa KBAJIH(HKOBAHHM
KaHJWMJATUMa 3a JIOCTaBJhambe IOHYyJAa y OrpaHude-
HOM TOCTYIIKY; U

0) pok 3a npujem noxyxaa u3 wiana 40. ct. (3) u (4) oBor
3aKOHa Koju Huje Kpahu ox 13 mana ox naHa cnama Ha
o0jaBy obaBjeriTea 0 HabaBIM Ha MOPTATY jaBHUX
Ha0aBKH y OTBOPEHOM IIOCTYIKY, OJHOCHO yIyhu-
Bamka MO03MBa KBATH()HKOBAHMM KaHAWIATHMA 32
JIOCTaBY TOHY/1d y OTPAHMYEHOM TOCTYIIKY.

YToBOpHM OpraH CMHje KOPUCTUTH cKpaheHe pokoBe U3

ctaBa (1) oBor WiaHa MOA YCIIOBOM:

a) Ja Cy y MpeTXOAHOM HH(OPMAIIOHOM 00aBjeIITCHY
Ourte caapyaHe cBe MH(poOpMaIje kKoje Tpeda qa Oyay
cagpkaHe y oOaBjelITery O HabaBIH, ako Cy Te
nHpopMarje Oune Mmo3HaTe y TPEHYTKY oO0jaBIbH-
Barba MIPETXOJHOT HH(POPMAIIHOHOT 00aBjeIlTeHa; U

0) »ma je mperxogHO HH(OPMALMOHO 0O0aBjeIITeHE
MOCTIaHO Ha O0jaBJbHBaEbe HajMame 52 JaHa, anu
HajBuIIe 12 Mjecely Npuje AaHa clamba 00aBjeITemha
0 HabaBIM Ha MOPTATy jaBHUX HAOaBKH.

Bpemenckn pokoBu 3a mpujeM moHyaa u3 uiana 40. cr. (1),

cT. (2) Tauka 6) u cr. (3) u (4) oBOr 3aKOHa MOry ce

CKPaTUTH 3a IeT JaHa aKO YTOBOPHHM OpraH omoryhu

HEOTPaHWYeH W  JUPEKTaH MpPUCTYI  TEHIEPCKOj

JOKYMEHTAILlj! U APYyTHM JOJATHUM JOKYMEHTHMa ITyTeM

eJIEKTPOHCKOT' CPeJICTBA, He 3axTHjeBajyhu HakHamy, U TO

o naHa o0jaBe o0aBjelITeha Ha MOPTATY jaBHUX HAOABKH.

VY obaBjemremy 0 HaGaBIM YTOBOPHH OpPraH MOpa HaBECTH

WHTEpHETCKY ajpecy Ha KOjoj je JOCTyllHa OBa

JOKyMEHTaIHja.

Unan 42.

(Octamu pokoBn)
Ocrtane pokoBe y NPeroBapaykoM MOCTYIKY ca 00jaBoM H

0e3 00jaBe 00aBjeITeHa, TAKMUYAPCKOM JIHJANIOTY H Y KOHKYPCY

3a W3pajay WACJHOT pjeliema Ne(UHUIIEC YTOBOPHH OpraH Ha

HauMH Ja KaHIWAATH/TOHyhaud Ha Koje ce TH POKOBH OJIHOCE
MMajy JIOBOJHO BpEMEHa 3a Tpedy3uMame oaroapajyhmx

pammH M TPHIpPEMY IOHYJd, y 3aBHCHOCTU O CIOXEHOCTH

npeaMeTa HabaBKe.

Unan 43.
(Pauyname pokoBa)
Ha pokoBe koju HUCY MOCEOHO Ne(UHUCAHN OBUM 3aKOHOM

MpUMjEY]y ce oapende 3aKoHa O YIIPaBHOM HOCTYIIKY.
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T'JIABA II - CHPOBOBEILE ITIOCTYIIKA JABHE
HABABKE
Opjemak A. KBanunduxanuja kanauaata u nonyhaua

1)

@

®3)
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@

Unawu 44.
(TIposjepa kBanmudukaryja KanaUIaTa WIK MOHyhada)
YroBopHH OpraH TpoBjepaBa M OIjewmyje Ja JH je
KaHIU#AT/moHyhad moy3gaH M crnoco0aH Ja W3BPLIM
YTOBOp, Y CKJIAJy ca yCIOBHMAa yTBpHEHHM Yy TEHAEPCKOj
JIOKyMEHTAIIWjH.
VYTOBOpHM OpraH y TEHAEPCKOj IOKYMEHTAHjH Ie(UHUIIIS
ycloBe 3a KBaIM(UKAIM]y Ha HAYMH J]d YTBPAX MHUHUMYM
3axTjeBa 3a KBaIM(UKALMjy KaHIuWAaTta/moHyhada y
TOTJIely FHbUXOBE JIMYHE CIOCOOHOCTH, EKOHOMCKOT H
¢UHAHCHjCKOT CTama, Te IHbUXOBE TEXHHWYKE W/WMIN
npodecroHamHe CIOCOOHOCTH.
MuHuMyM KBaMM(UKAIIMOHUX YCIOBa KOjeé YTOBOPHHU
OpraH oJpeau 3a KaHaupaarte/ moHyhade, Kao M JOKyMEHTH
KOjH Cy NMOTPEOHU 3a BHXOBO JOKa3UBambe 00aBe3HO Tpeda
na OyIy cpa3MjepHH IpeIMeTy jaBHe HaOaBKe Uy CKIIALy C
muM.  [locTaBjbeHM  yCIOBH HE  CMHJy  HMaTH
orpannyaBajyhu kapakrep Ha KOHKYPCHIjY U MOpPajy OUTH
JacHU U MPEeLM3HHU.
VYroBopHM OpraH oj KaHIuIaTa/moHyhadya 3axTujeBa camo
OHE J0Ka3e KOjU Cy HEONXOJHH Ja O ce YTBPIWIO Ja Ju
KaHIWAAT/oHyhau 3a70BoJbaBa KBAIH(HKALHOHE YCIIOBE
KOje je TIOCTaBHO YTOBOPHH OPTaH.
YToBOopHOM OpraHy HHje JO3BOJFEHO Ja O/I0Wje 3aXTjeB 3a
yuemrhe WM NMOHYy MCKJbYYHMBO Ha OCHOBY TOra IITO CY
MOJJHECCHW WJIM O TPABHOT WM O (DU3MUKOr JiMIa M3
ygaHa 2. craB (1) Tauka 1) OBOI 3aKOHAa WIH TpyIe
KaHIuaaTa/monyhaya.
CaMo0 OHMM KaHAWAaTHMa/TIoHyhaunMa duje KBaanduka-
[Fje 33/I0BOJbaBajy YCIOBE YTBpheHE y TEHAEpPCKOj
JIOKyMEHTalliju JO3BOJBEHO j€ Ja HACTaBe IOCTYIAaK jaBHE
HabaBKe.

Unan 45.
(JImuna criocoGHOCT)
YTroBOpHHU OpraH, H3y3eB y Cly4ajeBUMa u3 wiaHa 21. cras
(1) Tauxka n) u wiaHa 22. ctaB (1) Tauka 1) OBOr 3aKOHA
Iy’kaH je na onbary 3axTjeB 3a ydemnhe N IOHYIy aKo

KaHIuIaT/monyhauq:
a) je y KpPHBHYHOM TMOCTYNKY ocyheH MpaBOCHA)KHOM
npecyoM 3a KpPHMBMYHA JjeJa  OpraHH30BaHOT

KpUMHHaJIA, KOPYILH]jy, IpeBapy WM Iparme HOBLA,
y ckimaxy ca BaxehuMm npormcuma y bocHu un
XepLeroBHHY WM 3eMJBH Y K0jOj jé peTHCTPOBaH;

0) je moJ cTeyajeM MM je MPEMET CTEYajHOT MOCTYIIKA,
OCHM Yy CITy4ajy IocTojama Baxkehe o/uryke o moTBpan
CTEYajHOr IUIaHA WM je TpeaMeT MOCTyIKa
JIMKBUZAIM]jE, OMHOCHO y TOCTYIKY je 00yCTaBJbamba
IIOCIIOBHE [IjeNaTHOCTH, Yy CKiagy ca Baxkehum
nponucuMa y bocHi 1 XepleroBHHN WM 3eMJBH Y
K0jOj je perucTpoBaH;

) HHje HCINyHHO o0aBe3e y Be3w ca Iuiahamem
NEH3HOHOI M MHBAJIMJACKOT  OCHTypama U
3APaBCTBEHOT OCHIYpama, y CKIany ca Bakehum
nponucuMa y bocHu u XepueroBuHu Uiy Mponucuma
3eMJbE Y KOjOj je pEeTHCTPOBaH;

) HHUje WCIyHHO o0aBe3e y Be3n ca IuIahameM
IMPEKTHUX M WHIMPEKTHHX IOpe3a, y CKIaay ca
Bakehum mpormcuma y BocHn u XepueroBunu unu
3eMJBHU Y KO0jOj j€ PErucTpoBaH.

Kanmunat/monyhaa kojem Oynme JoaujesbeH  yroBop

obaBe3aH je jma jnocraBu cibenehe JOKyMeHTe Kojuma he

©)

Q)

®)

(6)

@

®

©)

@

HNOTBPAMTH [1a Ce Ciy4ajeBd HaBeneHu y craBy (1) oBor

YJIaHa He OJJHOCE Ha Hhera:

a)  yBjepeme HAIICKHOT Cyla KOjUM JOKazyje 1a y
KPUBHUYHOM IOCTYIKY HHjE HM3pEUYCHA MPAaBOCHAXKHA
npecyza KojoM je ocyheH 3a kpuBr4HO fjerno ydemrha
Y KpHUMHHAIHOj OpraHM3aldjd, 3a KOpYILHjy,
IIpeBapy WM Npae HOBLIA;

0) yBjepeme HaUICKHOT CyJa WM OpraHa ympaBe KOZ
KOjer je PEerucTpoBaH KaHAWAAT/IOHyhau KOjUM ce
noTBphyje Ka HUje IO CTedajeM HUTH je HpeaMer
CTCYajHOr MOCTYNKa, [a HHje MPeAMeT IOCTYIKa

JHMKBHJALMjE, OJHOCHO Ja HHje y IOCTYIKY
o0ycTaBJbama MOCIOBHE /IjeNIaTHOCTH;

1) YyBjepema HAISOKHUX HMHCTUTYIHja KOJUM  ce
notBphyje nma je KaHaupar/moHyhad HM3MHpPHO

nocmjerne obaBese, a Koje ce 0OHOCE Ha JONPHHOCE 33
TICH3MjCKO M MHBAJIHACKO OCHUTYpare M 3IPaBCTBEHO
OCHTYDPame;

I) yBjepema O] HAWICKHUX UHCTHTYLHMja Jda je
KaHIuAaT/moHyhau u3MupHo gocrjene odbaBese y Be3u
ca riahameM TUPEKTHUX ¥ MHANPEKTHUX Mope3a.

Kao nmokas 3a ncrymaBame yciioBa U3 cTasa (2) Tad. Ir) U 1)

OBOT WiaHa, INpUXBaTa Ce€ M CIOpa3yM IoHyhawda ca

HaJJICKHUM MIOPECKUM HHCTHTYLIjaMa 0

penporpaMmMpaHoM, — OZHOCHO — OUIOXKEHOM  Iutahamy

obaBe3a MmoHyhaua MO OCHOBY IoOpe3a M JAONPUHOCA H

MHIUPEKTHHUX I0pe3a, y3 IMOTBPAY IMOPECKUMX OpraHa ja

noHyhad y mnpensuheHo] AMHAMHIM H3MEpYje CBOje

pemporpamupane obaBese.

Kanmunar/monyhad, y cBpXy Ziokasa 0 HCIyHaBarby yClIoBa

u3 craBa (1) oBor wiaHa, QyaH je 1a JOCTaBU H3jaBy

OBjepeHy KOJ HAUICKHOT opraHa, y (OpMH M Ha Ha4uH

KOjH IIponucyje AreHIuja Mo3aKOHCKIM aKTOM.

3axTjeB 3a yuemhe WM TOHyJa OIOMja ce ako je

KaHauaaT/monyhad OHO KpWB 3a TeKaK IHPOQecHOHATHH

MPOITYCT MOYMEEH TOKOM IEPHOJa OJf TPU TOAHHE IpHje

MOYeTKa MOCTYIIKAa KOj YTOBOPHH OpPraH MOXeE JOKa3aTh

Ha OWJIO KOjU HauMH, MOCEOHO, 3HAYAJHH W/MJIM HEJOCTALH

KOjU Ce MOHABJbAjy Y M3BPIICHY OUTHHX 3aXTjeBa yroBopa

KOjU Cy MOBENM IO HEroBOT IIPHjeBPEMEHOT pPacKuja,

HacTaHKa IITETe WM APYTHX CIMYHMX IOCJbeIuIia 300T

HaMjepe WM HeMapa TpHUBpeAHOr cyOjekta onpehene

TEXHUHE.

AXO YroBOpHH OpraH UMa CyME€ O MOCTOjamby OKOJHOCTH

Koje cy HaBeneHe y cT. (1) u (4) oBor wiaHa, MOXe ce

00paTHTH HaJUIeKHHM OpraHMMa C IJbEM HpHOaBIbarba

MOTpeOHNX MH(pOPMAIHja Y IPEIMETHOM MOCTYIIKY.

VropopHu opraH je gyXaH Ja |y  TCHIEPCKO]

JNOKyMEHTauuju neuHHIIe TOKYMEHTE KOje 3aXTHjeBa Of

KaHaupata/monyhada  Koju, Kao  (QU3MYKO  JIHIE

PErHCTpOBaHO 3a 00aBJbamke MPEAMETHE [jeNIaTHOCTH,

J0CTaB/ba y3 TIOHYIy, @ KOjH Cy JIOKa3H O HCITyHaBamby

YCIJIOBA U3 OBOT YJIaHA.

3a xanaupare/monyhave umje je cjemmmre u3BaH bocHe m

XepreropuHe He TpaKH ce OceOHa Ha/loBjepa JOKyMeHaTa

KOjH Ce 3aXTHjeBajy y cTaBy (2) OBOT WiaHa.

V mocTynmky TeHaepa 3a W3pady HICjHOr pjeliera, Of

(U3MYKOT ML ce TPaXKH CaMo YBjepere HAIICKHOT Cyla

KOjUM JIOKa3yje ja y KpUBHYHOM ITOCTYIIKY HHje MU3pedeHa

NPaBOCHAXKHA TIpecyla KojoM je ocyheHo 3a KpHBHYHO

mjeno ywyemha y KpPUMHHAQJIHO] OpraHM3aldjH, 3a
KOPYTIHjy, IpeBapy WK MParbe HOBIIA.
Unan 46.

(CrocobnoCT 06aBIbama MPOPEeCHOHAHE /IjeaTHOCTH)
YTOBOpHM OpraH y TEHIEPCKO] AOKYMEHTALMjH MOXE Of
KaHAuzAaTa/moHyhaya 3axTHjeBaTH Jda JOKaxy CBOjY
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@

@)

@

®3)

O

peructpauyjy y oaroBapajyhuM mnpodecroHamHUM WIIH
JPYTUM PETHCTPUMA 3eMJbE Y KOjOj CY PErHCTPOBAHH WIIH
na o0e30ujeqie MOCeOHy M3jaBy WJIM TOTBPIY HAUICKHOT
opraHa KOjoM ce Jl0Ka3yje FHXOBO IpaBO aa 00aBibajy
NpoeCHOHATHY JIjeaTHOCT, KOja je y BEe3H ca IPeIMETOM
HabaBKe.

Joxkymentn u3 crasa (1) oBor wiaHa mHpu3Hajy ce Ha
tepuropuju bocHe u Xepruerosune, 6e3 003upa Ha KojeM
HHBOY BJIACTH Cy H3/IATH.

Unawu 47.
(ExoHoMCcKa 1 (puHAHCHjCKa CIOCOOHOCT)

VYTroBOpHM OpraH y TEHAEPCKO] MOKYMEHTAlMjH MOXKe

YTBPIMTH MHHHMAJIHE YCJIOBE Yy IIOIJIEAYy CKOHOMCKE WU

(UHAHCHjCKE CMOCOOHOCTH KaHauaata/moHyhada, kao u

JTOKa3e KOjHU Ce 3aXTHjEBajy, a KOjU MOTY OHTH:

a) oxaroBapajyhm noxkyMeHT koju u3maje OaHKa WIH
npyra (uHaHCHjCKa WHCTHTYIMjA, a KOJUM Ce
JIOKa3yje EKOHOMCKO-(pMHAHCHjCKA CIIOCOOHOCT Y
HOTJIely YMIbCHMIA KOje ce MOTy JIOKa3aTH U3

JNOKyMeHaTa Koje wW3maje OaHka WM Jpyra
(huHAHCHjCKa MHCTUTYIMja y CKIIAAy ca IMO3UTHBHUM
HPOIHCHMA,;

0) TrapaHuMja 3a mokpuhe ocurypama o7 OATOBOPHOCTH
3a peanu3aldjy IPeIMETHOr YroBopa M3 001acTH
EETOBE PETUCTPOBAHE JIjeTaTHOCTH;

) TIOCIOBHM OWJIAHCH WIM H3BOJM U3 MOCIOBHHX
OunaHca, 3a HEPHOA HE AYXKH O] NOCJBCAE TPU
(huHAHCHjCKE TONMHE, WK O] JaTyMa perucrpanyje,
OIHOCHO IIOYETKa IIOCIOBakba y  IPEIAMETHOM
CerMEHTy, ako je MoHyhau OJHOCHO KaHAUIAT
PETUCTPOBaH, OJJHOCHO TOYEO Ca PagoM IIpHje Mambe
O]l TPY TOJMHE, YKOJINKO je 00jaBJbHBAME ITOCIOBHOT
OmraHca 3aKOHCKa 00aBe3a y 3eMJBH y KOjoj je
KaHIWAAT/OHyhay perncTroBaH; y ciy4ajy Kaxa He
MIOCTOjU 3aKOHCKa o0aBe3a y 3eMJbU Y KOjoj je
KaHIWAAT/TIOHyhay perucTpoBaH, IykaH je Ja
JIOCTaBHU U3jaBy OBjepeHY O HaJIC)KHOT OpraHa;

) wW3jaBa O YKYIIHOM IIPOMETy KaHIWaaTa/moHyhada u,
Kaga je TO MPHMjEpEeHO, O IPOMETY Y CErMEHTY
MIOCIIOBaka KOjU je MpeIMeT YroBopa, 3a Mepuoj He
IyXKU Of TPU TOCIbelhe (PUHAHCHJCKE TOIHMHE, MM
Ol JaTrymMa perucrpainuje, OJHOCHO IOYETKa
MOCJIOBamha, ako je KaHAWAaT/TIoHyhad perncTpoBaH,
OJTHOCHO TI0Y€0 Ca pajioM IpHje Mambe OJ] TPH TOANHE;
M3jaBa Koja ce MpUIaXKe OBjepaBa ce KOJ HaJICKHOT
oprasa.

YTroBOpHH OpraH, YKOJHMKO 3aXTHjeBa jeaH WM BUILE

nokyMmeHaTa u3 craBa (1) oBor umaHa, DyXaH je 1a y

TEHAEPCKO] JOKYMEHTAIWj! jaCHO M MPELH3HO AeQUHUIIe

JIOKa3e Koje je KaHIumat/moHyhauy myxaH Ja JOCTaBH Y

CBPXy  JIOKa3uWBamba  CKOHOMCKe ¥  (hHHAHCHjCKe

CIOCOOHOCTH.

Kanmunar/monyhau moxe, raje je To oxmroeapajyhe u 3a

onpeljeHn yroeop, y TOHYAM HA3HAUMTH Ja pacroyiaxe

KamaluTeTuMa Jpyrux cy0jekara, 0e3 o03upa Ha MpaBHY

NIPUPOY OFHOCA KOjH UMa C HBHMa. Y TOM CIIy4ajy Mopa

JIOKa3aTH YTOBOPHOM Oprasy Ja fie Ha pacronaramwy HMaTi

notpebHe pecypce. Ilog HCTMM  ycnoBHMa, rpyna

KaHaunara/monyhaya Moxke ce OCIOHMTH Ha KaraluTeTe

y4ECHHKa IpyIIe HIM APYTUX IPUBPELHUX CyOjekara.

JlokymeHTH HaBeleHH y cTaBy (1) OBOr WiaHa JOCTaBIbajy

ce ka0 OOMYHE KOMHje 3aje[JHO ca HM3jaBOM KOjy OBjepaBa

KaHmunat/monyhay, y ¢opMu 1 Ha HA4YMH KOjU TPOMHCYje

AreHIrja OI3aKOHCKHUM aKTOM.

Unan 48.

(OmnwitH yCoBH 3a TEXHUUKY U MPOGECHOHATIHY CIIOCOOHOCT)

@)

@

©)

Q)

®)
©)

@

YToBOpHM OpraH MoXe, 3aBUCHO O]l BPCTE€, KOJINYMHE WIIH
obuMa, WM HaMmjeHe IpeaMeTa HabaBKe, 3aXTHjeBaTH
JIOKa3e KOjH ce OfHOCE Ha TEXHHYKY M IHPO(EeCHOHATHY
CIIOCOOHOCT.
AKO YroBOpHM OpraH 3axTHjeBa JIOKa3 O YpEAHO
HU3BpLICHHM YTOBOPHMA, Taj JOKa3 ce MOAHOCH y (opMu
CIIMCKa W3BPIICHUX YroBOpa y3 MOTBPAY O HUXOBO]
pean3anuju Kojy Aaje Jpyra yroBopHa cTpaHa. Y ciydajy
Jla ce TakBa INOTBPJAa M3 OOjEeKTHBHMX pa3liora He MOXe
JIOOWUTH O] YTOBOPHE CTpaHE KOja HHje YTOBOPHH OpraH,
Ba)XKU U3jaBa MPUBPEIHOT cy0jeKTa O ypeIHO U3BPIICHUM
YyroBOpUMa, Y3 IPEAOYaBame JO0Ka3a O YUYUECHHM
MOKyIlIajuMa J1a ce TaKBe MOTBpJIe 00e30mjere.
IlotBpoa o ypemHO W3BPIICHMM YTOBOPHMa
caznprkaBatH cibenehe rmomarke:
a)  Ha3WB U CjeIHINTE YTOBOPHHUX CTPaHA MM IPUBPEIHX
cy0Ojekara;
0) mpeaMeT yroBopa;
I[) BPHjCIHOCT yIrOBOPA;
)  BpHjeMe U MjecTO U3BpIICHA YTOBOPA,;
€) HaBOJE O YPeIHO M3BPLICHHM yrOBOPHMA.
Kanmunatr/monyhau moxe, raje je To omrosapajyhe u 3a
onpeheHn yroBop, y MOHYAM Ha3HAUUTH Jia pPacIojaxe
KananuTeTuMa Apyrux cybjekara, 6e3 oO3upa Ha NpaBHY
NPHPOIY OAHOCA KOjH MMa C BHMa. Y TOM CIIydajy Mopa
JIOKa3aTH YyTOBOPHOM OpraHy na he Ha pacronaramy UMaTH
notpebHe pecypcee. Ilon nctiM yciaoBnma, rpymna noHyhada
MOXKE C€ OCJIOHHTH Ha KalalUTeTe YYeCHHKa IpyIe HIN
JPYTHX IPUBPEIHUX cyOjeKara.
YTroBOpHH OpraH MoXe TPaKMTH OJl KaHIuaara/nmoHyhaua
Jla IICMEHO TI0jacHe 10CcTaBJbeHe pedepeHie.
AKO ce 'y TEHIePCKOj HOKyMEHTAIMjH 3axTHjeBa
obe30jeheme neprudukara xoje U31ajy He3aBICHA THjeNa, a
KojuMa ce moTBphyje na KaHauaaT/moHyhad 3aJ0BOJhaBa
onpehene cranmapae obesdjeherma KBanuTeTa, YrOBOPHU
opraH Iy)kaH je Ia ce Mo3oBe Ha cucrteme o6e30jehema
KBAJIMTETa KOjU Ce€ 3acHMBajy Ha ozarosapajyhum
€BPOIICKHMM CepHjaMa CTaH/Aap/a Koje Cy IMOTBpJHIa THjena
KOja Ccy y CKJIagy ¢ €BPOIICKIM cepHjama cTaHIap/a Koje ce
THYYy W3[aBama lepTH(HKaTa. YTOBOPHH OpraH IyKaH je
Jla IPUXBATH U ApYyre J0Ka3e O CKBMBAICHTHHM Mjepama
obe30jehema KBanmuTeTa ON KaHAWAATa/moHyhawa Koju
HEMajy IPUCTYTIa TAKBUM LEepTU(UKATHMA.
VYroBopHH oOprad, ako 3axTHjeBa jeJaH WM BHIIE
JOKyMeHaTa KOjUM KaHIuaaT/moHyhadu 1okasyje TeXHHUKY
U TIPOQeCHOHAIHY CIIOCOOHOCT, y’KaH je Ja y TCHAEPCKO)
JOKYMEHTAILMjH jaCHO U MPEIM3HO Je(QUHHUIIIE TE 3aXTjeBe.

Unan 49.

Mopa

(TexHmuka 1 IPoeCHOHATHA CTIOCOOHOCT Y MOCTYTIKY HaOaBKe

3aXTHjeBaTH jelaH

pobe)
VY mocTynky jaBHe HabaBKe poOe, YTOBOPHH OpraH MOXKe
WJIKM BHIIC JOKasa O TeXHI/IqKOj H

HpOQeCHOHAIHO]j CIIOCOOHOCTH KaHIMIaTa/ToHyhava, 1 To:

a)  CIIMCaK M3BPIICHUX YrOBOpa y CKJIaqy ca wiaHoM 48.
ctaB (2) oOBOr 3akoHa, a KOjU Cy y BE3H ca
MPEAMETHOM Ha0aBKOM, 3a TIEPHOA HE JIY)KH O TPH
TOJMHE, WIM OJ JaTyMa pEerucTpanuje, OJHOCHO
HoyeTka IIOCIOBamka, ako je KaHaumat/moHyhay
PETHUCTPOBaH, OJHOCHO ITOYE0 J1a PaJI IPHje Mabe OfF
TpPU TOJIVIHE;

06) OmUC TEXHHYKE ONPEMIBEHOCTH M OCIOCOOJBEHOCTH
KaHnunara/monyhada, mjepe 3a 06e30jeheme KkBanuTe-
Ta U FErOBYy ONPEMJbEHOCT M OCIOCOOJBEHOCT 3a
HCIIMTHBaka U UCTPAKHUBAA,
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11)

)

b)

HABOJE O AaHraXXOBAHOM TEXHUYKOM O0CO0JbY H
TEXHUYKHM OpraHHMMa, 3a IOCJIOBE II0CTaBJbamba M
HHCTajaIMje pobe Koja ce HabaBJba, a 3a KOje ce He
MOXKE 3aXTHjeBaTH [Ja Cy 3aloClICHH  KOJ
KaHauaaTa/monyhada;
y30pKe, ommce Wuim Qotorpaguje pobe Koja je
npeMeT KCIOpYyKe, a 4Hjy BjepOIOCTOJHOCT je
KaHauaaT/monyhay obaBesaH Ja MOTBPAM aKO TO
YrOBOPHH OpraH 3aXTHjeBa;
yBjepere Koje M3/iaje Ha/Ule)KHa HWHCTUTYLMja WIH
areHIMja 3a KOHTPOJIy KBAJIMTETa, a KOjUM CE€ IOT-
Bphyje ma Ha onromapajyhm HauMH Ta4HO O3HAYCHA
poba oxrosapa onpeheHnM crenuduKanujamMa I
HOpMama;
NOTBpLy  KaHAugarta/moHyhauya O  MpUXBaTamy
MOCTYIIKa KOHTpOJIe poOe CIIOXKEeHHje BPCTe WIN pobe
KOja M3y3eTHO Tpeba Jia CITy»KH HEKOj TIOCEOHOj CBPCH,
KOjy CIIPOBOJM YTOBOPHH OpPraH HJIM Y HETrOBO MME
HAQUISKHH OpraH 3eMJbE CjefMIUTa HPHUBPEAHOT
cy0jekTa, a Koja ce OIHOCH Ha IPOU3BOJHE
KamaireTe TMPUBPEAHOr CyOjeKTa H, ako je
noTpeGHO, Ha HAYMH U3PaJIC CTY/IMja U HCTPAXKUBAbA,
Te Mjepe 3a KOHTPOJY KBaIHTETa KOje KOPHCTH
MPUBPETHH CyOjeKT.

Unan 50.

(TexHmuxa 1 mpo)eCHOHAITHA CIIOCOOHOCT y TIOCTYIIKY HabaBke

yciyra)

VY mocTynky jaBHe HabaBKe YCIyra, YTOBOPHH OpIraH MOXKe

3aXTHjeBaTH jeJaH WIM BHUIIE J0Ka3a o

TEXHUYKO] H

npo¢heCHOHATHOj CIIOCOOHOCTH KaHauaaTa/monyhaua, u to:

a)

0)

1)

)

e)

b)

CIHCAaK M3BPIICHUX yroBOpa y CKJIamy ca WiaHoM 48.
craB (2) oBOr 3aKOHa, a KOjH Cy Yy Be3H ca
HPEAMETHOM HabaBKOM, 3a IIEPHUOA HE IyKH O TpU
TOJMHE, WM O]l JaTyMa pPEerucTpanuje, OIHOCHO
MovYeTKa [MOCIOBama, ako je KaHauaar/monyhau
PETUCTPOBAH, OJHOCHO TI0YE0 ca PaJioM IIpHje Mambe
O]l TPH TOJTUIHE;

oOpazoBHe ¥  HpodecHoHaNHe KBaIU(UKaIje
mpy’Kaona ycIyra /W KBaTHQHKAIMjE HEroBOT
pykoBoneher ocobspa, M HapOUYMTO KBaidHpuKanuje
JMIA KOja Cy OJrOBOPHA 3a IPYXame KOHKPETHHX
yciyra;

W3jaBy O AHT@)XOBAaHOM TEXHHYKOM O0COOJbY WIN
TEeXHUYKMM OpraHMMa, a 3a Koje ce He Moxe
3aXTHjeBaTH Ja Cy 3alloClieHH KOJ KaHaupaara/
noHyhaua;

n3jaBy IMpy’Kaola yCcIyra O IPOCj€YHOM TOAUIIEEM
Opojy 3amocneHux U o Opojy pykoBozaeher ocobsma y
MOCJBE/EbE TPH TONHE;

u3jaBy 0  TEXHHYKOj ONPEMJBEHOCTH M
OCIOCOOJFCHOCTH W MjepaMa KOjuMa  pacIoiaxe
Hpy’Kanal yciyra 3a M3BpLICHE KOHKPETHHX YCIyra
u 00e30jeheme kBanmTeTa;

NOTBpPAy  KaHAWIaTa/moHyhaya O  IpHUXBaTamy
MOCTYIIKa KOHTpPOJIE YCIyra CIIOXKEHHje BpCTEe WU
ychuyre Koja W3y3eTHO Tpeba Ja CIIy>)KH HEKOj
MOCeOHO] CBPCH, KOjy CIIPOBOJH YTOBOPHHU OpraH HJIH
Yy HBEroBO MM HAJJIOKHH OpraH 3eMJbe CjeHIlITa
NpUBpETHOr cyOjekTa, a Koja Cce OJHOCH Ha
IPOM3BOJIHE KalaluTeTe MPUBPEAHOT Cy0jeKTa 1, ako
je moTpeOHO, Ha HayMH W3paje CTyauja o
HCTpaXXMBama, T€ Mjepe 3a KOHTPOJy KBAJIHUTETE Koje
KOPHCTH TIPUBPEIHU Cy0jeKar;

u3jaBy KaHaunara/monyhaua it} MpuxBaTa
npefy3uMambe Mjepa 3a yIpaBibake 3alTHTOM
JKUBOTHE CpPEIMHE U Mjepa eHeprercke euKacHOCTH

koje he mpuBpenHu cyQjekar —NpuUMjeHUBATH
MIPHIIMKOM MpYKarba YCIyra.
UYnan 51.

(Texnnuka 1 mpodecHoHaNHa CIIOCOOHOCT y MOCTYTNIKY HaOaBKe

3aXTHjeBaTH jefaH WIN

panoBa)
VY noctynky jaBHe HabaBKe pajioBa, yTOBOPHH OPraH MOXKE
BUIIIE JIOKa3a O TEXHUYKO] W

HpO(eCHOHAIHO] CIIOCOOHOCTH KaHIUIaTa/ToHyhaqa, 1 To:

@)

@

®3)

©

a)  CIMCaK W3BPIICHHUX YTOBOpa y CKIaIy ca wiaHoM 48.
ctaB (2) oBOr 3akoHa, a KOjU Cy y Be3H ca
IPEAMETHOM Ha0aBKOM, 3a IEPHOJ HE JYXH O] IeT
TOIMHA, WIM OJf JaTyMa pEerucrparje, OIHOCHO
MoYeTKa IMOCIOBama, ako je KaHauaar/moHyhau
PETHUCTPOBaH, OJHOCHO IT0YE0 J1a PaJIyl IPHje Mambe O
TIeT TO/INHA;

6) oOpazoBHe U mpodecHoHanHe KBaIu(UKaLKje
n3Bohada pamoBa W/mnu KBadu(HKALHUje HETOBOT
pykoBoneher ocoOsba, U HapOUYMTO KBATHU(UKAIHUjC
JMIa Koja Cy OJTOBOPHA 3a M3BONEHEe KOHKPETHHX
pazoBa;

) W3jaBy O AHTAKOBAHOM TEXHHYKOM OCOOJBY WU
TEXHHYKHM OpraHHMa, HApOYUTO OHOM OCOOJBY KOje
je aHra)xoBaHO 3a IIOCJIOBE HaA30pa M KOHTPOJE
KBAJINTETA, a 33 KOje ce He MOXKE 3aXTHjeBaTH Ja Cy
3aII0CIIeHN KOJl KaHAu aTa/moHyhaqa;

I) wW3jaBy HM3BOhaya pamoBa O IMPOCjEYHOM TOAWIIEEEM
Opojy 3amocieHnx u Opojy pykoBomcher ocobipa y
TIOCIbE/IEbE TPU T'OJIUHE;

€) TOTBpAy O rpalleBUHCKUM MallMHAMAa U TEXHHYKO]

ONpEeMH KOjOM HW3BOhady pacrmoiaxe Yy CBPXY
U3BpLICHa YTOBOPA;
¢) wm3jaBy KaHanaata/monyhava Ja IpUXBaTa
Ipefy3UMame Mjepa 3a YIpaBbamke 3allTHTOM
JKUBOTHE CPEIUHE M Mjepa eHepreTcke e(pUKacHOCTH
koje he mpuBpenHH CyOjeKT IpUM]jCHHBATH
MIPUITHKOM H3BOlEHba paoBa.
Unan 52.
(AuckBanudukaryja mo OCHOBY Cyko0a HHTepeca Ml
KOpyTmIHje)
V ckimamy ca Baxehum npomucuma y  BocHu U

XepLeroBHHH, yTOBOPHH OpraH JyXKaH je Ja oI0Hje 3axTjeB
3a ydyemhe y TOCTYNKy jaBHE Ha0aBKE WM IOHYIY
YKOJIUKO je KaHOugaT/moHyhad cajmammeM WM OHBIIEM
3aII0CIIEHNKY YTOBOPHOT OpraHa a0 WIIM je CrpeMaH Ja ja
MHTO, y OOJIMKY HOBYAHHMX CpEJCTaBa WIH y OWJIO KOjeM
HEHOBYAHOM OOJIMKY, C IIWJbEM OCTBApHBamba YTHIAja Ha
pammy, OMNIyKy WIA TOK TIOCTyNKa jaBHE HaOaBKe.
YroBopHH opraH y nrcaHoj ¢hopMu uHpOpMUIIE moHyhada
" AreHnmjy o of0Hjamy TaKBOT 3aXTjeBa WU MOHYJE U O
pasno3uma oxdujama.

Caaku kaHauaaT/moHyhad ayskaH je Aa y3 HOHYIy JOCTaBU
W TIO0CeOHy IMCMEHy H3jaBy Ja HHje HyAHO MHTO HHTH
y4ecTBOBAaO y OWIO KakBMM paJgmaMa 4YHjH je Wb
KOpYIIIHja y IpeIMETHO] jaBHOj HAOABIIH.

VY ciydajy na 3axTjeB WIM MOHYJA KOjy YTOBOPHH OpraH
MIPUMH y TOKY TOCTYIIKa jaBHE HaOaBKe MPOY3POKYje WU
MOXe 7Ja MpOy3poKyje CykoO HHTepeca y CKiIaxy ca
BaxehnMm mpommcuma o cykoOy wuHTepeca y bocam wu
XepLeroBHHH, YTOBOPHH OpraH JIy)aH je Jia MOCTYNH Y
CKJIany ca npornucumMa y bocHu n XepreroBuHu.

YTOBOpHM OpraH He CMHj€ 3aKJbyYHBAaTH YTOBOPE O jaBHOj
Ha0aBIM ca TPHUBPEIHUM CYOjeKTOM aKO PYKOBOIMIIALl
YroBOpHOI' OpraHa WJIM YiIaH YIHIPaBHOI' WK HAJA30pPHOI
01100pa TOr YrOBOPHOT OpraHa HCTOBPEMEHO:
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©)

(6)

@)

a) o0aBjpa ympaB/bauKe IMOCIOBE y TOM IPHBPEIHOM
CyOjexTy; nin
0) je BIIaCHMK TMOCJIOBHOT YyJjeia, JHOHHUIIA OJHOCHO
JOPYyrHX T[paBa Ha OCHOBY KOjUX Yy4ecTByje Y
yIpaBJbatby OJHOCHO Yy KalWTaly TOT MPHUBPEIHOT
cybjexra ca Bumie ox 20%.
Axo je oapehenn mnpuBpenHH CyOjeKT AMPEKTHO WM
MHMPEKTHO y4YECTBOBAO y TEXHHYKMM KOHCYNTalMjaMa y
MIPHUIIPEMH TOCTYIIKA jaBHE HaOaBKe, YTOBOPHH OpraH Mopa
mpey3eTH onaroeapajyhe mjepe kako Ou 00e30ujemuo na
KOHKypeHIMja He OyAe HapylleHa Yy4YeCTBOBAKBEM TOT
MpUBpETHOT CyOjekTa Kao KaHAWAaTa/moHyhada y
MIOCTYNIKy jaBHe HabaBKe y OJHOCY Ha oOcTaie
kaHauaare/monyhade. TakBe Mjepe YKIby4yjy AaBarbe CBUX
rHpopMaIHja OCTATMM KaHAWAATHMa/IOHyhaurMa Koje cy
CaoILITEHE 32 BPHjeME TEXHHYKHX KOHCYJTAllHja WIH CY
HACTajle Kao pe3yiaTaT TEXHHMYKHUX KOHCYyJITalWja |
olpehuBame aneKBaTHUX BPEMEHCKHX POKOBA 3a IpHUjeM
3axTjeBa 3a yduemrhe W MoHyzAa. Mjepe Kkoje Cy mpemys3ere
YTOBOPHH OpTraH HAaBOJM y 3allMCHHUKY O OLjeHH IOHyza U3
yjiaHa 65. OBOI 3aKOHa.
IpuBpennn cyGjexkar u3 craBa (5) OBOT WiaHA HE MOXeE
YYECTBOBATH y TOM IIOCTYNIKY jaBHe HabaBKe Kao
KaHAUaT/oHyhad camMo ako He MOCTOjU APYTM HAa4WH Jia
ce 00e301jeIu MOIITOBAKE IPUHIUIIA jeIHAKOT TPETMaHa.
[Ipuje onbanuBama 3axTjeBa 3a yderhe, OTHOCHO H-ETOBE
MOHYJe, KaHIuAaT/moHyhad Mopa HMaTH MPUWIHKY Ja
JOKa)Xe Ja HCrOBO  YYCCTBOBAHEC Y  TEXHHYKHM
KOHCYJNITallMjaMa He OrpaHH4YaBa KOHKYPCHIIH]Y.

Ogjesbak b. Tenaepcka nokymeHTanuja

@)

@

®3)

Unan 53.
(Heomnxonue nundopmarmje)

VYroBopHHM Opran ayXaH je Ja IPHIPEeMH TEHICPCKY

JOKYMEHTallljy y CKJIagy ca ozpendama OBOT 3aKOHA H

MO/I3aKOHCKMM  aKTHMa. Y TEHJEPCKOj JOKYMEHTAIWjH

YIOBOPHH OpraH jaje MoTIyHe HH(pOpMalHje O yCIOBUMA

yropopa M TOCTYNKY [OAjelie YroBopa, a KOju Cy

KaHAWJaTUMa/lIoOHyhauuMa  JOBOJBHM 32  NPHIPEMY

3axTjeBa 3a ydemihe, OJHOCHO TOHyJa Ha CTBAapHO

KOHKYPEHTCKOj OCHOBH.

OobagjemTerse 0 HabaBIM IPUNPEMIBEHO Yy CKIALy ca

4IaHOM 35. OBOT' 3aKOHa YMHH CAacCTaBHH JIHO TEHIEPCKE

JIOKyMEHTaIuje.

Tenmepcka DOKyMEHTalMja CaAp>KM MHHHUMAIHO cbenehe

uHpopMarje:

a) Ha3WB W aJpecy YroBOPHOT opraHa, Te oco0y 3a
KOHTAKT O KOje KaHANAaTH/TIOHyh)auu MOTy TpaKUTH
nH(pOpMaIHje WK MOjalllbehE;

0) wW3abpaHM TMOCTyMaK AOJjeJie YroBopa M TOAATak o
TOME fJa Ju ce mpeasuha 3aKJbyYHBaHkE OKBUPHOT
cropasyma;

1) omuc pobe, yciuyra Win pajioBa, T¢ HaBOlewe 03HaKe
u Ha3usa u3 JPJH-a;

)  KOJNMYHMHCKE Crieli(UKaIje 3a poOy WM OIHC Iocia
WIM 3a7aTka 3a yclIyre M paJoBe M TEXHHYKE

cnenuduKanyje;

€) MjecTo HCIOpyke poOe WM M3BpIICHA yCIyre Hin
u3Bohema pasosa;

¢) HasHaky MOTyhHOCTH 3a IOJHOIICHE IOHYZa IO
JIOTOBUMA;

I) pPOKOBE 3a HCIOpyKe pobe;
n3BOhEmE pasioBa;

X)  HaBoheme MoryhHocTH 3a HO/IHOIIICH:e
ITePHATUBHUX MOHYy/Ia 1 MHHUMAJIHHX 3aXTjeBa KOjU

U3BpIICHE YCIyTa;

©
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MOpajy OWTH WCIYHCHH Yy CIy4ajy alTepHaTHBHUX
MOHY/1a;

M) MHHHMAaJHE YCJIOBEe 3a KBalu(uKanujy KaHaunara,
OJHOCHO NOHyhaua, ka0 1 JJoKa3e Ha OCHOBY KOjUX ce
BpIIY OLjeHa;

j)  XpuTepujyM 3a Jonjemy yroeopa yTBpheH kao
"eKOHOMCKH HajII0BOJbHHjA nonya" ca
MOTKPUTEPHjyMHUMa WK "HajHIDKA IHjeHa";

K)  IepuoJ BaXKeHa MOHY/IA;

J) TrapaHIyjy 3a O30MJPHOCT IIOHYyJe, TapaHOHjy 3a
J00po W3BpIIEHE IMOCIA W CBAKO JPYTO TPayKEHO
06e30jeheme 3a mpuBpeMeHa miahama,

M) MjecTo, AaTyM H BpHjeMe 3a IpHjeM 3axTjeBa 3a
yuemrhe, OZHOCHO OHY1a;

H)  MjecTo, IaTyM U BpHjeMe OTBaparba MOoHya;

0) wuHbOpMAIMjy O KaIKyJIAalWju LHjeHe,
TIPUM]jECHBHBO;

1) 3aXTjeB Yy MOTJEeoy YIOTpeOe je3nKa;

pP)  HauUpPT yroBOpa MM OCHOBHE €IEMEHTE YTOBOpA.

Tenpepcka JOKYMEHTalMja ce MpUIpeMa y CKIagy ca

MOJIeJIMMa CTaHJIapJHE TEHJEpPCKe IOKyMeHTalWje, Koje

NIpONHCYje ATeHIHja.

[punrkom mpunpeme TeHAEPCKE TOKYyMEHTaluje, yroBop-

HH OpraH [IyXaH je Ja IMOITyje MNPUHIUIE jeTHaKOT

TpeTMaHa ¥ HEAWCKPUMHUHAIMje KaHAuaata/monyhada.

YToBOpHM OpraH He CMHje Jla KOPUCTHU caBjeTe OMIIo Kojer

JMIa Koje MOXKe Ja MMa OWIo KakaB IWPEKTHU WM

HMHIUPEKTHH MHTEPEC 3a UCXOJ ITOCTYIIKA J0J[jeNe yroBopa,

aKo je BjepoBaTHO Ja TO MOXE€ YTHIATH HA CTBapHY

KOHKYPEHIIHjY 32 IPEIMETHH yrOBOD.

VYroBOpHH OpraH MOXeE HAIPaBUTH H3MjeHE U JOIyHE

TEeHJIePCKe JOKyMEHTAIMje IO YCIIOBOM Jia CE OHE JI0CTaBE

3aHTEPECOBAaHUM KaHIUIAaTHMa/TIOHyhauyrMa HUCTOT JaHa,

a HajkacHWje IeT JaHa IpHje MCTeKa yTBpheHor poka 3a

TpHjeM 3axTjeBa 3a ydemrhe wim moHyzma. Y ciydajy na

TaKkBe W3MjEHE IIOIPa3yMHjeBajy CYIITHHCKY IIPOMjEHY

npeaMeTa HabaBKe, yTOBOPHHU OpraH he MpoayKUTH oK 3a

MpujeM 3axTjeBa 3a ydemhe Wid MOHYJa y 3aBHCHOCTH O[T

CIIOKEHOCTH TIpeMera HabaBke. Pok 3a mpoxykeme He

Moke OuTH Kpahu ox cenam aHa.

Unan 54.
(Texuuuke cnenuduKanyje)

Texunuke crenuduKanyje Mopajy CBHM KaHIUIaTHMa/

noHyhaunma omoryhuTH jemHak W HeaUCKpUMHHHpAjyhu

MPUCTYNl HAJMETamy. TexHWYKe crenupukamme he

YKJBYUMBATH, Kaig Ton je To Moryhe, KpUTEpHjyM

MPUCTYIIAYHOCTH 32 0co0e Ca WMHBAIMANTETOM MU

KPUTEPHUjyM AU3ajHA 32 CBE KOPUCHHUKE.

Texnnuke crenudukanmje, y3 IOMTOBakEe 00aBE3HNX

00CaHCKOXEpILEToBaYKUX TEXHUYKUX IpaBmia, oapehyjy

ce:

a) TIO3MBakeM HAa TEXHWYKE chenuukanuje u, y3
yBaXkaBame cibeaeher penocnmjesna, Ha GocaHCKOXep-
[IeroBauke CTaHgapAe KojuMa ce Ipey3uMajy
€BPOIICKH CTaHAAP/H, EBPOIICKA TEXHHYKA 0100pemha,
3ajeHIYKe TeXHUUKe criendukamyje, mehyHapoHn
CTaH/apIu, Ipyre TEXHHYKe pedepeHTHe cucreme
KOj€ Cy yCIIOCTaBMIIa €BPOIICKa THjeNa 32 CTaHIapau-
3aIjy WIH, aK0 OHH HE MOCTOoje, Ha OocaHCKoXeplie-
roBauke CTaHaapje, OOCaHCKOXEepIeroBauka TEXHH-
YKa of00pema MM 60CaHCKOXEePIIEroBauKe TEXHHIKE
cnerdukanyje Koje ce OIHOCE Ha MpPOjEeKTOBAE,
U3pavyH ¥ U3BO)erbe pasioBa Te ynoTpedy Mpon3Bo/a,
MIPY YeMy CBaka yIyTa MOpa OMTH O3HaueHa PHjedu-
Ma "HJIH eKBHBAJICHT" ; WK

ako je
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6) vy dbopmu u3BenOeHUx Wik (YHKIHOHATIHUX 3aXTjeBa
KOjU MOTY YKJbYYMBATH CKOJIOLIKE eJIEMEHTEe U
eJIEMEeHTE eHepreTcke e(hUKacCHOCTH; WIH

) y dhopmu m3BenOCHUX WM (YHKIMOHATHUX 3aXTjeBa
n3 craBa (2) Tauka 0) OBOr WiaHa, y3 IMO3WB HA
TeXHWYKE crenuduKanyje u3 crasa (2) Tauka a) OBOT
YlaHa Kao CPEACTBO 3a MPETIIOCTABKY yCKialeHocTn
ca u3BenOCHHM WM (DYHKIMOHATHHM 3aXTjeBHMA,;
WITH

)  TI03MBamkEM Ha TeXHMUKe crienudukanmje u3 crasa (2)
TayKa a) OBOT WiaHa y Horiieqy onpeheHnx oOmbeskja
U TO3MBakeM Ha W3BenOeHe WM (yHKIMOHAIHE
3axTjeBe U3 cTaBa (2) Tauke 0) OBOT WiaHA y MOTJIETY
JIPYTHX OOHIBEXKja.

Axo ce TexHMYKE crenubuKaiyje oipeae y CKIamay ca

cTaBOM (2) Tauka a) OBOT WIaHA, yTOBOPHU OpPraH He CMUje

on0NTH TIOHYZy C OOpasnokemeM Ja ToHyheHa poba n

yCIIyre He OroBapajy crerupuKanijama Koje je OH HaBeo,

ako moHyhau onrosapajyhum cpenctBuMa (TEXHHYKH

JocHje, U3BjelITaj O TecTHpamy Koje je 00aBmiIo

oBJaIINeHo THjeNo ¥ IPYTU CIMYHH JOKYMEHTH HU3/IaTH O]

HaJJIeKHUX WHCTHTYIHWja) Yy CBOjOj MOHYIHM IOKaXe Ia

pjeliera Koja je OH y TIOHYAY NPEJIOKHO Y jeAHAK0] MjepH

OIIroBapajy TEXHUUYKUM cCrenuduKamijaMma Ha Koje ce

O3MBA.

Axo ce TexHuMuke creunudukaipje oapexe y dopmu

M3BeMOCHUX WM (PYHKIHOHATHUX 3aXTjeBa y CKIamy ca

cTaBoM (2) Tauke 0) OBOT WiIaHa, YTOBOPHM OpraH HEe CMUje

on0NTH TIOHYIy Koja OATOBapa OOCAHCKOXEPIETOBAYKOM

CTaHzAaply KOjUM Ce Ipey3uMa €BPOINCKH CTaHAap[, WIH

€BPOIICKOM TEXHUYKOM OH00pemY, 3ajeIHUUKO] TEXHHYKO)]

cnerudukanyju,  MehyHapogHOM  CTaHAapLy — WIH

TEXHHYKOM CHCTEMYy CTaHIapaa KOjH je H3PaIiio

€BpPOIICKO THjeNI0 3a CTaHJapAu3alijy, ako ce Te

crienduKanyje oIHOCe Ha M3Be0eHe WK (PyHKIMOHAIHE

3aXTjeBe KOje YTOBOPHH opraH 3axtujeBa. [lonyhad mopa y

CBOjOj MOHYOW oAroBapajyhuM cpeacTBuma mokazaTH na

nonyhena poba, yciayre WiM paJoBH KOjU OIroBapajy

CTaHIapAy OAroBapajy M3BEAOCHMM WIH (YHKIMOHATHUM

3aXTjeBMMa YTOBOPHOT OpraHa.

OpnamheHo THjeIo 3a olLjemHBame yckimaheHocTH y

CMHCITy OBOI' WIaHa je He3aBHCHA JIaboparopuja, THjelo

koje he moTBpauTH yckia)eHOCT, HAJ30PHO WM JPYTO

THjeTI0 KOje YyYecTByje Yy TIOCTYNKY OIjjelhHBamba

ycknaheHocTH, Koje je Oon opraHa Ip)KaBHE YIpaBe

oBjamheHO Ja  CHPOBOAM  IIOCTYNKE  OIjerUBarba
yckiIal)eHocTH IpeMa onroBapajyhnuM cranpapanMa Kojuma
ce Mpey3uMajy eBPOICKU CTaHIapIH. YTOBOPHH opraH fie

MPUXBAaTUTH LepTHHUKATe Koje Cy wu3fana osnamheHa

THjeJa y IPYTHM JpkaBaMma, ako Cy M3[aTH y CKIady ca

MeljyHapoJHUM yroBopuMa Koje je 3akibydmna bocHa u

XepleropuHa.

OnrosapajyimmM  cpeicTBOM, y CMHCIy OBOT 4iIaHa,

cMatpajy ce TeXHHYKU JTOCHjeH Koje m3paljyje mpomsBohay

WM U3BjElITa)] O WCTIUTHBAaKY KOje CacTaBba OBJIAIINEHO

TH]jeJI0 32 OIjeHhHBakbe YCKIal)eHOCTH.

AKO Cy eKOJIOIIKH 3aXTjeBH 3a IpeaMeT HabaBke onpelheHn

y ¢opMn u3BemOEHMX 3axTjeBa WIH (DyHKIMOHATHHAX

3axTjeBa y CKIaay ca cTaBoM (2) Tauka O) OBOT 4iaHa,

YIOBOPHH OpraH MOXE C€ y CBpXy OIHMCa HpeaMera

Ha0aBKe TMO3MBAaTH HAa TEXHUYKE CIENU(UKAIje WIH

BIX0BE TIMjeIoBe onpehene €BPOIICKHM,

60CaHCKOXepHeFOBa'{KI/IM, MYJITUHAllTUOHAJTHUM NI

JIPYTUM €KOJIOLIKAM O3HaKaMa KBaJIUTeTa:

®)

©
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a) ako cy creuudukanuje NpUKIagHe 32 AePUHALHI]Y
obuspexkja pobe WK yciayra Koje cy mpeaMeT yroBopa
0 jaBHO] Ha0aBIIH;

0) aKo ce 3axTjeBH IIOCTABJbEHM 3a EKOJOLIKY O3HAKY
KBaJIUTETa 3aCHHUBAjy Ha HH(pOpMaLHjaMa ca HayYHOM
TIOJUIOTOM;

I[) AaKo Cy EKOJOIIKE O3HaKke KBaiaurera uspaheHe u
JIOHECEHE Yy OKBHpY IIOCTYNKa Yy KOjeM MOTY
Y4YECTBOBaTH CBHM 3aMHTEPECOBAHM Kao IITO CYy
MOTpoIIa4y, NMpon3Bohaun, TProBIM W OpraHHU3aNyje
3a 3aIITUTY )KUBOTHE CPEJMHE; TE

I)  aKo je eKOJIOIIKA O3HAKA KBAJUTETa JOCTYIIHA U CTOjU
Ha pacIioiaralky CBUM 3aHHTEPECOBAHHUM.

YroBopHH OpraH MOXe y TEHIOEPCKO] MOKYMEHTAIHjU

HAaBECTH IMIPETIOCTaBKY Ja poba W YCIyre O3HaueHe

oIpe)eHOM EKOJIOIIKOM O3HaKOM KBaJIUTETa OJrOBapajy

TEeXHHUKHM crHerudukanyjamMa yTBpheHHM y TEeHAEpPCKOj

JTOKyMCHTAIIN]H.

OcuM axko HHje OIpaBIaHO TNPEIMETOM HabaBke, Yy

TEXHHYKO] cHelupHKALUjd HE CMHje ce YIYyTHTH Ha

onpehenor mpousBolhaya, Ha MOPHjEKIO HIM Ha ToceOaH

MOCTYIIaK, Ha Mapke, IaTeHTe, THUIIOBE WWIN ofapeheHo

MOPHjeKJI0, aKo OW ce THMe IOrOoJOoBalO0 WIN Ou ce

HCKJBYUIIH ofpel)eHn PUBPEAHU CyOjeKTe Win onpeheHn

npou3Boy. TakBe HAallOMEHE JOIYLITEHE Cy CaMo aKo ce

npeaMeT HaGaBKe HE MOXE JIOBOJbHO TIPELH3HO U

pasyMJBUBO OIMCAaTH, ajiu ce 0e3 H3y3eTka Mopajy

O3HAYUTHU ca JojaTKoM "Win ekBuBajcHT'. Hemo3HaBame

npenMera HabaBke He ociobah)a yroBopHM opran obaBese

3a JeduHHCame IpeaMera HabaBKe HAa  CTBAapHO

KOHKYPEHTCKOj OCHOBH.

Axo ce u3y3eTHO 00jaBH MO3UB 3a oApeheHu mpousBon ca

JolaTKOM "WIM eKBHBaJeHT', TMOoHyhau Mopa Ha 3a TO

npenBrl)eHIM TpasHUM MjecTHMa, IpeMa oJIroBapajyhum

CTaBKaMa, HAaBECTH MOJaTKe O MPOW3BOLY M THILY

ozaroapajyher mpousBosa Kojiu HyIu Te, aKO C€ TO TPaxu,

U OcTaje TMOAaTKEe KOjH c€ OAHOCE HA Taj HPOU3BO.

Kpurepujymu MjepoaBHU 3a OLljCHUBabE

SKBHUBAJCHTHOCTH HABOJE CE y ONHUCY IpenMeTa HabaBKe.

Ionyhau je myxan na 06e30mjeIy JOKa3 eKBUBAJIEHTHOCTH

Y CMHCITy HCITyEheHha 3aXTjeBa BE3aHO 3a IpeAMeT HabaBKe

y CKIaay ca 3axTjeBUMa ACPUHUCAHHM Yy TEHAEPCKO)

nokyMmeHtanuju. [lpomsBoam Koju cy y TEHAEPCKOj

JNOKYMEHTAllMjH HaBelICHW Kao TPHMjepH CMaTpajy ce

nonyheHnma axo mnoHyhau He HaBelde HHKaKBe Ipyre

MPOU3BOJIC HA MPEBUl)CHOM MjECTy.

YTOBOpHH OpraH MOXXE€ YTBPAWTH NOCEOHE YCIIOBE y BE3H

Ca M3BPILCHEM YroBOpa, IO YCIOBOM Jia CY OHH y CKIIaay

ca peJIeBaHTHUM IponvcuMa y bocHu u XepreroBusu u jia

Cy HaBeAeHH y o00jaBH WIM Yy  TEXHUYKUM

crienmdukamjamMa. YcioBu kojuma ce ypelhyje us3Bpiiete

yroBopa MOy c€ NOCe0HO THIATH COLMjaTHUX H

SKOJIOIIKHX MHTAbA.

Ynan 55.
(ITpey3umame TeHAEPCKE JOKYMEHTAIH]C)
YTroBOpHHM OpraH, U3y3eB y Clydajy U3 Tauke J) OBOT CTaBa,
KaHAUJaTUMa/oHy haunma Mopa TEHZIEPCKY
JIOKyMEHTAIMjy YYMHHUTH JOCTYITHOM, Ha Ha4MH 3a KOjH ce
oIpe/njeny KaHauaaT/monyhad, u To:
a) JIMYHMM TpEy3UMameM Y MpPOCTOpHjaMa YTrOBOPHOT
oprasa;
0) Ha IMCMEHH 3aXTjeB KaHIuaaTa/moHyhayda;
1)  3aje[JHO ca MO3MBOM 3a JIOCTABIbamE MOHY/Ia;
I) o0jaBJbMBamEM  TEHAEPCKE JOKyMEHTalWje Ha
MopTagy jaBHMX Ha0aBKM, Ha mrTa he ykazaTh y
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obagjeruTey 0 HabaBIM, Y CKJIady ca MOA3aKOHCKHM
aKTOM KOjU JIOHOCH ATeHIIHja.
Kanma xanampat/moHyhad ymyTH 3axTjeB 3a JOCTaBIbAbE
TEHEPCKE JIOKyMEHTallije, YTOBOPHH OpraH OTIpeMa
TEHEPCKY JOKYMEHTallljy OIMaX, a HajKacHHje Y POKY O
TP JaHa O] JlaHa IpWjeMa 3axTjeBa. AKO je YrOBOPHHU
opras ozpeano ckpaheHe pOKOBE 3a JOCTaBJbambe MOHY/IA,
OITHOCHO 3axTjeBa 3a yyemihe, y CKJIaly ca OBHM 3aKOHOM,
Kpajibll POK 3a OTIpPEMarhe TCHACPCKE MOKYyMEHTAlHje je
JBa JIaHa.
YToBOpHM OpraH He MOXKE YUYHHHUTH JOCTYITHOM TEHIIEPCKY
JOKyMEHTallKjy HHUjeOHOM KaHAWAATy/moHyhady mpuje
o0jaBe obaBjermTema 0 HaOABIIH.
YroBopHH OpraH 3a CcBe KaHOWIaTe/TIOHyhaue Moke
ONIPEIUTH jeqHAKy HOBYAaHY HaKHAaIy Koja ce mmiaha 3a
TEHAEPCKY IOKyMEHTaIWjy. Y TOM Ciydajy HOBYaHa
HaKHaJa yKJbydyje CcaMO CTBapHE TPOIIKOBE 3a IaImp,
UCIUC, YMHOXKaBakbe, 32 HOCA4 MOJaTaKa, Ka0 U HaKHaTy
MOTyhHX TMOITaHCKUX TpouikoBa. AKO je onpehena
HOBYaHAa HaKHAJa 3a TEHICPCKY AOKyMEHTalWjy, Taja je
KaHmumatT/moHyhau ngykaH na y3 3axTjeB 3a yuemihe,
OJJHOCHO TIOHYIYy IOCTaBH W JOKa3 O yIUIaTH TEHAEpCKe
JIOKyMEHTaIuje, N3y3eB y cilydajeBuMa u3 ctasa (1) Tad. 1)
1 I) OBOT YJIaHa.
CBHU 3auMHTEpecOBaHM KaHAWAATW/TOHYhadn uMmajy mpaBo
YBUJIA Y TEHAEPCKY JTOKyMEHTAIMjy HpHuje OTKyNa, OCHM Y
ciydajy u3 ctaa (1) Tauka ) OBOT WiaHa. YTOBOPHU OpraH
je myXaH 1a, Ha IICMEHH 3aXTjeB NPHUBPEIHOr CyOjeKTa,
oMoryhu yBuz y TeHAEpPCKy JOKYMEHTalHjy Ha HauWH 3a
KOJjH ce OTIpeHjeNi KaHAuIaT/ IoHyhad, 1 To:
a) Yy IpocTopHjamMa yrOBOPHOT OpraHa; WiIn
0) JocTaB/baEkEM IIOIITOM MPEHOPYyYEHO Ca MOBpat-
HHIIOM 3aMHTEPECOBaHOM KaHIUIaTy/moHyhady; mim
I[) JOCTaBIJbAFmEeM eJIEKTPOHCKOM IIOIITOM Y 3allTH-
heHOM HeNpOMjelBUBOM OOJMKY 3aWHTEPECOBAHOM
KaHIUIaTy/moHyhaqy.

Unan 56.

(Tlojammema TeHAEpCKE JOKYMEHTALH)E)
3anHTepecOBaHN KaHAWAATH/TIOHYyhaunm MoOry, y THCaHOj
(GopMH, TpPaKUTH O YrOBOPHOI OpraHa IIOjalllmbemha
TEHJEPCKEe JTOKyMEHTalrje OJaroBpeMeHoO, alnu HajKacHHje
JIeceT JlaHa MpHje MCTeKa PoKa 3a MOAHOLICHE 3aXTjeBa 3a
yuenrhe WM IOHY1a.

YTOBOpHHU OpraH JyKaH je Ja OJTrOBOPH y MUCAHO] (GOPMH,
a OArOBOp ca  TOjallllbeEeM  JIOCTaB/ba  CBHM
KaHIUIaTUMa/TIoHyhaunmMa KOju Cy OTKYIWIM TEHIEPCKY
JIOKyMEHTalujy, WIM 3a KOje MMa casHamba Ja Cy je
TIpey3end Ha jeJlaH Off HauMHA U3 WiaHa 55. 0BOT 3aKOHa, y
POKY OIl TpU JiaHa, a HajKacHWje TMeT JaHa MpHje HCTeKa
pOKa 3a IOJIHOIIEHE 3aXTjeBa 3a ydemhe WM NoHy1a.

AKO OArOBOp YrOBOPDHOT OpraHa JOBOJH [0 H3MjeHa
TEHAEPCKE  JOKyMEHTalWje, MW Te H3MjeHe Of
KaHnunata/monyhauya 3axTHWjeBajy Ja W3BpIIE 3HATHE
M3MjeHe W/WIA J1a TPUIAroje HUXOBe MIOHYZE, YTOBOPHH
opraH Jy>kaH je Jia IPOJy>KH POK 32 ITOJHOIICHE 3aXTjeBa
3a yuemhe WM MOHY/IA HajMambe 3a CelaM JJaHa.

Ako ce HakoH o00Oe30jehema TeHmEpCKe IOKYMEHTAIHje
MOKa&)Xe Ja Ce IOHYJAE MOTY IPUIPEMHTH CaMO HAKOH
MoCjeTe MjecTy U3BOhema yCIlyra Wi pajgoBa, MM HAKOH
nperjieia JAOKyMeHaTta Ha OCHOBY KOjUX je TPHIpeMIbeHa
TeHepCKa JOKyMEHTalllja, POKOBM 3a NpHjeM MOHy/Ia
NpOy>KaBajy ce 3a HajMame CejaM JaHa, Kako Ou ce
oMmoryhmiio ma ce CBH MOHyhaunm ymHo3Hajy ca CBUM
rH(pOpMaIjamMa Koje Cy HEONXOIHE 3a MPUNPEMy OHYAa.
VY chydajy ma je TeHaepcka JOKyMeHTaluja o0jaBjbeHa Ha
NopTaly jaBHUX Ha0aBKM, MOjallllbelha  TEHIEPCKE

JOKyMEHTalje W3 OBOr wiaHa jedunncahe ce
MOJI3aKOHCKUM aKTOM M3 WwiaHa 55. ctaB (1) Tauka a) oBor
3aKOHa.

Ogpjemsak L. ITonyna
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Unan 57.
(ITpunpema monye)
V mocrynky jaBHe HabaBke KaHmunatT/moHyhau ce
NpUApKaBa  3axTjeBa W yClIOBa M3 TEHAEPCKE
JIOKyMEHTAIIH]e.

INonyhau Morke mpyje BCTEKa pokKa 3a JOCTaBJbabe IOHY A
CBOjy IOHYIy H3MHjCHUTH, JOIYHUTH je WIH Of e
OIyCcTaTH. YKOIMKO 300T M3MjeHE WM JOIyHe nohe 10
MpOMjeHe YKyNHE LKjeHe MOHyJe, HOBa LMjeHa ce Mopa
o0aBe3HO HaBecTH. M3MjeHa WM [JOIyHa IOHYyZE ce
JIOCTaBJba HA MCTH HA4YMH Kao ¥ TIOHYJa M TO Y POKY KOjH je
Ha3HayeH y o0aBjemTey O HabaBIM U TEHIEPCKO)
JOKyMEHTalijH. Y Clly4ajy IIoBladema MOHyJe, Ipuje
HCTEKa pOKa 3a JOCTaBJbabe IIOHyIa, MOHyhauy Moxe
MICMEHO 3aXTHjeBAaTH OBPAT CBOje HEOTBOPEHE IOHYIE.
CBaxu oHyhay Moke MOJHU)ETH CaMo jeJHYy MOHYAY.

Yan 58.
(Canprxaj nonyze)

CBaka noHy1a 00aBe3HO caJIpXKu cibesiehe enemeHTe:

a) WMe W cjeauinTe MoHyhada, a 3a Tpymy moHyhaua
TojIaTKe O CBAaKOM WiIaHy Ipyle IoHyhawa, kao n
jacHO oxpeheme wiaHa Tpyme Koju je oBiamheHn
IPEACTaBHUK Ipyrie MoHyhaya 3a ydemhe y mocTynky
jaBHe Ha0aBKe, 32 KOMYHHKAI]y U 32 3aKJbyUHBAC
yroBOpa;

0)  IoKa3 o rapaHIujH, aKo Ce TPAXKH;

1) IMjeHy ca CBUM eJIEMCHTUMa KOjH je YMHE, Kao U
MOTpeOHNM  O0jallmbebuMa, Ha HAduH Kako je
neUHNUCAHO Y TeHIEPCKO]j TOKYMEHTAIIH] I

I) JOKa3e O JHYHOj, IIOCIOBHOj, (DHHAHCH]jCKO],
TEXHUYKO] U MPO(eCHOHATIHO] CHOCOOHOCTH, OCUM Y
Gbasun  jocraB/bama IOHYyJa y — OTPAaHHYECHOM,

NPETOBapauyKoM TIIOCTYNIKY ca MM 0e3 o0jaBe
obaBjemiTelsa M TaKMHYAapCKOM JHjajiory, IIpema
3aXTjeBHMa U3 TCH/EPCKE JOKYMEHTAIIH]e;

€) HaBoJe Ja Ce paau O aNTEepPHATUBHO] MOHYAH, aKO je
OHa JI03BOJBCHA,;

¢) naTym momyze;

I) MOTHHC MOJHOCHONA TOHYZAE WM oBiamheHor jinma
Ha OCHOBY ITyHOMONH KOja y TOM Cllydajy Mopa Outn
MIPUIIOKEHA Y OPUTHHAITY WITH OBjEPEHO] KOIHjH;

X) TOHyAa Mopa OWUTH OBjepeHa MeyaToM MOAHOCHOLA
MOHYZIE, aKO IO 3aKOHY ApKaBe y KO0jOj j€ CjeAuIuTe
HOJHOCHOLIA TIOHY/Ie MOHOCUIIALl TIOHYIe UMa evaT
WM JTOKa3 Jia 110 3aKOHy JAp)KaBe y KOjoj je cjeauTe
MOAHOCHONIA TIOHYJE MOIHOCHIAI] IIOHyAe Hema
Teyar;

W) TONHC JOKYMEHTAIHje KOja je IPHIOKEHa Y3 TIOHY/Y.

TToHyzna Mopa GMTH YBPCTO yBe3aHa U CBE CTPaHE MOHYJE

HyMepucaHe (M3y3eB Joka3a O rapanuuju u3 crasa (1)

Tauke 0) OBOT WiaHa, T IITAMIIAHE JIUTEparype, Opolrypa,

KaTajora u ci.).

Ynan 59.
(AnTepHaTHBHA ITOHY/A)
AnTepHaTHBHA TIOHyNa je TIOHyJIa KojoM MoHyhau naje
QITepPHATHBHH TpPEJIOr 3a TpeIMeT jaBHE HaOaBKe.
YroBopHu opran ofaBe3aH je Ja Yy TEHAEPCKO]
JNOKYMEHTAlMjH HA3HA4M Jla JI1 0J00paBa alTepHATHUBHY
HOHYy. ANTepHaTHBHA TIOHYJA je J03BOJbEHA CaMO OHJA
Kaja je KPHUTepHUjyM 3a JOfjelly YroBopa €KOHOMCKH
HajIIOBOJbHHjA MOHYJa. AKO TeHJepcKa JOKyMEHTalyja He
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cagpku onpendy KOjOM ce J03BOJbaBa JIOCTABIbAHHE
AIITEPHATHBHUX NOHY/Ia, OHJIA OHE HHUCY JI03BOJbEHE, U Ka0
TaKBe ce oj0aIryjy.

VYroBopHn opran gyXaH je Ja y  TEHIEPCKO]
JNOKyMEHTalljuU ~ HaBele MHHHMYM 3axTjeBa  Koje
aNTepHATHBHA NOHYyAa o0aBe3HO Tpeba 1a UCIyHhaBa, Kao U
OCTajle 3aXTjeBE 3a HCHO IOJIHOLICHE. YTOBOPHH OpraH

pasmarpa caMO OHE alTepHATHBHE MOHYIAE KOje
UCIYEbaBajy ~ MHHHUMYM  IIOCTaBJbEHHX  3axTjeBa W
00e30jehyjy  peanmmsammjy — oaromapajyher — mpeamera
HabaBKe.

ITonyhau je myxaH &a JIOCTaBU JOKa3 Ja ajlTepHATHBHA
MOHYJa y CBUM €JIEMEHTHMA 33JJ0BOJbaBA MHUHUMYM
MOCTaBJBEHUX 3aXTjeBa U3 TEHIEPCKE TOKyMEHTalHje.
VYroBopHH oOpraH Koju Jaje MOryhHOCT HOIHOLICHa
ITepPHATHBHUX IOHY[a HE MOXe J11a 0J0Hje aJTepHaTHBHY
TIOHYJly CaMO Ha OCHOBY YME-CHHIE JJa OM OHa BOJWIIA Ka
HPOMjEHH BPCTE M KapakTepa yroBopa.

Unan 60.

(Tleprox Baxema MOHy11e)
Ieprion Baxkewa MHOHyZAe ozapehyje yroBopHH opraH y
TEHJECPCKO] AOKyMeHTaruju. llepuox Bakewma HE MOXe
outn kpahm ox poka HaBEOCHOI Yy  TEHHAEPCKO]
JIOKYMEHTaLMj1, ajld YTOBOPHU OpPraH He MOXKE Jia YTBPIH
poxk kpahu ox 30 mana. Axo nonyhau y moHyau He HaBeqe
MIEPHOJ FEHOT BakeHa, CMaTpa ce Ja IOHyJa BaXKH 3a
HEePHO/] Ha3HAYCH Y TEH/ICPCKOj TOKYMEHTALH]H.
VY nepuoly Baxema MOHYZE, YFOBOPHH OpraH MOXe
3axTHjeBaTH oJ MoHyhaua ma, y mucaHoj Gopmu, IpoIayKu
neproa Baxemwa 110 oxpeheHor poka. Caku noHyhau nma
IpaBo 1a oj0Mje TakaB 3aXTjeB, U Y TOM CIIy4ajy He Tyou
paBO Ha MOBpAT IapaHIIHje 3a 030MIBHOCT MOHYJIE.
Axo moHyhay He OArOBOpH Ha MHCMEHH 3aXTj€B yTOBOPHOT
opraHa y norjieqy HpoIy’Kema NepHOIa BaXkera IOHY/E
WM HE NPUCTaHE Ja MPOIYKH POK BAKEHa TIOHYIC HIIU HE
00e30Hjeid MPOIYKEHE TapaHIfje 32 030M/BHOCT MOHY/IC,
cMaTpa ce 1a je noHyhad o010 3axTjeB yrOBOPHOT OpraHa,
Te ce WeroBa MOHyJa HE pasMaTpa y OajbeM TOKY
HOCTYTIKA.
[lonyhau koju mpucrane na TPORYKH IEPUOI BaKemwa
MOHY e, U O TOME Y IMHCaHOj (opMU 00aBHjECTH YTOBOPHU
opras, Mpo/iy’kaBa MeproJl BaKeHa MOHYAE U JyXkaH je 1a
00e30ujein MPOIyKEHke TapaHIije 32 030MIFHOCT TOHY/IE.
VY meprony mHpoxykema Bakema IOHYJe, NMOHyxa ce He
MOYE MHUjCHATH.

Unan 61.
(Tapanmmje y3 nmoHyy)

Bpcre rapanumja cy:

a) TapaHuMja 3a O30MWJBHOCT TOHYyJE j€ TapaHiuja y
ciy4ajy fAa moHybhad omycTaHe Of CBOje NOHYOE Y
POKY Ba)keha MOHY/IE,

0) TrapaHIMja 3a YpeAHO H3BPUICKE YroBopa je
rapaHiiyja y ciaydajy Ja moHyhad KojeM je J01ujebeH
YroBOp HE HM3BpIIaBa CBoje 00aBe3e M3 yroBopa WM
UX HEYPEIHO U3BpILIaBa.

VYroBOpHM OpraH MOXe 3aXTHjeBaTH Jia Ce IIOHy/a

rapaHnTyje ozaronapajyhom rapaHiujoM 3a 030MJBHOCT

nonyne. ['apaHiuja 3a 030MJBHOCT IIOHyZE HE MOXE ce
3aXTHjeBaTH YKOJIWKO je BPHjeIHOCT HabaBKe Mama OJ

100.000,00 KM.

VY ciydajy xanma je BpHjeAHOCT HabaBKe jemHaka wiad Beha

Ol BpUjeOHOCTH M3 cTaBa (2) OBOT wiaHa, rapaHiyja 3a

o36mipHOCT mOHYne Hehe mnpehu 1,5% npoumjemene

BpMjEHOCTH Yyrosopa. Ipyma mnoHyhada [ocTaBiba

rapaHIyjy Koja oAroBapa TpaxeHOM H3Hocy, Oe3 003upa na
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JIM je ZI0CTaBJba je/laH 4WiaH, BUIIE WIM CBU WIAHOBH IpyIie
noHyhaua.

YroBopHH OpraH MOXe 3axXTHjeBaTH Ja CE W3BPLICHE
yroBopa TapaHTyje oxaroBapajyhom rapaHmmjom 3a
M3BpIICHE yroBopa. ['apaHIyja 3a U3BpIICHE HE MOXKE Ce
3axTHjeBatd y m3Hocy Behem on 10% ox BpmjemHOCTH
yroBopa. I'pyma monyhada nocraBjba rapaiyjy Koja
0JroBapa TpaKCHOM H3HOCY, 0e3 0031pa /1 JIH je J0CTaBIba
jenaH 4iaH, BUILE WM CBH WIAHOBH IpyIie oHyhaua.
VYroBopHH OpraH He MOXe OAOAIMTH TapaHOujy 3a
030MJBHOCT IOHYJE WM TapaHIWjy 32 YpeIHO H3BpIICHE
YroBOpa Ha OCHOBY YHMIbCHHUILIE JIa TapaHIMja HUje u3aara y
Bocun u XepueroBuHu, moJ YCIOBOM Ja TapaHLHja 3a
030MJBHOCT TIOHYJE M TapaHIdja 3a YPEOHO H3BpLICHE
YroBOpa HCIyHaBajy YCIOBE IMOCTaBJbEHE Y TEHICPCKO]
JOKYMEHTAIIHjH.

®opme rapaHnpje 3a 030MJBHOCT IIOHYZAE M H3BpIICHE
yroBopa Owhe npepuHHCAHE TOA3aKOHCKHM AaKTOM KOjU
JOHOCH ATeHIHja.

Unan 62.
(I'pyna kanmuara/monyhaya)

YTOBOpHU OpraH y TEHAEPCKO] JOKyMEHTALUjU MPELHu3upa
JNOKYMEHTEe KOje [OCTaBjba TIpyna KaHauaata/moHyhaua,
OJIHOCHO CBaKH 4JIaH IpyTie.

YroBopHH oOpraH He MOXe€ 3axXTHjeBaTH Ja TIpyma
KaHJHaaTa/oHyhada ocHyje HOBO IIPaBHO JIMIE Kako OW
JIOCTABUJIA 3aXTjEB WIH IOHYY, aJI1 MOXeE MOCiHje u30opa
o] rpyne nonyhaua 3axTujeBatu oapel)eHu npaBHU 00IHK Y
MjepH y KOjoj je To mOTpeOHO 3a 3aJoBOJbaBajyhe
u3BplIeHe yropopa. ['pyna xanmunara/monyhaya nyxHa je
Jla JIOCTaBM IIOJIaTKE KOjé YTOBOPHH OpraH 3axTHjeBa Y
TEH/IEPCKOj IOKYMEHTaLHjH.

Kanmunar/monyhau xoju je caMocTaiHO IOAHHO 3aXTjeB 32
yuemhe, OTHOCHO MOHYAy, HE MOXKe OHTH 4iaH rpyre
KaHauzaaTa/moHyhaya y HCTOM MOCTYNKy jaBHE HabOaBKe.
Unan rpyne KaHauaata/moHyhaya He Moxe OHTH wWiaH
JpyTe IpyIie KaHIuaaTa/moHyhada y HCTOM HOCTYIIKY jaBHE
HabaBKe.

I'pyna xaHaupaara/moHyhada COMMAApHO OArOBapa 3a CBE
obasese.

I'VIABA 111 - TIOCTYIIAILE YTOBOPHOI' OPI'AHA
Onjessak A. EBanyanuja monyna
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Unan 63.

(OtBapame noHy1a)
TloHyne ce OTBapajy Ha jaBHOM OTBapamy IOHY[A,
HENOCPEJIHO HAKOH MCTEKa pOKa 3a IpHjeM IOHy[a.
TloHyne mnpuMJbEHE HAKOH HCTeKka poka ozapeheHor 3a
npHjeM MoHyia HeoTBopeHe ce Bpahajy monyhaunma.
Tonyne ce oTBapajy Ha CjeHHIM KOMHCHje 3a HabaBke Ha
JaH ¥ BpHjeMe KOjU Cy HaBEACHH Y TEHJIEPCKO]
JokyMmeHTamju. CBH moHyhaunm koju cy Ha BpujeMe
JOCTABWJIM  TIOHyJEe  WJIM  HUXO0BH  opiamheHu
NPEACTaBHUIIM, Kao0 W CBa Apyra 3aMHTEpPEecOBaHa JMIA
UMajy NpaBo Jia MPUCYCTBYjY MOCTYNKY OTBapama MOHYAA.
W3mjena xpajmer poka 3a NpHjeM IOHyda yTuiahe Ha
IPOMjeHy JaTyMa OTBapama MOHy/a.
Kogepre orBapa mpezcjenaajyhu komucuje 3a HabaBke Ha
OTBOPEHO] CjeqHMIM, WIM OpPYT'H UWIaH KOMHcHje, 0e3
003Hpa Ha TO Ja JIM CacTaHKy MPHCYCTBY]y MOHyhauu mim
HBUXOBH OBJAINEeHN TPEICTABHUIIN.
Ipunrkom oTBapama MOHYJa NPUCYTHHM ITOHyhaunma ce
CaOMIITABA:
a)  HasuB MoHyhaua,
0) yKyIHa IMjeHa HaBeJeHa y TIOHYIH;
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1) IOIyCT HaBeICH y MOHYIM KOju Mopa OUTH MOCeOHO
UCKa3aH; YKOJHMKO IOICT HHUje NOCeOHO HCKa3aH,
cMaTpa ce J1a Hyje HU noHyheH;

) TOTKPUTEPHUjyMH KOjH C€ BpEIHYjY Yy OKBHPY
KpUTEpHjyMa eKOHOMCKH HajII0BOJBHHjE TIOHYE.
Pe3ysTaTn mOCTYyIKa jaBHOT OTBapara MOHYJa yHOCE e y
3aIUCHUK, KOjU 00aBE3HO CaJpXHu CBE CIEMEHTE U3 CTaBa
(4) oBor wiana. ®opMy 3amUCHUKA MpoIHCyje ATeHIuja

TMO/I3aKOHCKHM aKTOM.

Kommja 3ammcHrKa o oTBapamy MOHY/a JOCTaBJba CE CBHM

noHyhaunMa oMax WM HajKaCHHje Y POKY O TPH JlaHa O/

JlaHa OTBaparsa MOHy/Ia.

[octynak mpoBjepe KBanuukanuje KaHAUAaTa, OZHOCHO

noHyhaua U oljeHa MOHyJa CIIPOBOJE C€ Ha 3aTBOPEHUM

cjemHUI[aMa KOMHUCH]je 3a HabaBKe.

Unan 64.

(Kpurepujymu 3a gonjeiy yrosopa)
VYTOoBOpHH OpraH J107jeJbyje YyroBop Ha OCHOBY jEIHOT O
cipenehux kpurepujyma:
a)  EKOHOMCKH HajIIOBOJbHHjA IOHY/A; WIIH
0) HajHIKA IIMjcHA.
YroBOpHH OpraH je AyXaH 1a KPUTEpHUjyM EKOHOMCKH
HajIIOBOJbHMjE  TOHYJE  paspagd Yy  TEHHAEPCKO]
JOKYMEHTallju, HAa HAa4YuH Ja JAeUHUIIE M JeTaJbHO
Ppa3pajay MOTKPUTEPHjyMe 3a OLjeHy Y CKJIaJly ca IPHPOJOM
u CBPXOM KOHKPETHOT npeaMeTa HabaBKe.
IMToTkpUTEpHjyMU MOTY OMTH: KBAJIUTET IIPEAMETa HabOaBKe,
LMjeHa, TEeXHWYKa CHOCOOHOCT mpelaMeTra HalaBKe,
(GyHKIHOHAIHE U eKOJIOIKE KapaKTePUCTUKE, ONCPATUBHU
TPOIIKOBH, CKOHOMHYHOCT, IIOCTIIPOJAjHU CEpPBUC H
TEXHUYKa MoMoh, POK HCHOpPYKE WM POK 3a M3BpLICHE H
CIL., y3 00aBe3y Ja ce y TeHIePCKOj NTOKYMEHTAMj! YTBPIN
Ipery3Ha METOJI0JIOTHja BpEIIHOBAbA CBaKoT
MOTKpUTEPHjyMa.
VcnoBu 3a kBanuuKayjy KaHIuaaTa, OJHOCHO MoHyhaya

n3 wi. 45. nmo 51. oBor 3akoHa He Mory OWTH
TIOTKPUTEPHjyMH 32 OIfjeHy MOHy/Ia.
Unaw 65.
(Orjena nonyaa)

YTroBOpHH OpraH oOljemyje MOHyAC Koje Cy IOJHHjEITH

KBaTM(UKOBaHU NOHyhawn, npumjemyjyhu kpurepujym 3a

Jofjerry yroBopa yTBpheH y TeHAEpCKOj TOKyMEeHTa-IHj .

HakoH omjeHe moHynma, yroBOpDHH OpraH Iy)kaH je na

CauMHH 3aIMCHUK O OLjeHH MOHYAA KOjH CaApKH HajMame

cibenehe moparke:

a)  Ha3WB yTOBOPHOTI OpraHa;

0) npenmerT jaBHe HabaBKe;

Il) Ha3WB MOHyhaua YMje cy MOHyJe OAOHjEeHE U pasiiore
3a BBUXOBO OZI0Hjarbe;

n) noxajemy OomoBa IO TOTKPUTEPHjyMHMa 3a OILjEeHY

MOHy/d, YKOJIMKO jeé KDHTEPHjyM EKOHOMCKH
HAjIIOBOJbHMja  MOHYyJa, TpeMa  MeTOHOJIOTHjU
yTBpYEHOj Y TEHAEPCKOj TOKYMEHTAIIU]H;

€) PpaHr-IUCTy  OLMjeHECHMX IOHYAa, IOYeB O]
HajyCIIjellIHTje Ka HajMame yCIIjelIHoj;

¢) HasuB mToHyhaya umja je TOHyma OIMjeHmeHa

HajII0BOJEHU]OM;
I)  BPHUjEIHOCT YyroBOpa WM OKBUPHOT CIIOpa3yMa.
VY OTBOPEHOM U OrPaHMYEHOM IOCTYIIKY, IPErOBOPH
n3Meljy yroBOpHOT opraHa ¥ moHylhada HUCY J03BOJbEHH.

Unan 66.
(HenpupomHo Hucka noHylheHa 1ujeHa)
YKOIHMKO yrOBOPHH OpraH OIWjeHH Ja je ToHylheHa mujeHa
HETIPUPOJHO HHCKA, MHCMeHO he o moHyhada 3axTujeBaTi
na o0pa3noxu noHyheny mujeHy. Axo nonyhad yroBopaom
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OpraHy He TNOHYIM OCHOBAaHO OOpa3lOXeHe, KOje MOXe
mmel)y ocranor caapkaBatu u nopeheme ca uujeHama Ha
TPXKUILITY, yTOBOPHU OpraH he oa0anuTy noHymy.

Ilonyhau je mykaH pma NHMCMEHO JOCTaBH JieTaJbHE

uHbOpMALIje O pEJICBAHTHUM CACTaBHUM €JIEMCHTUMA

MOHYJIe, YKJbYUyjyhn eleMeHTe IujeHe, OJHOCHO pa3jiore

noHyheHe 1ujeHe. YTOBOPHM OpraH y3uMa y pa3Marpame

o0jalmema Koja ce Ha MPUMjepeH HauuH MOTY OJHOCHTH

Ha:

a) eKOHOMHYHOCT IIPOM3BOJHOI IIpolieca,
yciyra win rpal)eBUHCKe METOIe;

0) 1m3abpaHa TEXHWYKA pjelicha WA HU3y3€THO
MOTO/IHE YCJIOBE Koje MOoHyhay mma 3a JDocTaBibambe
pobe win ycmyra win 3a u3Boheme pagosa;

I[) OpUTHHAIHOCT pobe, yciayra WM pajoBa Koje je
noHyhad monyamo;

)  yckialjeHocT ca BaxehuM oapendama koje ce 0JHOCe
Ha pajHy 3allITHTy ¥ YCJOBE paja Ha MjecTy Iije ce
HCTIOpY4yje poba, mpyxKa yCIyra Wid U3BOJH pas;

e) wmoryhHocT aa nonyhau npuma apkaBHy nomoh.

AKO yroBOpHM OpraH YTBPIM Jia je MOHyJIa HEIPHPOIHO

HHCKa 3aTo IMTO MoHyhay npuMa ApxaBHy moMmoh, MOoHyAa

MoOXe OuTH ojbadeHa caMO ako IMoHyhad HHje Y

MOTYRHOCTH Ja JOKaXke, y OKBHPY pasyMHOI BPEMEHCKOT

POKa Koju ofpe I YTOBOPHH OpraH, Ja je Ap»aBHa MOMoh

JI0MjeJbeHa y CKIaay ca BakehrM 3aKOHOM.

HPY’KEHUX

UYnan 67.
(IIpedepenmmjanau TpeT™MaH qomaher)
IlpuMjena  mpedepeHimjaaHor  TpeTMana  jgomaher

neUHHIIE ce MOCEOHUM IOI3aKOHCKUM aKTOM KOjH JOHOCH
Casgjer munucrapa buX y poxy ox 30 naHa o raHa cTynama Ha
CHary OBOT 3aKOHA.
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Unan 68.

(Pazno3u 3a ondalmBame 3aXTjeBa 3a ydelhe 1 MoHyIe)
YroBopHH OpraH oxdaityje 3axTjeB 3a ydemhe Wiy HOHYyY,
aKo KaHAMIAT/TIOHyhad Huje JOCTaBHO TpakeHE JOKase
WIM je JOCTAaBHO HEMOTIyHE J0Ka3e WM je JIaKHO
npencrtaBuo  vHQoOpMalyje Koje Cy /0Ka3 HCIYHeHha
ycioBa u3 wi. o 45. 10 51. oBor 3akoHa.
3axTjeB 3a yderhie, 0OJJHOCHO TOHY 1A KaHIuaaTa/ moHyhaua
WM Tpyne KaHaujaara/moHyhada Koju Cy AMPEKTHO MU
WHAMPEKTHO YYECTBOBAIM Y IPUIPEMH IIOCTYIIKa jaBHE
HabaBke Ouhe ondavena y ciydajy u3 wiaHa 52. crasa (7)
OBOT 3aKOHa.

VToBOpHHU OpraH MOXe I03BaTH KaHauaare/monyhaue na y

POKY Ol TpH JjaHa I0jacHe JOKyMEHTE KOje Cy JOCTaBHIH Y

cKiasy ca wi. of 45. 1o 51. oBOr 3aKOHa WU J1a JIOCTaBe

OpUI'MHAJIHE JOKYMEHTE paau nopeljera ca KOHMjoM, Koja

je JocTaBjbeHa Y3 TIOHYLy, a C IMbEM OTKJIamama

(hopMaTHOT HEOCTaTKA JOKyMEHATa.

VToBOpHHM OpraH AykaH je ja oxdany 3axTjeB 3a yderihe

WM TIOHY Ty y CTydajeBUMa Ka:

a) moHyhay y CBOjOj MOHYIM HE HaBeNe IHUjeHY, HEro
caMo HaBene Ja he MOHYIWTH LHUjeHY Koja je 3a
onpeheHM TpoIeHaT WM BPUjeOHOCT HIDKA Of
TIOHYZIe Ca HajHIHKOM LHjEHOM, WM HOHYIYy Y KOjoj
[MjeHa HHje MCKa3aHa y YKYIHOM HM3HOCY, Y CKIIamy
ca 3aXTjeBUMa U3 TEHIEPCKe JOKyMEHTaIHje;

0) ce y3 MOHYIy 3axTHjeBa rapasiyja 3a O30HUJBHOCT
MIOHYJIE, & OHA HHje IOCTaBJbeHA Y3 OHY/Y;

1) HHje OTKIOHEH HeJOCTaTaK U3 cTaBa (3) OBOT WiaHa;

I) ce MOHyAa OAHOCH Ha BHIIE JOTOBa HEro IITO je
YTOBOPHU opraH JI03BOJIHO TEHAEPCKOM
JIOKYMEHTAIINjOM U 00aBjeIITeHeM O HaOaBII;
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€) jey NMOHyaQW jara alTepHaTHBHA MOHYyJA, a OHa HUje
JIOIYILITEHA;

¢) y HoHyIM mHcaHWM oOjalimemeM MoHyhaua Huje
OTKJIO-CH HEJIOCTAaTaK WM HejacHONa;

T) 3a HOHyJy IOHyhad HHUje IHCaHUM IyTeM IPHXBATHO
UCIIPaBKy padyHCKE TPELIKE;

M) TOHyJa HHje TOTIyHAa M HE WCIyHhaBa 3axTjeBe W3
TeHJEPCKe TOKyMEeHTaluje,

j) MYy IpyruM ONpaBIaHHM CIIy4ajeBHMa.

Opjesak b. Ucxoa nocrynka japHe Ha0aBKe
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Unan 69.
(ITpectaHak mocTyIka jaBHE HaOaBKe)

[octynak jaBHe HabaBKe MOXKE C€ OKOHYATH:

a) 3aKJbYUCHEM YroBOpa O JaBHO] Ha0aBLHM WU
OKBHUPHOT CIIOpa3yMa; WK

0) IOHMINTEHEM IIOCTYIIKA jaBHEe HabaBKe.

YToBOpHHU OpraH je 00aBe3aH Jia MOHUIITH MOCTYTIAK jaBHE

HabaBke y cibenehnM cirydajeBuMa:

a) HHMje JOCTaBJbeHa HHjeIHa TOHyHa y oapeheHoM
KPajE-eM POKY;

0) HHje [OCTaBJbeH HHjeJaH 3axTjeB 3a ydemhe Yy
OrPaHUICHOM IIOCTYIIKY, Y IPErOBapadKoOM IOCTYIKY
ca o0jaBoM mm Oe3 ofjaBe oOaBjemiTerma WIH Y
TaKMHUYapCKOM JIHjalory;

1) HHje JocTaBJbeH Opoj MmoHyAa onpehen y umany 32.
cTaB (4) OBOT 3aKOHa, YKOJMKO je Omino mpensuleHo
3aKJbyUeHE¢ OKBUPHOT CLIOpa3yMa;

1)  HHjeAHa O] IPUMIBCHUX ITOHY/ [ HHje TIPUXBATIbUBA;

€) IHjeHe CBHX IPHXBATJBHBHX MOHY/a Cy 3HAaTHO Behe
on obe30ujeleHnx cpencraBa 3a IpeIMETHY HaOaBKY.

YTOBOPHO THjeNI0 MOXKE OTKA3aTH IOCTYIIaK jaBHE HabaBKe

camM0 300T JOKa3MBHX pasjiora KOjH Cy BaH KOHTpOJE

YTOBOPHOI' OpraHa M KOjH C€ HUCY MOIJIM IPEIBHAJETH Y

BpHjeMe ITOKpeTarma MOCTYIKa jaBHe HabaBKe.

Unan 70.

(Onnyka o u300py ¥ OfIyKa O IOHUIITCHY )
YToBOpHM OpraH JOHOCH OJUIYKY O M300py HajIOBOJHHHjET
noHyhava WM OJUTyKy O HOHHUIITERY MOCTYIKAa HaOaBKe y
POKy Koju je ompeheH y TeHmepckoj MOKyMEHTaluju Kao
POK BaKkewa MOHYJE, a HajKaCHUje Y POKY OJ CelaM JaHa
O]l laHa HMCTeKa Ba)XKCHa MOHY/IE, OHOCHO y TIPOIYKEHOM
NEepUOy POKa BaXKewa IOHyJa y CKiIaxy ca wiaHoMm 60.
cTaB (2) oBOT 3aKOHa.

Omrtyke u3 OBOT YIaHa JOCTaBIbAjJy ce
KaHAWIaTUMa/lIoOHy)auuMa y pOKy Ox TpuU JaHa, a
HajKacHHje y POKY OJ ceiaM JaHa O] JaHa IOHOIICHa
OJIUTyKe, M TO: €NIEKTPOHCKMM CPE/ICTBOM, I TIOLITOM, HIIH
HEIOCPEHO.

Omnyka o u3060py CaJpKH: MOJATKE O YTOBOPHOM OpraHy,
Opoj M JaTyM [OHOLIEHA OJUTyKe, IOJAaTKEe O jaBHOM
orylalllaBamy,  BpPCTy  IOCTynKa  HabaBke,  Opoj
3aNpUMJBEHHX MOHYZa, Ha3WB M MOJAaTKe O H3a0paHOM
noHyhady, ngerabHO 0O0pasnoXeme pasiora 3a u300p,
MOyKy O IPaBHOM JIMjeKy, MOTIHC OBJAIIheHOr JuLa M
reyaT YroBOPHOT OpraHa.

Omiyka O TOHMINTEHY TOCTYNKa HabaBKe CalpiKH:
MoJaTKe O YrOBOPHOM OpraHy, Opoj W JaTyM JOHOLICH:A
OJUTyKe, MOJAaTKe O jJaBHOM OIJIalllaBarby, BPCTY MOCTYIIKa
Ha0aBKe, 3aKOHCKH OCHOB 3a TMOHHIUTEHE MOCTYIIKa
HabaBKe, JETaJbHO 00pa3NoKemhe MOHMIITEHA, MOYKY O
NPaBHOM JIMjeKy, HOTHHC oOBIamheHOr JWIla M Iedar
YTOBOPHOT OpraHa.

Omiyky o pe3ynTaTy NpeTKBaaupUKanuje KaHauaara y
MOCTYNIKy KOjH C€ CacToju OA IBHWje WiM Bume (aza
YrOBOPHM OpraH JOHOCH HAaKOH OKOHYama (hase

(6)
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nperkBanupukaipje. OBa OmWIyKa CcaapKu: I[OJATKE O
YrOBOPHOM Opraty, Opoj M JaTyM JIOHOLICH:A OJUIyKe,
HOJIaTKE O jJaBHOM OIJIalllaBarby, BPCTY MOCTYIKa HabaBKe,
0poj 3anmpUMIECHUX 3axTjeBa 3a ydemhe, Ha3UB U MOJATKE O
KBATH()MKOBAaHUM KaHIWAATUMA, IOJATKEe ¥ 00pa3IokKene
0 HEKBAIM(MKOBAHUM KaHIHUAATHMa, MOYKy O IPAaBHOM
aujeKy, nornuc opnamheHor JMua M Ie4aT yroBOPHOT
oprasa.

Omnyke u3 cT. (3) u (4) oBOr wiaHa YrOBOPHH OpraH
o0jaBibyje Ha CBOjoj BEO-CTpaHWIM, aKO je ¥Ma, U TO
HCTOBPEMEHO ca BUXO0BHM yiyhuBameM noHyhadnmMa xoju
Cy Y4ECTBOBAJIH Y IOCTYIIKY jaBHE Ha0aBKe.

Unan 71.

(ObasjemraBame KaHUAATa U MOHyhada o pe3ynraTiuma)

YTroBOpHH OpraH Jy»XaH je J1a HCTOBPEMEHO, a HajKacHHUje y
POKY OJl cejaM JjaHa OJl laHa JOHOLIEHa OJUTyKe, TICMEHO
obaBmjecTH KaHaugare/monyhade koju cy OraroBpeMeHO
MOMHUjENIN 3aXTjeBe HIM TOHyAe O OTyKamMa Koje Ccy
JIOHECEHe y TMOIJIeqy IpeTKBaln(uKaIyje, oljeHe IoHyaa
WY TIOHUIITEHha OCTYTIKA.
YroBopHH oOpraH nOyXaH je Ja y3 o0aBjemTeme O
pe3ynTatuMa MocTyIKa I0CTaBU U OAToBapajyhy ommyKy u3
ynada 70. OBOI' 3aKOHA M 3alMCHUK O OIjEHH MOHyIa U3
yyaHa 65. ctaB (2) oBOr 3aKOHa.

Unan 72.
(YroBopn)

VYroBopHH OpraH JOCTaBjba Ha IOTHHC H3a0paHOM

noHyhady npemor yroBopa, ¥ TO HAKOH UCTeKa poka ox 15

JaHa, padyHajyhm oJ maHa Kamga Cy CBH TIOHyhaum

obaBHjenITeHr 0 M300py HAJTIOBOJBHUjE MOHYyAE. M3abpanu

noHyhad nmpuxBaTa IpesIor YroBopa U 3aKkjbydyje yroBop.

YroBop o jaBHO] Ha0aBIM 3aKJbydyje c€ y CKIagy ca

3aKOHMMa O OONHMralMoHuM ojHocuMa y bBocHu w

XeprieroBuHN. YTOBOPH KOjU C€ JOJjebyjy Y OTBOPCHOM

MOCTYIIKY, OTPAaHUYCHOM IIOCTYIIKY, IperoBapadkoM

MOCTYNIKy ca o0jaBoM mwim 0Oe3 objaBe o0aBjemITema,

KOHKYPCY 32 U3pajy HIACJHOT pjelieha Wi TAKMUIapPCKOM

IMjaJIory, U3y3eB yrosopa u3 wiaHa 21. craB (1) Tauka x)

OBOT 32KOHA, HE MOT'Y C€ 3aKJbYUUTH Y Nepuony of 15 nana

oI naHa Kama cy mnoHyhaunm oOaBujemITeHH O HCXOIy

MOCTyIKa HabaBKe.

VroBopHH OpraH J0CTaBjba MPEMLIOr YroBopa OHOM

nonyhady 4Yuja je TOHyIa MO PaHT-JIUCTH OAMAaxX HAKOH

MOHYJie HajycljelmHujer moHyhawa, y ciydajy Ja

HajycrjenHuju nonyhau:

a) TPOIYCTH Ja JOCTaBH OpUTHHAIE WA OBjepeHe
KOIHje JOKyMeHTanuje u3 wi. 45. u 47. oBor 3akoHa,
HE CTapHje O TpH Mjecelld OJ JaHa J0CTaBJbarba
TIOHYZIe WJIH 3aXTjeBa 3a yuemhe, y poKy KOjH OApean
YTOBOPHH OpraH; WK

6) mpomycTH Ja AOCTaBH JOKyMEHTalWjy Koja je Ounia
YCIIOB 3a NOTIHCHBAE YTOBOPa, a KOjy je OMo MykaH
na mpubaBM y CKiIagy ca mpomucuMa y bBocHu mn
XepLeroBUHM; HIN

) ynmcaHoj popmu oadHje JOAjelly YroBOpa, HiH

I) TPONMyCTH Ja JOCTaBH TapaHLHjy 3a U3BPILCHE
yroBopa y CKIaly ca YCIOBUMA M3 TEHIEPCKe
JIOKYMEHTAIlMje W y POKYy KOjH MY je OIpeauo
YTOBOPHU OpTaH; WK

€) TpOIYCTH Ja TMOTIHIIE YroBop O HabaBIU Yy POKY
KOjH My j€ OJIpeI0 YTOBOPHHU OPTaH; MM

¢) ombumje na 3aKbydyd YroBOp IOJ  yCJIOBHMa
HaBE/ICHUM Y TEHAEPCKOj JOKYMEHTALHMj! U MOHYIH
KOjy j€ IOCTaBHO.
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Axo wu3abpanu moHyhay He [OCTaBM TrapaHUujy 3a
U3BpIICHE YroBOpa y OCTaBJbEHOM DOKY, HAKOH
3aKJby4yMBamka YroBOpa, 3aKJby4eHH YroBOp C€ CMaTpa
aICOJTyTHO HUIITABUM.

ITpuitkoM jofjesie yropopa o HabaBLH, LiMjeHa HaBeIeHa y
HAjIIOBOJbHMjO] TOHYIM, Kao H YCIOBH YyTBpheHH Yy
TEHAEPCKO] JOKYMEHTAllWju, HE MOry C€ MHjerhaTu.
U3y3eTHO, aKko ce y TeHAEPCKO] JOKYMEHTAIMjU TpeaBuha
ompenda O TPOMjCHHBOCTH IHjeHA ca OOjeKTUBHO
yTBph)EHUM TpaBWINMa O MPOMjCEHLUBOCTU LIMjCHE, TaKBa
olpe1da ce YHOCH y yTOBOP O jaBHOj HaOaBIIH.

VYTOBOpHH OpraH y yroBopy o0aBe3HO IIOCTaBJba yCIIOB Ja
noHyhau kojeM je IOonujeJbeH YroBOp O jaBHO] HaOaBLU
HeMa IPaBo Jia 3allolbaBa, y CBPXY M3BPIICHA YTOBOPA O
jaBHO] HabaBIW, (M3MYKA WIA TNpaBHA JKIA Koja Cy
Y4YeCTBOBaJIA y MPHIPEMH TEHICPCKE JOKYMEHTALHM]E N
Ccy Omna y CBOjCTBY WiIaHa WM CTPYy4YHOT JIMIA Koje je
aHTa)KOBaJla KOMICH]ja 32 HabaBKe, HajMarbe MIECT Mjeceld
TI0 3aKJbY4eHY YTOBOPa, OJJHOCHO OJ] IIOYETKA peain3aliyje
yroBopa.

Unan 73.
(ITomyrosapame)

VYTOBOpHH OpraH He MOJKe 3a0paHHTH MOJYTrOBapambe, Al

MOXE TPKHUTH O]l KaHIuIaTa/moHyhaya a ce M3jacHU Ja

JIM HaMmjepaBa IO YroBOpa MOIyTrOBapameM IPEHU]CTH Ha

tpehe crpane.

Ako ce KaHAWAAT/IOHyhau W3jacHU Ja HamMjepaBa 1a IUO

yroBopa MOAYroBapameM IpeHece Ha Tpehe crpane,

YTOBOPHHU OpPTaH je IyXaH Jia Yy YrOBOp O jaBHO] HabaBIU

yHece Ty oapen0y, Kao OCHOB 3a 3aKJbY4HBambE IIOAYroBOpa

n3Mel)y nzabpaHor noHyhada u mogyrosapada.

IMonyhau kojem je nmommjesbeH yroBop Hehe ckiamaTu

MOAYTOBOp HU O jeAHOM OHTHOM IHjelly yroBopa 0Oe3

IPETXOJHOT THCMEHOr 0a00perma YroBOPHOI OpraHa.

Enementu yroBopa Koju ce MOAYroBapajy M HICHTUTET

Mojiyropapaya 00aBe3HO C€ CaolIITaBajy yroOBOPHOM

oprany ONaroBpeMeHO, MpHje CKJamama M[OLyroBopa.

VroBopHH ~ OpraH  MOXE  U3BpIIHUTH  HPOBjepy

KBaM(pUKayja MOAyroBapaya y cKiamy ca diaHoM 44.

OBOT' 3aKOHA U 00aBHjeCTUTHU J00aBjbaya O CBOjO] OITYLH

HajKacHHMje y poky ox 15 nmaHa ox gaHa mpujeMa

obagjelitersa O IMOAyroBapauy. Y ciy4ajy onOujama

MO/yroBapaya, yroBOPDHM OpraH je IyXaH Ja HaBele

00jeKTUBHE Pa3Jiore oJI0ujama.

HakoH IITO YrOBOPHH OpraH oOJ00pH MOIYyroBapame y

ckimamy ca craBoM (3) oBor wimaHa, Ao0aBibad KoOjeM je

JOAMjeJbeH YroBOp MAyXKaH je Ja Tpuje TodYeTKa

peanu3alyje MOAyroBopa JOCTaBH YTOBOPHOM OpraHy

MOIyTOBOp 3aKJby4deH ca II0JyroBapadyeM, Kao OCHOB 3a

HerocpenHo miahame moayroapady, U Koju Kao o0aBe3He

eJIeMeHTe Mopa caJpkaBath cibenehie:

a) poOy, yciyre wWid pajoBe Koje hie HCIopyduTH,
HPY>KUTU WK U3BECTH MOyroBapay;

0) TmpeaMeT, KONWYKMHY, BPHjEJHOCT, MjECTO U pOK
ucropyke pobe, Tpykama yclyra WM H3Bohema
pazoBa;

I[) TOJAaTKe O MOJyroBapady, M TO: Ha3UB MOIyroBapaya,
cjemuiure, JUB/W/IB, 6poj TpaHCAKIMOHOT padyHa U
Ha3uB OaHKe KO KOje ce BOIH.

JlobaBipay KojeM je JOAMjeJbeH YrOBOp CHOCH IIyHY

OJITOBOPHOCT 32 peajin3alnyjy yroBopa.

Ogjesak Il. O0aBe3e yroBOPHOI OpraHa 1o 3aBplieHOM
HOCTYNKY
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UYnan 74.
(ObasjerTese 0 AOIjEIIH YTOBOPA)

VYroBopHH OpraH AyXaH je Ja 3a OTBOPEHH MOCTYIIAK,
OrpaHMYEHH IIOCTYNAK, IPeroBapadykyd IIOCTyNaK ca
o0jaBoM mim 6e3 objaBe 0OaBjeITeha, KOHKYPC 33 U3paigy
HJCJHOT pjelierha WIM TaKMHYapCKH AWjanor o0jaBH
obaBjeliTelbe O JOJjelI YroBOopa Ha OCHOBY pe3yJTara
MOCTYTIKA JOfIjeNie YToBOpa, HajkacHUje y poky o 30 maHa
OJ1 JIaHa 3aKJbY4HBamba YTOBOPA WM OKBHPHOT CIIOpasyMa.
VY cmyuajy noxjene yrosopa M3 4iaHa 8. OBOI' 3aKOHa M
3aKJbyYCHHX OKBHPHHX CIIOpa3yMa, YTOBOPHH OpraH
o0jaBbyje 00aBjeIITeHE O JOMjeTN CBHX yroBopa y TOKY
jemHe TommHe, W TO HajkacHWje 30 maHa On WCTEKa
KaJIeHapCKe TOIMHE.

Obagjemree 0 noxjenu yrosopa uz cr. (1) u (2) oBor
4yjgaHa caapku HHpopMalje Koje yTBphyje AreHuuja
TIO/I3aKOHCKHM aKTOM.

Unan 75.
(M3BjeruTaj 0 mocTynKy jaBHe HabaBKe)

YroBopHu opran obaBe3aH je Ja ATCHIUjH JOCTaBJba
W3BjEIITaje 32 OTBOPEHU ITOCTYTIAK, OTPAHUICHH IIOCTYTIAK,
MPeroBapavyky TIOCTYMaK ca oOjaBoM mwid 0e3 o00jaBe
o0aBjelITeha, KOHKYpC 3a H3pady WACJHOT pjelierha,
TaKMAYApCKH  AWjaor, KOHKYPEHTCKH  3axTjeB  3a
JOCTaBJbakbE IIOHYZa M JUPEKTHU CIOpa3yM, Kao H Y
clly4ajy nmojjene yroopa w3 wi. 8. U 10. oBor 3akoHa, y
¢dopmu, Ha HAYMH U y POKOBMMA Koje yTBphyje AreHumja
TO/I3aKOHCKHM aKTOM.

HaxoH 11to yroBopHHU oprad JOCTaBH U3BjeIlTa)] ATEHLHjH,
Iy’KaH je Ja Ha CBOjOj BeO-CTpaHHMIM, YKOIHMKO j€ HMa,
00jaBH OCHOBHE €JIEMEHTE yroBoOpa 3a CBE MOCTYIKE jaBHE
Ha0aBKe, Kao M CBE M3MjCHE YroBopa JI0 Kojux aohe y ToKy
pean3anyje yrosopa, Ha HauMH W y (opMmu koju he
TpOICcaTH Mo3akoHCKUM akToM Casjet MunucTapa buX.

Unan 76.
(ApxuBupame)
3aKkJbydeHH YTOBOPH O Ha0aBIH,

3aXTjeBH, MOHYJE,

TEHJEpcKa JOKyMEHTalMja M JOKYMEHTH KOjU Ce OIHOCE Ha
UCIIUTHBAKkE U OL[jCHUBAE 3aXTjeBa M MOHYAA, Kao M APYrd
JOKyMEHTH B€3aHH 3a Ha0aBKy 4yBajy ce y CKJIaay ca 3aKOHHMa
bocHe 1 XeprieroBuHe KojH ce OZHOCE Ha apXUBUPAHE.

TI'JTIABA 1V - TIOCEBHE OJPEJIBE 3A CEKTOPCKE
YI'OBOPHE OPI'AHE KOJU OBABJbAJY
JJEJATHOCT Y OBJIACTU BOJOCHABJIUJEBAIbA,
EHEPI'ETHUKE, IPOMETA U IOIITAHCKHUX
YCJIYTA

Opjemsax A. Onute oapende

@

@

Unan 77.
(O6mnact npumjene)

OBa r7aBa 3aKOHAa cagpku TmoceOHe onpende Koje
TpUMjembyje CEKTOPCKM YTOBOPHH OpraH Koju o0aBiba
JjenatHoCcTH y o0JacTu BOJOCHaOIMjeBarba, CHEPreTHKE,
TPAHCTIOPTA ¥ MOIITAHCKHUX YCJIyTa T€ CEKTOPCKH YTOBOPHH
OpraH KaJia 3aKJbydyje yroBope 3a Hotpede ajeaTHOCTH Y
HaBeJICHUM 00J1acTHMa.

OBa rnaBa 3aKOHa HE TpUMjElYje ce Ha YroBope Koje
CEKTOPCKH YTOBOPHH OpraH 3aKJby4d y CBpXe Koje He
YKJbYdyjy 00aBJbathe HUXOBHX IjENIAaTHOCTH OIMUCAHHUX Y
. 78-84. oBor 3akoHa WM pagM 00aBJbama TaKBHX
JETaTHOCTH Yy JIPyroj 3eMJbH Y YCJIOBMMa KOjU HE
VKIBY4yjy (QU3HUKY yHoTpeOdy Mpexe HiIH reorpadckor
noapyyja yHyTap bocue n Xeprerosune.
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Unan 78.
(BonocuabujeBarme)

JljenatHocTr y 001acTH BOJOCHAOIM]eBamba Y CMHCITY OBOT

3aKOHa CY:

a) CTaBjbambeé Ha pacrnonarame (Ipykame) N
yIpaBibamkbe HEMOKpeTHUM ((PUKCHMM) Mpexama 3a
jaBHO cHaOaMjeBalbe y Be3M C IPOH3BOAIHOM,
MPEBO30M (TPaHCIOPTOM) WJIM AUCTPUOYLIHjOM MTUTKE
BOJIE;

0) cHaOaumjeBame (Hamajame) THX MpeXka IMUTKOM BOJIOM.

CeKTOpCKH YTOBOPHH OpraH IpHMjemyje oapende OBOT

3aKOHA 3a jaBHE HaOaBKe WM KOHKYpCE 3a MpOjeKTe Koje

CHPOBOIM OIHOCHO OpraHM3yje 3a 00aBJbambe JIjeaTHOCTH

u3 craa (1) oBor wiaHa U KOjH je:

a) TOBE3aH Ca IIPOjeKTMMa BOJOTPaime Te ca
NPOjeKTHMa  HABOJAaBama WIH  OJBOAABAbA
(ucymmBama) MO yCJIOBOM Jia KOJMYHMHA BOJE Koja
he ce xopucTuTH 3a cHaOaMjeBamE MUTKOM BOIOM
usHocH Bume on 20% of yKyNHE KOJHMYHHE BOJE
CTaBJbECHE HA PACIIONarambe TAKBUM IPOjEeKTHMA, WIN
HHCTaJalfjaMa 32 HAaBOJHaBambe WM OJIBOAH-ABAE
(ucymmBame); Win

0) moBe3saH c¢ oaBohemeM
OTIaJHHUX BOJA.

CeKTOpCKH YTOBOpHH OpraH o0aBe3aH je a NPUMUjCHH

onpende OBOT 3aKOHA, Kaja obaBiba JjeaTHOCTH Koje ce

oHOCE Ha CcHa0IujeBame (Hamajame) Mpexa IHUTKOM

BOJIOM y CBPXY jaBHOT CHa0aujeBama oJ] Cy0jekTa Koju

HHje YTOBOPHM OpraH, M He cMmarpa ce jjeiaTHomhy y

cmucity craBa (1) oBor WwiaHa ako:

a) Taj cy0jeKT HpOM3BOAM IHTKY BOIY jep My je OHa
noTpeOHa 3a 00aBJbaE HEKE JjeTIaTHOCTH KOja HUje
JjenaTHOCT U3 wi. 78-84. oBOr 3aKOHa; T¢

0) Hamajame (CHaOMjeBarbE) jaBHE MpPEKe 3aBUCH CaMo
O]l BJIACTHTE IOTPOLIBE TOT Cy0jeKTa M HE M3HOCH
Bumie ox 30% yKynHe HPOHM3BOAIE IHTKE BOZE, Y
OZHOCY Ha TPOCjeK TPeTXOAHE TPU TOJMHE,
ykipydyjyhu u Tekyhy roguny.

Unan 79.

(T"ac, TOIIOTHA U €EeKTPHUYHA EHEPrHja)
JjenataocTr y obnactu raca v TOIUIOTHE €HEpruje, Ha Koje
ce puMjerbyjy oapende OBOr 3aKOHa Cy:

a) CTaBjbame Ha pacronarame (IpyXame) —IIH
yIpaBJbare HEMOKpeTHHM ((puKCHHM) Mpexama 3a
jaBHY YCIyry y Be3H C IPOW3BOIIOM, INPEHOCOM U
JUCTPUOYIIMjOM raca U TOIUIOTHE €Hepruje;

0) cHaOaujeBame (Hamajakbe) TE€ MPEKE TracoM WIH
TOIUIOTHOM €HEPTHjOM.

Axo cHaOmujeBame (Hamajame) MpekKa TracoM WIH

TOIUIOTHOM CHEPIUjOM Yy CBPXy jaBHE yciyre o0OaBiba

cy0jekaT Koju HHje YTOBOPHH OpraH, TO Ce€ He cMmarpa

njenatHomhy y cMucity ctasa (1) oBoOr wiaHa aKo:

a)  TPOM3BOAMKA Taca WM TOIUIOTHE €HEpruje OJ CTpaHe
TOr cyOjekaTa HacTaje Kao Hen30jexKHa MOCIbenHIa
o0aBJbarba JIjeJIaTHOCTH KOja He CIajia y AjelIaTHOCTH
n3 crasa (1) niu crasa (3) oBor WwiaHa Wiy u3 wi. 78.-
84. oBOr 3aKOHA; U aKO

0) je cHaOmmjeBame jaBHE Mpexe  IIOCIbEIHIA
MPUBpPETHOr HCKOopHIIhaBama Halajakba M ako y
OJJHOCY Ha TIPOCjeK TOCJbElbe TPU TOJMHE,
ybydyjyhu u Tekyhy romuHy, He YMHM BHIIE OJ
20% mpuxopa cybjekra.

CeKTOpCKH YTOBOPHH OpraH o0aBe3aH je [a NpUMHjeHH

olpeoe OBOT 3aKOHA, KaJja 00aBJba JjeNIaTHOCTH Y 001acTh

CIIEKTPUYHE EHEPTHje, U TO aKO:

i Hpe‘II/IH_IhaBaH)eM

a)  CcTaBJba Ha pacnosarame (IpyKambe) WIN yIpaBbamke
HenoKpeTHUM ((PUKCHUM) Mpe)Kama 3a jaBHy yCIyTy y
BE3U C MPOU3BOAKHOM, MPEHOCOM U TUCTPHOYIHjOM
CIIEKTPUYIHE CHEePTHjC;

0) cHabmujeBa (Hamaja)
CHEPTHjOM.

(4) Axo cHaOaujeBambe (Hamajame) Mpexa CICKTPUYHOM

SHEprUjoM y CBpXy jaBHe ychmyre oOaBiba cyOjekaT KOjH

HHje YrOBOpHHM OpraH, TO C€ He cMaTpa pjenarHornhy y

cMHCITy oapende cTaBa (3) OBOT WiaHa:

a) ako cy0jekaT MPOM3BOIN EIEKTPHUHY SHEpPrHjy 300T
TOra IITO je HEHA IOTPOLIka MOTpeOHA Yy CBPXY
o0aBJbarba HEKE JjeTIaTHOCTH KOja HHje IjelNaTHOCT U3
craBa (1) wu craBa (3) oBor wiaHa win u3 wi. 78.-84.
OBOT" 3aKOHA; U

0) ako Hamajame (CHaOAaMjeBame) jaBHE MpEXKe 3aBHUCH
caMo O] COIICTBEHE IIOTPOIIEbE TOI CyOjexTa M He
n3HocH Buiie o 30% yKyIHe MPOM3BOJEKE EHEPIHje,
y ONHOCY Ha MpOCjeK IPEeTXOJHE TPU TOAMHE,
yKibyuyjyhu u Texyhy rogusy.

Yian 80.
(UctpaxuBame u Baheme HaTe, raca, yriba ¥ OCTAINX YBPCTUX
TopuBa)

CeKTOpCKHM YTrOBOPHH OpraH 00aBe3aH je na MpuMjemyje
oJpende OBOT 3aKOHA Kajia 00aBJba AjeTIaTHOCTH HCTPaXKUBamba U
Baljema HadTe, raca, yriba U OCTAIMX YBPCTHX TOPHBA U TO Kaja
ce o0aBjbame TE [jENIATHOCTH OAHOCH Ha HCKopuiihaBambe
reorpad)ckor TMOApYyYja y CBpXY HCTpakuBama WIH Baljerma
HadTe, raca, yriba WM APYTUX YUBPCTUX TOPUBA.

Ynan 81.
(TpancmoptHe ycmyre)
(1) MOjenatHOCTH y 0ONACTH TPAHCIIOPTA Y CMUCITY OBOT 3aKOHA
cy:

a) Kaja ce CTaB/ba Ha pacroyiarame (MpyXkKame) WK
yIpaBjbakbe MPEKOM 3a YCIyre jaBHOI IIpOMeETa
KEJbE3HULIOM, AyTOMaTH30BaHHM CHCTEMHMA,
TpaMBajeM, ayToOyCOM, TPOJIejOyCOM HITH JKUYapama;

0) Mpexay 00JacTu TPaHCIIOPTa IOCTOjU aKO CE yCIIyre
y mpoMery o0aBibajy Yy CKIagy C YCJIOBMMa, Ha
IpHUMjep 3a JINHHje, TPAHCIIOPTHE KaIlaluTeTe, peoBe
BOXIbE M CIIMYHO, a KOj€ je YTBPANO HaJJIe)KHH OpTaH.

(2) TIpyxame jaBHux yciayra ayToOyCKOT TMpeBo3a HHje

IjeTaTHOCT y CMHUCIY ofpenada OBOI WiIaHa YKOJIHKO U

JpYrH CyOjeKTH MOTY NpY)KaTH T€ YCIyre YOIIITCHO MU

Ha ozpeheHoM reorpa)ckoM TOAPY4Yjy, TOA HCTHM

YCJIOBOM K0 U CEKTOPCKH YTOBOPHHU OpTaH.

Usnan §2.
(Basmymse, MOMOPCKE M PHjeUYHE JIYKE)

CeKTOpCKH YTOBOPHH OpraH Koju 00aBjba JjeTaTHOCTH
Ba3/IylIHNX, IIOMOPCKHX M PHjEYHHUX JyKa U KOje Ce OJIHOCe Ha
uckopuinhaBame reorpad)ckor mojapydja y CBpXy CTaBJbarba Ha
pacrionarame Ba3yILIHHX JIyKa, TOMOPCKHX JIyKa, PHjEeYHHX JIyKa
WIH JpPYTHMX TPOMETHMX TEpMHHaNa, MPEBO3HULMMA Y
Ba3/yILLIHOM, IOMOPCKOM MJIM PHjEYHOM NPEBO3y, 00aBe3aH je 1a
HpHMjerbyje 0Baj 3aKOHA.

Ty MpEXy €ICKTPUYHOM

Unan §3.
(ITomrrancke ycmyre)

(1) Tlomrrancke WM Jpyre yciayre Koje He YKIbY4yjy
MOIITAHCKE YCIyTe Cy JjeTaTHOCTH KOje ce 00aBIhajy MOJ
YCIOBHMAa OfipejeHUM OBHM WIAHOM.

(2) Tlomrrancke yciyre y cmucny crasa (1) oBor wiana jecy
ycioyre mpujeMa, NpeHoca M ypydWBama MOMITAHCKHX
nommseku. Te yciyre oOyxBarajy:
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a)  pe3epBUCAaHE MOIITAHCKE YCIyre, a TO Cy IHOLITaHCKE
yclyre Koje y CKIajy ca 3aKOHHUMa O IOIITH 00aBiba
JEIMHO jaBHU omepartep;

0) momTaHCKE yciIyre Koje ce 00aBibajy Ha CI000THOM
TPXKUIITY, y CKJIaay ¢ ofipendaMa 3aK0Ha O HOIITH.

ITomTaHcKa MOMIMIBKA je MMCMEHa IOIINIbKA, MOIITaHCKa 1

Tenerpad)cka YIyTHHIA U HAKeT KOjU CaaApXu poly ca WiH

0e3 KoMepuHWjatHe BpujeqHOCTH Oe3 003Mpa Ha TEXKHHY,

anpecupaHa Ha onpeheHOr npHMaola KojeM IOIIHIBKY

Tpeba ypyunrty. [Tomrancka mommweka y cMUCTy cTaBa (2)

OBOT" WIAHA OJJHOCH CE€ 1 Ha KIbUTE, KaTAJIOTe U [ITaMITy.

Jpyre ycnyre Koje He yKJbydyjy IOIITAaHCKE YCIyTe jecy

ycayre Koje ce o0aBipajy y cibeaehum oOnmacThMma, mox

YCIOBOM Ja Te yciyre obaBba CyOjeKT Koju obaBba

MOLITAHCKE YCIyre y CMHCIY cTaBa (2) OBOT WiaHa U IOJ

YCIOBOM Ja Te YCIyre HHCY IHUPEKTHO M3JIOKEHe

TPKUIITHO] KOHKYPEHIIH]H, a TO CY:

a)  yCIyre ynpaBjbama MOMITAaHCKOM CIIy>KOoM (yciiyre u
npuje ¥ TOchHje OTIpeMe, Kao IUTO Cy YCIyre
yIpaBJbama ypylIOeHOM KaHIIEeTapujoM);

6) yciyre nozare BPHjEIHOCTH Y BE3H Ca €IEKTPOHCKUM
CpeICcTBUMa M KOje Ce y IjeJIMHH IpYyXKajy IyTeM
CJIEKTPOHCKUX CcpeacTaBa (YKJbydyjyhu curypHo
cnambe IHQPUPAHUX JOKYMEHATa EIEKTPOHCKUM
CpeAcTBMMa, yciayre Bohema ampeca M Clambe
HpernopyyeHe eIeKTPOHCKE MOIITE);

) yciyre Koje ce OfHOCEe Ha IMOIIMJbKE Jpyrauuje Of
OHHX IONIMJBKM Ha3HAYCHWX Yy cTaBy (3) oBOr WiaHa
(HHp. HeaxpecHupaHe HOMMIbKE, PeKJIAMHE HONIHIBKE,
MPOMOTHBHE MOIIMIBKE U CIL.);

n)  ¢uHaHCHjCKe yciyre mpema AeuHUINjH U3 AHEKca
II Tno A xateropuje 6 OBOT 3aKOHa;

e)  (uIaTenucTHYKe ycIyre;

¢) orucTHuke yciyre koje cy KOMOWHaIMja (u3uuke

JOCTaBe  W/WIM  CKIAAMIITCEa HW  JPYTHX
HETIOIITAHCKHX J[jeTaTHOCTH.
Ynan 84.

(HabaBka koja ce 0HOCH Ha BHIIIE JjeTIATHOCTH)
Ha npenmer HabaBKe KOjU Ce OJHOCH Ha 00aBJbare BHILE
J[jeIaTHOCTH U3 OBE IJIaBe NPHMjeYjy ce oapeade OBOT
Qjena 3aKkoHa 3a OHY JjeNaTHOCT KOja je TJIaBHH JIHO
npeaMera HabaBKe.
Axo ce Ha 1uo mpeaMera Ha0aBKe IUIAHMPAHOr 3a
00aBJbarbe jeTHe O/ J[jeaTHOCTH MPUM]CEYjy oapende oBe
IJaBe 3aKOHa, a Ha JPYTd AWO HpeaMera HabaBKe ce He
MpUMjeyjy oapeade HUTH oBe riase, HUTH rimase 11 u 111
OBOT 3aKOHa, T€ aKO HHje Moryhe aa 00jeKTHBHO yTBpPAH 3a
KOjy je IjelaTHOCT HaMHUjeHCH INMPETeXHU U0 INpeaMeTa
Ha0aBKe, OH/a Ce INOCTYIaK jaBHE HAaOaBKe CIPOBOIM Y
CKJIazly ca ozipezidbama OBOT Jiujella 3aKOHa.
Axo o npeameTa HabaBKe IUTaHUPAH 3a 00aBJbarbe jeIHe
O]l [jeNlaTHOCTH MOJIIHjeXe ofipedamMa OBe TJIaBe 3aKOHa, a
JIPYTH A0 TpeaMeTa HabaBKe MOIIHjexe onpeadama riaaBe
II u Il oBor 3akoHa, Te ako HHje Moryhe 00jeKTHBHO
YTIBPAUTH 3a KOjy je JjelaTHOCT HaMHjeHheH MPETSIKHH JIHO
npenMera HabaBKe, OHIA Ce IOCTYNaK jaBHE HaOaBKe
crpoBoaM y ckimamy ca oxapexbama rmase Il m III oBor
3aKOHa.

Ogjesbak b. ITocedHe onpende

1)

UYnan 85.
(Cucrem kBanudukanyje)
CeKTOPCKH YTOBOPHH OpraH MOXKE YCIIOCTAaBHUTU U BOJHUTH
cucTeM KBanm@uKanuje kaHaunara/monyhada. Cekropcku
YIrOBOPHM OpraH KOjU YCIIOCTABH WM BOJUM CHCTEM
kBanmndukanyje obaBe3aH je Oa y 00jaBH HaBele CBPXY

@

®)

©

®)

(6)

@

®)

©)

crucTeMa KBaH(UKAIHMje U HAYMH KaKO Ce MOTY 3aTPaKUTH
npasuia kBanudukanmje, Te 1a 06e30ujenu 1a IpUBPEIHN
cy0jekaT 'y CBakOM TPCHYTKY MOXE 3aXTHjeBaTH
KB (UKAIMjy. AKO CHCTEM KBaIHM(HKaLHUje Tpaje TyxkKe
OJI TPH TOJAMHE, YCIOCTaB/bamkhe CHCTEMa KBalM(UKaIyje
o0jaBipyje ce cBake roguHe. [Ipu kpahem Tpajamy cuctema
kBanH(HKalje JOBOJbHA je 00jaBa Ha MOYETKY MOCTYIIKA.
Cuctem kBanmudukanuje, y ckiamy ca craoMm (1) oBor
4aHa, MOke 00yXBaTaTH pa3IMInuTe CTEHCHE, a BOIH Ce Ha
OCHOBY O0jEeKTHBHUX KBATU(UKAIMOHUX KpUTEpHjyMa H
KBAIM(UKAIIMOHUX TpaBHia KOje IMOCTaBba CEKTOPCKU
yropopHH oprad. KpanupuKkalMoHM KpHTEPHjyMH U
TIpaBHJIa MOTY C€ IO IIOTPeOH a)KypupaTH.
KBanupukannoHn KpUTEPUjyMH U TMpaBWia, y CKIALy ca
cTtaBoM (2) OBOr 4iaHa, MOry oOyXBaTaTh YCJIOBE O
(¢UHAHCHjCKO] W EKOHOMCKOj W/WIM TEXHHYKO] U
npoecHoHaTHOj  cocoOHOCTH. CEeKTOPCKH — YTOBOPHH
opraH 00aBe3aH je Ja MpeIBUIM KPUTEPUjyMe W IpaBuiia
KBaJM(UKALH]je, KA0 U Pa3Iore HCKIbYUerba.

AKO KBaIH(UKAIIMOHH KPUTEPUjYMU U TPaBUIIA CaapiKe
ycrnoBe (DUHAHCHjCKE W CKOHOMCKE W/WIM TEXHHUYKE H
npoeCHOHATHE CIIOCOOHOCTH, TIPUBPEIHHU CyOjeKaT ce y
CBPXY JIOKa3a 3axTHjeBaHE CIIOCOOHOCTH MOXE y JaToM
Clly4yajy OCJOHMTH Ha pecypce IPYTHX MPHBPEIHHUX
cy0jekara, HE3aBUCHO OJ] IPaBHOT oJHOca u3Mely mera u
TOI TpUBpEAHOr cyOjekTa. Y TOM CIOy4ajy OH Mopa
JOKa3aTH Ja TUM pPEecypcuMa 3aucra M pacloiiaxke CBe
BpHjeMe Tpajama cucTeMa KBaludukarmje.

TMox UCTHM MpETIOCTaBKaMa Kao U y cTaBy (4) oBOI WwiaHa
U Tpyne moHyhaua MOTY ce OCIOHHMTH Ha pecypce CBOJUX
YJIaHOBA WX IPYTHX NPUBPEIHUX cyOjeKara.
KBanupukannoHn KPUTEPUjyMH U TMpaBuia, y CKIALy ca
onpemdooM crtaBa (2) OBOr 4YilaHa, CTaB/bajy ce Ha
pacroyiarambe 3aHHTEPECOBAHUM TIPUBPEIHUM CYyOjeKTHMA
Ha BHXOB 3axTjeB. CEKTOPCKH YrOBOPHH  OpraH
obaBjemiTaBa  CBaKOI  3aMHTCPECOBAHOT  MPUBPEIHOT
cy0jekTa O WU3MjeHH M JONyHH KBaTH()UKAIHOHHUX
KpHUTEpHjyMa M TpaBuUia. AKO CEKTOPCKH YTOBOPHH OpraH
cMarpa Ja CHCTeM KBaTH(HKAILMje OPYTHX CEKTOPCKHX
YrOBOPDHHX OpraHa OJroBapa 3axTjeBUMa H YyCIOBHMA
nonyhaya, OZHOCHO KaHIHWaaTta KOjH Cy KBaIH()HKOBAHH,
yunHuNe JOCTYITHHUM Ha3HUBE THX JIPYTHX CEKTOPCKUX
YTOBOPHHX OpraHa KBalu()HKOBAHUM KaHUIaTHMA.
CeKTOpCKH YTOBOpHH OpraH IyXaH je Oa IIOJHOCHOLE
3axTjeBa y MPHMjepeHOM POKY OOaBHjECTH O OIYLH KOjy
j€ IOHHO O KBATU(HKAIMjU MOJHOCHOIIA 3axTjeBa. AKO ce
OlUTyKa HE MOXKE JIOHHJETH y POKy OJ YeTHpPH Mjecena
HAKOH 3alpHMama 3axTjeBa 3a KBaTH(HUKALH]y, CEeKTOPCKU
YrOBOPHM OpraH [AyXaH je Ja TIOJHOCHOLA 3aXTjeBa
HajKacHHje /Ba Mjecella HAKOH 3alpHMarba 3axTjeBa 3a
kBanu(UKaLKjy 00aBHjeCTH O pa3lo3uMa IPOAYXKeHa
obpame W Ja HaBene Kaja he ce JMOHMjETH OJJIyKa O
NMpUXBaTalby  WIM  OnOMjakby  HEroBOI  3aXTjeBa.
Iogaocumar 3axTjeBa 00aBjemTaBa ce 0 OJUTYIH O 3aXTjeBY
3a KBATU(UKAIM]y HajKaCHHje y POKY IIECT Mjecell HAKOH
TpujeMa 3axTjeBa 3a KBaTu()UKaLujy.

O HeraTHBHUM OTyKama O KBaH(UKaIMjH, Y3 HaBOheme
pasnora, TOJHOCHIAIl 3axTjeBa ce obaBjemTaBa 0e3
oxrahama, a HajkacHHje 15 naHa HaKOH JOHOIIEHA OJUTyKe.
Pas3no3n ce Mopajy 3acHMBAaTH Ha KBAITU()HKAIHOHUM
KPHTEPHjyMUMa KOj€ je YCIIOCTaBHO CEKTOPCKH YTOBOPHHU
OpraH y cKjafmy ca cTaBoM (3) OBOT 4iaHa.

VcrmjelHn noAHOCHOLM 3aXTjeBa yBpIITaBajy ce y CIHCAK,
mpu deMmy je moryha pgajka mojjena mpeMa MpeaMeTy
Ha0aBKe, 3a KOje Cy TIOjeJWHH IIOJHOCHOLM 3axTjeBa
KBaTH(HKOBAHH.
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(10) Cexkropcky yroBOpHH OpraH MOKE MPHBPEIHOM CYOjeKTy
OCIIOPHTH TIPU3HAE KBATU(UKALjE CaMO U3 pa3iora Koju
ce 3acHMBAjy Ha KpUTEpHjyMHMa Koje je YTBPAHO
CEKTOPCKH YTOBOPHH OpraH y CKJIay ca crtaBoM (3) oBor
yiaHa. CEeKTOPCKM YrOBODHH OpraH OCIOpaBa MpPH3HATY
KBaMM(pHKAIMjy TPUBPETHOM CYOjeKTy, O dYeMy Ta
obasjerurasa y nucaHoj GopmH, y3 HaBolere pasiora, U To
y poky He kpahem on 15 maHa ox naHa Kaga Ocropasa
KBaTTH(HUKAIH]Y.

(11) Axo ce mo3uB Ha HaaMeTame 00jaB/bYje YCIIOCTABIHABEM
cucrteMa KBanupukaiyje, moHyhaun, 0JHOCHO KaHIUAATH
ce 01abupy y OrpaHM4YCHOM TIOCTYIIKY jaBHE HaOaBKe MU y
MPEroBapaykoM TIOCTYNKy jaBHe HaOaBke usmely
MPUBpPEIHUX cyOjekaTta KOjU Cy ce KBalIU(UKOBAIU Yy
OKBHUPY cHcTeMa KBalTUKaryje.

(12) VYcmocrasmpame cuctema Kpaiupukandje objaBibyje ce y
CKJIaJy ca WIaHOM 36. OBOT 3aKoHa, y (opmHu koja he outn
neduHICaHa TION3aKOHCKAM aKTOM Koju noHocu Casjer
muHKcTapa buX.

Unan 86.
(Uzy3eha 3a cekTopcke yroBopHE OpraHe)

(1) Cekropcku yroBopHu oprad, ocuM usyseha u3 wiana 10.
OBOT' 3aKOHa, M3Yy3€eT je O MpUMjeHEe OBOT 3aKOHA U Kaja
nofjespyje:

a)  yroeop 3a HabaBKy po0Oe W yciIyra 3a Jajby IpoJajy
WK JlaBamke y 3aKyl TpehuM JHImMa, TOJ YCIOBOM
a CEKTOPCKOM YTOBOPHOM OpraHy He Ipuraja
MOCeOHO WM HCKJbYYMBO NPaBO Ha TPOARAJy WIH
JlaBambe y 3aKyIl IpeIMeTa TAKBHX YroBopa, Te 1a W
IpYTu CyOjeKTH MOTy CIIOOOIHO TpOJaBaTH WM
JaBaTH IO 3aKyN IIOJ HCTUM YCIOBUMAa Kao H
CEKTOPCKH YTOBOPHH OPTaH MM CEKTOPCKH YTOBOPHU
Oprasu;

0) YroBOp KOjU 3aKJbY4d CEKTOPCKH YTOBOPHH OpraH y
CBpXe Koje HE YKJbyuyjy o0OaBjbame€ MHjelaTHOCTU
neduHrcanux . 78-84. oBor 3aKoHa.

(2) Cexropcky YroBOpHH OpraH Koju 00aBJba JIjeNaTHOCTH
neduHICaHe 3aKOHOM H3Y3eT je OJf MpHMjeHe ojpenada
OBOT' 3aKOHa 3a YroBOpe KOje Jofjelbyje IOBE3aHOM
npenysehy, IOCIOBHOM NAPTHEPCTBY WM CEKTOPCKOM
YTOBOPHOM OpraHy KOjU j€ CacTaBHH IHWO IIOCJIOBHOT
MapTHepCTBa. YCIOBU U HA4MH Ha KOjU C€ JIOfijeJbyjy OBH
yrosopu 6uhe neduHncaHn yrmyTcTBOM Koje oHocH Casjer
MuHHCTapa buX, y poky ox miect Mjecenut o cTynama Ha
CHary OBOT 3aKOHa.

I'/TABA V - OCTAJIA NOCTYIIIIX JABHE HABABKE
Opjemak A. /loajesia yrosopa Majie BpUjeIHOCTH

Ynawn 87.
(Bpcte mocrynka 3a rozjerny yroopa Malie BPHjeIHOCTH)

(1) Mocrymuu jaBHe HaOaBKe 3a JOJjely YroBOpa Maiie
BPHjEJHOCTH CY:

a)  KOHKYPEHTCKH 3aXTjeB 3a JOCTaBJbambe MOHYA; U
0) JAUPEKTHH CIIOpasyM.

(2) VYroBopHu oOpraH CHpOBOAM TOCTYMaK KOHKYPEHTCKOT
3aXTjeBa 3a JIOCTaBJbalkbe¢ IMOHyIa y Ciydajy Ja je
NIPOIMjeleHa BPHjETHOCT HabaBke pode MM YCIIyTre Marba
on nzHoca ox 50.000,00 KM, omHOCHO Kana je 3a HabaBKy
pamoBa IpoLMjelEHA BPHjEAHOCT Mama Ol H3HOCa Of
80.000,00 KM.

(3) VYroBopHu oOpraH COpOBOJM  TOCTYMAaK JHUPEKTHOT
criopa3zyma 3a HabaBKy poOe, yclyra Wi paaoBa 4uja je
TIPOIMjeleHa BPUjEAHOCT jeIHaKa MM Marba Of H3HOCa OJf
6.000,00 KM.

(4) VYroBopHu opraH MOXe 3a BpHjeJHOCTH HabaBKe 3 CT. (2)
u (3) oBOr 4iaHa CIPOBECTH jeJaH OJ IOCTyMaKa U3 wi. 25-
35. oBOr 3aKOHa.

UYnan 88.
(KoHKypeHTCKH 3aXTjeB 3a JOCTaBIbabe MOHYIa)

(1) KoHKypeHTCKH 3aXTjeB 3a [OCTaBJbale¢ MOHYyIa je
MOCTYIAaK Yy KOjeM YTOBOPHH oOpraH ymyhyje 3axTjeB 3a
JIOCTaBJbabe¢ TIOHYIa 3a HabaBKy pobe, yciyra Win pajosa
onpehenom Opojy monyhaua, mpu yemy Taj Opoj He MOKe
Outn Mamu Of TpH U 00aBe3sHO 00jaBibyje IOJAaTHO
o0aBjemTene 0 HabaBIM Ha IOPTATY jaBHUX HAaOaBKH.

(2) TlpumukoM mpumpeMe OBE BpPCTE MOCTYIKA, YrOBOPHH
OpraH je QyaH Ja JOHece OJUIyKY O IMOKPETarby MOCTYIIKa
U KOPHUCTH MOJIEN KOHKYPEHTCKOT 3aXTjeBa 3a JI0CTaBJbambe
TIOHY/Ia KOj! IPONHCYje ATEHIHja.

(3) 3axmjeB 3a mocTaBibamC TMOHYHa OOyXBaTa ajCKBaTHE U
JOBoJbHE MH(pOpMaIje Ha OCHOBY KOjUX MOHyhaun mory
HPUIIPEMHUTH CBOje MOHYJAE Ha CTBAPHO KOHKYPEHTCKO]
OCHOBH. YTOBOPHH OpraH [Jy)KaH je Jia y 3aXTjeBy HaBeJe:
mpeu3aH poK M MjecTo MpHjeMa IIOHyJa, MHHUMYM
IOKyMEHaTa KOjUM ce€ JOKa3yje KBaTH(pUKOBAHOCT
nonyhada (ako UX 3aXTHjeBa) U CIMYHO.

(4) VYroBopHu OpraH myXaH je Ja TPEABHAH jaBHO OTBApare
THOHY J1a.

Ynan 89.
(omjena yroBopa y mOCTYIKY KOHKYPEHTCKOT 3aXTjeBa)

(1) [MHomjenma yrosopa y MOCTYNKY KOHKYPEHTCKOT 3axTjeBa 3a
JIOCTaBJbamkhe MOHY 1a 3aCHUBA CE Ha KPUTEPHUjyMy HajHIDKE
LUjeHe WIA KpUTepHjyMy eKOHOMCKM HajIIOBOJbHUjE
TIOHYJIe, y CKJIa[ly ca ofipeadamMa wiaHa 64. OBOT 3aKOHA.

(2) Csaku nmonyhau MOKe MOHYAUTH CaMO jeJHY LHjeHY, U TO
YKYIHY IMjeHy, KOjy HEe MOXKE MHUjeHaTd HAKOH HCTEKa
poKa 3a JIo0CTaBJbamke MOHY/AA. YTOBOPDHH OpPraH HE MOXe
TIPETOBAPATH O TIOHYH, Ka0 HU O IHjeHH.

(3) Kapna yroBopHu OpraH MpHMH jeIHy TIPUXBAT/bUBY HOHYAY,
ZOZjeJbyje YroBOp TOM IoHyhady, ¥ TO HajKacHHje y POKY
OJ1 ZIeceT JIaHa O]l JaHA OKOHYama MOCTYTIKA jaBHE HaOaBKe.

UYnan 90.
(dupextHu criopazym)

JIMpeKTHH cropas3yM je MOCTyNaK y KOjeM YTOBOPHH OpraH
HAKOH MCIMTHBAaKa TPXKMILITA TPaXKH IMHCMEHO MPEUIOT IHjeHe
WIH TOHYJy OJ] jeIHOT WM BHILE NOHyhaua M mperosapa, Wiu
NpHXBaTa Ty IHjeHy, Kao YCIOB 3a KOHAYHH CIIOPa3yM.
YroBOpHM OpraH je JyXaH Ja JOHECe WHTEPHH IpPaBWIHHK O
HOCTYIIKY AMPEKTHOT CriopasyMa, Koju Tpeba a Oyzie ycarnarieH
ca MOZEJIOM IPAaBUJIHHKA O MOCTYNKY JMPEKTHOT CIIOpasyma
KOjH TIporicyje ATeHnuja.

I'TIABA VI - UHCTUTYHUJE 3A IIPAREILE

IMPUMJEHE 3AKOHA

UYnan 91.
(UucTutynmje)
Arennja u KPX cy macTHTYnHMje HamiexxHe 3a npaheme
HPHUMjeHe OBOT" 3aKOHA U MOJ3aKOHCKUX aKaTa.

Unan 92.
(Arennuja 3a jaae HaGaBke BocHe u XepieroBuHe)

(1) AreHmmja je camocTanHa YIpaBHA OpraHM3alyja ca
CTaTyCOM MPABHOT JIMIA. AreHIMja HMMa CjeJuITe Y
CapajeBy M mewar, y CKIagy ca 3akOHOM O Ie4ary
nHcTuTynMja BocHe m XepueroBuue (y JajbeM TEKCTy:
3akoH o medary uHcTHTynHja buX).

(2) Arennmja uma aBuje dumjane ca cjeaumreM y bamanyu
u Mocrapy. Owinjane Hemajy cTaTyCc MNpaBHUX JIHIA.
dunnjane uMajy neyate UACHTUYHE NedaTy AreHiuje, Koju
JIOMIATHO CaJIPKe HA3WB M CjeAUINTE (BrIIHjale.
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Vnora Arenuyje je 1a 06e30ujean mpaBmwiHO CrpoBolhere
OBOI' 3aKOHA. 3a OCTBapHBaEbe yJore AreHije, yTBpheHe
cy cibenehe HaIeKHOCTH:

a) IpUIpeMa W M3paja HapTa 3aK0Ha, HAalpTa M3MjeHa
U JIONyHA 3aKOHA M IpaTehnx IMOJ3aKOHCKUX aKaTa, y
CBpXy o00e30jehema mHXOBE [jEeIOTBOPHOCTH U
CBPCHCXOJJHOCTH;

6) ynampehere HHOOPMHUCAHOCTH YTOBOPHHX OpraHa W
noHyhauya o TpomHMcKMMa O jaBHHUM HaOaBKaMa H
BUXOBUM WJBEBUMA, TIOCTYTIIIIMA ¥ METO/[aMa;

1) oO0jaBjbHBamkEe IPUPYYHHKA W YIOyTCTaBa, Kao H
u3paza M aKypHpame CTaHIapAHMX oOpaszana u
MoJiena y CKJIajy ¢ ofpendaMa OBOT 3aKOHa;

) TOpyXame TEeXHHYKe TIOMONM U  CaBjeTONABHHUX
MHUIJBCHAa YTOBOPHHM OpraHMMa M IOHyhaumma y
BE3W Ca IPAaBHIHOM IIPHMjEHOM OBOT 3aKOHa U
MO/I3aKOHCKHX aKaTa;

€) ycHocTaBJbame cHCTeMa mpahema IMocTymaka Koje
CIPOBOJIC YTOBOPHH OpraHM 3a HabaBKy pobe, yciyra
Y PaJioBa, C IIMJbEM e/lyKallje H OTKIIambamba yOUSHUX
HETPaBUITHOCTH Y TI0jeAMHAYHUM TIOCTYTIIMMA jaBHUX
Ha0aBKU;

¢) TpuKyIUBame IoJaTaka, BpIICHE aHaIM3e U objaBa
nH(popManmja y Be3: ca MOCTYIIMMA jaBHUX HaOaBKU
U IOIMjeJbeHUM YTOBOpPHMA O jaBHIM HabaBKaMa;

I) DpasBUjalbe M YCIOCTaBJbAHE  EJEKTPOHCKHUX
nH(GOPMAIMOHHX CHCTeMa y 00JIacTH jaBHUX HAOaBKU
y Bocuu u Xepuerosunu;

X)  IOKpeTame, MOJIp)KaBambe W CTBAPAbE IPETIIOCTABKH
3a pa3BOj MpaKce CNEeKTPOHCKHX HabaBKH U
KOMYHHKalija y 00lacTi jaBHUX HaOaBKY;

M) OpraHu30Bame U OfpXKaBame 0Oyka 3a opiamrheHe
mpenaBade M CIOy)kOeHHMKE 3a jaBHe Ha0aBKe,
o0jaBspuBame MH(pOpManuja y Be3u ca oOykama, Te
npunpeMa IpUPYYHHKa W Jpyrux — mparehux
Marepjana 3a TpOQECHOHATHH Pa3Boj y 00JacTd
jaBHHUX Ha0aBKU y CKJIQIy ca IMOA3AKOHCKHM aKTOM
Koje noHocu CasjeT MunHcTapa buX;

j)  mpaheme pana oBnamheHHX TpenaBada W BoOherme
eBHACHIIMjE O aKpeOUTOBAaHMM IIpefaBaunMa U3
00J1acTH jaBHMX Ha0aBKM M CITy)KOCSHHIIMMA 3a jaBHE
HabaBKe;

K) W3pala roAWIIBHX K3BjemTaja 3a CaBjeT MUHHCTapa
buX.

AreHipja uma nupektopa u Onbop AreHiuje.

Jlupektop AreHImje UMa CTaTyc CeKperapa ca MmoceOHHM

3agaTkoM. M300p ¥ MMEHOBame JIMPEKTOpa ATreHIHje, ca

MoryhHomly jemHOr TIOHOBHOT WMEHOBama, Kao U

paspjelieme ca Ay)KHOCTH je y HamuiexHoctd Cagjera

muHHcTapa buX, y ckmamy ca oapembama 3akoHa O

JIP’KABHOj CITy>kOH y HHCTHTYIMjama buX.

Jlupexrop AreHuuje THpencTaBba W 3acTyla ATCHIH]Y,

pykoBomu panoM AreHimje, opraHmdyje W ob6e3djehyje

3aKOHHTO M e(dHKacHO o0aBJbame IOCIOBA U3

HaJJIeKHOCTH ATEeHIje, JOHOCH TMOJI3aKOHCKE aKTe M

Zpyre aKkTe KojuM ce oOe30jehyje 3akoHHTO U eduKacHO

00aBJbarbe MOCIOBA M O/ITOBOPAH je 3a paj AreHuuje.

Onbop AreHmyje HaJuIeXaH je 3a pa3Marparme IHUTama Y

Be3n ca (YHKIMOHHCAameM M YHampehemeM cucrema

jaBHHMX Ha0aBKH, Te JaBabe MPETXOAHE CArlaCHOCTH Ha

aKkTe KojuM ce ypehyje cucreM jaBHMX Ha0aBKH, KOje
noHocu Casjer munHcTapa buX wnm nupexrop AreHuuje.

Onbop Arenumje mma mer wiaHoBa. UmanoBu Opbopa

AreHIje cy TMpeACTaBHUIM MUHHCTapcTBa (MHAHCHja U

Tpesopa buX, MuHHCTapcTaBa (QuHAHCHja eHTHTETa,

Jlupekimje 3a eBpOICKE HHTErpaluje, W MPEACTaBHUK

Bnane bpuko Huctpukra buX. Ilocmarpaun y Onbopy
Arennyje cy npencraBHuiy: CHOJBHOTPrOBHHCKE KOMOpPE
buX, VYapyxemwa mnocnonmaBana buX u eHTtutera, Te
HEBIAJUHOT  CEKTOpa,  JHUpEKTop  AreHmuje W
nperncjenasajyhu KPXK-a. Casjer munncrapa buX nmenyje
ynanoBe Ondopa AreHuyje 1 To Ha IEPHOJ O IIeT TOUHA.
Onbop AreHije TOHOCH TIOCIOBHHK O paay y poky ox 30
JlaHa Of JaHa o0jaBe oUTyKe 0 MMeHOBawY Y "CiyxOeHOM
rnacHuky buX".

(9) YnanmoBu Opbopa Arenuuje, BehimHOM TIiacoBa, usmeby
cebe oupajy npecjenaBajyher u 3aMjeHIKA
npexacjenasajyher, Ha mepuon ox npuje rommHe. Omdop
AreHuyje ofipXKaBa CjeHUIIEC HajMambe JBa MyTa TOAUIIBE.
3a pax wnanoBa Onbopa Arennuje ucrahyje ce HakHaza y
ckiagy ca omnykoM Casjera MuHHcTapa buX.

(10) Ombop AreHumje Ha CjemqHMLIAMa BOIHM 3allMCHHKE, TC
npunpeMa nHGopMarje 1 HHUIHjaTHBE KOje ITOCPEeICTBOM
Arennmje ynyhyje Casjery munmctapa biuX Ha ycBajame.

(11) Cswu yroBopuu opranu y bocHH U XepLUEroBHHY TyXKHH CY
na capal)yjy ca Arenimjom u OgbopoM AreHiuje Kaga OHU
00aBJbajy CBOje AKTUBHOCTH KOje NPOUCTHYY H3 OKBHpA
HaJJIeKHOCTH yTBPHEHUX OBUM 3aKOHOM M ITOJI3aKOHCKUM
aKTHMa.

Unan 93.
(Kannenapuja 3a pasmarpame >xanou bocue u Xeprierosune)

(1) KPX je camocTaiiHa, He3aBHCHA HHCTUTYIIMja Ca CTAaTyCOM
TpaBHOT JKIIa, ca cjequmreM y CapajeBy. KP2K nma negar
y CKIIajy ca 3aKOHOM O Te4aTy uHCTHTyLuja buX.

(2) KPX uma cemam 4iaHOBa, O[] Yera o JBa U3 peaa Hapoja
y buX, jeman u3 pena octanux, Mpy 4eMy CY JBa 4iaHa U3
pena Hapoza y buX n3 Pemry6nuke Cpricke, yeTnpy U3 pena
Hapona u3 @eneparmje bocue n Xepuerosuse, a jenaH u3
peza oCTauX aNTEePHATHBHO ce OMpa U3 jeAHOT WK JPYror
CHTUTETA.

(3) Tpu wmama KPX-a, wusmehy «kojux ce Oupa
npencjenaBajyhu,  Mopajy — MMaTd — YHHBEP3UTETCKO
o0paszoBame MpaBHOT cMjepa W MOJIOKEH IIPABOCYIHU
ucnut. Ocrana Tpu unaHa KPX-a cy crpyumanu ca
BHCOKOM CTPYYHOM CIIpeMOM Yy 00nacTu u3Bohema pasiosa,
jaBHUX Ha0aBKH, TPAHCIIOPTA WM CTPATEIIKOT IMOCIOBHOT
yIpaBJbama.

(4) KPX he umaru 1suje ¢uimjame, ca CjeHIUITHMA Yy
Bawanmymm 1 Mocrapy. ®mmjane vehe mmatn cratyc
npaBHEX Jmna. Owmjane he wMmaTH Tedate WACHTHYHE
nmedaty KPXK-a, koju he kao jemuHy H03BOJBEHY pasiHKy
caap)KaBaTH Ha3WB M JIOKAIH]y QHiHjase.

(5) ®ummjane y Bamanyuu 1 Mocrapy uMajy 1o TIeT 4IaHOBa,
0]l KOjUX Cy TPH WiIaHa MPU3HATH CTPYUHALM U3 00JIacTh
YIIPaBHOT TIpaBa W/WIIM YIIPABHOT ITOCTYTIKA, a J{Ba WIAHA CY
CTpy4mhaly y 001acTu u3Bohema pajsioBa, jaBHUX HAOABKH,
TPaHCIOPTa W CTPATEIIKOr IIOCIOBHOT YIpaB/bamba M
Oupajy ce ImyTeM jaBHOT Orjiaca.

(6) KPX ca cjemuurem y CapajeBy HajIe:KHa je 3a JOHOUICHE
o/UlyKa TO >kambama 3a BpHjEeTHOCTH HabaBKe IPEKO
800.000,00 KM, kao u 3a cBe HabaBke WHCTHTYIHMja bocHe
n XepueroBuHe 1 MHCTUTYIHja bpuko {uctpukra buX, u
Jpyrux yroBopHux Tujena bocue u Xeprerosuse u bpuko
Hucrpukra buX.

(7) ®wummjane KPXK-a y Bamanyuu u Mocrapy HaiesKHe Cy 3a
JIOHOIIIEHE OJUTyKa I10 kanbama 3a BPHjeAHOCTH HabaBKe
no 800.000,00 KM. Hamgnexnoct ¢unmjane oapehyje ce
TpeMa eHTHTETCKOM CjeINIITY YTOBOPHOT OpraHa.

(8) KPX pjemasa no xxanbama y TOCTYIIAMA jaBHE HAOABKe.

(9) YnmamoBu KPXK-a cy, y o6aBipamy cBoje (yHKIH]eE,
HE3aBHCHH, jeIHAKH U BE3aHU MCKJbYUHBO 32 YcraB buX u
3akoHe y bocHu u Xepreropunu.
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(10) Ynmanose KPX-a wumenyje IlapnameHTapHa CKyMIITHHA
Bocue u Xepuerosune (y nassem tekety: [1CbuX). IICbuX
JIOHOCH OJUIYKYy O IOKpeTamy W CIpoBolhemy Ipolenype
n300pa U MMEHOBama, MMEHOBamy aJ] XOK KOMHUCHje 3a
n300p u uMeHoBame wianoBa KPX-a. Ax xox xommcnja
caunmaBa JIMCTY YCIjEIIHWjUX KaHAWAATa W JOCTaBJba je
I[IChuX, Kkoja wuMeHyje Ha Iy>KHOCT U pa3spjeriaBa
nyxHocTH unaHoBe KPXK-a.

(11) Manpar unanoBa KPX-a je mer roauna, ca moryhxomihy
jeIHOT TOHOBHOT MMEHOBama. Y CIIydajy INpHjeBPEMEHOT
pazpjeniema jenHor of uwianoBa KPXK-a, HoBu wian KPXK-a
ce MMEHYje 3a OCTaTaK MaH/ara.

(12) Ako IICbuX He uMmeHyje Grmaropemeno wianose KPXK-a,
ynanosuma KPXX-a mpomy»xaBa ce MaHaaT 10 MMEHOBama
HOBHX WIAHOBA, HE JTy)KE O]l 0CaM MjeCeLlH.

(13) ®ynkumja wianoa KPXK-a HecrnojuBa je ca Ouino kojom
JIPYTOM TIOCPETHOM WM HEMOCPEHOM, CTAIHOM MM
MOBPEMCHOM ~ Ty)KHOCTH, C€a H3Y3€TKOM aKaJeMCKHX,
HAYYHHX WX ITyOIMIMCTHYKHX aKTHBHOCTH.

(14) TICBuX moxe wiana KPXK-a mpujeBpeMEeHO pa3pHjelinTi
ITy’>KHOCTH CcaMo y ciiy4ajeBiMa ako wian KPX-a:

a)  moxHece ocraBky [1CbuX;

0)  je IMpaBOCHAaXHO OCyheH 3a KPUBHYHO JjeII0 Ha Ka3HY
3aTBOpA y Tpajarby JIy>KEM OJI LIIECT MjeCceLiy;

1) TpajHO M3ryOU pajiHy CIIOCOOHOCT 32 00aBJbAE CBOjE
¢dyHKIHjC.

(15) KPXX vma mpaBHIHHK O YHYTPAILEOj OPraHU3aluju, KOju
ce ycBaja Ha ommroj cjemaunu KPX-a m 3a koju rimaca
HaTrojoBuYHa BehrHa cBux wiaHoBa KPXK-a.

(16) KPXX mma mocrmoBauk o paxy KPXK-a, koju ycBaja Ha
omuroj cjeqauim KPXK-a u 3a koju rmaca HaTIoJIoBUYHA
BehnHa cBux wiaHosa KPXK-a.

(17) Ynanoeu KPXK-a u cBu 3anocienn y KPXK-y myxuu cy na 'y
CBOM pa/ly 4yBajy TajHOCT MOJlaTaKa y CKJIaIy ca 3aKOHOM.

(18) KPX mnoanocu IICBbuX roaumismu H3BjewITa] O pay,
HAKOH INTO Ta YCBOjU HATNOJNOBHYHA BehMHa CBHX
yranoBa KPXK-a.

JO TPERU - ITIPABHA 3AIITUTA

TJIABA I - TIOCTYITAK ITIPABHE 3AIITUTE

Opjemak A. Onuure oapende

Unan 94.
(Crpanke y OCTyTIKY)

(1) Crpanke y mNOCTYNKYy MpaBHE 3alITHTE Cy: >KAIMIAL,
YTOBOPHHM OpraH M oJadpaHu NMOHyhay, a CBOJCTBO CTpaHKE
MOTY MMaTH W JPYTH TPHUBPEIHH CYOjeKTH, KOjU HMajy
[PAaBHU HHTEPEC Y MPEAMETHOM IOCTYIIKY jaBHE HaOaBKe.

(2) O mBohewy mocrymka mo cxanbu, KPXK obGaBjemrraBa
onmabpaHor moHyhada mo ciyOeHO] Iy»KHOCTH, IIOK Ce
ocTajla JIMIa ca CBOjCTBOM CTPaHKE MOTY IIPHjaBHTH 3a
yuemhe y MOCTYTIKY O KaJOH.

(3) Cnaka crpaHKa UMa MPaBO [a CE M3jaCHU O 3aXTjeBHMa H
HaBOJMMa Jpyre cTpaHe U Ja mpemioxku jnokaze. KPXK
CBAaKOj CTPaHIM y TMOCTYIIKY JOCTaBjba IIOJHECKE Koje
3aIpUMH Y HPEAMETY, O KOjuMa ce pacripaBiba O TIIABHOJ
CTBApH WM NPE/IaX<y HOBE YUHEEHULIE U JIOKA3H.

(4) Csaka cTpanka onamfieHa je Jia pasriiefia CIuc MpeaMeTa,
OCHM OHOI JHjesia MOHyJAe M JOKyMEHTaluje KOjH je, Y
CKJIaJTy ca 3aKOHOM, YTBPY)CH Kao TajHH WM TIOBjePJHUBH.

(5) VYroBopHHU opraH JyaH je Ja y TOCTYIKY IO a0, Ha
3axTjeB KPX-a, mocraBm moKyMeHTalWjy y pOKYy KOjU
onpenu KPX.

Ynan 95.
(HocraBipame nMCMEHa y HHOCTPAHCTBO)
CrpaHIM Koja y4ecTByje y MOCTYIIKy 1o kainou npex KPXK-
OM, a YHje je CjeAuINnTe, NPeONBANUINTE WIM OOpPaBUILNTE U3BAH
buX, KPXK Moke 1ocTaBUTH MTMCMEHO TIOIITOM.

UYnan 96.
(Je3uk mocrymka)
INoctynak nmpaBHe 3aIITUTE BOJY CE HA jeJHOM O] je3nKa Y
ciryx0eHoj ynorpeou y bocHn n Xepreropusu u y3 ymorpedy
JQTUHUYHOT WM NUPHITMYHOT HCMa.

Unan 97.

(AKTHBHA JIETHTHMAILIN]a)
Kanby Moxe MOAHMjETH CBaKU MPUBPETHU CyOjeKaT KOjU
MMa WK je IMao UHTEpeC 3a J0Jjelly yroBopa O jaBHO] HaOaBIH
U KOjU y4YMHH BjEepOBAaTHUM Jia je Ouiia WM je Morjia na Oyne y
KOHKPETHOM IIOCTYIIKY jaBHEe Ha0aBKe IIPOY3pOKOBaHa INTETa
300T IOCTyNama YroBOPHOT OpraHa, a Koje ce y XKalOu HaBOIH
Kao ITIOBpeJa OBOT 3aKOHA M IOJ3aKOHCKHMX aKaTa O] CTpaHe

YTOBOPHOT OpraHa y MOCTYIIKY jaBHE HaOaBKe.

Unan 98.
(3abpana 3aKJbydera yroBopa)

(1) VYroBopHu opraH He MOKe IMOTIIHCATH YrOBOP O jaBHO]
HabaBuM y poky 15 maHa on maHa kamga cy monyhaum
obaBHjenITeH: 0 M300py HajIoBOJbHHjeT oHyhaua.

(2) 3abpana mormucHBama yropopa us crasa (1) oBor unaHa He
puUMjemyje ce:

a)  aKo je caMo jemaH MoHyhad y4ecTBOBAaO Y OTBOPEHOM
MOCTYNKY, TPEroBapaykoM IOCTYIIKy ©e3 oO0jaBe
obaBjemiTelka My MOCTYIIKY JOJjele YroBopa o
HabaBiu ycmyra u3 Amnekca Il luo b m merosa
TIOHy 1A je n3abpaHa;

6) axo je caMmo jenaH nmoHyhad ydaectBoBao y apyroj dazu
OrPaHUYEHOT TIOCTYIKA, IPEroBapavykor MOCTyIKa ca
o0jaBoM oOaBjeriTera U TaKMUYApCKOT JHjanora u
HEroBa MOHy A je n3abpaHa;

) Yy ciydajy [OOJjeie yroBopa y CKIOMY OKBHPHOT
CropasyMa Ml JHHAMUYKOT CHCTEMa KyTIOBUHE.

(3) 3abpana mornmcuBama yroBopa U3 craea (2) Tauka a) OBOr
YJaHa He MpUMjerbyje ce Yy Clydajy Kaja yroBOPHH OpraH
o0jaBu  10OOpoBOJBHO  €X  ante  oOapjemreme O
TPaHCHAPEHTHOCTH y TPETOBAPAYKOM MOCTYIKY 0e3 00jaBe
obaBjerTemha U y MOCTYIKY AOJjele yroBopa o HabaBLH
ycnyra u3 Anekca Il luo b.

(4) W sjaBibena sxanba He crpeyaBa IOTIHCHBAKE YrOBOpa O
jaBHO] Ha0AaBIM 32 JIOTOBE Ha KOje HHje U3jaBJbeHa xKajoa.

(5) YV cnyuajy na Ha OUTYKY O JOJjed YrOBOpa y TOCTYIKY
Ha0aBKe Majie BPHjeIHOCTH HEMa jKaybe, YTOBOPHU OpraH
Jy’KaH je Ja 3aKJby4d YrOBOp Y POKy OJ JeCeT JaHa O
JaHa o0aBjelTaBaba ydYECHWKA TMOCTyNKa O Uu300py
HajIIOBOJBHHjET MoHyhaya.

Opjemax b. U3jaBbuBame jkajoe

UYnan 99.
(Hauus u3jaBsprBama sxanoe)

(1) JKanba ce u3jaBibyje yrOBOPHOM OpraHy y MucaHoj GopMu
JIMPEKTHO, EJIEKTPOHCKUM IIyTeM, aKO je EJEKTPOHCKO
CPEACTBO JAePUHHCAHO KA0 HAYNH KOMYHHKalHje Y
TEHIEPCKO]  MOKyMEHTAllMjH, WIA  [PENopydeHOM
TOIITAHCKOM IOLIMJBKOM.

(2) Kanba ce mogHOCH y JOBOJBHOM OpOjy TpUMjepaka, a Koju
He MOYKe OWUTH MarH OJ] TpH, Kako 0K Moryia OuTH ypydeHa
KBAJIH(UKOBAHOM KaHIWIATY WM H3abpaHoM TmoHyhauy,
Kao U IPyTMM CTpaHKama y TOCTYIIKY.

(3) Hatym s3ampumama xanbe IHPEKTHO KOJX YTOBOPHOT
opraHa, OJHOCHO JaTyM 3allpUMarba JKat0e eNeKTPOHCKAM
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myTeM y3 obe30jeheme mokasza o ymyhuBamy, OZHOCHO
3ampuMamy oKanbe, WIM JaTyM IIpeAaje Ha  IOLITY
HperopyyeHe IOIITAHCKE IIOIIMJBKE CMaTpa ce JaHOM
ypy4uBama xanoe.

VY ciydajy QuMpeKkTHe mpenaje jkaiube, yrOBOPHH OpraH je
Iy’KaH Ja W3[a JKaIHOLy IOTBPAY O BpEMEHy Ipujema
xanoe.

AKO yroBOpPHHM OpraH oaduje Aa u3a NOTBPLY O BpEeMEHY
3ampuMama, cMaTpahie ce 1a je jkanba MojgHeceHa y PoKy,
OCHM aKO YTOBOPHH OpraH He J0KaXKe CYIPOTHO.

Ynan 100.

(TlocTymak yroBopHOT oprasa Io aom)
VYroBopHM OpraH je AyXaH Jla Yy POKy O IeT JaHa OJ
3aTpuMarba Jkaude yTBpAN OJIaroBpeMEHOCT, JOITYIITEHOCT
1 J1a JU je kajba n3jaBJbeHa OJ1 OBJIAIINEHOT JIHIA.
AKO YroBOpHM Opral yTBpIM Ja je okaioba
HeOJaroBpeMeHa, HEJONMyIITeHa WIM H3jaBjbeHa O]
HeopnamheHor nuna, onbammhe je 3akibydkoM. I[Ipotus
OBOI' 3aKJbydKa J>KaIWiall ¥Ma MOryhHOCT HoIHONIEHa
xainbe KPX-y, u To y poky on 10 maHa on naHa mpujema
3aKJbYUKa.
Ako je xanba O1aroBpeMeHa, JOMyIITeHa U U3jaBJbeHa OJ1
opnamheHor JInna, yroBOpHH opras, pasMarpajyhu xanuoy,
MOXKE YTBPIUTH [ia je OHA MjeNIMMHYHO WIH Y LjeIUHU
OCHOBaHa H CBOjUM pjellIelbeM HCIPAaBUTH DAy,
NpeNy3eTH UYHIBCHE WM MOXke Mocrojelly OmIyKy WM
pjelliekhe CTaBUTH BaH CHare M 3aMMjCHHTH je APYroM
OJITyKOM HJIM pjeLlIeHheM, WM MOHUIITHTHU TTOCTYIAK jaBHE
Ha0aBKe, T¢ O TOME O0ABUjECTUTH YYECHHUKE Y TMOCTYIKY
jaBHe HabaBKe Ha HauMH oJpel)eH OBUM 3aKOHOM, y POKY
OJ] IIeT JaHa O] JaHa IpHjeMa xKaioe.
IpotuB pjemema yrosopHor oprana u3 craBa (3) oBor
ylaHa Moxe ce u3jaButH xanba KPXK-y, mocpenctsom
YTOBOPHOT' OpraHa, y POKy OJ IIeT JiaHa O JiaHa IpujeMa
pjeuiema.
AKO YyroBOpHH opraH nocrynajyhu o >xajn0u yTBpau za je
xKaiba OlaroBpeMeHa, JONyIITEHA M W3jaBJbEeHA OJ
oBnanmheHOT JIMIA, allk je HEOCHOBaHA, JyXaH je Ja je y
POKy On TeT JaHa O] JaTyMa HEeHOT 3almpuMarmba
npociyjeqn KPXK-y, ca cBojum u3jammmemeM Ha HaBoze
xajbe, Ka0 M KOMIUIETHOM JOKYMEHTAaIljOM BE3aHO 3a
HOCTYTIaK MPOTUB KOjeT je U3jaBJbeHa xaoa.

Ynan 101.
(PoxoBH n3jaBibuBama ’Kande yroBOpHOM OPraHy)

XKanba ce Moxe U3jaBUTH:

a) HajkacHHWje celdaM JlaHa TIIpUje KCTeKa poka 3a
MO/HOIIEkE 3axTjeBa 3a ydemhe WIM MOHyIa Yy
OJIHOCY Ha TOfIaTKe U3 00aBjeIITeHa;

0) HajkacHuje 10 maHa ox jaHa mpey3uMama TEeHAEPCKE
JIOKyMEHTAIIHje;

1) Hajkaceuje 10 maHa WO TpWjeMy 3alMCHHKA O
OTBapamy IMOHY/A, Y OJHOCY Ha Pajbe, MOCTYNamke,
HEUNIbEha WM TPOIYIITaka y IOCTYNKY OTBapama
HOHY/1a;

n) HajkacHuje 10 maHa MO mpHjeMy OMIyKe KOjOM ce
O[UTy4yje O TIOjeJHAYHOM TIPaBy W3 jaBHE HAOaBKeE Y
OZHOCY Ha MOCTyNmaK TIperjefa W OlLjeHe
CIIOCOOHOCTH, TE€ MOCTYNAaK Iperjiesa, OljeHe u
n300pa HajIOBOJBHUjET MoHyhaua;

e) HajkacHWje 10 maHa MO HMCTEKy pOKa 3a JOHOIICHE
OJUTyKe O TOjeIMHAYHIM NpaBHMa M3 jaBHE HaOaBKe
13 Ta4YKe ) OBOT CTaBa.

XKanba ce usjaBibyje HajkacHuje 30 naHa Mo ca3Hamy ja je

YroBOp 3aKk/byueH 0€3 CIPOBEICHOI MOCTYIKAa jaBHE

Ha0aBKe y CYNpPOTHOCTH C OBMM 3aKOHOM, a HajKacHHje Y

®

Q)

®)

(6)

POKy O] je/iHe TOAMHE O] JlaHA 3aKJbYUeHa YroBOpa y TOM

MOCTYTIKY.

V ciydajy nozjese yroBopa y CKIOIy OKBHPHOI Criopa3syma

n3 wiaHa 32. crtaB (5) OBOr 3aKOHa WIM Y OKBHPY

JUHAMUYKOI CHUCT€Ma KyNoBUHE u3 wiaHa 123. osor

3aKOoHa, kanba ce m3jaBibyje HajkacHWje 30 maHa ako

YroBOpHU OpraH obaBujecTd mnonyhaue na je yroBop Ha

OCHOBY OKBHPHOI CHOpa3yMa WIH JHHAMHYKOL CHCTEMa

KYIOBMHE 3aK/by4eH y OJHOCY Ha IIOCTyNaK JIojjene

yroBopa yHyTap OKBHPHOI CHOpa3yMa WIH ANHAMUAYKOT

CHCTeMa KyIIOBHHE.

Y chydajy TperoBapaukor IOCTynmka 0e3  o0jaBe

obaBjemITelba M IOCTYIKa [OJjele yroBopa O HaOaBIH

yeayra u3 Amnekca Il [lmo B xamba ce wusjaBmyje

HajKacHHje:

a) 10 maHa on maHa o0jaBJbHBama JOOPOBOJBHOT €X ante
obaBjemiTelsa O TPAHCIAPEHTHOCTH, aKO jeé OBO
obaBjemTemne 00jaBILEHO;

6) 30 mama ox maHa o6jaBibuBama oOaBjelITEHa O
JIOfjed  yroBopa, ako JOoOpoBOJBHO €X  ante
00aBjeIITeHE O TPAHCTIAPEHTHOCTH HHje 00jaBJbEHO.

V¥ mocrynmyMa HabaBke Maje BPHjeIHOCTH U3 WiaHa 88.

craB (1) Tauka a) OBOT 3aKOHA JKallda ce M3jaBJbyje Y POKY

Ol MeT JaHa OJ JaHa [pHjeMa OMIyke O u300py

HajIIOBOJbHU]ET TIOHYyhaya.

JKanunany koju je MpOIycTHO Ia M3jaBH JKal0y mHpema

oapendama ct. ox (1) mo (5) oBor umanHa, TyOH MpaBo Ja

Tpa)KM WCIUTHBAKE 3aKOHUTOCTH IO HCTOM OCHOBY, Y

KacHUjoj (a3u IMocTyTKa.

Ogpjesbak L. [IpaBua 3amruta npex KP7K-om

@)

@

©)

@)

Unan 102.
([loxa3uBame y MOCTYIKY I10 5KaJION)
CTpaHKe y TOCTYIKY JyXKHE Cy Jia U3HECYy CBE UHHbCHUIIS
Ha KOjiMa 3aCHHBAjy CBOj€ 3aXTjeBe WIH OTyKe, IIOCTYTIKE,
pajibe WM HEUHICHA, TC A TIPEUIOKe JoKa3e KojuMa ce
Te YABCHULIE YTBPhY]Y.
VY nocTynky npaBHe 3alITHUTE YTOBOPHU OpraH AyXaH je a
JIOKa)Ke ITIOCTOjae¢ YMIbCHHLA M OKOJHOCTU Ha OCHOBY
KOJUX je JIOHHO OJUIYKYy O IpaBHMa, IPEAy3e0 palibe WiIN
MPONYIITama TE CIPOBEO IIOCTYNKE, KOjH Cy IpeaMeT
MOCTYTIKA T10 YKAJIOH.
VYV mocTynky mOpaBHE 3alUTHTE >KaIMIall je KyXaH ja
JIOKa)ke WM OapeM YYHWHH BjepOBAaTHHM IIOCTOjambe
YUELCHUIA M Pa3iora KOju Ce TH4y IPaBHOT MHTEpeca Ha
MOJHOILICHe Jkande, MOBpelda MOCTyNKa WM MOBpeaa
MpUMjeHe MaTepHjaJIHOT MpaBa, KOje Cy HCTaKHyTe Y
»Kaou, 3a Koje 3Ha Wiu Ou Tpedaio 1a 3Ha.
Ynan 103.
(ButHe moBpeie 3aKoHa)
VY noctymmma jaBHe HabaBKe ancoOIyTHO OWTHE MOBpele
3aKkoHa cy oHe moBpene o kojuma KPXK Bogm pauyna mo
ciyOeHO] [Iy)KHOCTH, H KOje MOTy JIOBECTH IO
TIOHULITEHA MOCTYIKA Y MOTIYHOCTH WM JjeTUMHYHO, U
TO:
a) HeyckiaheHOCT TeHIEpCKe IOKYMEHTAIHje ca OBHM
3aKOHOM HJIM TIO/I3aKOHCKHM aKTHMa, Koja je JoBesa
1o  HemoryhHocTH — yTBphHBama  OCHOBaHOCTH
KaJOeHMX HaBOJa WM KOja je JoBema [0
HapyllaBaka OCHOBHHUX IIPUHIMIIA OBOT 3aKOHa,
OJIHOCHO HE3aKOHUTE JI0jijesie yroBopa;
0) cmpoBoleme MOCTyIKa jaBHE HaOaBKe Oe3 JOHOUICHA
OUTyKE O TIIOYeTKy IIOCTyNKa jaBHe Ha0aBke, ca
caapxajeM onpeleHrm wiaHoM 18. oBOT 3aK0Ha;
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m) objaBe obOaBjelITeba O MOCTYINKY jaBHE HabaBKe Koje
HHCY y CKJIaJly Ca OBUM 3aKOHOM MJIM MOJ3aKOHCKHM
AKTUMa U TEHJIEPCKOM JOKYMEHTALH]OM;

) THOBpelne MOCTyNKa IPUWIMKOM OTBapama IIOHY/a,
OJJHOCHO TIPONYIITAme pOKa 3a OILjeHy 3axTjeBa 3a
yuerhe.

PenatuBHO OMTHE HOBpele 3aKOHA Cy IOBpEE KOje MOry

JIOBECTH JI0 MOHUIITEHha MOCTYNKA jaBHE HabaBKe, ako ce

YCIIOCTaBH [MPEKTHa Be3a H3Mely moBpene u ucxoza

MIOCTYTIKA.

Unan 104.
(OBnamhema KPX-a)

KPX y mocrynky mpaBHe 3aIITHTE IOCTyIIa y TpaHAIaMa
3axTjeBa U3 jkajile, a 1o CIIy’KOSHOj Ty’KHOCTH Y OHOCY Ha
noBpeze onmcane y wiady 103. cras (1) oBor 3akoHa.

KPX Huje myxHa na KOHTPOJHIIE YHMEEHUYHO U MPABHO
cTame Koje je OMIO MpeAMeT MPeTXOIHE kajdbe y HMCTOM
MOCTYIKY jaBHE HaOaBKe.

Opjemak /1. ’Kanoa

1)

@

Unan 105.
(Canpikaj sxanode)

XKanba canpxu:

a) UMe WIH Ha3UB JKAIMONA, NPEOUBANHUIITE WM
cjemumTe  OKalMoLla, KMMe  3acTyNHHUKAa  WIH
MyHOMOMHHKA JKaIHoLa aKo r'a UMa;

0) Ha3WB YrOBOPHOI OpraHa IIPOTHB KOjer Ce IOAHOCH
JKaj0a;

n) Opoj u JaTyM HOCTyIIKa jaBHE HaOaBKe M MOJATKE O
o0jaBJpiBamy 00aBjeIITEeHa O jaBHOj HAa0aBIH, aKo je
obaBjeITemne 00jaB/bEHO;

) Opoj U JaTtyM OUTyKe 0 U300py MOHYE, IOHUIITCHY
HOCTYIIKA WITH IPYTe OJUTYKe YTOBOPHOT OpraHa;

€) Jpyre ImojmaTke O pajibd, HPOIYIITalky Patbe HIH
HOCTYIIIMMA YTOBOPHOT OpraHa KOjH Cy IpeaMeT
HOCTYIIKA WM O TIPEMETy HabaBKe;

G)  OIKC YHIHCHUYHOT CTamba,

r)  ONHC MOBpEia OBOT 3aKOHA M MOJ3aKOHCKHX akaTa U
00pa3noKene;

X)  TIpemIor J0Kasa,

W) JAoka3 o miaheHo] agMUHHCTPATHUBHO] TaKCH Ha K-
0y, y U3HOCY TpornrcanoM unanoM 108. oBor 3aKoHa;

j) TOTHHC >Kaluolia WIM IOTIHC oOBjamheHor nuna
OJJHOCHO ITyHOMOhHHWKa (ako Ta JKamwial uMa) U
nevaT (aKo ra JKaJuiial uMa).

Ynan 106.
(IToctymnak ca HEypeIHOM KaIOoM)

Axo JiocTaBJbeHa KaJiba He caapiku mojaatke u3 wiana 105.
craB (1) Tau. a), 0), ), n) €), X) u j) oBor 3akoHa, KPXK
M03WBa YKaJIMOLA J1a YHOTITYHH Xajly u oapeljyje pok Koju
HEe MOXe OWTH Iy Of TpH JaHa OJ JaHa IpujeMa
3axTjeBa 3a JOMyHY.

Axo xanunarl He mocTymnu 1o 3axtjeBy KPXK-a y ckiany ca
craBoM (1) oBor wiaHa, jxanba he OuTH OmbaueHa Kao
HEypelHa, OCHM aKo OW ce M3 HEHOr caiapikaja MOIJIO
MOCTYTIATH M aKO ’Kai0a MMa TMOCTaBJbEH JKAIOCHH 3aXTjeB
1 JI0Ka3 o aheHoj aIMUHICTPATUBHO] TAKCH Ha JKaily.

Ynan 107.

(UzjaBpuBame xanbde KPXK-y)
Kammmany xanOy mzjaBmpyje KPXK-y mytem yroBopaor

OpraHa, y pOKOBUMa 1 Ha HAYWH IIPONHUCAH OBUM 3aKOHOM.

@)

Ynan 108.
(Haknana nHa xanly)
XKanunan je oOaBe3aH Ja IUIAaTH HAKHALY 33 MOKPETame
KaJIOEHOT IOCTYIKa y U3HOCY OI:

@

©)

O

®)

(6)

@

@

@

a) 500,00 KM 3a mpouujemeHy BpHjeIHOCT HabaBKe 10
50.000,00 KM;

6) 800,00 KM 3a mpoiujemeHy BpUjeIHOCT HabaBKe O]
50.001,00 KM no 80.000,00 KM;

m) 2.000,00 KM 3a mporujemeHy BpHjeJHOCT HaOaBKe
071 80.001,00 KM no 250.000,00 KM;

o) 3.500,00 KM 3a mpormjemeHy BpHjeJHOCT HabaBKe
071.250.001,00 KM 1o 400.000,00 KM;

e) 5.000,00 KM 3a npoumjemeHy BpujeaHOCT HabaBke
01,400.001,00 KM no 800.000,00 KM;

¢)  7.500,00 KM 3a mpolyjemeHy BpUjeIHOCT HabaBKe
071 800.001,00 KM 10 9.000.000,00 KM;

r) 10.000,00 KM kaza je BpujeZHOCT HaOaBKE jeqHaKa
i Beha ox 9.000.000,00 KM.

Kamunan yrumahyje oaroapajyhu n3Hoc HakHaje U3 cTaBa

(1) oBor umaHa Ha OCHOBY MOJaTaka O MPOIHjEHEHO]

BPHjETHOCTH HaOaBKe U3 TCHICPCKE JOKYMECHTAIIH]C.

IIpuje pazmarpama xandu, KPX je myxxan ma yTBpau na iu

je JKanmmian] yIjlaTHO HakHaay y ckimany ca cr. (1) m (2)

OBOT YJIaHa.

AKO TIpoljereHa BpHUjeIHOCT HabaBKe HHUje IIO3HATa Y

TpeHYTKy wW3jaBjpHBama xanoe KPX-y wm Hpuje

o0jaBJbeHa, HAKHA/A 3a TOKPETAIHC IKAIOCHOT MOCTYIIKA

mraha ce y msHocy on 2.000,00 KM. KPX he mossaru

JKanuoua Ha Iahame pasnuke HakHazae y oapeljeHoM poky

aKoO Ce TOKOM JKaJIOGHOr MOCTYIKa YTBPAU Ja je HaKHala

riahieHa y HeZIOBOJbHOM H3HOCY.

Kama ce »xanba wusjaBibyje Ha OMIyKy O H300py WIH

MOHHULITEEbY, @ HE OJIHOCH CE Ha HabaBKy Y I[je/IMHHU, HErO

Ha jeJaH WIM BHIIEC JIOTOBa HabaBKe, HaKHaga H3HOCH

TpehuHy n3Hoca u3 crasa (1) oBor unana.

Haxnana ce ymnahyje y kopuct Oyyera uncturyimja bocue

u XepueropuHe u MehyHapomHux o6aBesa bocre u

XeplieroBrHe U OHa je HEMOBPaTHA y CIIy4ajy HEOCHOBaHE

xanoe.

MuHucrapctBo ¢uHaHCHja W Tpezopa buX monmjehe

HHCTPYKLHMjy O HAa4yuMHy YyIUIaTe, KOHTpOJE M MOBpara

HAKHa/ia IPOIMCAHUX OBUM YJIAHOM.

Ynan 109.
(IToctyname KPXX-a no »anbmu)

KPX mo s3ampumamy xanbe yTBplyje OmaroBpemMeHOCT,
JOMYLITEHOCT | J1a JIM je kayda n3jasjbeHa of oBnamrheHor
Juna.

Kanma KPXX ytBpau na je xanba 61aroBpemMena, JOIMyIITeHa
U u3jaBJbeHa oJ] oBJamheHor Juia, HactaBuhe pa3MaTpaTi
JKanOeHe HaBoJIe.

Unan 110.
(CycnieH3uBHO AjenoBame Kanoe)
WzjaBmena xanba oxaraha HacTaBak MOCTYNKa jaBHE

Ha0aBKe, 3aKJbYyUeHhe W/IIH M3BPILIECHE YyTOBOPa O jaBHO] HaOaB-
11 WJIM OKBUPHOT CIIOpa3zyMa 10 JoHomewa ouryke KPXK-a.

Ogjemsak E. OnnyunBamse 1o xajaou

@

Unan 111.
(Omyxe 110 kaIon)

Y moctynky mpasae 3amrtute KPXK moxe:

a) 00ycTaBHUTH MOCTYIIAK IO XaJOH 300T OyCTaHKa Of
xanoe;

0) ombamuty )anly 3aK/bYYKOM 300T HEHAJICKHOCTH,
HEJIONYIITEHOCTH, HEYPeJHOCTH, HeOIaroBpeMeHo-
cTH ¥ 300T TOra IITO je U3jaBJbeHA O] JIUIIA KOoje HeMa
AKTHBHY JITUTHMALIH]Y;

) onbury xaidy 300r HEOCHOBAaHOCTH;

1)  TOHMIUTHUTH OJUIYKY, TIOCTYIAK WIH Pajiby Y JUjely y
KOjeM je moBpujel)eH 3aK0OH WK TTOI3aKOHCKHU aKTH;
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(10)

€)  OJUIYYHTH O 3aXTjeBy YrOBODHOI' OpraHa 3a HacTaBaK
MOCTYIIKa jaBHE HaOaBKe;

(¢) TOHMIITUTH YrOBOp O jaBHOj HaOaBLUM HJIM OKBUPHU
CIIOpa3yM y OKOJIHOCTHMA M3 CTaBa (2) OBOT WiIaHa.

KPXX he noHMmTHTH YroBop O jaBHO] HaOaBIM MM

OKBHPHH CIIOPa3yM aKo je yTOBOPHH OpraH:

a) [pPUMHjEHHO IIPeroBapayku IOCTymak Oe3 objaBe
obaBjemiTersa WIM NOCTYNaK JIOJjele YroBopa o
HabaBuy ycmyra u3 Anekca Il luo b y cynpornocTu
ca ozipetOaMa OBOT 3aKOHa;

0) TpomycTHO O0jaBHTH O0aBjemITCEHhe O HAOABIM Ha
MOpTajly jaBHUX Ha0aBKH ako c€ TO 3aXTHjeBa OBHM
3aKOHOM;

1) 3aK/by4dO YrOBOD WM OKBHPHHM CIIOpPasyM Yy
CYIIPOTHOCTH ca 4iIaHOM 98. OBOI' 3aKOHAa aKo TO
cipesaba KPX nma pasmorpm kany mpuje
3aKJbyUeha YTOBOPA MM OKBHPHOT CHIOpa3yMa;

) 3aK/byYMO YrOBOp WM OKBHPHH CIIOpasyM 0e3
NpUMjeHe TIOCTyIIKa jaBHE HabaBKe, OCHM Y
Clly4yajeBrMa KaJia TO OBaj 3aKOH JOMYIITa.

VYroBop o0 jaBHOj HabaBIM WM OKBUPHHU criopa3syM Hehe

OWTH IpeIMeT NOHUIITEHa, aKo je, y CIIydajeBrMa U3 CTaBa

(2) Tau. a), 6) U 1) OBOr WiaHA, YTOBOPHU OpraH HMMao

OIIpaB/iaHe pa3Jore Ja CMaTpa Ja MoCTyIa y CKIaay ¢ OBUM

3aKOHOM, aKoO je o00jaBHO JOOpOBOJBHO ex ante

o0aBjeITene 0 TPAHCTIAPEHTHOCTH M YTOBOP HJIM OKBUPHHU

Cropa3yM HHje 3aKJbyYeH IpHje MCTeKa mepuonma ox 15

JIaHa 10 00jaBH TOT 00aB]jCIITCHA.

VY ompaBgaHUM ciTydajeBUMa HaBeleHUM Y craBy (5) oBor

wiana, KP)X Moxe OCTaBUTH Ha CHa3d YroBOp MWIIH

OKBHPHH CIIOPa3yM KOjH j€ IpeaMeT MOHUIITEHha, Y 00uMy

Y KOjeM je yroBop WM OKBHPHHU criopa3yM Beh m3BpiieH. Y

Tom ciydajy KPXK he yroBopHom oprany onxpenutH

HOBYaHy Ka3Hy y WM3HOCY Ha3Ha4eHOM y cTaBy (8) oBor

YJIaHa.

KPX nehe MOHMIITHTH YroBOp WJINM OKBHUPHHU CIOpa3yM

aKo, HaKOH IITO j€ Pa3MOTPHO CBE PEJICBAHTHE OKOJHOCTH,

YIBpOM [Ja TpeBiaaaBajyhul pasio3d y Be3H € OINIITHM

HHTEPECOM 3axTHjeBajy Ja yroBop Tpeba Ja ocraHe Ha

CHa3M.

OmmTy MHTEpeC Y CMHCITY cTaBa (5) OBOT WwiaHa He OTHOCH

ce Ha eKOHOMCKH HHTEpEeC Y JMPEKTHO] BE3H Ca YrOBOPOM

WIM OKBUPHMM CIOpasyMoM, mTo oOyxBaTa moceOHO

TPOIIKOBE KOjH MOTy HacTaTH 300T 3aKallbema Y

U3BpLICHY YroBOpa WM OKBHUPHOT CIIOpa3syMa, TPOIIKOBE

KOjU TIpoW3jia3e W3 CHPOBOhera HOBOT MOCTYIKA jaBHE

Ha0aBKe, TPOLIKOBE KOj MOTy HacTaTh 300T IpoMjeHe

MPUBPEIHOT CY0OjeKTa KOjH U3BpILIABA YTOBOP MM OKBUPHU

CHopa3yM U TPOIIKOBE NMPaBHUX 00aBe3a Koje Cy pe3ynTar

MOHMINTEHA YroBOpa MM  OKBHPHOT  CIIOpa3yma.

EKOHOMCKM MHTEpec 1a yrOBOp OCTaHe Ha CHAa3H MOXE Ce

CMaTpaTH Ba)XHHM OIIITHM HHTEPECOM caMo Kaja Ou

TIOHUILTEHE YTOBOPA I OKBHPHOT CIIOpPa3yMa JIOBENIO JI0

HeCpa3MjepHHX MOCJbEANLIA.

IToHHIITEHE YroBopa MIM OKBUPHOT CIOpasymMa HMa

YUYMHAK 071 MOMEHTA 3aKJbY4eHa YTOBOpA.

HoBuane ka3zHe u3 crtaBa (4) oBor wiaHa Hamehy ce

YTOBOPHOM OpraHy y M3HOCY 110 5% BPHjeJHOCTH yTOBOpA,

y3umajyhn y o03up BpCTy W O0OMM HOBpele Kao H

OKOJIHOCTH TIOJ] KOjHMa je TTOBpEe/ia MOYHEbEHA.

Kaszna oapehena npema onpendama oBor 4iaHa ymiahyje ce

y KOpucT Oyliera JIp>KaBHOT, EHTHTETCKOI WIIH JIOKaJTHOT

HUBOA y KOj€M YTOBOPHH OPraH MMa CjeHIITe.

KPX o rnaBHOj cTBapH OIy4yje pjeliemheM, a y OCTAIUM

ClTy4ajeBrMa 3aKJbYYKOM.

(11)

(12)

(13)

@)

@

@
@
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©
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KPX je myxaH na noHece 3aK/bydaK WM pjelICEE IO
KajiOn y poky o 15 maHa o JaHa KOMIUICTUpama jkande
OJI YrOBODHOI' OpraHa, ajau He kacHuje oz 30 1aHa HakoH
TIpHjeMa xande 0J] yTOBOPHOT OpraHa.

VYV u3y3eTHO CJIOXKEHHMM ClydajeBHMa Ipejcjenasajyhu
KPX-a 3akjpydkoM MOXE MPOAYKHTH POK 3 craBa (3)
oBOr' 4iaHa, anu He ayxe ox 30 mana. OBaj 3akJbydax ce
JIOCTaBJba CBUM CTPaHKaMa y MOCTYIIKY.

Pjememe wm 3axspydak KP)K-a u3 oBor unaHa je KOHaYHO
W U3BPIIHO.

Unan 112.
(Cnajame nmoctymnaka)

AKO TIOCTOjU BHIIE J>KaJOM KOje ce OJHOCe Ha HCTH
MOCTyIIaK jaBHe HabaBke, mperncjenasajyhu KPJXK-a moxxe
JOHH]ETHU 3aKJbY4aK O Clajamby MMOCTyIaka, 6e3 yrBphuBama
MoCTOjaba OWII0O KAaKBUX JPYIHX YCIIOBAa 3a CIIajame
MOCTyMaka. ¥ TOM ciydajy JAOHOCH Ce€ jeIHO pjellere I0
anbama y TOM IOCTYIKy jaBHe HabaBke. PokoBu ce
padyHajy of IaTyMa IIpHujeMa ITOCIbeIbe Kaoe.

Iporus 3akpyuka KPX-a u3 crasa (1) oBor umana Huje
JOIYIITEHO W3jaBUTU IIPAaBHU JHjEeK y CKIagy ca OBHUM
3aKOHOM.

Unan 113.

(OmnyunBame KPXK-a)
KPX y moctymumma mo sxanbu ommydyje y Bujehmma
cacTaBJbEHUM O] IIpeJicjeAHNKa BHjeha u nBa wiaHa Bujeha.
VY croxeHuM citydyajeBUMa M CilydajeBUMa MelyyHapomHHX
BpHjEeIHOCHUX pa3pena, npencjenasajyhu sujeha mpemmaxe
Jla ce CIIydaj pjelraBa Ha IUICHAPHO] CjeTHHII.
V mieHyMy ce 3acjeqa y ciy4yajeBUMa KaJia ce JOHOCH HOBU
CTaB y OIHOCY Ha paHHje 3ay3eTe CTABOBE.
Y cayugajeeuma w3 cr. (2) uw (3) oBor
npezcjenasajyhu Bujeha qoHoCH mocebaH 3aKkJbydax.
Unanosu KPX-a He Mory ce y3ap:kaTu Off IJ1acama.
Pjememe, omHOCHO 3aKsbydak n3 wiaHa 112. cras (2) oBor
3aKOHA TOTITHCYje TPEeNCjeAHNK BHjeha M akT ce oBjepaBa
neyatom KPX-a.
CacraB Bujeha 3a ommydnBame 1O >xandu yTBphyje
npezcjenasajyhu KPXX-a  moceOHMM  pjeriemeM.
Ipencjenasajyhu KPXK-a moxe npencjenasaru Bujehem 3a
OJTyYHBaEbE IO KaJIOH.
3akspyunu u pjemema KPXK-a, Te npecyne Cyna bocre u
XepreropuHe 1Mo WUMa jaBHO ce 00jaBibyjy Ha HOPTATY
JjaBHUX HaOaBKH.

YJIaHa

Unan 114.
(Mzysehe 300r cykoba nHTEpECa)

Unan KPX-a wm npyro nmme koje je YKIBYYEHO Yy
HOCTyIIamkbe y oApeheHoM mpenMery He Moxe JTOHOCHTH
OUIyKy O HCTOM WIM OWTH YKJbY4eH Y MOCTyIaK
OMTy4MBama ako je ca IoHyhaueM WM yroBOpHUM
OpraHOM, NPaBHUM MPEACTABHUKOM WM JIMIEM KOje Cy
OBJIACTIJIN MOHyhay, YrOBOPHHU OpraH MM HBHXOBH IPABHU
NPEACTAaBHUIM, WIAHOBH  yNpaBe MIM  OArOBOPHU
HPE/ICTABHULIM: Y TIOCJIOBHO] BE3W, Y JMPEKTHOj WIIH
HWHIMPEKTHO] (YKIBYdyjyhu pomOMHCKY Be3y 3akJby4HO ca
YETBPTUM CTENeHOM) POJOMHCKO] Be3H, Y OpauHoj (Jak H
aKo je Jomuio a0 Ppa3Boja Opaka) WIM BaHOpayHO]
3ajeHHUI WIM Y Ta30MHCKO] BE3W 3aKJbyYHO ca Tpehum
CTETICHOM.

Unan KPXK-a ogHoCcHO Ipyro Jivie Koje je Ouio y pagHoM
OZIHOCY, OJIHOCHO 3aIlOCJICHO KOJ| IoHyhada nit yroBopHor
opraHa, a oJi NPECTaHKAa PaJHOT OJHOCA HHCY IIPOTEKIIe
JIBHje TOJMHE y CKJIaay ca craBoM (1) oBor uiaHa, He MOXe
JIOHOCHTH OIJIyKe O ojapeheHoM mpeaMeTy, HUTH OHuTh
YKJBYHYEHO y TIOCTYTIAK pjemaBama uctor npeamera KPXK-a.
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(3) V ciyuajy nocrojama pasnora u3 cr. (1) u (2) oBor wiaHa
Kao W Apyrux pasinora 3a usysehe, uian KPX-a mopa 6e3
onrahama obasujectutu npexacjenasajyher KPXK-a, xoju je
Iy’kaH Jia JoHece omTyKy o m3y3ehy wrana KPXK-a. IIpotus
OBE OJIUIyKE HHje JIOIyIUTeHa jajba y CKiIagy ca OBHM
3akoHOM. OnpenOe OBOT CTaBa NPHMjEY]y C€ U Ha JPYTro
JIHIE KOje je YKJbYUCeHO Y pjeruaBarbe onpelheHor mpeamera,
aKo 1o ofipeadaMa OBOT WIaHa HE MOXKE OUTH YKJbYUYEHO Y
MOCTYTaK BEroBOr pjelllaBarmba.

(4) VY cnywajy nma xom mpencjemasjyher KPX-a mocroje
paznosu w3 cr. (1) m (2) oBor wiana, mpejacjenaBajyhn
KPX-a je myxan nma 6e3 oarahama o0 Tome 0OOaBHjeCTH
ocraie wiaHoBe KPXK-a, koju moHoce oyky o usysehy.

(5) TMporuB omiyke u3 cr. (3) u (4) OBOr uYjgaHa Huje
JIOMYIITCHO TMOCEOHO W3jaBJbUBAEC IPABHOT JIHjeKa Y
CKJIaJly ca OBHM 3aKOHOM.

TJIABA 11 - TIPABHA 3ALITUTA ITPOTUB OAJIYKA
KPXK-a
Ogjesbak A. (Cyacka 3amTura)

Unan 115.
(YnpaBau cniop)

(1) VYroBopHH OpraH M YYECHHLH Yy IOCTYHKY MOTY MpPOTHB
omryke KPX-a mokpenytu ymnpasru cnop npen Cynom
Bocue u Xepuerosure (y mabem tekety: Cyx buX) y poky
on 30 maHa on JaHa pHjeMa OJJIyKe.

(2) VYmpaBuu crop mo TyxOM KOjy TOIHECY CTpaHKEe Yy
MOCTYIIKY jaBHEe HaOaBKe BOJIM CE 110 XUTHOM IIOCTYTIKY.

(3) VroBopHH opraH MWIM YYECHHK Yy TIIOCTYIIKY MOXE
TIOMHM]ETH ¥ 3aXTjeB 3a oArahame KOHAYHOT pjellera WiIH
3akipyuka KPXK-a, 3ajemHo ca TyxOoMm kojoM ce mokpehe
YIpaBHU CIIOp y POKY 13 cTaBa (1) oBor wiaHa.

(4) Lujenchu jaBHu wWHTepec W wITETy KOjy OM omrahame
koHauHe omiyke KP)K-a Morso u3a3Batu, 0 3axTjeBy U3
craBa (3) oBor umaHa pjemaBa Cyn buX moceGHUM
pjemierseM, KojuM oxaraha U3BpHIEHE KOHA4YHE OIITyKe
KPX-a Ha ozmpeheHO BpHjeMe WM JI0 JOHOILICHa OMITyKe
CyJia 10 TY>KOH Y YIPaBHOM CIIOpY.

Unan 116.
(ITpexpurajue onpende)

(1) KPX momHOCcH mpeKpluajHy IpUjaBy KO HAIIEKHOT Cya
3a MpeKplIaje, Kaga YTBPAU Ja je Ouiio moBpena MOCTyIKa
jaBHe HabaBKe KOje MPECTaBJbajy MPEKpIIaj] y CMHCIY
onpenaba OBOr 3akoHa. Y cilyuyajeBHMMa Kajia HUje OMIO
MOCTYNKa 10 JkajOM, ATeHIWja IOJHOCH IIPEKpIIajHy
HpHjaBy KOJ HAJUIGKHOT Cyla 3a Mpekpliaje, Kaja YTBPIH
MIOBPEZIE OBOT 3aKOHA KOj€ CY Y IeHO] HaIJIeKHOCTH.

(2) Hoyanom kasHoMm y uzHocy ox 1.500,00 mo 15.000,00 KM
ka3Huhe ce 3a MpeKpIIaj yrOBOPHHU OpraH:

a) ako HabaBu poOy, pagoBe WM yciuyre 0e3
CrIpoBOljeha TOCTyIaKa jaBHe HabaBKe MPOMHMCAHUX
OBHM 3aKOHOM OCHM Y ClIy4ajeBUMa Kaja TO 3aKOH
JIOTIYILTa;

0) axko He 3alTUTH MOJAaTKE KOjeé My TPOCIHjeIn
IPUBPEHU Cy0jeKT, 03HAYMBIIN UX Kao MOBjepJbUBE,
a Koju TpeMa ojpendama OBOT 3aKOHa MOTy OWUTH
MPOTJIAIICHH MOBjePJbHBUM,

I[) aKko ce He MpHApKaBa YCIOBa W HayMHA jaBHE
Ha0aBKe TpeMa TPOLMjeEHEHHM BpHjeIHOCTUMA U
JIMjeNn BpUjeIHOCT HabaBKe ¢ HaMjepoM u30jeraBama
IpHUMjeHe MPOMHCAHOT MOCTYIKa HabaBKe;

) aKo MPHUMHjEHH MPEroBapaykH MOCTymak Oe3 objaBe
obaBjemTema CynpoTHO oapendama wi. 21, 22, 23,
24. 1 28. OBOT 3aKOHA;

€) aKo He CTaBM Ha paclolarambe TEHIEPCKY
JIOKyMEHTal|jy CBHM NPUBPETHUM CYOjeKTHMa KOjH

®)

O

®)

(6)

@

Cy je Tpaxuiu, y CKJaay ca 00aBjelITeHEeM O jaBHO)
Ha0aBUM, OJHOCHO He oMoryhm yBug y
JOKYMEHTALHjy;

¢) ako He MOITyje POKOBE 3a IIPHjeM 3axTjeBa 3a
yuenthe ¥ oHy 11a;

I) aKo MPWIMKOM HPHUIPEME TEXHHYKE CIenn(pHKaImje
He moITyje Bakehe TexHHYKe cTaHaapje, Hpomuce
WM HOPME;

X) aKo He JIOCTaBM OJUIyKE 3a KOje je OBHUM 3aKOHOM
nmponmcaHa obaBe3a JOCTaBjbama IOHyhaumma y
MIOCTYIIKY jaBHe HabaBKe;

M) AaKko He JOBpIIM TIIOCTYNaK jaBHe HabaBKe
3aKJbYUMBAEkbEM YrOBOpAa O jaBHO] Ha0aBIM WM
OJITyKOM O NOHHULITEHbY;

j)  aKo 3aKJby4d YroBOp O jaBHO] HaOaBLHM KOjU HHje Y
cKIagy ¢ ofa0paHOM TMOHYJOM M YCJIOBHMA
onpelheHnM y TeHIepCKOj TOKYMEHTaNH]1;

K) aKo He 4YyBa JOKyMEHTAaIldjy O jaBHOj HaOaBIH, Y
CKJIaJly ca IIPOIHCUMA O apXUBHpPamy JOKyMEHaTa;

J) aKo YCTYNH IOCTyIaK HabaBKe WIIM 3a CIIPOBOheme
HabaBKke oBIacTH Tpehe JMIe WK JHIEe Koje HUje
YTOBOPHH OpraH y CMHCIy OBOT 3aKOHa Ja OH Ha Taj
Ha4MH 130jerao BeroBy NpHMjeHy;

M) axo Ha 3axTjeB KPJXK-a He 1ocTaBM TpakeHy
JOKyMEHTauyjy  una  oHemoryhum  yeBug y
JOKYMEHTALH]y;

H) ako He m3BpuM pjemene KPX-a;

0)  aKo NpexMeT yroBopa, KOHKYPCHE YCIOBE, TEXHHYKE
crienQuKanyje WK Apyre elIeMeHTe jaBHOT M03UBa
NpPUIAroqd KOHKPETHOM IOHyhady, WIM — aKo
JIOAWjeH YroBOp MOHyhady KOjU je Y4ecTBOBaoO Y
NPUIIPEMH KOHKYPCHE IOKYyMEHTAIijé HWIM HEKOTr
BCHOT JIWjeNia, a HHje Y MOCTYIKY J0Ka3ao Ja HUje
010 y TIOBOJEHH]EM IIOJIOXKA]Y;

1)  aKo He JOCTABH U3B]jEIITa] O IOHjEJbEHOM YTOBODY;

p) aKo He JoHece IUTaH Ha0aBKU W He 00jaBH ra Ha BeO-
CTpaHHIM YTOBOPHOT OpraHa.

HoBuanom kaszHom y m3nocy oz 300,00 go 3.000,00 KM

kasHuhe ce OArOBOPHO JIMIIC Y YrOBOPHOM OpraHy 3a

NIpEeKpIIaj u3 cTaBa (2) OBOT WIaHa.

Hoguanowm ka3Hom y uznocy oa 1.000,00 o 10.000,00 KM

kazHnhe ce 3a Tpekpiaj moHyhad ako je Jao HeTadHe

MoJaTKe y JOKyMEHTMMa KOjUMa JOKa3zyje JIH4YHY,

TOCJIOBHY, (MHAHCHjCKY, TEXHHYKY M MpoQecHoHaTHY

CIOCOOHOCT.

HoBuanom kaznom y uzHocy ox 200,00 mo 2.000,00 KM

ka3Huhe ce ¥ OJArOBOPHO JIMIIEe MOHyhaua 3a Mmpekpiaj u3

craBa (4) OBOT WiaHa.

3axTjeB 3a TOKpeTame MpekpmajHor mnoctynka KPXK

MOTHOCH HAJUIOKHOM CyAy IpeMa CjefHIuTy yroBOPHOT

oprasa.

KPX, pjemasajyhu y moctynky mo »xajOu, a Ha OCHOBY

CTama y CIINCY, MOXe ITOJHHjETH KPUBUYHY IIPHjaBy.

Ogjemsax b. Cyncuaujapaa npumMjesa

Unan 117.
(CyncuamnjapHa nmpuMjeHa paBuiia yIpaBHOT MOCTYIIKA)
Ha nocrynak npen KPXK-om xoju Huje ypehen onpendama

OBOT' 3aKOHa, TNpuMHjeHHlie ce oapende 3akOoHAa O yNpaBHOM
MOCTYIIKY.

Ynan 118.
(OmHOC IpemMa ocTannM IPOITICHMA)
Ha 0AroBOpHOCT yroBOpHHX CTpaHa 3a HCIyHhelhe 00aBesa

W3 yroBopa O jaBHO] Ha0aBIM TpUMjEEmYjy ce oaroBapajyhe
oapenode 3aK0HA 0 OOIUTalMOHUM OTHOCHMA.
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Opjesak Il. HakHana TpomkoBa nocTynka

@)

@

@)

@

Ynan 119.

(ITpaBo Ha HaKHAIy TPOLIKOBA Y TIOCTYIKY jaBHE HAOaBKe)

AKO yroBOpHH OpraH MoBpHjeu oapeade OBOT 3aKOHa HIIH
MOJ[3aKOHCKMX aKara, IPUBPEHH CyOjeKT UMa MpaBo J1a O
YIrOBOPHOI' OpraHa 3axTHjeBa HaKHAJy TPOIUKOBAa 3a
TIpHUIIpEMyY TIOHYZIe ¥ TPOIIKOBa ydentha y HOCTYIIKY jaBHE
HabaBKe.

[paBo u3 onpende crasa (1) oBor WwiaHa He MOCTOjH aKO je,
HAKOH JIOHOLIEHAa OJUTyKe 0 M300py WIM HAKOH OIYKE O
MOHHUIITEHY MocTynka jaBHe HabaBke, KPXX yTBpmmo nma
KaHIuIaT/moHyhay urja ce oHyIa HUje pasMarpaiia, HH y3
TIOIITOBAaE Ofipeada OBOT 3aKOHA ¥ MOA3AKOHCKHX aKara,
He OM MMao peayHe M3riie/e 3a H300p HEerose MoHye, WK
4mja je xanba ondujeHa.

Unan 120.
(HamexxHOCT y MOCTYIKY HaKHA/E TPOIIKOBA)

3a pjeraBame 3aXTjeBa 3a HAKHA/ILY TPOIIKOBA Y MOCTYIKY

jaBHe HabaBke u3 wimana 119. ctaB (1) oBor 3akoHa

HajuiexkaH je KPXK.

3axTjeB 3a HaKHaJy TPOLIKOBA IOIMYIITEH je caMo aKo je

KPX ytBpauo:

a) Jga 300r IocTymama CyIpOTHO onpenbaMa OBOT
3aKOHa WM TIOJ3aKOHCKMX aKata OJUIyKa HHje
JIOHECEHAa IpeMa HaBoguMa M3 oOO0aBjelrema o
Ha0aBLM 3a MOHYAY C HAJHIDKOM IIMjEHOM HIHM 32
€KOHOMCKH HajIIOBOJbHH]Y MOHYY; WIH

0) »1a je m30op mocTynka jaBHe HabaBke Oe3 o0jaBe
obasjemmTemna OHO CyIIpOoTaH OBOM 3aKOHY; YIIH

) Ja je o[UTyKa O IOHHIITEHY IOCTYIKA jaBHE HabaBKe
Owra cympoTHa onpexdamMa OBOT 3aKOHA WU
HOJ3aKOHCKUX aKaTa; WiIn

) J1a je omiyka O H300py, KoOja je Y KOPHUCT jeIHOT
HpHUBpeHOr cyOjexTa joHeceHa Oe3 ydemrha Ipyrux
cy0jekara y TOCTYNKY, Ha OCHOBY ojpenada OBOT
3aKOHa WJIM MO/I3aKOHCKHX aKaTa Ouiia HEemOIyCTHBa,
WIn

€) Ja YroBOpDHM OpraH, HaKOH 3HATHOT IpeKopayera
pOKa 3a JIOHOIICH-E OMIyKe U CYIPOTHO 3aXTjeBY
noHyhaua sa ce HacTaBM IIOCTyNaK jaBHe HabaBKe,
MOCTYIIaK HHje HACTaBHO, HHUTH Ta je OKOHYA0
OUTyKOM O u300py HajIOBOJPHHjET TOHyhaua,
OZIHOCHO OJUTYKOM O TIOHHILTEHY.

Unan 121.
(Haxnazma mrete)
CBaki o5 yd4ecHHKa IIOCTyIKa jaBHE HaOaBKe KOjH je

MPETPIMO IITETy 300T MOBpeIe OBOr 3aKOHA MMa MOryhHoOCT na
MOKpPEHE MOCTYIaK 3a OCTBapHBAaME IPaBa HA HAKHAY LITETE
300r M3MaKJie JOOUTH Tpe]] Ha/UIeKHUM CyJIOM, IIpeMa OIIITHM
MPONIMCHMA O HAKHAJIX IITETE.

JUO YETBPTHU - IIPEJIA3HE U 3ABPIIHE OJPEJBE

@)

@

Unan 122.
(ITpenazue onpende)

[MocTyniw jaBHe HabaBKe MOKPEHYTH JI0 TIOYETKa MPpUMjeHe
OBOT 3aKOHA y KOjUMa HHCY 3aKJbY4CHH YTOBOPH O jaBHO]
HabGaBnu Ouhe okoHUaHM TpeMa ojapendama 3akoHa O
jaBHHM HabaBKaMma KOjH je Ha CHa3W y BpHjeMe ITOKpeTama
MOCTYTIKA jaBHE HabaBKe.

AKO ce IPOTHB OJTyKE YTOBOPHOT OpraHa Koja je JOHeceHa
y ckiangy ca ctaBoM (1) oBor wiaHa BOAM IOCTYIIAK I10
xanou, omnryka KPXK-a je xonauna w m3Bpmna. [Ipotus
omryke KPXK-a moxe ce y poky on 30 naHa HOKpeHyTH
ynpasau criop kox Cyma buX.

®)

Q)

®)

(6)

@

®)

TMocTynuu 3a HakHaly LITETE IOKPEHYTH IpHje IOYeTKa
npUMjeHe OBOr 3akoHa Ouhe OKOHYaHH mpema ojpendama
3akoHa O jaBHMM HabaBKaMma KOjU je Ha CHa3H y BpHjeMe
TIOKpeTama IOCTYIIKa jaBHe HabaBKe.

VY cmydajy ma ce pasnmmuMTEM npornmcuMa y BocHu m
Xepuerosunu ypelhyjy ucra murama Kao OBUM 3aKOHOM,
HpUMjeHa OBOI' 3aKkOHa HMahe MNPEAHOCT y OAHOCY Ha
ocTaJie TPOIIHCE.

AKO OBUM 3aKOHOM HHCY IOCeOHO Ne()MHHCAHH POKOBH 32
TIO/I3aKOHCKE aKTe Koje noHocu CasjeT MuHHCTapa buX u
AreHiyja, onn he OUTH TOHECEHH Y POKY O IIIECT Mjeceln
O] CTyIIaFha Ha CHary OBOT 3aKOHA.

Jupextop AreHuuje 4dju je MaHZaT y TOKY OCTaje Ha
MjecTy OUpeKTOopa [0 HCTeKa MaHaaTa Of MeT TOAHHa,
pauyHajyhu on nmaHa kazxa je umeHoBan. UnanoBun Opbopa
ATeHIMje 4nju je MaHzaT y TOKy OCTajy Ha MjecTy WiaHa
Onbopa AreHImje 1O HCTEKa MaHIaTta OJ IET TOJAWHA,
padyHajyhu ox jaHa kKaga Cy IMEHOBaHH.

Unanosu KPXK-a xoju cy MMEHOBaHH U YWjH je MaHAAT y
TOKy ocTajy Ha MjecTy wiaHa KPXK-a 1o ucteka mannara on
HeT TO/IMHA, pauyHajyhu on 1aHa Kaja cy HMEHOBaHU. AKO
je TIpoTeKao POK Of IeT TOAWHA O MMCHOBama, WIAHOBH
KPX-a cy myxHH 1a 006aBipajy HOCIOBE M3 HaISKHOCTH
KPX-a mo u3bopa HoBux winanoBa. [ICbuX he pacnmcaru
KOHKYpC HajkacHHje y poky o 30 maHa oX JaHa CTylama
Ha CHary OBOT 3aKOHa.

Jlo ycnocTaBibama 1 MoYeTKa paga (uidjaia, cBe kanode
pjemasa cjequmre KPX-a y CapajeBy. Casjer MuHHCTapa
BbuX nyxan je ma o06e30ujenyt (UHAHCHjCKa CPEACTBA H
yCTIOBE 3a MOYeTaK pajga (uiHjana HajKacHHje Y POKY Of
TpU Mjecella o1 JaHa IPUMjeHe OBOT 3aKOHA.

Unan 123.

(EnexrpoHcke HabaBKe, €NEKTPOHCKE ayKIHUje U JUHAMHIKA

@

@

@)

@

CHCTEM KYIIOBHHE)

Haunn o6jaBsprBama 00aBjeIITeka y MOCTYILIMMA jaBHUX
Ha0aBKY IPOIHCaH je YIyTCTBOM O HauMHy 00jaBJbHBamba
o0aBjerTemha y HOCTyIIIMa jaBHAX HaOaBK.
EnexrpoHcke HabOaBKe, €IEKTPOHCKA ayKIHja U JTUHAMIIKH
CHCTEM KYIOBHMHE, HauyMH, POKOBH M MOYETaK HPHUMjEHE
nedunrcahe ce MoA3aKOHCKUM aKTOM Koju goHocH Casjer
MuHKCTapa buX, HajkacHUje y POKYy OA jeIHE TOIHHE Of
HIOYeTKa NPUMjeHe OBOT 3aKOHa.

Unan 124.
(ITpecTaHak Bakewa)

JlaHoM moueTKa NMpHMjeHe OBOT 3aKOHA MpecTaje Ja BaKH

3akoH o jaBHMM HabaBkama bocme u Xeprerosune

("Cnyx06enun rnacauk buX", 6p. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06,

24/06, 70/06, 12/09, 60/10 u 87/13).

JlaHOM moueTka TpHMjeHe OBOT 3aKOHA MPECTajy Ja Baxke

TO/I3aKOHCKH aKTH JIOHECEHH Ha OCHOBY 3aKOHAa M3 CTaBa

(1) oBor unana, u TO:

a)  YOyTcTBO O MPHMjeHH 3aKOHA O jaBHMM HabaBKaMa
Bocue n Xepuerosune ("Cimyx0Oenn rmacank buX",
op. 03/05 u 24/09);

0) YmyTcTBO O HaYMHY BOlEH-a 3alMCHUKA O OTBapamby
nonyzna ("CmyxOenn rmacauk buX", Op. 17/05 u
27/08);

m) Jlucra yroBopHHX opraHa, IO KaTeropHjama, KOju cy
00aBe3HH MPHUMjCHUBATH 3aKOH O jaBHUM HaOaBKama
Bocue n Xepuerosune ("CiyxOenn rimacHnk buX"
op. 03/05 u 86/06);

n) IIpaBUIHMK O TOCTYNKY JMPEKTHOT —CIOpa3syma
("Cayx06enu rnacuuk buX" 6p. 53/06 u 20/09);

e) VYmyrctBo O INpHMjEHM W KopHIhemy Mojena
CTaHJapJHe TEHJEPCKe NOKyMEHTalHje 3a MOCTYIIKe
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jaBHe HabaBKe 3a poOy, ycnyre u pagose ("Ciyxkbenn  (2) Osaj 3akoH oOjaBuhlie ce Wy CIyKOCHUM TiacHIMMa

rinacuuk buX", 6poj 56/07). entutera u bpuko [ucrpuxra buX.
Ynan 125. Bpoj 01,02-02-1-59/13
(3aBpurne oxpenode) 29. anpuna 2014. rogune
(1) Osaj 3akoH cTyma Ha CHary OCMOT JiaHa OJ] iaHa 00jaBJbU- Capajeso

Bama y "Ciyx6enom riacuuky buX", a npumjemuahe ce Ipencjenasajyhn Ipencjenasajyhu

HCTEKOM ILECT Mjeceld Of JaHa HErOBOI CTyIama Ha ITpencTaBHUYKOT T0Ma Joma Hapoza

CHary. TTapnamenTtapHe IMapnameHTapHe
ckymnmTuHe buX ckymuTuHe buX

Jp Muuiopan Kuskosuh, c. p. Hp Aparan Yosuh, c. p.

AHEKC 1
JINCTA PAJOBA HA KOJE CE IPUMJEIBYJE 3AKOH O JABHUM HABABKAMA

OBH paloBH YKJbYUyjy HM3TpaJlby HOBHUX 00jeKkara, peKOHCTPYKIHjy mocTojehinx ofjexara xao W yoOWdajeHe MONpaBKe H
PEIOBHO OZIpIKABAKbE:

C'pynaKnaca Ilpeamer Onuc pagosa
1 [Mpunpema rpaguInInTa

OBa Kki1aca ykipydyje:
- pyLICE-E 3rpajia U APYTHX rpaleBuHa;
- parruninhaBambe TpavIHIITa;
- M3MjeLITaEbE U PEOaLBAILE 3eMIBE:
la) KOITarbe 3eMJbe,
0) My berbe 3eMIbOM,
IT) TOPaBHAE U TPATUPAELE TPA/IMIIHIITA,
Pymietse 3rpaaa, 0ABO3 3eMJbe, IEMOHTaXa 1) KOIaEse POBOBA, KaHAIA,
oGjexaTa ) pasbujame 1 yKIIamamhe CTHjeHa,
b) pyLIerbe eKCIIO3UBHMA UTA.
- pUIIpeMa IPaINIIHILTA 32 MUHHPAEbE:
) YKIIaFbarbe BHIIKA TEPETa, HAC/IAra MUHEPAIa,
0) ocTaiM paJioBU Ha Pa3BOjy U HPUIIPEMU
JIOKAILIMje 3a H3BOhebE,
- APEHAXY IPaIAIIHILITA;
- peHaXa MOJbOMPHBPEIHOT U ITyMCKOT 3¢MJBHILTA.
OBa kiiaca ykipy4yje:
- IpoGHO Oy1ere, MPoOHO Oyprujame, y3UMambe y30paka je3rpe y CBpXy rpajiibe, Te Y TeO(pH3HIKe, IO IONIKe
UTH CITHYHE CBPXE.
OBa K11aca HCKIbyUyje:
12 |bymeme u Oyprujame - Oymere 13Bopa cUpoBe HahTe WK raca 3a POU3BO/ILY (BUIjETH Kiacy 25);
- OyIeHe H3BOPHUIIITA Bojie (BHIjETH Kiacy 25);
- MOTAIamke jaMa 1 OKHa;
- KOIIare OKOMHTHX POBOBA;
- nckopuihaBarme HAQTHHX U TACHUX T10JbA, TCO(U3UYKO, F€OJIONIKO M CCH3MHYKO Mjeperbe.

11

2 [M3rpama nujeine rpaljeBUHE WITH BEHHX
JiMjesioBa, rpal)eBHHAPCTBO

(OBa Kitaca yksbyuyje:

- rpajiby CBHX THIIOBA 3rPajia;

- rpazmby rpaleBuHa y rpal)eBUHApCTBY, U TO:

2) MOCTOBA, HA/IBOXKEbAKA, [IOIBOIKEbAKA,

6) BHjayKTe,

L) TYHEJEe U METpoe,

1) Iyrauke IjeBOBOJIE,

l©) KOMYHHUKALIMCKE U eJIEKTPOBOJIOBE,

1) TpaJICKe IjeBOBOIE,

le) rpaJicKe KOMyHHKALM]CKE U €EKTPOBOJIOBE;

- momohHe rpajicke pajose;

- MOHTa)XyY M TTOJM3aEhe MOHTKHUX rpal)eBHHA Ha IPa/IAIHUILITY;

OBa Ky1aca HCKIbydyje:

- yciTy)KHE akTHBHOCTH Be3aHe 3a Bahere HaTe U raca;

- rpal)eBHHCKe pajioBe, OCHM 3IPajia, 3a CTaJUoHe, 6a3eHe, CIIOPTCKE ABOPAHE, TCHUCKE TEPEHe, ToI( TepeHe n
Jipyre crnopTcke objexre (Bujetn kiacy 23);

- MHCTaNAIMje y 3rpajama (BHjeT rpyy 3);

- 3aBpILIaBabe 3rpaja (BUIjeTH Tpymy 4);

- apXMTEKTOHCKE U HHKEHEPCKE YCITyTe 3a rpaljetbe;

- Boheme rpal)eBUHCKOT TpojeKTa.

(OBa Kkitaca ykibyuyje:

- O/IM3ame KPOBOBA;

- TOKPUBAE KPOBOBA,;

- XHJIPOU30JIALIH]Y.

(OBa Kkitaca yksbyuyje:

- rpajiby ayTOIyTeBa, IIyTeBa, CBHX ITyTeBa 3a BO3HIIA H ITjellaKe, yIINIa;

- rpajiby KeJbe3HHIA,

- rpajiby aePOAPOMCKHX [HUCTH;

| rpal)eBHHCKe pajioBe, M3y3eB 3rpajia, 3a CTaaNoHe, Oa3eHe, CIOPTCKE ABOpaHe, TeHHCKE TepeHe, Tol() TepeHe

21 |Msrpauma 3rpaja u rpa)eBUHCKH paJoBU

22 [[Toam3ame KPOBHUX MOKPOBA M OKBUPA

[Cpajima ayTomyTeBa, IyTeBa, a¢poAPOMa i

23 .
cropTcKux objexara
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1 JIpyTe CTIOpTCKE 00jeKTe;
- Gojerbe 03HaKa Ha ayTOIYTEBHMA, ITyTEBHMA, YJIHIAMAa, HA MOBPIIMHH U HA MApKHHT IPOCTOPUMA.
OBa Ki1aca HCKJbYHyje NPETXOHE 3eMJbaHE PaJIOBe.

24

parba BOJONPUBpPEIHUX 00jexara

(OBa KkI1aca yKibydyje rpajmy:
- BOJICHUX ITyTeBa;

- JIyKa U pHjedHNX pazoBa;

- MapuHa;

- TaToBa;

- OpaHa 1 HacuIa;

- GarepoBarbe;

- PaI0BE UCIION MOBPILHHE.

25

Jlpyru rpal)eBHHCKH paJoBH KOjU YKIbYUY]y
moceOHe 3aHATCKE PagoBe

OBa Ky1aca ykipydyje criermduyHe rpal)eBHHCKE ITOCIIOBE KOjU Cy 3ajeTHIYKH 32 Pa3IUHTe BPCTE 00jeKara, a
KOje 3aXTjeBajy IoceOHe BjSIITHHE MM OTPEMy:

- M3rpajiby TeMelba, YKIbydyjyhn 1 071803 3eMIbe;

- OyIeme i rpa/iiby BOJCHHX H3BOPHIIITA, [IOTAMAILE jaMa U OKHa;

- OIM3aEbE TOTOBUX YCIIMYHHUX €ICMCHATA;

- CaBHjambe YCIHKA;

- MoIarame IHIJIe ¥ KaMEHa HIIM JIPYTHX MaTepujala;

- Io/M3arbe U CKUJIAmbe CKeNa M PajHuX Miatdopmu, ykibydyjyhn HajaM ckela M pajgHuX atdopmu;

- OM3aIbE IUMIbAKa U HHIYCTPHjCKHX nehu;

OBa Kki1aca MCKJbyUyje HajaM cKelle Oe3 Mo3armba U ICMOHTAXKE (CKHIamba).

ICpaheBrHCKe MHCTANIALH]E

31

IMHCTanMpame eNeKTPUYHUX UHCTATAlM]ja U
MPUKJbYYaKa (CKJIONOBA)

OBa Ky1aca yKJbydyje MHCTAJIAIMjE y 3rpafamMa Wil APYriM rpal)eBUHCKIM 00jeKTHMA U MPOjeKTHMA:
- CJIICKTPUYHHUX KULA U CKIIOIIOBA,

- TEJIGKOMYHHKAIIHjCKHX CHCTEMa;

- ENEKTPUYHHX TPUJHUX CHCTEMA;

- Pe3UICHIMjAITHIX AHTCHA;

~ IIPOTUBIIOJKAPHUX CUCTEMA U ajlapMa,

- a7IapMHHX POTYIPOBATHUX CHCTEMA;

- mudhToBa u eckamaropa;

- rpomMo0paHa u ciI.

32

IAKTUBHOCTH M30JIALIMOHUX panosa

OBa Kki1aca ykipy4yje:

- TOILIOTHE UHCTANALN]E;

- 3By4YHE WJIM BUOpAIMOHE M30JIal|je Y 3rpajama 1 IpyriuM rpal)eBHHCKHM MPOjeKTHMA.
OBa Ki1aca MCKJbYUyje Xuapousonarmjy (Buzjeru kiacy 22.).

33

BooBo/HE HHCTANALjE

OBa KJ1aca yKJby4yje HHCTAJIAIM]E y 3rpafaMa Wi APYrHM Ipal)eBUHCKUM HPOjeKTHMA:

- BOJOBOZHE HHCTAJIALI]E M CAHUTAPHY OIPEMY;

- racHe MHCTaNalHje U IPUKIbYUKE;

- OTpeMy 3a rpujare, BEHTHIALH]Y, XIaherbe Wil KMy,

- cHCTeMe 3a IIPCKambe.

OBa Ki1aca MCKJbyUyje HHCTaNalHjy eICKTPHYHHX CUCTEMA 3a TpHjambe (BHjeTH Kiacy 31.)

34

Jlpyre HHCTANIALM]E Y 3rpajaMa

OBa kiiaca ykipy4yje:
- MHCTANTAIMjy PAcBjeTe  CUTHATHHMX CHCTEMA Ha ITyTeBHMa, XKeJbe3HHUIIaMa, aePOIPOMHMA H JTyKama;
| MHCTANIALM]Y Y 3rpajiaMa WK APYruM rpal)eBUHCKIM HPOjeKTHMA OCTAIIMX MHCTAIAIM]a, KaOJIoBa M BOLOBA.

3aBpuHK rpal)eBHHCKU pagoBH

4

I'uncanu pajsoBu

OBa kiaca ykipy4yje:
- IOCTABJBAMLE Y 3rPajiaMa MM APYTHM TpaljeBUHCKIM HPOjeKTHMA YHYTPAILEbET HUIH CHIOJBAIITEET THIICA WTH
IITyKaType, MaJTepucame ykibydyjyhn cinmune Matepujae.

42

Bpara u nnpo3ope (cronapujy)

OBa knaca ykipy4yje:

- MOHTa)Ky TOTOBHX BpaTa, IPO30pa, T¢ OKBUPA 3a BPATa M IPO30pe, YTpandeHe KyXHEbe, CTENICHHUIIE, OTIpeMy 34|
MPOJABHUIIE U IIPOJIajHE 00jeKTe, Kao 1 CIIMYHE eJIeMEHTE 01 IPBETa UIIM IPYrHX MaTepHjaia;

- YHyTpaIIlIEe 3aBpIIHE PagioBe (HIpP. CTPONOBE, 00Iaramke MOBPIIMHA IAMIIEPHjOM, MOHTAXKy IIOKPETHHX
mperpazaa u ap.).

OBa Ky1aca HCKJbydyje TIOCTaBIbakbe MapKeTa M APy X JPBEHHX Mojyiora (BHJjeTH Kiacy 43.).

43

Toznne u 3unHe obiore

OBa knaca ykipydyje:

- IocTaBIbabe, NoJIarame, Bjellame WM YKIAlamhe Y 3rpajama Wi IpyriuM rpajeBHHCKUM [POjeKTHMa;
- 3U10Ba WK IIOAHUX TUI0Ya OZ1 KEPAMHUKE WJIN PE3aHOI KaMEHA,

- HapKeTa M APYTHX JAPBEHHUX NOAHHX MOJJIOra;

- TemMXa UM TMHONEYMCKHX MOJHKX 00710Ta, YKJbydyjyhu 1 ryMeHe  IiacTiuHe 0011ore;

- Teparo, MEpMEpPHE, IPAHUTHE WM LIKPHIbYAHE MO/IHE MK 3UIHE o0Iiore;

[ TaneTe.

44

Bojeme u ycrakbupame

(OBa Kkitaca ykibyuyje:

- YHYTpAIIIEbe MM CHOJBALIIELE O0jerbe 3rpaja;

- 6ojerbe rpaheBuHa;

- MOHTa’ka CTaKJIa, orjieiajia ¥ APyrux CTaKJICHUX IMOBPIIIMHA;
OBa ki1aca HCKJbYUyje MOHTaKy mpo3opa (Bumjeru kiacy 42.).

45

Ocramu pangoBy 3a NOBPUIETAK I'PAAKLE

OBa Kkiiaca ykipy4yje:

- MHCTANTaLMjy IPUBATHHX Oa3eHa;

- MHCTATALIN]Y TIAPHUX [IPAOHHLIA;

- pa3Oujarbe Mijecka U CIIMYHE aKTHBHOCTH 3a TPAJIiby SKCTepHjepa;
- IpyTe paJioBe 3aBpllIaBaka IPajibe M 3aBPIHE PaioBe.

OBa kiaca McKJbyuyje uniherse 3rpajia u Ipyrux rpaeBuna.

Hajam onpeme

50

Hajawm omnpeme 3a rpajismy Wi pyuieme ca
PaJIHIKOM/IIMMA KOj! YIIPaBJba OPEMOM

OBa KJ1aca HCKJbyUyje HajaM MalllMHA M OTIPEeMe 3a FPajiby WK PyIIeHhe 0e3 pajHiKa KOjU YIIpaBibajy

OIPEMOM.
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AHEKC II

OBa smcTa yciayra OJHOCH e Ha KaTeropHje YCIIyra Koje Cy Be3aHe 3a IIOCTYIIKE jaBHUX HaOaBKH, U TO:
JIHO A - xoju 3a npenMeT jaBHe HaOaBKe NMa yciIyTe Koje ce IOAjesbyjy y CKIady ca IOCTYNIMMa jaBHUX HAOaBKH, U3y3€B
yroBOpa M3 WiaHa 7. OBOT 3aKoHa, neduancanuM y I'masu I u I'mau IV oBor 3akoHa.

Kareropuja Ipenmer jaBHe HabaBKe

1

[Ycnyre oap:kaBama M OMPaBKU

2 [Ycnyre npeBo3a KOIHOM MyTHHKA U pode, yKkibyuyjyhu ycnyre GIHHANPaHUX BO3WIIA, U YCIIyTe IOCTAaBe, OCUM YCIIyra NpeBo3a MouiTe
3 [Ycityre aBHOTpaHCHIOPTA IyTHUKA U TEPETa, OCUM IPEBO3a MOLITE
4 YCJ'IyTC IIPE€BO3a IIOMTE KOMTHOM U Ba3AyXOM, OCUM YyCIIyTra JKEJbE3HUUKOT TPAHCIIOPTa
5 [TenekoMyHHKaLHjCKe ycIyre
[DUHAHCHjCKE YyCIIyTe ¥ TO:
a) ycllyre ocurypama,
6 0) OaHKapcKe M MHBECTHIMCKE YCIIyTe.
[DUHAHCH]CKE YCIIyre KOje Cy HCKIbYUEHE CY:
- M31aBambe, PoJIaja, KyIIOBHHA MM TpaHChep XapTHja 01 BPHjeAHOCTH M OOBE3HHIIA KA0 U APYTUX (DUHAHCH]CKUX HHCTPYMEHATa;
- ycayre Llentpanne GaHke.
7 [KomjyTepcke U y3 BHX Be3aHe yCiIyre
8 [AcTpaxuBauke U pa3BojHE yCIIyre, OCHM YCIyra rije JoOpoOHuT 0 lbHXOBOT KopHmhe}La npu 00aBJbalby CBOjUX AKTMBHOCTH KOPUCTH YTOBOPHM OPraH HIIN
CeKTOPCKH yrOBOPHHM OpIaH, y3 yCcJIOB J1a HAKHAJIy 33 OCHTYparhe THX yClyra y IjeJUHH I1aha yroBOpHH OpraH Ml CEKTOPCKH YTOBOPHH OPIaH.
9 [PauyHOBOJICTBEHE yCITyre, PeBU3OPCKE H KEbHTOBOJICTBEHE yCIIyTe
10 [Yciyre nerpakuBama TPIKHIITA U HCIUTHBAbA jJABHOT MIbCIHA
11  |[VYcmyre KOHCAITHHTA y MCHAIMCHTY U y3 BbUX BE3aHE YCIyre, OCHM yCiyra apOHTpaxKe H MUPEHha
IAPXHUTEKTOHCKE yCIIyTe:
2) MHXKEEEPCKE YCIIYre U HHTErpalHe HHXKCHBEPCKE yCIIyre,
12 0) yciyre mpocTOpHOT IUTaHUpama U ypehema nej3aka,
1) CIMYHE HAyYHE M TEXHUYKE KOHCYITaHTCKE yCIyre,
}I) YCIIYre TEXHUYKOT HCIIMTHBAKA U aHaJInu3a.
13 [PekiamMHe yciyre u yciyre MapKeTHHIa
14 Ycnyre unmhema 3rpaja ¥ ynpaB/bake HMOBUHOM
15 [Ycnyre n3naBaiuTsa M mraMnama Ha 6a3u tapude M yropopa
16 [Ycayre ojyiarara OTIa/ia, KAHAIH3AIMOHE yCIyTe U JIPyre CaHHUTapHE yCIyre.
JMO B - koju 3a npeIMET jaBHEe HabaBKE MMa YCIyTe KOje ce M0/je/byjy V CKIaay ca WIAHOM 8. OBOT 3aKOHa:
Kareropuja [peamer jaBue HabaBke
1 [XOTENICKE M yrOCTUTEIbCKE YCIyTe

Vcnyre JKEJbE3HUYKOI TPaHCIIOpTa

[Yciyre BOJICHOT TPaHCHIOPTa

[MomohHe TpaHCIOPTHE YCIIyre U YCIyre MOJpPIIKe

[IpaBHe yciyre

YCHyFC 3aloubaBamka U OCUrypama 0co0Jba, OCUM YroBsopa o pany u pjeme}ba 0 UMCHOBamy

Vcnyre HCTpare v OCUrypama, OCUM yCJIyra OKJIOITHUX BO3UJIA

O6pa3soBHE ycIIyre U yciIyre CTpy4HOr ycaBpllaBarba

O ONOGO B WN

3apaBCTBEHE M COLUjAITHE yCIyTe

[Pexpearone yciyre, KyJITypHe U CIIOPTCKE yciIyre

(=
o

Ocrane yciyre

JMO 11 - xoju 32 MpeAMET YroBopa UMa yCIIyre Koje Cy u3y3eTe oJ IpHMjeHe MOCTyIaka Je(uHUCAHUX OBHM 3aKOHOM.

IKareropuja

Ipenmer jaBHe HabaBke

[YroBopH 0 pajty u pjelieha 0 HMCHOBAkY

[YroBopu 0 GpMHAHCH]CKHM yciryrama Koju 3a IpeIMeT UMajy:

2 la) U31aBambe, po/iaja, KyMoBHHA WK TpaHcdep XapTuja O BPHjeIHOCTH H 00BE3HHUIIA K0 U APYruX (MHAHCH]CKUX HHCTPYMEHATa;
6) ycayre IenTpanne 6aHke.
3 [YroBopu 0 apOuTpaxu U noMupery
4 [YroBopu o npubaBibamy, pa3Bojy, MPOAYKIM|H WIIH KOOIIPOAYKIHMjH Iporpama 3a pajuo u TB emuToBame
5 yl"OBOpH O MpYyXKamy yciryra HCTpaXXHBama 1 pazBoja OCHM OHHUX O[] KOjl/lX KOpPHUCT MMa UCKJbY1INBO YTOBOPHH OpPraH HJIM CCKTOPCKHA YTOBOPHH OpraH 3a

cBOjy ynoTpeGy mpu 00aBJbarby CBOjUX aKTHBHOCTH U 33 KOje HAKHALy y Ije/IMHY IL1aha yroBOPHH OpraH MM CEKTOPCKU YTOBOPHH OPIaH.




